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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

®| UWAGA: Napis UWAGA oznacza wazna wiadomos$¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub
utraty danych, i przedstawia sposoby unikniecia problemu.

PRZESTROGA: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen
ciata lub Smierci.
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Serwisowanie komputera

Tematy:

. Wytaczanie — Windows

*  Whytaczanie komputera — Windows 8

*«  Wyiaczanie komputera — Windows 7

¢ Przed przystapieniem do serwisowania komputera
. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

. Po zakonczeniu serwisowania komputera

Wytaczanie — Windows

Aby zapobiec utracie danych, przed wylaczeniem komputera nalezy zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie
otwarte pliki oraz zamkna¢ wszystkie programy.

1. Kliknij lub stuknij przycisk H

|
2. Kiiknij lub stuknij przycisk O , a nastepnie Kliknij lub stuknij polecenie Wytacz.

@ UWAGA: Sprawdz, czy komputer i wszystkie podfaczone do niego urzadzenia sa wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego
urzadzenia nie wytaczyly sie automatycznie razem z systemem operacyjnym, naciénij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez
okoto 6 sekund, aby je wytaczy¢.

Wylaczanie komputera — Windows 8

Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki i zakonczy¢ wszystkie
programy.
1. Whytaczanie komputera:
e Windows 8 (za pomoca urzadzenia dotykowego):
a. Przeciagnij od prawej krawedzi ekranu, aby otworzy¢ menu paneli, a nastepnie wybierz panel Ustawienia.

I
b. Stuknij O a nastepnie stuknij polecenie Wytacz.
e Windows 8 (za pomoca myszy):
a. Wskaz prawy gorny rog ekranu i kliknij panel Ustawienia.
|
b. Kiliknij O , a nastepnie Kliknij polecenie Wytacz.

2. Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia sg wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie
wyfaczyly sie automatycznie po wytaczeniu systemu operacyjnego, naciénij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez okoto 6 sekund
w celu ich wytaczenia.

Wylaczanie komputera — Windows 7

Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki i zakonczy¢ wszystkie
programy.

1. Kliknij przycisk Start (Rozpocznij).
2. Kiliknij polecenie Zamknij.
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@ UWAGA: Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia sg wytaczone. Jedli komputer i podtaczone do niego
urzadzenia nie wyfaczyly sie automatycznie po wyfaczeniu systemu operacyjnego, naciénij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez
okoto 6 sekundy w celu ich wytaczenia.

Przed przystapieniem do serwisowania komputera

N N

Sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta, aby unikng¢ porysowania komputera.
Whytacz komputer.

Oddokuj komputer, jesli jest podtaczony do urzadzenia dokujacego (zadokowany).

Odtacz od komputera wszystkie kable sieciowe (jesli sa uzywane).

Jesli komputer jest wyposazony w port RJ-45, nalezy najpierw odtaczy¢ od niego kabel sieciowy.

Odtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.
Otworz wyswietlacz.
Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj przez kilka sekund, aby odprowadzi¢ fadunki elektryczne z ptyty systemowej.

Aby uniknaé porazenia pragdem elektrycznym, przed wykonaniem kroku 8 nalezy odigczy¢ komputer
od zrodta zasilania, wyjmujac kabel z gniazdka elektrycznego.

Aby unikna¢ wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzac¢ tadunki z ciata za pomoca opaski
uziemiajacej zaktadanej na nadgarstek lub dotykajac okresowo niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztagcza z tylu
komputera).

Wyjmij wszelkie zainstalowane w komputerze karty ExpressCard lub karty inteligentne z odpowiednich gniazd.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Aby uchroni¢ komputer przed uszkodzeniem i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen dotyczacych

bez

pieczenstwa. O ile nie wskazano inaczej, kazda procedura opisana w tym dokumencie opiera sig na zatozeniu, ze sa spefnione

nastepujace warunki:

®

®

Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty dostarczone z komputerem.

Element mozna wymieni¢ lub — jezeli zostat zakupiony oddzielnie — zainstalowac¢, wykonujac procedure wymontowania w odwrotnej
kolejnosci.

UWAGA: Przed otwarciem jakichkolwiek pokryw lub paneli nalezy odtaczy¢ komputer od wszystkich zrédet zasilania. Po zakonczeniu
pracy wewnatrz komputera nalezy zainstalowac¢ pokrywy i panele oraz wkreci¢ $ruby, a dopiero potem podtaczy¢ komputer do
zasilania.

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé

sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania
zgodnego z zasadami bezpieczenstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepisow pod adresem www.dell.com/
regulatory_compliance.

Wiele napraw moze by¢ wykonywanych tylko przez wykwalifikowanego technika serwisowego.
Uzytkownik moze jedynie rozwigzywaé problemy lub wykonywac proste naprawy autoryzowane w dokumentaciji
produktu badz wedilug wskazéwek zespotu wsparcia technicznego przekazywanych online lub telefonicznie. Uszkodzenia
wynikajace z napraw serwisowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie sa objete gwarancja. Nalezy przeczytaé¢
instrukcje bezpieczenstwa dostarczone z produktem i przestrzega¢ ich.

Aby uniknaé¢ wytadowan elektrostatycznych, przed dotknigciem komputera w celu przeprowadzenia
demontazu nalezy skorzysta¢ z uziemienia zakltadanego na nadgarstek lub dotyka¢ co jakis czas niepomalowanej
metalowej powierzchni na obudowie komputera.

Z komponentami i kartami nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Nie dotyka¢ elementéw ani stykow na
kartach. Karte nalezy trzymac za krawedzie lub za jej metalowe wsporniki. Komponenty, takie jak mikroprocesor, nalezy
trzymac za brzegi, a nie za styki.

Serwisowanie komputera



Odtaczajac kabel, nalezy pociagnac¢ za wtyczke lub umieszczony na niej uchwyt, a nie za sam kabel.
Niektére kable majg ztacza z zatrzaskami; jesli odtaczasz kabel tego rodzaju, przed odtaczeniem nacisnij zatrzaski.
Pociagajac za ziacza, nalezy je trzymac w linii prostej, aby unikna¢ wygiecia stykéw. Przed podiagczeniem kabla nalezy
upewnic sig, ze oba zlacza sa prawidtowo zorientowane i wyréwnane.

®| UWAGA: Kolor komputera i niektorych cze$ci moze réznic sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.

Po zakonczeniu serwisowania komputera

Po dokonaniu wymiany sprzetu, ale jeszcze przed wiaczeniem komputera, podtacz wszelkie urzadzenia zewnetrzne, karty i kable.

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera, nalezy uzywac¢ akumulatoréw przeznaczonych dla danego modelu
komputera Dell. Nie nalezy stosowaé¢ akumulatoréw przeznaczonych do innych komputeréw Dell.
1. Podiacz urzadzenia zewnetrzne, takie jak replikator portéw lub baza multimedialna, oraz zainstaluj wszelkie uzywane karty, na przykiad
karty ExpressCard.
2. Podfacz do komputera kable telefoniczne lub sieciowe.
Aby podtaczyé¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczyé go do urzadzenia sieciowego, a nastepnie
do komputera.

3. Podtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne do gniazdek elektrycznych.
4. Wiacz komputer.

Serwisowanie komputera



Demontowanie i montowanie

Tematy:

e Zalecane narzedzia

e Lista rozmiaréw Srub

. Karta SIM

. Pokrywa dolna

e Akumulator

¢« Dysk SSD PCle (SSD)

e Glosnik

. Bateria pastylkowa

e karta sieci WWAN

. Karta sieci WLAN

*  Moduty pamieci

. radiatora

. plyta wskaznikow LED

*  Modut kart inteligentnych

¢«  Tabliczka dotykowa

e Zfacze zasilania

. Zespot wyswietlacza

. Ekran dotykowy

. osfona wyswietlacza

. Panel wy$wietlacza bez obstugi dotykowej
. Modut kamery i mikrofonu

. Naktadki zawiasow wysSwietlacza
*  Usuwanie zaslepki gniazda karty SIM
. Ptyta systemowa

. Kratka klawiatury i klawiatura

¢ Podparcie dfoni

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie wymagaja uzycia nastepujacych narzedzi:
o \Wkretak krzyzakowy nr O

o \Whkretak krzyzakowy nr 1

e Maly rysik z tworzywa sztucznego

Lista rozmiarow srub

Tabela 1. Latitude 7480 — lista rozmiaréw Srub
Element M2,5x6,0 M2,5x5,0 | M2,0x5,0 | M2,5x4,0 | M2,0x3,0 M2,0x2,5 M2,0x2,0
Pokrywa tylna 8 ($ruba
mocujaca)
Akumulator (3-ogniwowy) 1
Akumulator (4-ogniwowy) 2].
Modut SSD 1
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Tabela 1. Latitude 7480 — lista rozmiaréw $rub (cd.)

Element

M2,5x6,0

M2,5x5,0

M2,0x5,0

M2,5x4,0

M2,0x3,0

M2,0x2,5

M2,0x2,0

Modut radiatora

4

Wentylator systemowy

2].

karta WWAN

Karta sieci WLAN

Ztacze zasilania

Wspornik ESD

Wspornik EDP

Przyciski tabliczki dotykowej

2].

Czytnik linii papilarnych

ptyta wskaznikow LED

Obudowa czytnika kart
Smart Card

2].

zawias wySwietlacza

Panel wys$wietlacza

FHD —

HD —4

Ptytka wspierajaca
klawiature

18

Klawiatura

Ptyta systemowa

Karta SIM

Wyjmowanie karty SIM lub tacki na karte SIM

@ UWAGA: Karte SIM lub tacke na karte SIM mozna wyja¢ tylko w przypadku systemu dostarczonego z modutem sieci WWAN. Z tego
wzgledu procedura demontazu dotyczy tylko systemoéw, ktére zawierajg modut sieci WWAN.

Wyjecie karty SIM, gdy komputer jest wiaczony, moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie
karty. Upewnij sie, ze komputer jest wytaczony lub potaczenia sieciowe sg wytaczone.

1. Wiz spinacz albo przyrzad do usuwania karty SIM do otworu w obsadzie karty SIM [1].

2. Rysikiem z tworzywa sztucznego wyciagnij obsade karty SIM .
3. Jedli karta SIM jest dostepna, wyjmij ja z obsady.

Demontowanie i montowanie
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Instalowanie karty SIM

W16z przyrzad do usuwania karty SIM lub spinacza do otworu w obsadzie karty SIM.
Rysikiem z tworzywa sztucznego wyjmij tacke na karte SIM.

Umieé¢ karte SIM na tacce.

W16z tacke z karta SIM do gniazda.

Ao =

Usuwanie zaslepki gniazda karty SIM

W przypadku modeli wyposazonych w karte WWAN przed wymontowaniem plyty systemowej nalezy usunac¢ gniazdo karty SIM. Aby
usuna¢ gniazdo karty SIM, nalezy wykona¢ czynnosci opisane w sekcji demontazu.
@ UWAGA: W przypadku modeli wyposazonych tylko w karte sieci bezprzewodowej przed wymontowaniem ptyty systemowej nalezy

usunac¢ zaslepke gniazda karty SIM. Ponizej przedstawiono czynno$ci wymagane w celu usunigcia za$lepki gniazda karty SIM:

1. Weciénij do wewnatrz zatrzask zwalniajacy umieszczony na gniezdzie karty SIM.
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Pokrywa dolna

Wymontowywanie pokrywy dolnej

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Sposéb zdejmowania pokrywy dolnej:
a. Poluzuj $ruby osadzone M2,5 x 6 (8) mocujace pokrywe dolna do komputera [1].
@ UWAGA: Zachowaj ostrozno$¢ podczas odkrecania $rub. Ustaw $rubokret pod katem pasujacym do przednich naroznikow
Sruby, tak aby unikng¢ potencjalnego uszkodzenia.

b. Rysikiem z tworzywa sztucznego podwaz pokrywe dolng, zaczynajac od krawedzi i zdejmij ja z komputera [2].

Zachowaj ostroznosé podczas odkrecania srub. Ustaw Srubokret pod katem pasujacym do tba sruby
(w przednich naroznikach pokrywy tylnej notebooka), tak aby uniknaé¢ potencjalnego uszkodzenia.

3. Zdejmij pokrywe tylng z komputera.
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Instalowanie pokrywy dolnej

1. Wyrdéwnaj zaczepy pokrywy dolnej z krawedziami komputera.
2. Dociénij krawedzie pokrywy, aby ja osadzi¢ (charakterystyczne klikniecie).
3. Dokre¢ $ruby M2,5 x 6,0 mocujace pokrywe dolng do komputera.

@l UWAGA: Dokrecaj $ruby ostroznie. Obré¢ wkret, dopasowujac go do glowy sruby, aby unikna¢ ewentualnego oddzielenia glowy.

4. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Akumulator

Srodki ostroznosci dotyczace baterii litowo-jonowej

e Podczas obstugi baterii litowo-jonowej zachowaj ostroznos¢.

e Przed wymontowaniem baterii nalezy ja catkowicie roztadowa¢. Odiacz zasilacz pradu zmiennego od komputera
i pracuj z komputerem wylacznie na zasilaniu bateryjnym. Bateria jest catkowicie roztadowana, gdy oswietlenie
komputera nie wiacza sie po nacisnieciu przycisku zasilania.

o Nie wolno zgniata¢, upuszczac lub uszkadza¢ baterii ani jej przebija¢.

o Nie wolno wystawia¢ baterii na dziatanie wysokiej temperatury ani rozmontowywac jej ani jej ogniw.
o Nie nalezy naciska¢ powierzchni baterii.

o Nie wyginac baterii.

o Nie wolno podwaza¢ baterii zadnymi narzedziami.
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e Podczas serwisowania tego produktu nalezy si¢ upewnic, ze zadne Sruby nie zostatly zgubione ani nie znajduja si¢
w nieodpowiednim miejscu, poniewaz grozi to przypadkowym przebiciem lub uszkodzeniem baterii badz innych
komponentéw systemu.

e Jesli bateria litowo-jonowa utknie w urzadzeniu z powodu spuchnigcia, nie nalezy jej przebija¢, wygina¢ ani zgniata¢,
poniewaz jest to niebezpieczne. Aby uzyskaé wiecej informacji, skontaktuj si¢ z pomoca techniczna firmy Dell.
Zobacz www.dell.com/contactdell.

e Nalezy kupowac¢ tylko oryginalne baterie dostepne na stronie www.dell.com lub u autoryzowanych partneréw
i odsprzedawcow produktéw firmy Dell.

e Speczniatych baterii nie nalezy uzywac, lecz jak najszybciej je wymienic i prawidtowo zutylizowaé. Aby uzyskac
wskazoéwki na temat sposobu postepowania ze speczniatlymi bateriami litowo-jonowymi i ich wymiany, patrz
Postepowanie ze speczniatymi bateriami litowo-jonowymi.

Wymontowywanie akumulatora

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj pokrywe dolna.
3. Aby wyja¢ akumulator:
a. Odtacz kabel akumulatora od zigcza na plycie systemowej [1].
b. Wykre¢ sruby M2,0x5,0, aby uwolni¢ akumulator z komputera [2].
@

UWAGA: Akumulator 3-ogniwowy ma jedna $rube, natomiast akumulator 4-ogniwowy ma dwie Sruby. llustracja ponizej
przedstawia akumulator 4-ogniwowy.

c.  Wyjmij akumulator z komputera [3].

Instalowanie akumulatora

1. Wi6z akumulator do wneki w komputerze.
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2. Poprowadz kabel akumulatora przez zacisk prowadzacy i podtacz go do ztacza na plycie systemowe;.

®| UWAGA: Poprowadz kabel akumulatora, jezeli kabel w jego dolnej czesci nie zostat poprowadzony.

3. Wkre¢ $ruby M2,0x5,0 mocujgce akumulator do komputera.

®

UWAGA: W przypadku mniejszego akumulatora 3-ogniwowego jest to jedna $ruba, a w przypadku wigkszego akumulatora
4-ogniwowego — dwie Sruby.

4. Zainstaluj pokrywe dolna.
B. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Dysk SSD PCle (SSD)

Wymontowywanie dysku SSD PCle

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj pokrywe dolna.
Odtacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtéwnej.

NN

Aby wymontowac¢ dysk SSD PCle, wykonaj nastepujace czynno$ci:
a. Poluzuj $rube M2x3 mocujaca klamre dysku SSD [1].

b. Wyjmij wspornik dysku SSD [2].

c. Wyjmij karte PCle SSD z gniazda na ptycie giownej [3].
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Instalowanie dysku SSD PCle

1. Wi6z karte SSD PCle do ztgcza w komputerze.
2. Zainstaluj klamre dysku SSD na karcie SSD PCle.

®| UWAGA: Instalujac klamre dysku SSD, upewnij sig, ze zaczep klamry jest prawidtowo zamocowany w podpdrce na nadgarstek.
®| UWAGA: Upewnij sie, ze zainstalowano klamre dotaczong do komputera.

Dokre¢ sruby M2x3 mocujace klamre dysku SSD.
Podtacz kabel baterii do ztgcza na ptycie gtownej.
Zainstaluj pokrywe dolna.

o o & o

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.
Gtlosnik

Wymontowywanie modutu gtosnika

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj pokrywe dolna.
Odtacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtéwnej.

N

Aby zwolni¢ modut gtosnika, wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. Nacisnij kabel glosnikowy, aby odtaczy¢ go od ztgcza na ptycie gtownej [1].

®| UWAGA: Wyjmij kabel gtosnikowy z zacisku prowadzgcego.

®

UWAGA: Za pomoca rysika z tworzywa sztucznego uwolnij kabel z gniazda. Nie ciagnij za kabel, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

b. Wyjmij kabel gtosnikowy z zaciskéw prowadzacych [2].
c. Odklej taSme mocujaca kable glosnikowe do ptyty touchpada [3].
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B. Aby wymontowa¢ modut gfo$nika, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Wykre¢ sruby M2,0x3,0 (4) mocujace modut gtosnika do komputera [1].
b. Wyjmij modut gtosnika z komputera .

@l UWAGA: Wyjmij kabel gto$nikowy z zaciskéw prowadzacych.
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Instalowanie modutu gtosnika

Umie$¢ modut gtosnika w gniazdach w komputerze.

Umie$¢ kabel glo$nikowy w zaciskach mocujacych na komputerze.
Podfacz kabel gtosnikéw do ztacza na ptycie gtéwne;.

Podtacz kabel baterii do ztgcza na ptycie gtéwne;.

Zainstaluj pokrywe dolna.

oo NN 2

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Bateria pastylkowa
Wymontowywanie baterii pastylkowej

Wymontuj pokrywe dolna.
Odtacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtéwnej.

N

Aby wymontowac baterie pastylkowa, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Odfacz kabel baterii pastylkowej od ztacza na ptycie gtownej [1].

b. Unie$ baterie pastylkowa, aby odklei¢ ja od komputera [2].

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

Demontowanie i montowanie
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Instalowanie baterii pastylkowej

Wi1dz baterie pastylkowa do gniazda w komputerze.

Umies¢ kabel baterii pastylkowej w prowadnicy, a nastepnie podtacz kabel.
Podfacz ztacze kabla baterii pastylkowej do ztacza na ptycie gtownej.
Podtacz kabel baterii do ztgcza na ptycie gtownej.

Zainstaluj pokrywe dolna.

SRS B NIFSVIEN e

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

karta sieci WWAN

Wymontowywanie karty sieci WWAN

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj pokrywe dolna.
Odtacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtéwnej.

N

Aby wymontowac karte sieci WWAN, wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. Wykre¢ srube M2,0x3,0 mocujaca metalowa klamre do karty sieci WWAN .

b. Unie§ metalowy wspornik mocujacy karte sieci WWAN .
¢. Odfacz kable sieci WWAN od ztaczy na karcie sieci WWAN, uzywajac rysika z tworzywa sztucznego .
d
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Instalowanie karty sieci WWAN

oo NN 2

Umies¢ karte WWAN w zigczu na ptycie giownej.

Podtacz kable sieci WWAN do ztaczy na karcie sieci WWAN.

Umies¢ metalowy wspornik i dokre¢ $rube M2,0 x 3,0 mocujaca go do komputera.
Podtacz kabel baterii do ztgcza na ptycie gtéwne;.

Zainstaluj pokrywe dolna.

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

@l UWAGA: Numer IMEI mozna takze znalez¢ na karcie sieci WWAN.

Karta sieci WLAN

Wymontowywanie karty sieci WLAN

N N

a.

Wymontuj pokrywe dolna.
Odtacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtownej.
Aby wymontowa¢ karte sieci WLAN, wykonaj nastepujace czynno$ci:

Wykre¢ $rube M2,0x3,0 mocujaca metalowa klamre do karty sieci WLAN [1].

b. Wyjmij metalowy wspornik [ 2].
c.
d. Wyjmij karte sieci WLAN z komputera [4].

Odtacz kable sieci WLAN do ztaczy na karcie [3].

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

Demontowanie i montowanie
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@l UWAGA: Uwazaj, aby NIE odchyla¢ karty WLAN pod katem wiekszym niz 35°, aby unikna¢ uszkodzenia stykow.

Instalowanie karty sieci WLAN

Umieé¢ karte WLAN w ztaczu na ptycie gtéwnej.

Podtacz kable sieci WLAN do gniazd w karcie WLAN.

Umie$¢ metalowy wspornik i dokre¢ $rube M2,0 x 3,0 mocujaca go do komputera.
Podtacz kabel baterii do ztacza na ptycie gtownej.

Zainstaluj .pokrywe dolna.

SN NSNS

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Moduty pamieci

Wymontowywanie modutu pamieci

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj pokrywe dolna.
Odtacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtownej.

N N

Aby wymontowa¢ modut pamieci, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Odciagnij zaciski mocujace modut pamieci, az modut odskoczy [1].
b. Wyjmij modut pamieci z gniazda na ptycie giéwnej. [2]
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Instalowanie modutu pamieci

Umie$¢ modut pamieci w ztgczu pamieci, az zatrzasnie sie na miejscu.
Podtacz kabel baterii do ztgcza na ptycie gtdéwne;.
Zainstaluj pokrywe dolna.

N N

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakonczeniu serwisowania komputera.

radiatora

Wymontowywanie zestawu radiatora

Zestaw radiatora sktada sig z radiatora i wentylatora systemowego.

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj pokrywe dolna.

3. Odfacz kabel baterii od ztgcza na ptycie gtownej.

4. Aby wymontowac zestaw radiatora, wykonaj nastepujace czynnosci:

@l UWAGA: Informacje o liczbie Srub zawiera wykaz srub.

a. Odtacz kabel wentylatora od plyty giéwnej [1].

@l UWAGA: Po wymontowaniu zestawu radiatora odtacz kabel wentylatora.

b. Wykre¢ sruby M2,0x5,0 mocujace zestaw radiatora do plyty gtownej [2].
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@l UWAGA: Wykrecaj sruby w kolejnosci wskazanej na radiatorze [1, 2, 3, 4].

C. Zdejmij zestaw radiatora z plyty gtownej [3].

Instalowanie zestawu radiatora

Zestaw radiatora sktada sie z radiatora i wentylatora systemowego.
1. Dopasuj zestaw radiatora do uchwytéw na $ruby na ptycie gtowne;j.
2. Wkre¢ sruby M2,0x3,0 mocujace zestaw radiatora do ptyty gtdowne;.

@l UWAGA: Wkrecaj sruby w kolejnosci wskazanej na radiatorze [1, 2, 3, 4].

Podtacz kabel wentylatora do zigcza na plycie gidwnej.
Podtacz kabel baterii do ztacza na ptycie gtdwne;.
Zainstaluj pokrywe dolna.

o o a o

Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

ptyta wskaznikéw LED

Wymontowywanie ptyty wskaznikéw LED

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj pokrywe dolna.
Odtacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtéwnej.

NN

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby wymontowac ptyte wskaznikéw LED:
a. Odfacz kabel antenowy od karty LED [1].
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Nie ciagnij kabla, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie ztacza kabla. Zamiast tego uzyj

rysika, aby popchnaé¢ krawedzie ztacza i uwolni¢ kabel wskaznikéw LED.

b. Wykre¢ $rube M2,0x3,0 mocujaca karte wskaznikow LED do komputera [2].
c. Wyjmij karte wskaznikow LED z komputera [3].

Instalowanie ptyty wskaznikéw LED

Umies¢ ptyte wskaznikow LED we wnece komputerze.
Whkre¢ $rube M2,0x3,0 mocujaca karte wskaznikow LED.
Podtacz kabel wskaznikow LED do zigcza na ptycie gidwne;.
Podtacz kabel baterii do ztgcza na ptycie gtdwne;.

Zainstaluj pokrywe dolna.

<3< BN NSRS

Woykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Modut kart inteligentnych
Wymontowywanie obudowy kart Smart Card

Wymontuj pokrywe dolna.

Odtacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtéwnej.
Wymontuj karte SSD PCle.

Aby odfaczy¢ kabel kart Smart Card:

SN R

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
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a. Odfacz kabel kart Smart Card [1].
@l UWAGA: Delikatnie popchnij ztacze, aby unikna¢ uszkodzenia glowicy karty Smart Card.

b. Unie$ kabel kart Smart Card, ktéry jest przymocowany do modutu touchpada [2].

@l UWAGA: Delikatnie pociagnij, aby uwolni¢ kabel z tasma.

6. Aby wymontowa¢ obudowe czytnika kart Smart Card, nalezy wykona¢ opisane ponizej czynnosci.

@l UWAGA: Informacje o liczbie $rub zawiera wykaz rub.

a. Wykre¢ sruby M2x3 (2) mocujgce obudowe kart Smart Card do komputera [1].
b. Przesun i wyjmij obudowe kart Smart Card z komputera [2].
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Instalacja obudowy kart Smart Card

Wsun obudowe kart Smart Card do gniazda i dopasuj ja do zaczepdw na komputerze.
Whkre¢ $ruby M2x3 mocujace obudowe kart Smart Card do komputera.

Przymocuj kabel kart Smart Card i podfacz go do ztacza w komputerze.

Zainstaluj karte SSD PCle.

Podtacz kabel baterii do ztacza na ptycie gtownej.

Zainstaluj pokrywe dolna.

NOoO g NN

Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Tabliczka dotykowa

Wymontowywanie ptyty przyciskéow touchpada

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj pokrywe dolna.

Odtacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtownej.

Wymontuj gfosnik.

S NI SRR

Aby odfaczy¢ kabel kart Smart Card:

a. Odtgcz kabel kart Smart Card [1].

b. Unie$ kabel kart Smart Card przymocowany do komputera [2], aby odsfoni¢ kabel karty przyciskéw touchpada.
c. Odklej taSme mocujaca kabel glosnikowy do panelu touchpada [3].
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@l UWAGA: Wyjmij kabel gtosnikowy z prowadnic na przyciskach touchpada.

6. Aby wymontowac¢ plyte przyciskéw touchpada, wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Odftacz kabel plyty przyciskdéw touchpada od tej ptyty [1].
UWAGA: Kabel ptyty przyciskdéw touchpada znajduje sie pod kablem czytnika kart Smart Card. Unie$ zatrzask, aby uwolni¢
kabel ptyty przyciskow touchpada.

b. Wykre¢ sruby M2,0x3,0 (2) mocuijace karte przyciskdw touchpada [2].
@l UWAGA: Aby zidentyfikowac¢ $ruby, zapoznaj sie z wykazem srub.

c.  Wyjmij karte przyciskéw touchpada z komputera [3].
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Instalowanie ptyty przyciskow touchpada

Dokre¢ sruby M2,0x3,0 mocujace karte przyciskéw touchpada do komputera.
Podtacz kabel karty przyciskow touchpada do ztacza na karcie touchpada.
Przymocuj kabel kart Smart Card i podfacz go do ztacza w komputerze.
Zainstaluj gtosnik.

Podtacz kabel baterii do zigcza na ptycie giowne;.

Zainstaluj pokrywe dolna.

© NN NS

Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Ztacze zasilania

Wymontowywanie ztacza zasilacza

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera
Wymontuj pokrywe dolna.
Odtacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtéwnej.

NN

Aby wymontowac¢ gniazdo zasilacza, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Odtacz kabel gniazda zasilacza z plyty gtéwnej [1].

@l UWAGA: Pamietaj, aby odklei¢ tasme zastaniajaca ztacze.

Umie$¢ karte przyciskow touchpada w gniezdzie, aby wyréwnac zaczepy do rowkdéw w komputerze.
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@ UWAGA: Za pomoca rysika z tworzywa sztucznego uwolnij kabel z gniazda. Nie ciagnij za kabel, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

b. Wykre¢ $rube M2,0x3,0 (1), aby uwolni¢ metalowa klamre na gniezdzie zasilacza [2].
Wyjmij metalowa klamre z komputera [3].
d. gniazdo zasilacza z komputera [4].

12

Instalowanie gniazda zasilacza

Zainstaluj gniazdo zasilacza we wnece w komputerze.

Umie$¢ metalowy wspornik na gniezdzie zasilacza.

Wkrec¢ $rube M2,0x3,0 mocujaca gniazdo zasilacza do komputera.
Podtacz kabel gniazda zasilacza do ptyty gtowne;.

Podtacz kabel baterii do ztacza na ptycie gtownej.

Zainstaluj pokrywe dolna.

NoO o NN

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.
Zespot wyswietlacza

Wymontowywanie zestawu wyswietlacza

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj pokrywe dolna.

Odtacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtownej.

Wymontuj karte sieci WLAN.

N N
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B. Wymontuj karte sieci WWAN.
@l UWAGA: Informacije o liczbie Srub zawiera wykaz srub.

6. Aby wymontowac¢ zestaw wy$wietlacza, wykonaj nastepujace czynnosci:
Wyjmij kable WLAN i WWAN z prowadnic [1].

Odtacz kabel kamery podczerwonej od ptyty giownej [2].

Wykre¢ $ruby M2,0x3,0 mocujace klamre eDP [3].

Zdejmij klamre eDP z kabla eDP [4].

Unies kabel eDP i odfacz go od ztacza na ptycie gtownej [D].

Wyjmij kabel eDP z prowadnicy [6].

9200

7. Aby wymontowac zestaw wyswietlacza, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Odchyl wyswietlacz pod katem 180 stopni i utéz komputer na ptaskiej powierzchni.
b. Wykre¢ sruby M2,5x4,0 mocujgce zawias wyéwietlacza do zestawu wyswietlacza [1].
C. Zdejmij zestaw wyswietlacza z komputera.
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Instalowanie zestawu wyswietlacza

1. Umie$¢ podstawe komputera na pfaskim blacie i umie$¢ ja blisko krawedzi blatu.
2. Dopasuj zestaw wys$wietlacza do uchwytéw zawiaséw wyéwietlacza w komputerze.

3. Trzymajac zestaw wyswietlacza, dokre¢ sruby M2,5x4,0, aby zamocowac¢ zawiasy wy$Swietlacza w zestawie wyswietlacza do jednostki
systemowej.

Przyklej tasmy mocujace kabel eDP (kabel wySwietlacza).
Podtacz kabel eDP do ztgcza na ptycie gtéwnej.

Podtacz kabel kamery na podczerwien do zfgcza na ptycie gtdwne;.
Umies¢ kable WLAN i WWAN w prowadnicach.
. Zainstaluj karte sieci WLAN.
10. Zainstaluj karte sieci WWAN.
1. Podfacz kabel baterii do ztacza na ptycie gtéwne;j.

4
5
6. Zatdz metalowa klamre eDP na kabel eDP i dokreé¢ sruby M2,0x3,0.
7
8
9

12. Zainstaluj pokrywe dolna.
13. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Ekran dotykowy

Wymontowywanie panelu wyswietlacza dotykowego

@ UWAGA: Procedura wyjmowania panelu wyswietlacza dotykowego ma zastosowanie tylko w przypadku systemow z ekranem
dotykowym.

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj pokrywe dolna.

Odfacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtéwnej.

Wymontuj karte sieci WLAN.

N N
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5. Wymontuj karte sieci WWAN.

6. Wymontuj zestaw wyswietlacza.

7. Aby wymontowac¢ panel wyswietlacza dotykowego, wykonaj nastepujace czynno$ci:
a. Rysikiem z tworzywa sztucznego podwaz krawedzie panelu wySwietlacza.

Odwré¢ ekran wyswietlacza od gory.

Odklej tasme samoprzylepna [1] i ostone z mylaru [2].
Zwolnij zatrzask [3] i odigcz kabel eDP [4].

Odklej tasme samoprzylepna [5] i odfacz kabel IR [6].

®Pao0ym
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8. Zdejmij ostone wyswietlacza z zestawu wy$wietlacza.

Instalowanie panelu wyswietlacza dotykowego

@l UWAGA: Procedura instalacji panelu wy$wietlacza ma zastosowanie tylko w przypadku komputeréw z ekranem dotykowym.

Umies¢ panel wySwietlacza na zestawie wysSwietlacza.

Podtacz kabel IR oraz kabel eDP.

Przyklej tasmy samoprzylepne i ostone z mylaru.

Nacisnij krawedzie panelu wy$wietlacza, az zatrzasnie sie w zestawie wySwietlacza.
Zainstaluj zestaw wys$wietlacza.

Zainstaluj karte sieci WLAN.

Zainstaluj karte sieci WWAN.

Podtacz kabel baterii do ztacza na ptycie gtdbwne;.

© O NODO A NN 2

Zainstaluj pokrywe dolna.
10. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.
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osfona wyswietlacza

Wymontowywanie ramki wyswietlacza (komputer bez ekranu
dotykowego)

@l UWAGA: Procedura zdejmowania ramki wy$wietlacza dotyczy tylko komputeréw bez ekranu dotykowego.

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj pokrywe dolna.

Odtacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtéwnej.

Wymontuj karte sieci WLAN.

Wymontuj karte sieci WWAN.

Wymontuj zestaw wySwietlacza.

No oA oN S

Aby wymontowa¢ ostone wysSwietlacza, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Rysikiem z tworzywa sztucznego podwaz dolng krawedz panelu wyswietlacza [1].
b. Poluzuj zaczepy na krawedziach wyswietlacza [2].

/= QY
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@l UWAGA: Ostona wys$wietlacza jest przyklejona do panelu wy$wietlacza.

8. Zdejmij ostone wyswietlacza z zestawu wy$wietlacza.

Instalowanie ramki wyswietlacza (wersja bez ekranu dotykowego)

@l UWAGA: Procedura instalacji ramki wy$wietlacza ma zastosowanie tylko w przypadku komputeréw bez ekranu dotykowego.

1. Umie$¢ oprawe wysSwietlacza na zestawie wyswietlacza.
Nacis$nij krawedzie oprawy wy$wietlacza az zostanie zatrzadnieta na zestawie wyswietlacza.

@l UWAGA: Ostona wyswietlacza jest przyklejona do panelu wyswietlacza.

Zainstaluj zestaw wyswietlacza.

Zainstaluj karte sieci WLAN.

Zainstaluj karte sieci WWAN.

Podtacz kabel baterii do zigcza na plycie giowne;.

N o oA o

Zainstaluj pokrywe dolna.
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8. Woykonaj procedure przedstawiona w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Panel wyswietlacza bez obstugi dotykowej

Wymontowywanie panelu wyswietlacza (wersja bez ekranu
dotykowego)

®| UWAGA: Procedura wymontowywania panelu wyswietlacza dotyczy tylko komputeréw bez ekranu dotykowego.

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj pokrywe dolna.

Odtacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtownej.

Wymontuj karte sieci WLAN.

Wymontuj karte sieci WWAN.

Wymontuj zestaw wy$Swietlacza.

Wymontuj ramke wyswietlacza.

Zdejmij osfony zawiasow.

© PN AN S

Aby wymontowa¢ panel wyswietlacza, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Wykre¢ dwie sruby (M2,0x2,0) na panelu [1].
b. Unie$ dolng krawedz panelu wyswietlacza [2].

c. Wysun panel wy$wietlacza z komputera od dotu [1] i odwrde panel wyswietlacza [2].
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d. Odklej taSme mocujaca ztacze wyswietlacza z panelu wyswietlacza [1].
e. Odklej tasme z mylaru mocujaca kabel wy$wietlacza do tylnej powierzchni panelu wyséwietlacza [2].
f.  Otworz metalowy zatrzask i odtacz kabel wyswietlacza z tytu panelu wy$wietlacza [3, 4].

g. Wymontuj panel wySwietlacza.
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Instalowanie panelu wyswietlacza (wersja bez ekranu dotykowego)

@l UWAGA: Procedura instalacji panelu wy$Swietlacza ma zastosowanie tylko w przypadku komputeréw bez ekranu dotykowego.

Podtacz kabel wyswietlacza do zfacza z tytu panelu wyséwietlacza.
Przyklej tasme z mylaru mocujgca kabel wyswietlacza do tytu panelu wy$wietlacza.
Przyklej taSme mocujaca ztacze wyswietlacza do panelu wyswietlacza.
Odwrd¢ panel wyswietlacza i wsun go do systemu.
Whkre¢ dwie $ruby (M2,0x2,0) na panelu.
Zainstaluj ostone.
Zainstaluj ostone zawiasow
Zainstaluj zestaw wyswietlacza.
Zainstaluj karte sieci WLAN.

. Zainstaluj karte sieci WWAN.

1. Podigcz kabel baterii do ztacza na ptycie gtéwnej.

© O N oA NN 2
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12. Zainstaluj pokrywe dolna.
13. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Modut kamery i mikrofonu

Wymontowywanie modutu kamery i mikrofonu

Procedura wyjmowania modutu kamery i mikrofonu dotyczy tylko komputeréw bez ekranu dotykowego.
Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj pokrywe dolna.

Wymontuj karte sieci WLAN.

Wymontuj karte sieci WWAN.

Odtacz kabel baterii od zfgcza na ptycie gtdwnej.

Wymontuj zestaw wysSwietlacza.

Wymontuj ramke wy$wietlacza.

Wymontuj zawiasy wyswietlacza.

© O NDO NN S

Aby wymontowa¢ modut kamery i mikrofonu, wykonaj nastepujgce czynno$ci:
a. Odklej dwa kawatki tasmy przewodzacej zakrywajace modut kamery i mikrofonu [1].

@ UWAGA: Tasmy przewodzace to oddzielne elementy, ktéra nalezy zdja¢, a nastepnie zatozy¢ ponownie po zainstalowaniu
modutu kamery i mikrofonu.

b. Unies modut kamery i mikrofonu [2].
Odtacz kabel kamery od modutu kamery [3].
d. Unies modut kamery i mikrofonu, aby wyja¢ go z komputera [4].

o

38 Demontowanie i montowanie



Instalowanie kamery

Procedura instalacji ma zastosowanie tylko w przypadku komputeréw bez ekranu dotykowego.
Podtacz kabel kamery.
Umie$¢ modut kamery i mikrofonu w gniezdzie zestawu wys$wietlacza.
Przyklej taSme mocujaca modut kamery.
Zainstaluj ramke wyswietlacza.
Zainstaluj zestaw wyswietlacza.
Zainstaluj zawiasy wy$wietlacza.
Zainstaluj panel wyswietlacza.
Zainstaluj karte sieci WLAN.
Zainstaluj karte sieci WWAN.
. Podtacz kabel baterii do ztacza na ptycie gtdwne;.

© O N oA NN S
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1. Zainstaluj pokrywe dolna.
12. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

@ UWAGA: Podczas wymontowywania modutu kamery nalezy odklei¢ dwa kawatki taSmy przewodzacej, a nastepnie przykleic¢ je
ponownie podczas instalowania modutu kamery.
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Naktadki zawiasow wyswietlacza

Zdejmowanie ostony zawiasu wyswietlacza

No o As N

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj pokrywe dolna.

Odtacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtéwnej.

Wymontuj karte sieci WLAN.

Wymontuj karte sieci WWAN.

Wymontuj zestaw wysSwietlacza.

Przesun pokrywe zawiasu od lewej do prawej strony, aby uwolni¢ i zdja¢ pokrywe zawiasu wyéwietlacza z panelu wyswietlacza.

e

Instalowanie ostony zawiasu wyswietlacza

=N

N oo A oN

Zatbz ostoneg zawiasu wy$wietlacza na gniazdo i przesun ja w tyt, aby dopasowac ja do zestawu wy$wietlacza.

Zainstaluj zestaw wysSwietlacza.

Zainstaluj karte sieci WLAN.

Zainstaluj karte sieci WWAN.

Podtacz kabel baterii do ztacza na ptycie gtowne;j.

Zainstaluj pokrywe dolna.

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Usuwanie zaslepki gniazda karty SIM

W przypadku modeli wyposazonych w karte WWAN przed wymontowaniem plyty systemowej nalezy usuna¢ gniazdo karty SIM. Aby
usuna¢ gniazdo karty SIM, nalezy wykona¢ czynnoéci opisane w sekcji demontazu w terenowej instrukcji serwisowej. W przypadku modeli
wyposazonych tylko w karte sieci bezprzewodowej przed wymontowaniem ptyty systemowej nalezy usuna¢ zaslepke gniazda karty SIM.
Ponizej przedstawiono czynno$ci wymagane w celu usuniecia zaslepki gniazda karty SIM.

40

Demontowanie i montowanie



1. Waiénij do wewnatrz zatrzask zwalniajgcy umieszczony na gniezdzie karty SIM.

2. Wysun zas$lepke gniazda karty SIM z systemu.

Ptyta systemowa

Wymontowywanie plyty gtdwnej

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

Jesli komputer jest dostarczany z karta sieci WWAN, wymagane jest usuniecie pustego zasobnika karty SIM.

Wymontuj karte SIM.

Wyjmij zaslepke tacy karty SIM.

Wymontuj pokrywe dolna.

Odtacz kabel baterii od ztacza na ptycie gtéwnej.
Wymontuj modut pamieci.

Wymontuj dysk SSD PCle.

Wymontuj karte sieci WLAN.

Wymontuj karte sieci WWAN.

10. Wymontuj zestaw radiatora.

© © N O o b NN

Aby zidentyfikowac Sruby, zapoznaj sie z wykazem Srub.
1. Wykre¢ sruby M2,0x3,0 mocujace klamre modutu pamigci do ptyty gidwnej [1].
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12. Aby odtaczy¢ kabel eDP, wykonaj nastepujace czynnoéci:
a.

42
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Wyjmij kable WLAN i WWAN z prowadnic [1].
Odfacz kabel IR od ptyty gtownej [2].

Wykre¢ $rube M2,0x3,0 mocujaca kabel eDP [3].
Wyjmij wspornik kabla eDP [4].

Odtacz kabel eDP od ztacza na ptycie gtownej [5].
Wyjmij kabel eDP z zacisku prowadnicy [6].
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13. Aby odtaczyc¢ kable, wykonaj nastepujace czynnosci:

®

UWAGA: Aby odfaczy¢ kable gtosnikdw, ptyty LED, baterii pastylkowej i portdw zasilania, podwaz je w ztaczach za pomoca rysika
z tworzywa sztucznego. Nie ciagnij za kabel, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

kabel gtos$nika [1]

kabel ptyty LED [2]

kabel baterii pastylkowej [3]

kabel touchpada i kabel ptyty USH [4]
ztacze zasilacza [5]

®Papoo
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14. Aby wymontowac¢ plyte gtéwna, wykonaj nastepujace czynnoséci:
a. Wymontuj wspornik USB Type-C.
llustracja nie przedstawia sposobu wymontowywania wspornika USB Type-C.
b. Wykre¢ $ruby M2,0x5,0 mocujace ptyte gtowna [1].
c. Wyjmij ptyte gtowna z komputera.
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16. Odwrde plyte gtdwna, zdejmij tasmy mocujace wspornik i wymontuj port USB Type-C z ptyty gtéwnej.
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Instalowanie ptyty gtdwnej

© O NN NN 2
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1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

Umie$¢ port USB Type-C wraz z klamrg w gniezdzie na ptycie gtéwnej.

Przyklej tasme, aby zamocowa¢ kamere portu USB Type-C.

Odwré¢ plyte gtowna i dokre¢ Sruby M2x3, aby zamocowac port USB Type-C do plyty gtéwnej.

Dopasuj ptyte gtowna do uchwytdw $rub w komputerze.

Wkre¢ $ruby M2x3 mocujace plyte gtéwna do komputera.

Podtacz kable gtosnikdw, gniazda zasilacza, karty wskaznikéw LED, touchpada i USH do ztaczy na ptycie gtéwne;.
Podtacz kabel eDP do ztgcza na ptycie gtéwnej.

Umies$¢ metalowa klamre nad kablem eDP i dokre¢ $ruby M2,0x5,0, aby ja zamocowac.

Zdejmij metalowa klamre ze ztgczy modutu pamieci na wymontowanej ptycie giéwnej.

. Umieé¢ metalowa klamre nad ztaczami modutu pamieci i dokre¢ $ruby M2x3 mocujace ja do komputera.

@l UWAGA: Jesli komputer jest wyposazony w karte sieci WWAN, instalacja tacy karty SIM jest wymaganym krokiem.

Zainstaluj baterie pastylkowa.

Zainstaluj radiator.

Zainstaluj karte sieci WLAN.

Zainstaluj karte sieci WWAN.

Zainstaluj karte SSD

Zainstaluj modut pamieci.

Zainstaluj gtosnik.

Podtacz kabel baterii do ztgcza na ptycie gtdbwne;.

Zainstaluj pokrywe dolna.

Woykonaj procedure przedstawionag w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Kratka klawiatury i klawiatura

Wymontowywanie zestawu klawiatury

@l UWAGA: Klawiatura i podstawa klawiatury razem tworzg zestaw klawiatury.

FNE N
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Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj pokrywe dolna.

Odtacz kabel baterii od zfgcza na ptycie gtéwnej.

Wymontuj modut pamieci.
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Wymontuj dysk SSD PCle.
Wymontuj karte sieci WLAN.
Wymontuj karte sieci WWAN.
Wymontuj zestaw radiatora.

©® N o

Wymontuj ptyte gfowna.

10. Odfacz kable po stronie podporki na nadgarstek:
a. kabel klawiatury [1]

b. kabel pod$wietlenia klawiatury [2]

c. kabel touchpada i kabel karty USH [3, 4]

1. Aby wymontowac¢ zestaw klawiatury:

@l UWAGA: Aby zidentyfikowa¢ $ruby, zapoznaj sie z wykazem $rub.

a. Wykre¢ $ruby M2,0x2,5 mocuijace klawiature [1].
b. Wyjmij zestaw klawiatury z obudowy [2].
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Wymontowywanie klawiatury z podstawy klawiatury

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj zestaw klawiatury.
3. Wykre¢ pie¢ srub M2,0x2,0 mocujgcych klawiature do zestawu klawiatury.

4. Unie$ klawiature i wyjmij ja z podstawy klawiatury.

Instalowanie klawiatury na podstawie klawiatury

1. Dopasuj klawiature do uchwytéw $rub na podstawie klawiatury.
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2. Dokre¢ pie¢ srub M2,0x2,0 mocujacych klawiature do podstawy klawiatury.

3. Zainstaluj zestaw klawiatury.

Instalowanie zestawu klawiatury

@l UWAGA: Klawiatura i podstawa klawiatury razem tworzg zestaw klawiatury.

®
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1. Zainstaluj pokrywe dolna.
12. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Podparcie dtoni

Instalowanie podpoérki na nadgarstek

Dopasuj zestaw klawiatury do uchwytéw $rub w komputerze.
Dokre¢ sruby M2,0x2,5 mocujace klawiature do obudowy.
Podtacz kabel klawiatury, kabel podswietlenia klawiatury ikabel touchpada do ztaczy na ptycie przyciskow touchpada.
Zainstaluj ptyte gtowna.
Zainstaluj radiator.
Zainstaluj karte sieci WLAN.
Zainstaluj karte sieci WWAN.
Zainstaluj karte SSD
Zainstaluj modut pamieci.

. Podtacz kabel baterii do ziacza na ptycie gtdéwne;.

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:
a.

Te@ oo T

Pokrywa dolna
Bateria

Modut pamieci
PCle SSD

Karta sieci WLAN
karta WWAN
ztacze zasilania
zestaw radiatora

Demontowanie i montowanie

UWAGA: Klawiatura ma wiele punktéw mocowania po stronie kratki, ktéra nalezy mocno docisng¢ w tych migjscach, aby zamocowac
zamienng klawiature.
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i. Bateria pastylkowa

j. Gtosnik

k. Zestaw wySwietlacza
. Ptyta gldbwna

m. Klawiatura

Po wykonaniu czynnoéci pozostanie podpérka na nadgarstek.
3. Zainstaluj podparcie dfoni.
4. Zainstaluj nastepujace elementy:
Klawiatura
Plyta gféwna
Zestaw wysSwietlacza
Gtosnik
Bateria pastylkowa
radiator
ztacze zasilania
Karta sieci WLAN
karta WWAN
PCle SSD
k. Pamie¢
. Bateria
m. Pokrywa dolna

ST@ o0 o

[E——

5. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.
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Dane techniczne: system

@ UWAGA: Oferowane opcje moga by¢ rézne w réznych krajach. Ponizej zamieszczono wytacznie dane techniczne, ktére musza
by¢ dostarczone z komputerem dla zachowania zgodnoéci z obowiazujacym prawem. Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych
konfiguracji komputera, przejdz do sekcji Pomoc i obstuga techniczna w systemie Windows, a nastepnie wybierz opcje wy$wietlania
informacji o komputerze.

Tematy:

. Obstugiwane systemy operacyjne

*  Dane techniczne procesora

. Dane techniczne systemu

. Dane techniczne pamieci

. Specyfikacja pamieci masowe;j

. Dane techniczne: grafika

. Dane techniczne dzwieku

. Dane techniczne akumulatora

*  Dane techniczne zasilacza sieciowego
¢ Opcje dokowania

*  Dane techniczne: porty i ztacza

. Dane techniczne: komunikacja

. Dane techniczne kamery

. Dane techniczne tabliczki dotykowej
. Dane techniczne: wyswietlacz

. Wymiary i masa

. Parametry $srodowiska

Obstugiwane systemy operacyjne

Temat zawiera liste systemow operacyjnych obstugiwanych przez komputer Latitude 7480.

Tabela 2. Obstugiwane systemy operacyjne

Obstugiwane systemy operacyjne Opis

Windows 10 e Microsoft Windows 10 Pro (64-bitowy)
Microsoft Windows 10 Home (64-bitowy)

Inne e Ubuntu 16.04 LTS SP1 (64-bitowy)
NeoKylin v6.0 (64-bitowy, Chiny)

Dane techniczne procesora

Tabela 3. Dane techniczne procesora

Cecha Dane techniczne

Procesory Intel szostej generacii Seria i3/i5/i7
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Dane techniczne systemu

Cecha Dane techniczne
Chipset

Przepustowos¢ 64 bity

magistrali DRAM

Pamie¢ Flash SP1128 Mbit/s
EPROM

Magistrala PCle 100 MHz
Czestotliwos¢ DMI 3.0 — 8 GT/s
magistrali

zewnetrznej

Dane techniczne pamieci

Cecha Dane techniczne
Gniazda modutéw Dwa gniazda SoDIMM
pamieci

Pojemnosé¢ 4GB,8GB,16 GBi 32 GB
modutéw pamieci

Typ pamieci SDRAM DDRA4 2133 MHz
Minimalna 4GB

pojemnos$¢

pamieci

Maksymalna 32 GB

pojemnos$¢

pamieci

Specyfikacja pamieci masowej

Ten notebook obstuguje dyski SSD SATA M.2 i SSD PCle NVMe M.2.
Dostepne opcje:

o Dysk SSD SATAM.2
o 128GB
o 256GB
o b512GB
o 1TB

e Dysk SSD NVMe PCle M.2
o 128GB
o 256GB
o 512GB
o 1TB
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Dane techniczne: grafika

Tabela 4. Dane techniczne: grafika

Cecha

Dane techniczne

Kontroler UMA

Zintegrowana karta graficzna Intel HD 620Zintegrowana karta
graficzna Intel HD 520 (dostepna tylko z procesorem Intel Core

i szostej generacji)Zintegrowana karta graficzna Intel HD 640
(dostepna tylko z procesorem Intel Core i 7660u siédmej generacii)

Obstuga wy$wietlaczy zewnetrznych

Whbudowane: eDP (wyswietlacz wewnetrzny), HDMI

Typ

Zintegrowana na ptycie gtéwnej

Procesor Intel si6dmej generacii Seria i3/i5/i7

®| UWAGA: Obstuguje jedno urzadzenie VGA, DisplayPort, HDMI przez stacje dokujaca .

Dane techniczne dzwieku

Cecha

Typy
Kontroler
Konwersja stereo

Interfejs
wewnetrzny

Interfejs
zewnetrzny
Glosniki
Wzmacniacz
gtosnikow
wewnetrznych

Regulacja
gtosnosci

Dane techniczne

Czterokanatowy, High Definition Audio

Realtek ALC3246

24-bitowa (analogowo-cyfrowa i cyfrowo-analogowa)

Dzwiek wysokiej rozdzielczosci
Wejécie mikrofonu, gniazdo stuchawek stereofonicznych i gniazdo zestawu stuchawkowego
Dwa

2 W (RMS) na kanat

Klawisze skrotow

Dane techniczne akumulatora

Cecha
Typ

42 Wh (3 ogniwa):
Dilugosé
Szerokos¢
Wysokos¢

Masa

Napiecie

60 Wh (4 ogniwa):
Dilugosé

Dane techniczne

e 3-ogniwowy akumulator litowy pryzmatyczny z funkcja ExpressCharge
e 4-ogniwowy akumulator litowy pryzmatyczny z funkcja ExpressCharge

200,5 mm (7,89")
95,9 mm (3,78")
5,7 mm (0,22")
185,0 g (0,41 funta)
11,4 VDC

238 mm (9,37")

Dane techniczne: system
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Cecha Dane techniczne

Szerokosé 95,9 mm (3,78")
Wysokos§é 5,7 mm (0,22")
Masa 270 g (0,6 funta)
Napigcie 7,6 VDC

Okres eksploatacji 300 cykli roztadowania/fadowania
Zakres temperatur

Podczas pracy e tadowanie: 0°C do 50°C (32°F do 158°F)
e Roztadowanie: 0°C do 70°C (32°F do 122°F)

Podczas -20°C do 65°C (4°F do 149°F)
przechowywania

Bateria litowa bateria pastylkowa 3 V CR2032
pastylkowa

Dane techniczne zasilacza sieciowego

Cecha Dane techniczne

Typ 65 W lub 90 W z wtykiem barytkowym 7,4 mm
UWAGA: System jest dostarczany z zasilaczem 65 W i obstuguje takze szybkie tadowanie przy uzyciu
zasilacza 90 W.

Napiecie Prad zmienny 100 V do 240 V
wejsciowe

Prad wejsciowy 17 A7 A

(maksymalnie)

Czestotliwosé 50 Hz do 60 Hz

wejsciowa

Prad wyjsciowy 3,34 Ai4,62 A

Znamionowe Prad staty 19,5 V

napiecie

wyjsciowe

Masa

Wymiary 22 x 66 x 106 mm (65 W) i 22 x 66 x 130 (90 W)

Zakres temperatur 0°C do 40°C (32°F do 104°F)
(podczas pracy)

Zakres temperatur —40°C do 70°C (-40°F do 158°F)
(w stanie
spoczynku)

Opcje dokowania

®| UWAGA: Stacje dokujace sa sprzedawane osobno.

Opcje e Stacja dokujgca Dell WD15
e Podstawka dokujaca Dell DS1000
e Stacja dokujaca Dell Thunderbolt TB16
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Dane techniczne: porty i ztacza

Tabela 5. Temperatura

Cecha

Dane techniczne

Audio

Ztacze mikrofonu, stuchawek stereofonicznych i ztacze combo
zestawu stuchawkowegoKontroler Realtek ALC3246Konwersja
stereo: 24-bitowa (analogowo-cyfrowa i cyfrowo-
analogowa)Interfejs wewnetrzny — kodek audio wysokiej
jakoscilnterfejs zewnetrzny — wejscie mikrofonowe i uniwersalne
zlacze stuchawek/glo$nikdw stereo

Gtosniki: zasilanie: 2x2 Wrms
Wzmacniacz gtosnikéw wewnetrznych: 2 W na kanat

Mikrofon wewnetrzny: mikrofon cyfrowy (podwdéjny mikrofon
z kamera)

Brak przyciskow regulacji glos$nosci

Obstuga skrétu klawiaturowego

Karta sieciowa

Jedno ztacze RJ45

uSB

Dwa porty USB 3.0Jeden port DisplayPort przez USB Type-C
(opcjonalnie Thunderbolt 3)

Czytnik kart pamieci

Karta microSIM

Port dokowania

Karta ExpressCard

Brak

Zasilacz sieciowy

ES65W

E5 65 W, wzmocniony (tylko Indie)
ES90 W

E4 65 W HF (bez BFR/PVC)
Power Companion 45 W (Dura Ace)

Hybrydowy zasilacz i power bank (45 W) (tylko model 12-calowy,
niedostepne w modelach 14-/15-calowych) (brak funkcji Express
Charge)

Czytnik kart smart

Jeden (opcjonalny)

Wideo

Z/tacze HDMI 1.4

Dane techniczne: komunikacja

Funkcje Dane techniczne

Karta sieciowa

Dane techniczne kamery

Kontroler Intel i219LM Gigabit Ethernet 10/100/1000 Mb/s (RJ-45)

UWAGA: Systemy z wyswietlaczami FHD sa réwniez dostarczane z opcjonalng kamera na podczerwien, ktéra obstuguje funkcje

Windows Hello.
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Cecha
Typ
Typ czujnika

Szybkosé
przetwarzania
obrazu

Rozdzielczosé
wideo

Dane techniczne
Kamera HD o statej ogniskowej
Technologia czujnika CMOS
Do 30 klatek na sekunde

1280 x 720 pikseli (0,92 min pikseli)

Dane techniczne tabliczki dotykowej

Cecha

Obszar aktywny:

0s X
OsY

Dane techniczne

Obszar aktywny czujnika

Rozdzielczos¢ X/Y X: 1048 cpi; Y:984 cpi

Technologia
wielodotykowa

Mozliwos¢ skonfigurowania gestéw jednym i kilkoma palcami

Dane techniczne: wyswietlacz

Cecha

Typ — 14,0"
Luminancja
Wysokosé
Szerokos¢
Przekatna

Maksymalna
rozdzielczos¢

Liczba megapikseli

Liczba pikseli na
cal (PPI)

Wspétczynnik
kontrastu
(minimalny)

Czestotliwosé
odSwiezania
Maksymalny kat

ogladania (w
poziomie)

Maksymalny kat
ogladania (w
pionie)

Rozstaw pikseli

Typ — 14,0"

Dane techniczne

Ekran HD z pods$wietleniem WLED i powifoka przeciwodblaskowa bez obstugi dotykowej
200 nitow

205,6 mm (8,09")

320,9 mm (12,63")

355,6 mm (14,0")

1366 x 768

1,05
12

300:2

60 Hz

+/-40°

+10/-30°

0,2265 x 0,2265 mm

Ekran FHD z powtoka przeciwodblaskowag bez obstugi dotykowej
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Cecha

Luminancja
Wysokosé
Szerokoéé
Przekatna

Maksymalna
rozdzielczosé¢

Liczba megapikseli

Liczba pikseli na
cal (PPI)

Wspéitczynnik
kontrastu
(minimalny)

Czestotliwosé
odSwiezania
Maksymalny kat

ogladania (w
poziomie)

Maksymalny kat
ogladania (w
pionie)

Rozstaw pikseli

Cecha

Typ — 14,0"
Luminancja
Wysokos¢
Szerokos¢
Przekatna

Maksymalna
rozdzielczos¢

Liczba megapikseli

Liczba pikseli na
cal (PPI)

Wspétczynnik
kontrastu
(minimalny)

Czestotliwosé
odswiezania
Maksymalny kat

ogladania (w
poziomie)

Maksymalny kat
ogladania (w
pionie)

Rozstaw pikseli
Typ — 14,0"

Luminancja

Dane techniczne
300 nitow

205,6 mm (8,09")
302,9 mm (12,63")
355,6 mm (14,0")
1920 x 1080

2,07
157

600:1

60 Hz

+/-80°

+/-80°

0,161 x 0,161 mm

Dane techniczne

Ekran dotykowy IPDS FHD z powtoka przeciwodblaskowa

270 nitéw

205,05 mm (8,07")
327,8 mm (12,90")
355,6 mm (14,0")
1920 x 1080

2,07
157

600:1

60 Hz

+/-80°

+/-80°

0,161 x 0,161 mm
Ekran dotykowy QHD z powioka przeciwodblaskowa
270

Dane techniczne: system
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Cecha

Wysokosé
Szerokos¢
Przekatna

Maksymalna
rozdzielczosé

Liczba megapikseli

Liczba pikseli na
cal (PPI)

Wspétczynnik
kontrastu
(minimalny)

Czestotliwosé
odSwiezania
Maksymalny kat
ogladania (w
poziomie)

Maksymalny kat
ogladania (w
pionie)

Rozstaw pikseli

Wymiary

Cecha

Wysokosé

z przodu
(bez ekranu
dotykowego)

Wysokosé z tytu
(bez ekranu
dotykowego)

Wysokosé z tytu
(z ekranem
dotykowym)
Szerokosé
Gtebokosé

Masa (bez ekranu
dotykowego,

z akumulatorem 3-
oghiwowym

Parametry srodowiska

Dane techniczne
206,6 mm (8,13")
327,8 mm (12,90")
355,6 mm (14,0")
2560 x 1440

3,68
210

600:1

60 Hz

+/-80°
+/-80°
0,1209 x 0,209 mm

I masa

Dane techniczne

11,58 mm (0,45")

18,41 mm (0,72")

18,41 mm (0,72")

331,0 mm (13,03")
220,9 mm (8,69")
1,36 kg (3,01 funta)

Tabela 6. Temperatura

Temperatura

Dane techniczne

Podczas pracy

0°C do 60°C (32°F do 140°F)

Podczas przechowywania

—51°C do 71°C (-59°F do 159°F)
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Tabela 7. Wilgotno$é wzgledna

Temperatura

Dane techniczne

Podczas pracy

od 10% do 90% (bez kondensacji)

Podczas przechowywania

5% do 95% (bez kondensacji)

Tabela 8. Maksymalna wysokos¢ nad poziomem morza

Temperatura

Dane techniczne

Podczas pracy

Od -15,2 m do 3048 m (-50 do 10 000 stop)

Podczas przechowywania

0Od -15,24 m do 10 668 m (od —50 stép do 35 000 stop)

Podczas przechowywania

Od 5% do 95% (bez kondensaciji)

Poziom zanieczyszczen w powietrzu

G2 lub mniej zgodnie z definicjg ISA S71.04-1985

Dane techniczne: system
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Konfiguracja systemu

Tematy:

e Przeglad systemu BIOS

¢ Uruchamianie programu konfiguraciji systemu BIOS

*  Klawisze nawigacji

¢ Menu jednorazowego rozruchu

*  Opcje konfiguracji systemu

e Ekran General (Ogdine)

e Ekran System configuration (Konfiguracja systemu)

¢ Video (Grafika)

e Ekran Security (Zabezpieczenia)

*  Opcje ekranu Secure boot (Bezpieczne uruchamianie)

¢ Opcje ekranu Intel Software Guard Extensions

. Ekran Performance (Wydajnos¢)

¢ Ekran Power management (Zarzadzanie zasilaniem)

e Ekran POST behavior (Zachowanie podczas testu POST)
e Zarzadzanie

»  Ekran Virtualization support (Obstuga wirtualizacji)

e Ekran Wireless (Sie¢ bezprzewodowa)

¢ Ekran Maintenance (Konserwacja)

e System logs (Systemowe rejestry zdarzen)

. Konfiguracje zaawansowane i konstrukcyjne

*  Rozwigzywanie probleméw z systemem za pomoca narzedzia SupportAssist
¢ Aktualizowanie systemu BIOS

. Hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu

. Czyszczenie ustawien CMOS

»  (Czyszczenie hasfa systemowego i hasta systemu BIOS (konfiguracji systemu)

Przeglad systemu BIOS

System BIOS zarzadza przeptywem danych miedzy systemem operacyjnym komputera a podfagczonymi urzadzeniami, takimi jak dysk
twardy, karta graficzna, klawiatura, mysz i drukarka.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu BIOS

1. Wiacz komputer.
2. Naciénij od razu klawisz F2, aby przej$¢ do programu konfiguracji systemu BIOS.

®

UWAGA: Jesli nie zdazysz nacisna¢ klawisza, zanim zostanie wy$wietlone logo systemu operacyjnego, poczekaj na pojawienie sie
pulpitu. Nastgpnie wyfgcz komputer i sprobuj ponownie.

Klawisze nawigacji
®

UWAGA: Wigkszo$¢ opcji konfiguracji systemu jest zapisywana, a zmiany ustawien sa wprowadzane po ponownym uruchomieniu
komputera.
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Tabela 9. Klawisze nawigaciji

Klawisze Nawigacja

Strzatka w gore Przej$cie do poprzedniego pola.

Strzatka w dot Przejscie do nastgpnego pola.

Enter Umozliwia wybranie warto$ci w biezacym polu jesli pole udostepnia

wartosci do wyboru) oraz korzystanie z faczy w polach.

Spacja Rozwijanie lub zwijanie listy elementow.

Karta Przejscie do nastepnego obszaru.
@| UWAGA: Tylko w standardowej przegladarce graficznej.

Esc Powrdét do poprzedniej strony do momentu wy$wietlenia ekranu
gtdbwnego. Naci$niecie klawisza Esc na ekranie gtbwnym powoduje
wyéwietlenie komunikatu z monitem o zapisanie zmian i ponowne
uruchomienie systemu.

Menu jednorazowego rozruchu

Aby przej$¢ do menu jednorazowego rozruchu, wigcz komputer i od razu naciénij klawisz F12.

®| UWAGA: Zaleca sie wytaczenie komputera, jesli jest wiaczony.

Menu jednorazowej opcji uruchamiania zawiera urzadzenia, z ktérych mozna uruchomi¢ komputer oraz opcje diagnostyki. Opcje dostepne
w tym menu s3 nastepujace:

Dysk wymienny (jesli jest dostepny)
o Naped STXXXX (jesli jest dostepny)
®| UWAGA: XXX oznacza numer napedu SATA.

Naped optyczny (jesli jest dostepny)
Dysk twardy SATA (jesli jest dostepny)
Diagnostyka

Ekran sekwencji startowej zawiera takze opcje umozliwiajaca otwarcie programu konfiguracji systemu.

Opcje konfiguracji systemu

@ UWAGA: W zaleznoéci od notebooka oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej sekcji pozycje moga, ale nie musza, pojawiac
sie na ekranie.

Ekran General (Ogoine)

W tej sekcji sa wyswietlone najwazniejsze informacije o sprzecie zainstalowanym w komputerze.

Opcja Opis
Informacje W tej sekcji sa wyswietlone najwazniejsze informacje o sprzecie zainstalowanym w komputerze.
o systemie e System Information (Informacje o systemie): BIOS Version (Wersja systemu BIOS), Service Tag (Znacznik

serwisowy), Asset Tag (Numer $rodka trwatego), Ownership Tag (Znak witasnosci), Ownership Date (Data
przejecia wiasnosci), Manufacture Date (Data produkgji), Express Service Code (Kod ustug ekspresowych)
oraz Signed Firmware Update (Podpisana aktualizacja oprogramowania sprzetowego; opcja domysinie
wigczona)

e Memory Information (Informacje o pamieci): Memory Installed (Pamie¢ zainstalowana), Memory Available
(Pamie¢ dostepna), Memory Speed (Szybkos¢ pamieci), Memory Channels Mode (Tryb kanatéw pamieci),
Memory Technology (Technologia pamieci), DIMM A Size (Pojemno$¢ modutu w gniezdzie DIMM A) oraz
DIMM B Size (Pojemno$¢ modutu w gniezdzie DIMM B).
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Opcja Opis

e Processor Information (Informacje o procesorze): Processor Type (Typ procesora), Core Count (Liczba
rdzeni), Processor ID (Identyfikator procesora), Current Clock Speed (Biezaca szybkos¢ taktowania),
Minimum Clock Speed (Minimalna szybko$¢ taktowania), Maximum Clock Speed (Maksymalna szybko$¢
taktowania), Processor L2 Cache (Pamie¢ podreczna L2 procesora), Processor L3 Cache (Pamie¢ podreczna
L3 procesora), HT Capable (Obstuga technologii hiperwatkowania) oraz 64-Bit Technology (Technologia
64-bitowa)

e Device Information (Informacje o urzadzeniach): M.2 SATa, M.2 PCle SSD-0, LOM MAC Address (Adres
MAC LOM), Passthrough MAC address (Przelotowy adres MAC), Video Controller (Kontroler grafiki), Video
BIOS Version (Wersja systemu Video BIOS), Video Memory (Pamig¢ grafiki), Panel Type (Typ panelu), Native
Resolution (Naturalna rozdzielczo$¢), Audio Controller (Kontroler dzwieku), Wi-Fi Device (Urzadzenie Wi-Fi),

Battery
Information

Boot Sequence

Opcje sekwencji
uruchamiania

Opcje na liscie
rozruchu

Advanced Boot
Options

UEFI Boot Path
Security

Date/Time

WiGig Device (Gigabitowe urzadzenie Wi-Fi), Cellular Device (Urzadzenie komérkowe), Bluetooth Device
(Urzadzenie Bluetooth)

WysSwietla stan akumulatora i informacje o podfaczonym zasilaczu sieciowym.

Umozliwia zmienianie kolejnosci urzadzen, na ktérych komputer poszukuje systemu operacyjnego podczas
uruchamiania.

e Diskette Drive (Naped dyskietek)

Internal HDD (Wewnetrzny dysk twardy)

USB Storage Device (Urzadzenie magazynujace USB)
CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW)
Onboard NIC (Zintegrowany kontroler NIC)

Windows Boot Manager
e WindowslIns

Metoda tradycyjna
UEFI — ustawienie domysine

Umozliwia zatadowanie starszej wersji pamieci Option ROM. Domyslinie opcja Enable Legacy Option ROMs
(Witacz obstuge starszych modutéw Option ROM) jest wytaczona. Opcja Enable Attempt Legacy Boot (Wiacz
probe rozruchu tradycyjnego) jest domysinie wytaczona.

e Always, except internal HDD (Zawsze z wyjatkiem wewnetrznego dysku twardego)
e Always (Zawsze)
e Never Open (Zawsze zamkniete)

Umozliwia ustawienie biezacej daty i godziny.

Ekran System configuration (Konfiguracja systemu)

Opcja
Integrated NIC

Parallel Port

Serial Port

Opis

Umozliwia konfigurowanie zintegrowanej karty sieciowej. Dostepne opcje:

e \Wylaczone

Enabled (Wigczone)

Enable UEFI Network Stack (Witacz stos sieci UEFI): ta opcja jest domysinie wiaczona.
Enabled w/PXE (Wigczone z PXE)

Pozwala skonfigurowac port rownolegty w stacji dokujacej. Dostepne opcie:
e \Wylaczone

e AT: ta opcja jest domy$lnie wigczona.

e PS2

e ECP

Pozwala skonfigurowac zintegrowany port szeregowy. Dostepne opcje:
o \Wylaczone

e COM!: ta opcja jest domysInie wigczona.
e COM2

e COM3
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Opcja

SATA Operation
(Dziatanie
kontrolera SATA)

Drives

SMART Reporting

USB Configuration
(Konfiguracja
USB)

USB PowerShare

Dzwigk

Keyboard
lllumination

Keyboard
Backlight with AC

Opis
e COM4

Opcja umozliwia skonfigurowanie kontrolera wewnetrznego dysku twardego SATA. Dostepne opcie:
o \Wylaczone

o AHCI

e RAID On (Witaczona konfiguracja RAID): ta opcja jest domysinie wiaczona.

Umozliwia skonfigurowanie wbudowanych napedéw SATA. Wszystkie napedy sa domysinie wigczone. Dostepne

opcje:

e SATA-O

e M.2 PCl-e SSD-0
e SATA-2

To pole okresla, czy w trakcie uruchamiania systemu sa zgfaszane btedy zintegrowanych dyskéw twardych. Ta

technologia stanowi czes¢ specyfikacji SMART (Self Monitoring Analysis and Reporting Technology). Ta opcja jest

domysélnie wytaczona.
e Enable SMART Reporting (Wtgcz raportowanie SMART)

Jest to funkcja opcjonalna.

To pole umozliwia skonfigurowanie zintegrowanego kontrolera USB. Jesli opcja Boot Support (Obstuga
uruchamiania) jest wiaczona, system moze by¢ uruchamiany z kazdego urzadzenia pamieci masowej USB (dysk
twardy, naped flash lub dyskietka).

Jesli port USB jest wigczony, kazde urzadzenie podtaczone do tego portu bedzie widoczne w systemie
operacyjnym.

Jesli port USB jest wytaczony, system operacyjny nie moze uzyskiwa¢ dostepu do urzadzen podtaczonych do tego

portu.

Dostepne opcje:

e Enable USB Boot Support (Wtacz opcje uruchamiania systemu z urzadzenia USB) — opcja domyslinie
wigczona

Enable Thunderbolt Ports (Wiacz porty Thunderbolt) — opcja domysinie wigczona

Always Allow Dell Docks (Zawsze zezwalaj na stacje dokujace Dell) — opcja domysinie wigczona
Enable External USB Port (Wtacz zewnetrzny port USB) — opcja domyséinie wigczona

Enable Thunderbolt Boot Support (Wiacz wsparcie dla portu Thunderbolt)

Enable Thunderbolt (and PCIE behind TBT) Preboot (Wtacz wstepne uruchamianie portu Thunderbolt (oraz
kart PCle przez TBT))

Security level-no security (Poziom zabezpieczert — brak zabezpieczen)

Security level-user configuration (Poziom zabezpieczer — konfiguracja uzytkownika) — opcja domy$linie
wigczona

Security level-secure connect (Poziom zabezpieczern — bezpieczne potaczenia)
Security level - Display port only (Poziom zabezpieczerh — tylko DisplayPort)

®| UWAGA: Klawiatura i mysz USB zawsze dziafaja w systemie BIOS bez wzgledu na to ustawienie.

Ta opcja umozliwia skonfigurowanie dziatania funkcji USB PowerShare. Za pomoca tej funkcji mozna tadowac
zewnetrzne urzadzenia z akumulatora przez port USB PowerShare. Ta opcja jest domysinie wytaczona

Za pomoca tego pola mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ wbudowany kontroler dzwigkowy. Domyéinie wybrana jest
opcja Enable Audio (Wiacz dzwiek). Dostepne opcje:

e Enable Microphone (Wtacz mikrofon) — opcja domyséinie wiaczona

e Enable Internal Speaker (Wiacz gtosnik wewnetrzny) — opcja domyéinie wigczona

To pole umozliwia skonfigurowanie funkcji podéwietlenia klawiatury. Jasnos¢ podswietlenia mozna ustawic
w zakresie od 0% do 100%. Dostepne opcje:

e Disabled (Wytaczone) — opcja domyslinie wigczona

e Dim (50%) (Niska jasno$¢ 50%)

e Bright (Wysoka jasnos¢)

Opcja Keyboard Backlight with AC (Pod$wietlenie klawiatury z zasilacza sieciowego) nie wptywa na gtowna

funkcje podswietlenia klawiatury. Funkcja ta nadal bedzie obstugiwac rézne poziomy podswietlenia klawiatury. Ta
opcja dziata wtedy, gdy pod$wietlenie klawiatury jest wiaczone. Ta opcja jest domy$inie wiaczona.
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Opcja Opis

Keyboard Funkcja Keyboard Backlight Timeout (Czas wytaczenia pod$wietlenia klawiatury) powoduje przyciemnienie
Backlight Timeout klawiatury bez zasilacza sieciowego. Nie wptywa to na gtbwna funkcje podéwietlenia klawiatury. Funkcja ta nadal
on AC bedzie obstugiwac rézne poziomy podswietlenia klawiatury. Ta opcja dziata wtedy, gdy podéwietlenie klawiatury

jest wigczone. Dostgpne opcje:

e b5sec(bs)

e 10 sec (10 s) — opcja domysinie wigczona

e 15sec(155s)

e 30sec (30s)

e 1min

e 5min

e 15 min

e Never Open (Zawsze zamkniete)
Keyboard Funkcja Keyboard Backlight Timeout (Czas wytgczenia podswietlenia klawiatury) powoduje przyciemnienie
Backlight Timeout klawiatury przy zasilaniu akumulatorowym. Nie wptywa to na gibwna funkcje pod$wietlenia klawiatury. Funkcja
on Battery ta nadal bedzie obstugiwac¢ rézne poziomy podéwietlenia klawiatury. Ta opcja dziata wtedy, gdy pod$wietlenie

klawiatury jest wiaczone. Dostepne opcje:

e bHsec(bs)

e 10 sec (10 s) — opcja domyslinie wiaczona

e 15sec(155s)

e 30sec (305s)

e 1min

e 5 min

e 15 min

e Never Open (Zawsze zamknigte)

Touchscreen Ta opcja pozwala okresli¢, czy ekran jest wiaczony. Ta opcja jest domy$inie wigczona.

Unobtrusive Mode Kiedy ta opcja jest wiaczona, nacisniecie klawiszy Fn+F7 powoduje wyfaczenie wszystkich zrodet Swiatta i dzwigku
w systemie. Ponowne nacisnigcie klawiszy Fn+F7 wznawia normalne dziatanie. Ta opcja jest domysinie wytaczona.

Miscellaneous Umozliwia wigczanie i wytaczanie nastgpujacych urzadzen:

Devices Enable Camera (Wiacz kamere) — opcja domysinie wigczona
e Secure Digital (SD) Card (Karta Secure Digital (SD)) — opcja domysinie wiaczona
e Secure Digital (SD) Card Boot (Rozruch z karty SD)
e Secure Digital (SD) card Read-Only Mode (Karta SD w trybie tylko do odczytu)

Video (Grafika)

Opcja Opis

LCD Brightness Umozliwia ustawienie jasnoéci ekranu wy$wietlacza odpowiednio do zrodta zasilania: On Battery (Akumulator) i On
AC (Zasilanie sieciowe). Jasnos¢ wyswietlacza LCD ustawia sie niezaleznie dla akumulatora i zasilacza. Mozna to
zrobi¢ za pomoca suwaka.

®| UWAGA: Ustawienie wideo jest wy$wietlane tylko wtedy, gdy w systemie jest zainstalowana karta graficzna.

Ekran Security (Zabezpieczenia)

Opcja Opis

Admin Password Umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta administratora.

(Hasto UWAGA: Hasto administratora nalezy ustawi¢ przed ustawieniem hasfa systemowego lub hasta dysku

administratora) twardego. Usuniecie hasta administratora powoduje takze automatyczne usuniecie hasta systemowego i hasta
dysku twardego.
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Opcja Opis
®| UWAGA: Pomysinie wprowadzone zmiany hasta sa uwzgledniane natychmiast.

Ustawienie domysine: nieustawione

System Password Umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta systemowego.

(Hasto systemu) ®| UWAGA: Pomysinie wprowadzone zmiany hasfa sg uwzgledniane natychmiast.

Ustawienie domysine: nieustawione

Internal HDD-2 Umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta administratora.

Password ®| UWAGA: Pomysinie wprowadzone zmiany hasfa s uwzgledniane natychmiast.

Ustawienie domysine: nieustawione

Strong Password  Umozliwia wigczenie opcji wymuszania silnych haset.

Ustawienie domysline: opcja Enable Strong Password nie jest zaznaczona.

®

UWAGA: W przypadku wiaczonej opcji wymuszania silnych haset hasto administratora i hasto systemowe
powinny zawiera¢ przynajmniej jedna wielka litere, jedna mata litere i sktadac sie z co najmniej osmiu znakow.

Password Umozliwia okre$lenie minimalnej i maksymalnej dopuszczalnej dtugosci hasta administratora i hasta systemowego.
Configuration e Min-4 — ustawienie domysine, w razie potrzeby mozna zwigkszy¢ liczbe.
e Max-32 — mozna zmniejszy¢ te liczbe.
Password Bypass Umozliwia wigczanie i wytaczanie zezwolenia na pominiecie hasfa systemowego i hasta wewnetrznego dysku
twardego, jesli sg ustawione. Dostgpne opcje:
o Wytgczone
e Reboot bypass (Pomin przy ponownym uruchamianiu)

Ustawienie domysline: Disabled (Wytaczone)

Password Change Umozliwia zezwolenie lub odebranie zezwolenia na zmiany hasta systemowego i hasta wewnetrznego dysku
twardego, kiedy jest ustawione hasto administratora.

Ustawienie domysine: opcja Allow Non-Admin Password Changes zaznaczona.

Non-Admin Setup Umozliwia okres$lenie, czy mozliwe jest wprowadzenie zmian w opcjach konfiguracji w przypadku ustawienia hasta
Changes administratora. Jesli ta opcja jest wyfaczona, dostep do ustawien konfiguracji systemu wymaga podania hasta
administratora.

Domyslnie opcja Allow Wireless Switch Changes nie jest zaznaczona.

TPM 2.0 Security Umozliwia wigczanie modutu zabezpieczen Trusted Platform Module (TPM) podczas testu POST. Dostepne
opcje:
e UEFI Capsule Firmware Updates (Aktualizacje oprogramowania wewnetrznego UEFI Capsule) — opcja

domysinie wigczona

TPM — opcja domyslinie wigczona

Clear (Wyczys¢)

PPI Bypass for Disabled Commands (Pomir PPI dla wytaczonych polecen)

PPI Bypass for Disabled Commands (Pomin PPI dla wytaczonych polecen)

Attestation Enable (Atest wtaczony) — opcja domy$inie wtaczona

Key Storage Enable (Magazyn kluczy wiagczony) — opcja domy$éinie wigczona

SHA-256 — opcja domysinie wiaczona

Wyitaczone

Enabled (Wiaczone) — opcja domy$inie wigczona

@ UWAGA: Aby zaktualizowa¢ lub zainstalowac¢ starsza wersje TPM 2.0, nalezy pobra¢ oprogramowanie
narzedziowe TPM wrapper.

Computrace Umozliwia wigczanie i wytaczanie opcjonalnego oprogramowania Computrace. Dostepne sa nastepujace opcje:
e Deactivate (Dezaktywuj)
e Disable (Wyfaczone)
e Activate (aktywuj) — opcja domysinie wiaczona
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Opcja

CPU XD Support

OROM Keyboard
Access

Admin Setup
Lockout

Master Password
Lockout (Blokada
hasta gtownego)

Opis

@ UWAGA: Opcje Activate (Aktywuj) i Disable (Wytacz) trwale aktywuja lub wytaczaja funkcje, dalsze zmiany
nie beda wiec dozwolone

Umozliwia wiaczanie funkcji Execute Disable (Wytaczanie wykonania) w procesorze.

Enable CPU XD Support (Wiacz funkcje Execute Disable) — opcja domysinie wiaczona

Umozliwia wy$wietlanie ekranéw konfiguracji pamieci Option ROM przez naci$niecie odpowiednich klawiszy
podczas uruchamiania komputera. Dostepne opcje:

e Enabled (Wtaczone)
e One Time Enable (Wtacz na jeden raz)
e Disable (Wyfaczone)

Ustawienie domys$ine: Enable

Uniemozliwia uzytkownikom otwieranie programu konfiguracji systemu, kiedy jest ustawione hasfo administratora.

Ustawienie domysIne: opcja wigczona

Ta opcja jest domysinie wigczona

Opcje ekranu Secure boot (Bezpieczne uruchamianie)

Opcja

Secure Boot
Enable

Expert Key
Management

Opis
Ta opcja umozliwia wigczanie i wytaczanie funkcji Secure Boot (Bezpieczne uruchamianie).

e \Wylaczone
e Enabled (Wtaczone)

Ustawienie domysine: Enabled (Wtaczone)

Umozliwia modyfikowanie baz danych kluczy zabezpieczen tylko wtedy, gdy system znajduje sie w trybie
niestandardowym. Opcja Enable Custom Mode (\Wiacz tryb niestandardowy) jest domysinie wytaczona.
Dostepne opcje:

e PK (opcja domysinie wigczona)

e KEK

e db

e dbx

W przypadku wiaczenia trybu Custom Mode (niestandardowego) wys$wietlane sa odpowiednie opcje dotyczace
baz danych PK, KEK, db i dbx. Dostepne opcje:

e Save to File (Zapisz w pliku) — zapisuje klucz w pliku wybranym przez uzytkownika.

o Replace from File (Zastap z pliku) — zastepuije biezacy klucz kluczem z pliku wybranego przez
uzytkownika.

e Append from File (Dodaj z pliku) — dodaje do biezacej bazy danych klucz z pliku wybranego przez
uzytkownika.

Delete (Usun) — usuniecie zaznaczonego klucza.
Reset All Keys (Resetuj wszystkie klucze) — przywrdcenie ustawien domysinych.
Delete All Keys (Usun wszystkie klucze) — usuniecie wszystkich kluczy.
@ UWAGA: Wytaczenie trybu Custom Mode (niestandardowego) spowoduje wymazanie wszelkich zmian
i przywrocenie domyslinych ustawien kluczy.
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Opcje ekranu Intel Software Guard Extensions

Opcja
Intel SGX Enable

Enclave Memory
Size

Opis

To pole pozwala wigczy¢ funkcje bezpiecznego srodowiska do uruchamiania poufnego kodu/przechowywania
poufnych informacji w kontekscie gtéwnego systemu operacyjnego. Dostepne opcje:

e \Wylaczone

e Enabled (Wiaczone)

Ustawienie domysline: Enabled (Wiaczone)

Pozwala okresli¢ opcje parametru SGX Enclave Reserve Memory Size (Rozmiar pamieci zarezerwowanej na
enklawe). Dostepne opcje:

e 32MB
e 64NMB
e 128 MB — domyslinie wigczone

Ekran Performance (Wydajnosc¢)

Opcja

Multi-Core
Support

Intel SpeedStep

C-States Control

Intel TurboBoost

HyperThread
Control

Opis

To pole okresla, czy w procesorze bedzie wiaczony jeden rdzen, czy wszystkie. Wydajnos¢ niektérych aplikacii
mozna zwiekszy¢ przez uzycie dodatkowych rdzeni. Ta opcja jest domysinie wiaczona. Umozliwia wigczanie

i wylaczanie obstugi wiecej niz jednego rdzenia procesora. Zainstalowany procesor obstuguje dwa rdzenie.

W przypadku wiaczenia trybu wielordzeniowego wiaczone sa dwa rdzenie. W przypadku wyfaczenia trybu
wielordzeniowego wiaczony jest jeden rdzen.

e Enable Multi-Core Wake Support (Wigcz uaktywnianie trybu wielordzeniowego)

Ustawienie domysine: opcja wiaczona.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie funkgcji Intel SpeedStep.
e Enable Intel SpeedStep

Ustawienie domysine: opcja wiaczona.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie dodatkowych standw uSpienia procesora.
e ( states

Ustawienie domysine: opcja wiaczona.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie trybu Intel TurboBoost procesora.

e Enable Intel TurboBoost

Ustawienie domysIne: opcja wigczona.

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie funkcji hiperwatkowania w procesorze.

e \Wylaczone
e Enabled (Wigczone)

Ustawienie domysline: opcja Enabled zaznaczona.

Ekran Power management (Zarzadzanie zasilaniem)

Opcja
AC Behavior

Auto On Time

Opis

Umozliwia wigczanie i wytaczanie funkcji automatycznego uruchamiania komputera po podfaczeniu zasilacza
sieciowego.

Ustawienie domysline: opcja Wake on AC nie jest zaznaczona.

Umozliwia ustawienie godziny, o ktérej komputer bedzie automatycznie wigczany. Dostepne opcje:
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Opcja

USB Wake
Support

Wake on WLAN

Block Sleep

Peak Shift

Advanced
Battery Charge
Configuration

Primary
Battery Charge
Configuration

Tryb uspienia

Type-C connector

power

Opis

Wyitaczone

Every Day (Codziennie)
Weekdays (Dni tygodnia)
Select Days (Wybierz dni)

Ustawienie domysline: Disabled (Wytaczone)

Umozliwia wigczenie funkcji wyprowadzenia komputera ze stanu wstrzymania przez urzadzenia USB.

@ UWAGA: Ta funkcja moze dziataC tylko wtedy, gdy zostat przyfaczony zasilacz sieciowy. Jesli zasilacz
sieciowy zostanie odtgczony, gdy urzadzenie bedzie w trybie gotowosci, konfiguracja systemowa wyfaczy
zasilanie wszystkich portow USB, aby oszczedza¢ energie akumulatora.

e Enable USB Wake Support (Wtacz funkcje wznawiania przez urzadzenie USB)
e Wake on Dell USB-C dock (Wznawianie pracy po podtaczeniu do stacji dokujacej Dell USB-C)

Ustawienie domyslIne: opcja wyfaczona.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie funkcji wigczania komputera za pomoca sygnatu z sieci LAN.

Ustawienie domysline: Disabled (Wytaczone)

Za pomoca tej opcji mozna uniemozliwi¢ przejscie komputera do stanu u$pienia (S3) w $rodowisku systemu
operacyjnego.

Block Sleep (S3 state) (Blokuj uspienie (stan S3))

Ustawienie domysline: opcja wyfaczona.

Ta opcja umozliwia zminimalizowanie poboru energii z sieci w szczytowych momentach dnia. Po wiaczeniu tej
opcji system jest zasilany wyfacznie z akumulatora, nawet jedli zasilacz sieciowy jest podtaczony.

Pozwala maksymalnie wydtuzy¢ dobry stan akumulatora. Kiedy ta opcja jest wigczona, a system jest wytaczony,
uzywany jest standardowy algorytm fadowania oraz inne techniki pozwalajace wydtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora.

Wyitaczone

Ustawienie domysline: Disabled (Wytaczone)

Umozliwia wybranie trybu fadowania akumulatora. Dostepne opcje:
e Adaptive (tryb adaptacyjny, wiaczone domysinie)
e Standard — tadowanie akumulatora do petna ze standardowa szybkoécia.

e ExpressCharge — akumulator jest fadowany nieco krécej przy uzyciu technologii szybkiego tadowania firmy
Dell. Ta opcja jest domysinie wigczona.

e Primarily AC use (Komputer najczesciej zasilany z gniazdka)

e Custom (Tryb niestandardowy)

Jesli wybrano opcje Custom Charge, mozna takze ustawi¢ wartosci w polach Custom Charge Start (Poczatek

trybu niestandardowego) i Custom Charge Stop (Koniec trybu niestandardowego).

@ UWAGA: Niektére akumulatory obstuguja tylko wybrane tryby tadowania. Aby wiaczy¢ te opcje, nalezy
wylaczy¢ opcje Advanced Battery Charge Configuration (Zaawansowana konfiguracja fadowania
akumulatora).

e (S Automatic selection (Automatyczny wybdr systemu operacyjnego) — opcja domysinie wiaczona
Force S3 (Wymus tryb S3)

e 7.5 Watts (7,5 W)
e 15 Watts (15 W) — opcja domysinie wigczona
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Ekran POST behavior (Zachowanie podczas testu

POST)

Opcja

Adapter Warnings

Keypad
(Embedded)

Mouse/Touchpad

Numlock Enable
Fn Key Emulation

Fn Lock Options

Extended BIOS
POST Time

Full Screen Logo

Warnings and
Errors

Opis
Umozliwia wigczanie i wytaczanie komunikatéw ostrzegawczych systemu BIOS, emitowanych w przypadku
korzystania z niektérych zasilaczy.

Ustawienie domysline: Enable Adapter Warnings

Umozliwia wybranie jednego z dwoch trybdw pracy klawiatury numerycznej, wchodzacej w sktad niektorych
klawiatur wewnetrznych.

e Fn Key Only (Tylko klawisz Fn) — opcja domysina

e By Numlock

@ UWAGA: Ta opcja nie ma znaczenia, kiedy jest aktywny program konfiguracji systemu. Program konfiguracji
systemu dziata zawsze w trybie Fn Key Only (Tylko klawisz Fn).

Umozliwia skonfigurowanie obsfugi myszy i panelu dotykowego w systemie. Dostepne opcje:
e Serial Mouse (Mysz szeregowa)

e PS2 Mouse (Mysz PS2)

e Touchpad/PS-2 Mouse: ta opcja jest domysinie wigczona.

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie klawisza Num Lock przy uruchamianiu komputera.

Enable Network (Wiacz sie¢). Ta opcja jest domysinie wiaczona.

Umozliwia wiaczenie symulacji klawisza Fn przez klawisz Scroll Lock.

Enable Fn Key Emulation (Wtacz emulacje klawisza Fn; ustawienie domy$ine)

Umozliwia przetaczanie migdzy standardowymi a drugorzednymi funkcjami klawiszy F1-F12 przez nacisniecie
klawiszy Fn+Esc. W przypadku wytaczenia tej opcji nie bedzie mozna dynamicznie zmienia¢ zachowania tych
klawiszy. Dostepne opcje:

Umozliwia skonfigurowanie dodatkowego opdznienia przed uruchomieniem komputera. Dostepne opcje:
e (0 seconds (0 sekund) — opcja domyslinie wiaczona.

e 5 seconds (5 sekund)

e 10 seconds (10 sekund)

e Enable Full Screen Logo (Wiacz logo w trybie peinoekranowym) — opcja wytaczona

Prompt on Warnings and Errors (Monituj przy ostrzezeniach i btedach) — opcja domyslinie wigczona
Continue on Warnings (Kontynuuj przy ostrzezeniach)
Continue on Warnings and Errors (Kontynuuj przy ostrzezeniach i btedach)

Zarzadzanie

Opcja

USB provision

Enable MEBx
Hotkey —
opcja domysinie
wiaczona

Opis
Pozycja Enable USB provision (Wtgcz przydzielanie zasoboéw USB) jest domysinie niezaznaczona

Okresla, czy funkcja klawisza MEBx ma by¢ wigczana podczas uruchamiania systemu.
e \Wylaczone
e Enabled (Wtaczone)

Ustawienie domysline: Disabled (Wytaczone)
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Ekran Virtualization support (Obstuga wirtualizaciji)

Opcja
VT for Direct I/0

Trusted Execution

Opis
Wiacza lub wytacza w monitorze maszyny wirtualnej (VMM) korzystanie z dodatkowych funkcji sprzetu, jakie
zapewnia technologia wirtualizacji bezpo$redniego wejscia/wyjscia firmy Intel®.

Enable VT for Direct I/0 (Wiacz funkcje Intel VT for Direct 1/0; opcja domy$inie wigczona)

Ta opcja okre$la, czy modut MVMM (Measured Virtual Machine Monitor) moze wykorzystywa¢ dodatkowe
funkcje sprzetowe udostegpniane przez technologie Intel Trusted Execution Technology. Aby mozna byfo uzywac
tej funkcji, nalezy wiaczy¢ opcje TPM, Virtualization Technology oraz Virtualization Technology for Direct /0.

Trusted Execution - ta opcja jest domysinie wytaczona.

Ekran Wireless (Sie¢ bezprzewodowa)

Opcja

Wireless Switch

Wireless Device
Enable

Opis

Umozliwia wybieranie urzadzen, ktérych dziataniem ma sterowac przefacznik urzadzen bezprzewodowych.
Dostepne opcje:

e WWAN

e GPS (w module WWAN)

e WLAN/WiGig

e Bluetooth

Wszystkie opcje sa domyslinie wigczone.

®| UWAGA: Opcje WLAN i WiGig sa pofaczone i nie mozna ich wiaczac lub wytagcza¢ niezaleznie od siebie.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie wewnetrznych urzadzen bezprzewodowych.
o WWAN/GPS

o WLAN/WiGig

e Bluetooth

Wszystkie opcje sa domysinie wigczone.

®| UWAGA: Numer IMEI karty sieci WWAN mozna znalez¢ na zewnetrznym opakowaniu i na karcie WWAN.

Ekran Maintenance (Konserwacja)

Opcja
Service Tag

Asset Tag
BIOS Downgrade

Data Wipe

Opis
WysSwietla znacznik serwisowy komputera.

Umozliwia oznaczenie systemu numerem $rodka trwatego, jedli taki numer nie zostat jeszcze ustawiony. Domyéinie
ta opcja jest nieustawiona.

Ta opcja umozliwia tadowanie wczesniejszych wersji oprogramowania sprzetowego. Opcja Allow Bios Downgrade
(Zezwalaj na instalowanie starszych wersji systemu BIOS) jest domy$lnie wiaczona.

Ta opcja umozliwia bezpieczne usuwanie danych ze wszystkich wewnetrznych urzadzen pamieci masowej. Opcja
Wipe on Next boot (Usun przy nastepnym rozruchu) jest domysinie wytaczona. Ponizej przedstawiono liste
urzadzen, ktoérych dotyczy ta opcja:

e \Wewnetrzne dyski twarde/SSD SATA

o Wewnetrzne dyski SSD M.2 SATA

e Wewnetrzne dyski SSD PCle M.2

e Internal eMMC
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Opcja
BIOS Recovery

Opis

Pole umozliwiajgce w pewnych sytuacjach przywrécenie uszkodzonego systemu BIOS z pliku przywracania

zapisanego na gtdwnym dysku twardym lub na zewnetrznym nosniku USB.

e BIOS Recovery from Hard Drive (Przywracanie systemu BIOS z dysku twardego) — opcja domysinie
wigczona

e Always perform integrity check (Zawsze wykonuj weryfikacje spéjnoéci) — opcja domyélnie wytaczona

System logs (Systemowe rejestry zdarzen)

Opcja
BIOS Events
Thermal Events

Power Events

Opis

Umozliwia wy$wietlanie i kasowanie zdarzen testu POST Programu konfiguraciji systemu (BIOS).

Umozliwia wy$wietlanie i kasowanie zdarzen Programu konfiguracji systemu (BIOS) dotyczacych temperatury.

Umozliwia wy$wietlanie i kasowanie zdarzen Programu konfiguracji systemu (BIOS) dotyczacych zasilania.

Konfiguracje zaawansowane i konstrukcyjne

Tabela 10. Konfiguracje zaawansowane i konstrukcyjne

Opcja

Opis

ASPM

Auto — ustawienie domysine
Tylko L1

Wylaczone

LOsi L1

Tylko LOs

Pcie LinkSpeed

Auto — ustawienie domysine
Gen 1
Gen 2
Gen 3

Rozwigzywanie problemow z systemem za pomoca
narzedzia SupportAssist

Tabela 11. SupportAssit System Resolution

Opcja

Opis

Auto OS Recovery Threshold | Opcja progu automatycznego przywracania systemu (Auto OS Recovery Threshold) steruje
automatyczna procedura uruchamiania w konsoli SupportAssist System Resolution oraz w narzedziu Dell

OS Recovery.

Woybierz jedna z nastepujacych opcji:
Wytaczone

1

2 — ustawienie domysine
3

operacyjnego

Odzyskiwanie narzgdzia Umozliwia odzyskanie systemu SupportAssist (opcja domysinie wyfaczona).
SupportAssist do

odzyskiwania systemu
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Aktualizowanie systemu BIOS

Aktualizowanie systemu BIOS w systemie Windows

® N O g s o

Jesli funkcja BitLocker nie zostanie zawieszona przed aktualizacja systemu BIOS, klucz funkcji
BitLocker nie zostanie rozpoznany przy nastepnym ponownym uruchomieniu systemu. Pojawi sie monit o wprowadzenie
klucza odzyskiwania w celu kontynuacji, a system bedzie wymagat go przy kazdym uruchomieniu. Nieznajomos¢ klucza
odzyskiwania grozi utrata danych lub niepotrzebna ponowna instalacja systemu operacyjnego. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w artykule z bazy wiedzy: https://www.dell.com/support/article/sln153694

Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Kliknij opcie Pomoc techniczna dotyczaca produktu. \W polu wyszukiwania pomocy technicznej wprowadZ kod Service Tag
komputera, a nastegpnie kliknij przycisk Szukaj.

@ UWAGA: Jesli nie znasz kodu Service Tag, skorzystaj z funkcji SupportAssist, aby automatycznie zidentyfikowaé komputer.
Mozesz réwniez uzy¢ identyfikatora produktu lub recznie znalez¢ model komputera.

Kliknij pozycje Sterowniki i pliki do pobrania. Rozwin pozycje Znajdz sterowniki.

Wybierz system operacyjny zainstalowany na komputerze.

Z menu rozwijanego Kategoria wybierz pozycje BIOS.

Wybierz najnowsza wersje systemu BIOS i kliknij przycisk Pobierz, aby pobra¢ plik z systemem BIOS na komputer.
Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik aktualizacji systemu BIOS.

Kliknij dwukrotnie ikone pliku aktualizacji systemu BIOS i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
Wiecej informacji zawiera artykut 000124211 z bazy wiedzy na stronie www.dell.com/support.

Aktualizowanie systemu BIOS w srodowiskach Linux i Ubuntu

Aby zaktualizowa¢ system BIOS na komputerze, na ktérym jest zainstalowany system operacyjny Linux lub Ubuntu, nalezy zapozna¢ sie
z artykutem 000131486 z bazy wiedzy pod adresem www.Dell.com/support.

Aktualizowanie systemu BIOS przy uzyciu napedu USB w systemie
Windows

N o o b N
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Jesli funkcja BitLocker nie zostanie zawieszona przed aktualizacjg systemu BIOS, klucz funkcji

BitLocker nie zostanie rozpoznany przy nastepnym ponownym uruchomieniu systemu. Pojawi si¢ monit o wprowadzenie
klucza odzyskiwania w celu kontynuacji, a system bedzie wymagat go przy kazdym uruchomieniu. Nieznajomos$¢ klucza
odzyskiwania grozi utrata danych lub niepotrzebna ponowna instalacja systemu operacyjnego. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w artykule z bazy wiedzy: https://www.dell.com/support/article/sIn153694

Wykonaj punkty od 1do 6 procedury , Aktualizowanie systemu BIOS w systemie Windows”, aby pobra¢ najnowszy plik programu
instalacyjnego systemu BIOS.

Utworz startowy nosnik USB. Wiecej informacii zawiera artykut 000145519 z bazy wiedzy na stronie www.dell.com/support.

Skopiuj plik programu instalacyjnego systemu BIOS na startowy nosnik USB.

Podtacz startowy nosnik USB do komputera, na ktérym ma zosta¢ wykonana aktualizacja systemu BIOS.

Uruchom ponownie komputer i nacisnij klawisz F12.

Uruchom system z no$nika USB, korzystajac z menu jednorazowego rozruchu.

Wopisz nazwe pliku programu instalacyjnego systemu BIOS i naciénij klawisz Enter.
Zostanie wy$wietlone okno narzedzia aktualizacyjnego systemu BIOS.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ aktualizacje systemu BIOS.
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Aktualizowanie systemu BIOS z menu jednorazowego rozruchu pod
klawiszem F12

Aktualizacja systemu BIOS przy uzyciu pliku wykonywalnego (EXE) z systemem BIOS skopiowanego na no$nik USB FAT32 oraz menu
jednorazowego rozruchu F12.

Jesli funkcja BitLocker nie zostanie zawieszona przed aktualizacja systemu BIOS, klucz funkcji
BitLocker nie zostanie rozpoznany przy nastepnym ponownym uruchomieniu systemu. Pojawi si¢ monit o wprowadzenie
klucza odzyskiwania w celu kontynuacji, a system bedzie wymagat go przy kazdym uruchomieniu. Nieznajomos¢ klucza
odzyskiwania grozi utrata danych lub niepotrzebna ponowna instalacja systemu operacyjnego. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w artykule z bazy wiedzy: https://www.dell.com/support/article/sIn153694

Aktualizacje systemu BIOS

Plik aktualizacji systemu BIOS mozna uruchomi¢ w systemie Windows za pomoca rozruchowego nosnika USB; mozna tez zaktualizowa¢
system BIOS za pomoca menu jednorazowego rozruchu F12.

Wiekszos¢ komputerdéw Dell wyprodukowanych po 2012 r. obstuguje te funkcje. Mozna to sprawdzi¢, uruchamiajac system
z wykorzystaniem menu jednorazowego rozruchu F12 i sprawdzajac, czy jest dostepna opcja , Aktualizacja systemu BIOS”. Jesli opcja
ta figuruje na liscie, mozna zaktualizowa¢ system BIOS w ten sposéb.

@ UWAGA: Z tej funkcji mozna korzystac tylko w przypadku systemow, ktdre maja opcje aktualizacji systemu BIOS w menu
jednorazowego rozruchu F12.

Aktualizowanie za pomoca menu jednorazowego rozruchu
Aby zaktualizowa¢ system BIOS za pomoca menu jednorazowego rozruchu F12, przygotuj nastepujace elementy:

Nosnik USB sformatowany w systemie plikow FAT32 (no$nik nie musi by¢ urzgdzeniem rozruchowym).

Plik wykonywalny systemu BIOS pobrany z witryny Dell Support i skopiowany do katalogu gtownego nosnika USB.
Zasilacz sieciowy podtaczony do komputera.

Dziatajaca bateria systemowa niezbedna do aktualizacji systemu BIOS.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby przeprowadzi¢ aktualizacje systemu BIOS za pomoca menu F12:

Nie wyfaczaj komputera podczas aktualizacji systemu BIOS. Jesli wytaczysz komputer, jego ponowne
uruchomienie moze nie by¢ mozliwe.

1. Wyitacz komputer i podtacz do niego nosnik USB z plikiem aktualizacii.

2. Wiacz komputer i naci$nij klawisz F12, aby uzyska¢ dostep do menu jednorazowego rozruchu. Za pomoca myszy lub klawiszy strzatek
zaznacz opcje aktualizacji systemu BIOS, a nastepnie naciénij klawisz Enter.
Zostanie wyswietlone menu narzedzia aktualizacji systemu BIOS.

Kliknij pozycje Aktualizuj z pliku.

Wybierz zewnetrzne urzadzenie USB.

Po wybraniu pliku Kliknij dwukrotnie docelowy plik aktualizaciji, a nastgpnie naciénij przycisk Przeslij.

Kliknij opcje Aktualizuj system BIOS. Komputer uruchomi sie ponownie, aby zaktualizowa¢ system BIOS.

N OO Ao

Po zakonczeniu aktualizacji systemu BIOS komputer znowu uruchomi sig ponownie.

Hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu

Tabela 12. Hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu

Typ hasta Opis

Hastfo systemowe Hasto, ktére nalezy wprowadzi¢, aby zalogowac sie do systemu.

Hasto konfiguraciji systemu Hasto, ktére nalezy wprowadzi¢, aby wyswietli¢ i modyfikowac
ustawienia systemu BIOS w komputerze.

W celu zabezpieczenia komputera mozna utworzy¢ hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu.

Hasta stanowia podstawowe zabezpieczenie danych w komputerze.
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Jesli komputer jest niezablokowany i pozostawiony bez nadzoru, osoby postronne moga uzyskaé dostep
do przechowywanych w nim danych.

®| UWAGA: Funkcja hasta systemowego i hasta dostgpu do ustawien systemu jest wytaczona.

Przypisywanie hasta konfiguracji systemu

Przypisanie nowego hasta systemowego jest mozliwe tylko wtedy, gdy hasfo ma status Nieustawione.

Aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, nacisnij klawisz F12 niezwtocznie po wiaczeniu zasilania lub ponownym uruchomieniu
komputera.

1. Na ekranie System BIOS lub Konfiguracja systemu wybierz opcje Zabezpieczenia i naci$nij klawisz Enter.
Zostanie wyswietlony ekran Zabezpieczenia.

2. Wybierz opcje Hasto systemowe/administratora i wprowadZ hasto w polu Wprowadz nowe hasto.
Hasto systemowe musi spetia¢ nastepujace warunki:
e Haslo moze zawiera¢ do 32 znakow.

Co najmniej jeden znak specjalny: 1 "#$ % &' () * +,-./::<=>?2@[\ ] _"{]}

Cyfry od O do 9.

Wielkie litery od A do Z.

Mate litery od a do z.

3. Wpisz wprowadzone wczesniej hasto systemowe w polu Potwierdz nowe hasto i kliknij OK.
4. Nacisnij klawisz Esc i zapisz zmiany zgodnie z komunikatem podrecznym.

B. Naciénij klawisz Y, aby zapisa¢ zmiany.
Nastapi ponowne uruchomienie komputera.

Usuwanie lub zmienianie hasta systemowego i hasta konfiguracji
systemu

Przed przystapieniem do usuwania lub zmiany hasta systemowego i/lub hasta konfiguracji nalezy sie upewnic¢, ze opcja Stan hasta jest
ustawiona jako Odblokowane w programie konfiguracji systemu. Jesli opcja Stan hasta jest ustawiona na Zablokowane, nie mozna usuna¢
ani zmieni¢ istniejacego hasta systemowego lub hasfa konfiguraciji.

Aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, nacisnij klawisz F12 niezwtocznie po wigczeniu zasilania lub ponownym uruchomieniu
komputera.

1. Na ekranie System BIOS lub Konfiguracja systemu wybierz opcje Zabezpieczenia systemu i naci$nij klawisz Enter.
Zostanie wySwietlony ekran Zabezpieczenia systemu.

2. Na ekranie Zabezpieczenia systemu upewnij sie, ze dla opcji Stan hasta jest wybrane ustawienie Odblokowane.
3. Wybierz opcje Hasto systemowe, zmien lub usun istnigjgce hasto systemowe, a nastepnie naciénij klawisz Enter lub Tab.

4. Woybierz opcje Hasto konfiguracji systemu, zmien lub usun istniejgce hasto konfiguracji systemu, a nastepnie nacisnij klawisz Enter
lub Tab.

@ UWAGA: W przypadku zmiany hasta systemowego i/lub hasta konfiguracji nalezy ponownie wprowadzi¢ nowe hasto po
wys$wietleniu monitu. W przypadku usuwania hasta systemowego i/lub hasta konfiguracji nalezy potwierdzi¢ usuniecie po
wysSwietleniu monitu.

5. Naciénij klawisz Esc. Zostanie wysSwietlony monit o zapisanie zmian.

6. Nacis$nij klawisz Y, aby zapisa¢ zmiany i zamkna¢ program konfiguracji systemu.
Nastapi ponowne uruchomienie komputera.

Czyszczenie ustawien CMOS

Wyczyszczenie ustawien CMOS powoduje zresetowanie ustawien systemu BIOS na komputerze.

1. Zdejmij pokrywe dolna.
2. Odtacz kabel baterii od ptyty gtownej.

74 Konfiguracja systemu



Wymontuj baterie pastylkowa.
Odczekaj minute.

Zainstaluj baterie pastylkowa.
Podtacz kabel baterii do ptyty giowne;.
Zamontuj pokrywe dolna.

N o oA o

Czyszczenie hasta systemowego i hasta systemu BIOS
(konfiguracji systemu)

W celu wyczyszczenia hasta komputera lub systemu BIOS skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej Dell: www.dell.com/contactdell.
@ UWAGA: Informacje na temat resetowania haset systemu Windows lub aplikacji mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej
z systemem Windows lub aplikacjami.
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Rozwigzywanie problemow

Tematy:

. Postepowanie ze speczniatymi bateriami litowo-jonowymi

. Dell SupportAssist — przedrozruchowy test diagnostyczny wydajnosci systemu
*  Whbudowany autotest (BIST)

e System diagnostic lights

*  Resetowanie zegara czasu rzeczywistego (RTC)

e Przywracanie systemu operacyjnego

¢ Opcje nosnikdw kopii zapasowych oraz odzyskiwania danych

. Whytaczanie i wigczanie karty Wi-Fi

. Roztadowywanie tadunkow elektrostatycznych (twardy reset)

Postepowanie ze speczniatymi bateriami litowo-
jonowymi

Podobnie jak wiekszos¢ notebookdw, notebooki firmy Dell sa wyposazone w baterie litowo-jonowe. Jednym z rodzajéw tych baterii sa
baterie litowo-jonowo-polimerowe. Od kilku lat zyskaty one na popularnosci i sa powszechnie uzywane w branzy elektronicznej, poniewaz
konsumentom podobaja sie smukfe urzadzenia (zwtaszcza nowe, ultracienkie notebooki) o diugim czasie eksploatacji baterii. Nieuchronna
konsekwencja technologii litowo-jonowo-polimerowej jest mozliwos¢ specznienia ogniw baterii.

Speczniate ogniwa moga mie¢ wptyw na wydajnos¢ notebooka. Aby unikng¢ dalszych uszkodzen obudowy urzadzenia lub jego
wewnetrznych podzespotow, nalezy zaprzestac korzystania z notebooka i roztadowac¢ go przez odigczenie zasilacza i poczekanie na
wyczerpanie baterii.

Speczniatych baterii nie nalezy uzywac, lecz jak najszybciej je wymieni¢ i prawidtowo zutylizowac. Zalecamy skontaktowanie sie z zespotem
wsparcia produktéw firmy Dell w celu wymiany speczniatej baterii w ramach obowiazujacej gwarancji lub umowy serwisowej. Mozliwa jest
wymiana baterii przez autoryzowanego technika serwisowego firmy Dell.

Wskazowki dotyczace postepowania z bateriami litowo-jonowymi i ich wymiany sa nastepujace:

e Podczas obstugi baterii litowo-jonowej zachowaj ostroznosc.

e Nalezy roztadowac¢ baterie przed wyjeciem go z systemu. Aby roztadowac baterie, odtacz zasilacz pradu zmiennego od komputera

i korzystaj z systemu wytacznie na zasilaniu z baterii. Gdy urzadzenie nie bedzie wiacza¢ sie po naci$nieciu przycisku zasilania, bateria

bedzie catkowicie roztadowana.

Nie wolno zgniata¢, upuszczac lub uszkadzac¢ baterii ani jej przebijac.

Nie wolno wystawia¢ baterii na dziatanie wysokiej temperatury ani rozmontowywac jej ani jej ogniw.

Nie nalezy naciska¢ powierzchni baterii.

Nie wygina¢ baterii.

Nie nalezy uzywa¢ zadnych narzedzi do podwazania lub naciskania baterii.

Jesli speczniatej baterii nie mozna wyjac¢ z urzadzenia, nie nalezy probowac na site jej uwolni¢, poniewaz przebicie, wygiecie lub

zmiazdzenie baterii moze by¢ niebezpieczne.

Nie nalezy podejmowac préb ponownego montazu uszkodzonej lub speczniatej baterii w notebooku.

Speczniate baterie objete gwarancija nalezy zwréci¢ do firmy Dell w zatwierdzonym pojemniku przewozowym (dostarczonym przez

firme Dell) w celu zachowania zgodno$ci z przepisami transportowymi. Speczniate baterie nieobjete gwarancjg nalezy zutylizowac

w zatwierdzonym centrum recyklingu. Aby uzyska¢ pomoc i dalsze instrukcje, skontaktuj sie z zespotem pomocy firmy Dell Support

pod adresem https://www.dell.com/support.

e Uwaga: uzycie baterii innej firmy niz Dell lub niezgodnej z urzadzeniem moze zwigkszy¢ ryzyko pozaru lub wybuchu. Do wymiany
nalezy uzywac wytacznie zgodnej baterii zakupionej od firmy Dell, ktéra jest przeznaczona do pracy z komputerem firmy Dell.
W posiadanym komputerze nie wolno uzywac baterii pochodzacych z innych komputeréw. Zawsze nalezy kupowac oryginalne baterie
dostepne na stronie https://www.dell.com lub w inny sposéb dostarczane przez firme Dell.
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Baterie litowo-jonowe moga pecznie¢ z réznych przyczyn, takich jak czas uzytkowania, liczba cykli tadowania lub narazenie na
dziatanie wysokiej temperatury. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat zwiekszania wydajnosci i zywotno$ci baterii notebooka oraz
zminimalizowania ryzyka wystapienia problemu, zapoznaj sie z artykutem Baterie notebookoéw Dell — czesto zadawane pytania.

Dell SupportAssist — przedrozruchowy test
diagnostyczny wydajnosci systemu

Test diagnostyczny SupportAssist obejmuje catosciowe sprawdzenie elementow sprzetowych. Przedrozruchowy test diagnostyczny
wydajnoéci systemu Dell SupportAssist jest wbudowany w systemie BIOS i uruchamiany wewnetrznie przez system BIOS. Wbudowana
diagnostyka systemu zawiera szereg opcji dotyczacych okreslonych urzadzen i grup urzadzen, ktoére umozliwiaja:

e Uruchamianie testéw automatycznie lub w trybie interaktywnym

e Powtarzanie testow

o Wyswietlanie i zapisywanie wynikdéw testow

e \Wykonywanie wyczerpujacych testow z dodatkowymi opcjami oraz wyswietlanie dodatkowych informacji o wykrytych awariach
urzadzen

Wys$wietlanie komunikatdéw o stanie z informacjami o pomysinym lub niepomysinym zakonczeniu testow

Wys$wietlanie komunikatdéw o btedach z informacjami o problemach wykrytych podczas testowania sprzetu

UWAGA: Testy niektorych urzadzen wymagaja interwencji uzytkownika. Podczas wykonywania testéw diagnostycznych nie nalezy
odchodzi¢ od terminala.

Aby uzyska¢ wiecej informacii, zobacz https://www.dell.com/support/kbdoc/000180971.

Uruchamianie przedrozruchowego testu diagnostycznego wydajnosci
systemu SupportAssist
Wiacz komputer.

Kiedy komputer zacznie sie uruchamiac¢ i zostanie wys$wietlone logo Dell, naciénij klawisz F12.
Na ekranie menu startowego wybierz opcje Diagnostyka.

N

Kliknij strzatke w lewym dolnym rogu.
Zostanie wy$wietlona strona giéwna diagnostyki.

B. Naciénij strzatke w prawym dolnym rogu, aby przej$¢ na strong zawierajaca liste.
Zostang wys$wietlone wykryte elementy.

6. Jesli chcesz wykona¢ test okreslonego urzadzenia, naci$nij klawisz Esc, a nastepnie kliknij przycisk Tak, aby zatrzyma¢ wykonywany
test diagnostyczny.

7. Wybierz urzadzenie w okienku po lewej stronie i kliknij przycisk Uruchom testy.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek problemow zostana wyswietlone kody btedow.
Zanotuj wy$wietlone kody bteddw oraz numery weryfikacyjne i skontaktuj sie z firma Dell.

Wbudowany autotest (BIST)

M-BIST

M-BIST to wbudowane narzedzie diagnostyczne, ktore poprawia doktadno$¢ diagnostyki wbudowanego kontrolera ptyty gtownej (EC).

®| UWAGA: Autotest M-BIST mozna recznie zainicjowac przed testem POST.

Uruchamianie testu M-BIST

®

UWAGA: Aby zainicjowa¢ test M-BIST, komputer musi by¢ wytaczony. Moze by¢ podiaczony do zasilania sieciowego lub korzystac
tylko z baterii.

1. Aby rozpocza¢ test M-BIST, nacisnij i przytrzymaj klawisz M na klawiaturze oraz przycisk zasilania.
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2.

3.

4.

Gdy klawisz M oraz przycisk zasilania sa jednocze$nie wcisniete, wskaznik LED baterii moze by¢ w jednym z dwdch stanéw:

a. Nie Swieci: nie wykryto problemu z ptyta gtbwna.

b. Swieci na zotto: wykryto problem z ptyta gtéwna.

W razie awarii ptyty gtownej lampka stanu baterii bedzie przez 30 sekund miga¢, wskazujac bfad za pomoca jednego z ponizszych
kodow:

Tabela 13. Kody lampek diagnostycznych

Wzér migania Mozliwy problem

Swiatio bursztynowe Biaty

2 1 Awaria procesora

2 8 Awaria szyny zasilajacej wyswietlacza LCD
1 1 Awaria wykrywania modutu TPM

2 4 Niemozliwy do naprawienia btad SPI

Jesli test nie stwierdzi awarii ptyty gtéwnej, na wyswietlaczu zaczna sie kolejno pojawia¢ kolory zgodnie z opisem w sekcji LCD-BIST.
Potrwa to 30 sekund, a nastepnie komputer wyfaczy sie.

Test lampki LCD szyny zasilania (L-BIST)

Test L-BIST jest rozszerzeniem diagnostyki kodéw btedéw za pomoca pojedynczej diody LED i automatycznie uruchamia sie podczas
testu POST. Test L-BIST sprawdza szyne zasilania ekranu LCD. Jesli zasilanie nie jest dostarczane do ekranu LCD (czyli dziatanie obwodu
L-BIST konczy sie niepowodzeniem), dioda LED stanu baterii emituje kod btedu [2, 8] lub [2, 7].

®| UWAGA: Jedli test L-BIST zakonczy sie niepowodzeniem, LCD-BIST nie moze dziata¢, poniewaz ekran LCD nie jest zasilany.

Wywotywanie testu L-BIST

1.
2.

3.
4.

Nacisnij przycisk zasilania, aby uruchomic¢ system.

Jesli system nie uruchamia sie normalnie, spéjrz na wskaznik LED stanu baterii:

o Jedlilampka LED stanu baterii btyska kodem btedu [2, 7], kabel wyswietlacza moze nie by¢ prawidtowo podtaczony.

e Jesdli lampka stanu baterii btyska kodem btedu [2, 8], wystapit btad szyny zasilania LCD na ptycie gtéwnej, w zwigzku z czym nie
doprowadzono zasilania do LCD.

W przypadku, gdy jest wyswietlany kod btedu [2, 7], sprawdz, czy kabel wySwietlacza jest prawidtowo podtgczony.

W przypadku wykazywania kodu bfedu [2, 8] nalezy wymieni¢ plyte gidéwna.

Wbudowany autotest wyswietlacza LCD (BIST)

Notebooki firmy Dell maja wbudowane narzedzie diagnostyczne, ktére pomaga ustali¢, czy odbiegajace od normy dziatanie ekranu jest
wynikiem problemu z ekranem LCD, czy tez ustawien karty graficznej (GPU) i komputera.

W przypadku dostrzezenia nieprawidtowosci na ekranie (np. migotania, znieksztaicenia obrazu, problemoéw z jasnoscia, niewyraznego lub
zamazanego obrazu, poziomych lub pionowych linii, zanikania kolorow) zawsze dobrym nawykiem jest odizolowanie problemdw z ekranem
LCD za pomoca testu BIST.

Wywotywanie testu BIST wyswietlacza LCD

Do =

© N o
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Whytacz zasilanie notebooka firmy Dell.
Odtacz wszystkie urzadzenia peryferyjne podfaczone do notebooka. Podtacz zasilacz sieciowy (fadowarke) do notebooka.
Upewnij sie, ze ekran jest czysty (brak czasteczek kurzu na powierzchni ekranu).

Nacisénij i przytrzymaj klawisz D i wiacz notebooka w celu wejécia do wbudowanego autotestu wyéwietlacza LCD (BIST). Przytrzymaj
wcisniety klawisz D, az do uruchomienia systemu.

Ekran bedzie wysSwietlat jednokolorowy obraz, zmieniajac kolory kolejno na biaty, czarny, czerwony, zielony i niebieski (dwukrotnie).
Nastepnie zostang wy$wietlone kolory biaty, czarny i czerwony.

Uwaznie sprawdz, czy na ekranie nie ma nieprawidtowosci (linii, rozmytych koloréw lub znieksztatcen).

Po wys$wietleniu ostatniego jednokolorowego ekranu (czerwonego) komputer wytaczy sie.
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@ UWAGA: Narzedzie diagnostyki przedrozruchowej Dell SupportAssist po uruchomieniu rozpoczyna test BIST wysSwietlacza,

oczekujac dziatania uzytkownika w celu potwierdzenia prawidtowego funkcjonowania ekranu LCD.

System diagnostic lights

Battery-status light

Indicates the power and battery-charge status.

Solid white — Power adapter is connected and the battery has more than 5 percent charge.
Amber — Computer is running on battery and the battery has less than 5 percent charge.

Off

e Power adapter is connected and the battery is fully charged.

e Computer is running on battery and the battery has more than 5 percent charge.
e Computer is in sleep state, hibernation, or turned off.

The power and battery-status light blinks amber along with beep codes indicating failures.

For example, the power and battery-status light blinks amber two times followed by a pause, and then blinks white three times followed by
a pause. This 2,3 pattern continues until the computer is turned off indicating no memory or RAM is detected.

The following table shows different power and battery-status light patterns and associated problems.

Blinking Pattern Problem description Suggested resolution

Amber White

1 1 TPM detection failure Replace the system board.

1 2 Unrecoverable SPI flash failure | Replace the system board.

1 5 EC unable to program i-Fuse Replace the system board.

1 6 Generic catch-all for ungraceful | Disconnect all power source

EC code flow errors (AC, battery, coin cell) and drain
flea power by pressing & holding
down power button.

2 1 CPU failure Run the Intel CPU diagnostics
tools. If problem persists,
replace the system board.

2 2 System Board failure (included Flash latest BIOS version. If

BIOS corruption or ROM error) | problem persists, replace the
system board.

2 3 No Memory / RAM detected Confirm that the memory
module is installed properly. If
problem persists, replace the
memory module.

2 4 Memory / RAM failure Reset and swap memory
modules amongst the slots. If
problem persists, replace the
memory module.

2 5 Invalid memory installed Reset and swap memory
modules amongst the slots. If
problem persists, replace the
memory module.

2 6 System board / Chipset Error Replace the system board.

2 7 LCD failure (SBIOS message) Replace the LCD module.

2 8 LCD failure (EC detection of Replace the system board.

power rail failure)
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Blinking Pattern Problem description Suggested resolution

Amber White

3 1 CMOS battery failure Reset the CMOS battery
connection. If problem persists,
replace the RTC battery.

3 2 PCl or Video card/chip failure Replace the system board.

3 3 BIOS recovery image not found | Flash latest BIOS version. If
problem persists, replace the
system board.

3 4 BIOS recovery image found but | Flash latest BIOS version. If
invalid problem persists, replace the
system board.

3 5 Power rail failure Replace the system board.

3 6 Flash corruption detected by Replace the system board.
SBIOS.

3 7 Timeout waiting on ME to reply | Replace the system board.

to HECI message.

Camera status light: Indicates whether the camera is in use.

e Solid white — Camera is in use.
e Off — Camera is not in use.

Caps Lock status light: Indicates whether Caps Lock is enabled or disabled.

e Solid white — Caps Lock enabled.
e Off — Caps Lock disabled.

Resetowanie zegara czasu rzeczywistego (RTC)

Funkcja resetowania zegara czasu rzeczywistego (RTC) umozliwia uzytkownikowi lub pracownikowi serwisu przywrécenie dziatania
nowszych modeli systeméw Dell w przypadku probleméw z testem POST, brakiem rozruchu lub brakiem zasilania. Starszy sposéb
resetowania zegara (przy uzyciu zwornika) nie jest dostepny w tych modelach.

Aby zresetowac zegar systemowy, wytacz komputer i podtacz go do zasilania sieciowego. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 25
sekund. Zegar RTC zostanie zresetowany po zwolnieniu przycisku zasilania.

Przywracanie systemu operacyjnego

Jesli komputer nie jest w stanie uruchomi¢ systemu operacyjnego nawet po kilku prébach, automatycznie uruchamia sie narzedzie Dell
SupportAssist OS Recovery.

Dell SupportAssist OS Recovery to autonomiczne narzedzie instalowane fabrycznie na wszystkich komputerach firmy Dell z systemem

operacyjnym Windows. Sktada sie ono z narzedzi utatwiajacych diagnozowanie i rozwigzywanie problemodw, ktdére moga wystapi¢ przed

uruchomieniem systemu operacyjnego komputera. Umozliwia zdiagnozowanie problemdw ze sprzetem, naprawe komputera, wykonanie
kopii zapasowej plikow Iub przywrdcenie komputera do stanu fabrycznego.

Narzedzie mozna réwniez pobra¢ z witryny pomocy technicznej Dell Support, aby rozwigzywac problemy z komputerem, gdy nie mozna
uruchomi¢ podstawowego systemu operacyjnego z powodu awarii oprogramowania lub sprzetu.

Wiecej informacji na temat narzedzia Dell SupportAssist OS Recovery zawiera podrecznik uzytkownika narzedzia Dell SupportAssist OS
Recovery pod adresem www.dell.com/serviceabilitytools. Kliknij przycisk SupportAssist, a nastepnie kliknij polecenie SupportAssist OS
Recovery.
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Opcje nosnikow kopii zapasowych oraz odzyskiwania
danych

Zalecane jest utworzenie dysku odzyskiwania, aby rozwiazywac problemy, ktére moga wystapi¢ w systemie Windows. Firma Dell oferuje
rézne opcje odzyskiwania systemu operacyjnego Windows na komputerze marki Dell. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji Opcje
no$nikow kopii zapasowych oraz odzyskiwania danych.

Wylaczanie i wiaczanie karty Wi-Fi

Jesli komputer nie jest w stanie uzyska¢ dostepu do Internetu ze wzgledu na problemy z facznoscig Wi-Fi, mozna wytaczy¢ i wiaczy¢ karte
Wi-Fi. Ponizsza procedura zawiera instrukcje wytaczania i wigczania karty Wi-Fi:

®| UWAGA: Niektérzy dostawcy ustug internetowych (ISP) zapewniaja urzadzenie faczace funkcje routera i modemu.

Wytacz komputer.

Wytgcz modem.

Whytacz router bezprzewodowy.
Odczekaj 30 sekund.

Wiacz router bezprzewodowy.
Wigcz modem.

No o NN~

Wiacz komputer.

Roztadowywanie fadunkow elektrostatycznych (twardy
reset)

tadunki elektrostatyczne pozostaja w komputerze nawet po jego wyfaczeniu i wyjeciu baterii.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa i ochrony delikatnych podzespotow elektronicznych w komputerze nalezy roztadowac tadunki
elektrostatyczne przed przystapieniem do wymontowywania lub instalowania elementéw w komputerze.

Roztadowanie tadunkéw elektrostatycznych, nazywane rowniez wykonywaniem ,,twardego resetu”, jest réwniez czesto stosowane
podczas rozwigzywania problemow, jesli komputer nie wigcza sie lub nie uruchamia systemu operacyjnego.

Aby roztadowac¢ fadunki elektrostatyczne (przeprowadzi¢ twardy reset), wykonaj nastepujace czynnosci:

Wyifacz komputer.

Odtacz zasilacz od komputera.

Zdejmij pokrywe dolna.

Wyjmij baterie.

Nacisénij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 20 sekund, aby usung¢ pozostate tadunki elektrostatyczne.
Zainstaluj baterie.

Zainstaluj pokrywe dolna.

Nastepnie podiacz zasilacz do komputera.

© O NOO A NN 2

Wiacz komputer.

UWAGA: Wiecej informacji na temat wykonywania twardego resetu zawiera artykut 000130881 z bazy wiedzy na stronie
www.dell.com/support.
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Kontakt z firma Dell

@ UWAGA: Jedli nie masz aktywnego pofgczenia z Internetem, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, w dokumencie
dostawy, na rachunku lub w katalogu produktéw firmy Dell.
Firma Dell oferuje kilka roznych form obstugi technicznej i serwisu, online oraz telefonicznych. Ich dostgpno$¢ rézni sie w zaleznosci od

produktu i kraju, a niektére z nich moga by¢ niedostepne w regionie uzytkownika. Aby skontaktowac sig z dziatem sprzedazy, pomocy
technicznej lub obstugi klienta firmy Dell:

1. Przejdz do strony internetowej Dell.com/support.

2. Woybierz kategorie pomocy technicznej.

3. Wybierz swdj kraj lub region na liscie rozwijanej Wybér kraju/regionu u dofu strony.

4. Wybierz odpowiednie tgcze do dziatu obstugi lub pomocy technicznej w zaleznosci od potrzeb.
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Notes, cautions, and warnings

®| NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your product.

A CAUTION indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid
the problem.

A| WARNING: A WARNING indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

© 2017-2021 Dell Inc. or its subsidiaries. All rights reserved. Dell, EMC, and other trademarks are trademarks of Dell Inc. or its subsidiaries.
Other trademarks may be trademarks of their respective owners.
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Working on your computer

Topics:

. Turning off your — Windows

e Turning off your computer — Windows 8
*  Turning off your computer — Windows 7
¢ Before working inside your computer

. Safety instructions

. After working inside your computer

Turning off your — Windows

To avoid losing data, save and close all open files and exit all open programs before you turn off your
computer .

1. Click or tap E

|
2. Click or tap O and then click or tap Shut down.

@ NOTE: Ensure that the computer and all attached devices are turned off. If your computer and attached devices did not
automatically turn off when you shut down your operating system, press and hold the power button for about 6 seconds
to turn them off.

Turning off your computer — Windows 8

To avoid losing data, save and close all open files and exit all open programs before you turn off your
computer.
1. Turning off your computer:

e In Windows 8 (using a touch enabled device):
a. Swipe in from the right edge of the screen, opening the Charms menu and select Settings.

|
b. Tap O and then tap Shut down
e In Windows 8 (using a mouse):
a. Point to upper-right corner of the screen and click Settings.

|
b. Click o and then click Shut down.

2. Ensure that the computer and all attached devices are turned off. If your computer and attached devices did not
automatically turn off when you shut down your operating system, press and hold the power button for about 6 seconds to
turn them off.

Turning off your computer — Windows 7

To avoid losing data, save and close all open files and exit all open programs before you turn off your
computer.

1. Click Start.
2. Click Shut Down.
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@ NOTE: Ensure that the computer and all attached devices are turned off. If your computer and attached devices did not

automatically turn off when you shut down your operating system, press and hold the power button for about 6 seconds
to turn them off.

Before working inside your computer

NN

8.

Ensure that your work surface is flat and clean to prevent the computer cover from being scratched.
Turn off your computer.

If the computer is connected to a docking device (docked), undock it.

Disconnect all network cables from the computer (if available).

If your computer has an RJ45 port, disconnect the network cable by first unplugging the cable
from your computer.

Disconnect your computer and all attached devices from their electrical outlets.
Open the display.
Press and hold the power button for few seconds, to ground the system board.

To guard against electrical shock unplug your computer from the electrical outlet before
performing Step # 8.

To avoid electrostatic discharge, ground yourself by using a wrist grounding strap or by
periodically touching an unpainted metal surface at the same time as touching a connector on the back
of the computer.

Remove any installed ExpressCards or Smart Cards from the appropriate slots.

Safety instructions

Use the following safety guidelines to protect your computer from potential damage and to ensure your personal safety. Unless
otherwise noted, each procedure included in this document assumes that the following conditions exist:

®

You have read the safety information that shipped with your computer.

A component can be replaced or, if purchased separately, installed by performing the removal procedure in the reverse
order.

NOTE: Disconnect all power sources before opening the computer cover or panels. After you finish working inside the
computer, replace all covers, panels, and screws before connecting to the power source.

@ NOTE: Before working inside your computer, read the safety information that shipped with your computer. For additional

safety best practices information, see the Regulatory Compliance Homepage at www.dell.com/regulatory_compliance

Many repairs may only be done by a certified service technician. You should only perform
troubleshooting and simple repairs as authorized in your product documentation, or as directed by the online or
telephone service and support team. Damage due to servicing that is not authorized by Dell is not covered by
your warranty. Read and follow the safety instructions that came with the product.

To avoid electrostatic discharge, ground yourself by using a wrist grounding strap or by periodically

touching an unpainted metal surface that is grounded to ground yourself before you touch the computer to
perform any disassembly tasks.

Handle components and cards with care. Do not touch the components or contacts on a card. Hold a

card by its edges or by its metal mounting bracket. Hold a component such as a processor by its edges, not by
its pins.

When you disconnect a cable, pull on its connector or on its pull-tab, not on the cable itself. Some
cables have connectors with locking tabs; if you are disconnecting this type of cable, press in on the locking
tabs before you disconnect the cable. As you pull connectors apart, keep them evenly aligned to avoid bending
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any connector pins. Also, before you connect a cable, ensure that both connectors are correctly oriented and
aligned.

®| NOTE: The color of your computer and certain components may appear differently than shown in this document.

After working inside your computer

After you complete any replacement procedure, ensure that you connect external devices, cards, and cables before turning on
your computer.

To avoid damage to the computer, use only the battery designed for this particular Dell computer. Do
not use batteries designed for other Dell computers.
1. Connect any external devices, such as a port replicator or media base, and replace any cards, such as an ExpressCard.
2. Connect any telephone or network cables to your computer.

To connect a network cable, first plug the cable into the network device and then plug it into the
computer.

3. Connect your computer and all attached devices to their electrical outlets.
4. Turn on your computer.
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Disassembly and reassembly

Topics:

. Recommended tools

¢ Screw size list

e Subscriber Identification Module (SIM) card
e Base cover

. Battery
¢« PCle Solid State Drive (SSD)
*  Speaker

. Coin-cell battery
«  WWAN card

. WLAN card

. Memory modules
. Heat sink

. LED board
e Smart card module
¢ Touchpad

*  Power connector port

. Display Assembly

*  Touch display panel

. Display Bezel

¢ Nontouch display panel

e Camera Microphone Module

*  Display Hinge Caps

. Removing dummy SIM card tray
. System board

. Keyboard lattice and Keyboard
¢ Palmrest

Recommended tools

The procedures in this document require the following tools:
e Phillips #0 screwdriver

e Phillips #1 screwdriver

e Small plastic scribe

Screw size list

Table 1. Latitude 7480 - Screw size list

Component M2.5x 6.0 M2.5x5.0 | M2.0 x 5.0 M%g X M2.0x3.0 | M2.0 x 2.5 | M2.0 x 2.0
Back cover 8 (captive screw)
Battery (3-cell) 1
Battery (4-cell) 2
SSD module 1
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Table 1. Latitude 7480 - Screw size list (continued)

Component

M2.5x 6.0

M2.5x5.0

M2.0 x 5.0

M2.5 x

M2.0x3.0

M2.0 x 2.5

M2.0 x 2.0

Heat sink module

4

System fan

WWAN card

WLAN card

Power connector port

ESD bracket

EDP bracket

Touchpad buttons

Fingerprint reader

LED board

Smart card reader cage

Display hinge

Display panel

FHD - 2
HD - 4

Keyboard support plate

18

Keyboard

System board

Subscriber Identification Module (SIM) card

Removing SIM card or SIM card tray

@ NOTE: SIM card or SIM card tray removal is only available on systems that are shipped with WWAN module. Hence,
removing procedure is only applicable for systems that are shipped with WWAN module.

Removing the SIM card when the computer is On, may cause data loss or damage the card. Ensure

that your computer is turned off or the network connections are disabled.

1. Insert a paperclip or a SIM card removal tool into the pinhole on the SIM card tray [1].
2. Use a scribe to pull the SIM card tray

3. Remove the SIM card, if a SIM card is available from the SIM card tray.

Disassembly and reassembly 1"




Replacing SIM card

Insert a paperclip or a SIM card removal tool into the pinhole on the SIM card tray.
Use a scribe to pull the SIM card tray

Place on the SIM card on the tray.

Insert the SIM card tray into the slot.

NN

Removing dummy SIM card tray

For models shipped with a WWAN card, the SIM card tray must first be removed from the system before removing the system

board. To remove the SIM card tray from the system follow the steps outlined in the disassembly section.

@ NOTE: For models shipped with a wireless card only, a dummy SIM card tray must first be removed from the system before
removing the system board. The following are the steps for removing the dummy SIM card tray:

1. Push the release latch on the SIM card slot inwards.

2. Slide the dummy SIM card tray out of the system.
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Base cover

Removing base cover

1. Follow the procedure in Before working inside your computer.

2. To release the base cover:
a. Loosen the M2.5 x 6 captive screws (8) that secure the base cover to the computer [1].

@ NOTE: Exercise caution when loosening the screws. Angle the screwdriver to match the head of the front corners
of screw, to avoid a possible stripped screw head.

b. Use a plastic scribe to release the base cover from the edge and lift it from the computer [2].

Exercise caution when loosening the screws. Angle the screwdriver to match the head of the
screw (front corners on the laptop base cover) to avoid a possible stripped screw head.

3. Lift the base cover from the computer.
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Installing base cover

1. Align the base cover tabs to the slots on the edges of the computer.
2. Press the edges of the cover until it clicks into place.
3. Tighten the M2.5 x 6.0 captive screws to secure the base cover to the computer.

@ NOTE: Exercise caution when tightening the screws. Angle the screw driver to match the head of the screw to avoid a
possible stripped screw head.

4. Follow the procedure in After working inside your computer.

Battery

Lithium-ion battery precautions

e Exercise caution when handling Lithium-ion batteries.

e Discharge the battery completely before removing it. Disconnect the AC power adapter from the system and
operate the computer solely on battery power—the battery is fully discharged when the computer no longer
turns on when the power button is pressed.

e Do not crush, drop, mutilate, or penetrate the battery with foreign objects.

e Do not expose the battery to high temperatures, or disassemble battery packs and cells.
e Do not apply pressure to the surface of the battery.

e Do not bend the battery.

e Do not use tools of any kind to pry on or against the battery.
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e Ensure any screws during the servicing of this product are not lost or misplaced, to prevent accidental
puncture or damage to the battery and other system components.

e If the battery gets stuck inside your computer as a result of swelling, do not try to release it as puncturing,
bending, or crushing a lithium-ion battery can be dangerous. In such an instance, contact Dell technical
support for assistance. See www.dell.com/contactdell.

e Always purchase genuine batteries from www.dell.com or authorized Dell partners and resellers.

e Swollen batteries should not be used and should be replaced and disposed properly. For guidelines on how to
handle and replace swollen Lithium-ion batteries, see Handling swollen Lithium-ion batteries.

Removing battery

1. Follow the procedure in Before working inside your computer.
2. Remove the base cover.
3. Toremove the battery:

a. Disconnect the battery cable from the connector on the system board [1].
b. Remove the M2.0 x 5.0 screws that secure the battery to the computer [2].

NOTE: A 3-cell battery has a single screw, and a 4-cell battery has two screws. Hence, the image displayed below is

a 4-cell battery.

C. Lift the battery from the computer [3].

Installing battery

1. Insert the battery into the slot on the computer.
2. Route the battery cable through the routing clip and connect the battery cable to the connector on the system board.

@l NOTE: Route the battery cable, if the cable at the base of the battery is un routed.
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3. Tighten the M2.0 x 5.0 screws to secure the battery to the computer.

@l NOTE: A small battery (3-cell) has a single screw, a larger battery (4-cell) has two screws.

4. Install the base cover
5. Follow the procedure in After working inside your computer.

PCle Solid State Drive (SSD)

Removing PCle SSD

Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.
To remove the PCle SSD:

a. Loosen the M2 x3 captive screw that secures the SSD bracket [1].
b. Remove the SSD bracket [2].
¢. Remove the PCle SSD from the connector on the system board [3].

N

Installing PCle SSD

1. Insert the PCle SSD card into the connector.
2. Install the SSD bracket over the PCle SSD card.
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NOTE: When installing the SSD bracket, ensure that the tab on the bracket is held securely with the tab on the palm
rest.

®

@l NOTE: Ensure to install the bracket is the system is shipped with bracket.

Tighten the M2 x 3 screws to secure it the SSD bracket.
Connect the battery cable to the connector on the system board.
Install the base cover.

o o b o

Follow the procedure in After working iinside your computer.

Speaker

Removing speaker module

Follow the procedure in Before working inside your computer.
Remove the base cover.
Disconnect the battery cable from the connector on the system board.

N N

To release the speaker module:
a. Push to disconnect the speaker cable from the connector on the system board [1].

@l NOTE: Ensure to unroute the speaker cable from the routing clip.

NOTE: Use a plastic scribe to release the cable from the connector. Do not pull the cable as it may result in
breakage.

b. Un-route the speaker cable from the routing clips [2].
c. Remove the tape that secures the speaker cables to the touchpad board [3].

5. To remove the speaker module:

Disassembly and reassembly
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a. Remove the M2.0x3.0 screws (4) that secure the speaker module to the computer [1].

b. Lift the speaker module from the computer .

@l NOTE: Ensure to un-route the speaker cable from the routing clips.

Installing speaker module

Place the speaker module into the slots on the computer.

Route the speaker cable through the retention clips on the computer.
Connect the speaker cable to the connector on the system board.
Connect the battery cable to the connector on the system board.
Install the base cover.
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Follow the procedure in After working inside your computer.

Coin-cell battery

Removing the coin cell battery

Follow the procedure in Before working inside your computer.
Remove the base cover.
Disconnect the battery cable from the connector on the system board.

N

To remove the coin cell battery:
a. Disconnect the coin cell battery cable from the connector on the system board [1].

b. Lift the coin cell battery to release it from the adhesive [2].
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Installing coin cell battery

Affix the coin cell battery on the slot inside the computer.

Route the coin cell battery cable through the routing channel before connecting the cable.
Connect the coin cell battery cable to the connector on the system board.

Connect the battery cable to the connector on the system board.

Install the base cover.
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Follow the procedure in After working inside your computer.

WWAN card

Removing WWAN card

Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.

To remove the WWAN card:

a. Remove the M2.0 x 3.0 screw that secures the metal bracket to the WWAN card .

N N

b. Lift the metal bracket that secures the WWAN card .
c. Disconnect the WWAN cables from the connectors on the WWAN card with a plastic scribe..
d
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Installing WWAN card

Insert the WWAN card into the connector on the system board.

Connect the WWAN cables to the connectors on the WWAN card.

Place the metal bracket and tighten the M2.0 x 3.0 screw to secure it to the computer.
Connect the battery cable to the connector on the system board.

Install the base cover.
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Follow the procedure in After working inside your computer.

@l NOTE: The IMEI number can also be found on the WWAN card.

WLAN card

Removing WLAN card

Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.

To remove the WLAN card:

a. Remove the M2.0 x 3.0 screw that secures the metal bracket to the WLAN card [1].
b. Lift the metal bracket [2].

c. Disconnect the WLAN cables from the connectors on the WLAN card [3].

d. Remove the WLAN card from the computer [4].

NN
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@l NOTE: Ensure NOT to pull the WLAN card more than 35°, to avoid damage to pin.

Installing WLAN card

Insert the WLAN card into the connector on the system board.

Connect the WLAN cables to the connectors on the WLAN card.

Place the metal bracket and tighten the M2.0 x 3.0 screw to secure it to the computer.
Connect the battery cable to the connector on the system board.

Install the .base cover.
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Follow the procedure in After working inside your computer.

Memory modules

Removing memory module

Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.
To remove the memory module:
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a. Pull the clips securing the memory module until the module snaps-out [1].
b. Remove the memory module from the connector on the system board [2].

Disassembly and reassembly
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Installing memory module

Insert the memory module into the connector until snaps in.
Connect the battery cable to the connector on the system board.
Install the base cover.
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Follow the procedures in After working inside your computer.

Heat sink

Removing heat sink assembly

Heat sink assembly consists of heat sink and the system fan.

1. Follow the procedure in Before working inside your computer.

2. Remove the base cover.

3. Disconnect the battery cable from the connector on the system board.
4. Toremove the heat sink assembly:

@l NOTE: To identify the number of screws, see screw list.

a. Disconnect the fan cable from the system board [1].

@l NOTE: After removing the heat sink assembly, ensure to disconnect the fan cable.

b. Remove the M2.0 x 5.0 screws that secure the heat sink assembly to the system board [2].
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@l NOTE: Remove the screws in the order of the callout numbers [1, 2, 3, 4] as indicated on the heat sink.

c. Lift the heat sink assembly from the system board [3].

4
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Installing heat sink assembly

Heat sink assembly consists of heat sink and the system fan.

1.

2.
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Align the heat sink assembly with screw holders on the system board .
Tighten the M2.0 x 3.0 screws to secure the heat sink assembly to the system board.

@l NOTE: Tighten the screws in the order of the callout numbers [1, 2, 3, 4] as indicated on the heat sink.

Connect the fan cable to the connector on the system board.
Connect the battery cable to the connector on the system board.
Install the base cover.

Follow the procedure in After working inside your computer.

LED board

Removing LED board

N

Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.
To remove the LED board:

a. Disconnect the LED cable from the LED board [1].

Disassembly and reassembly
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Avoid pulling the cable as it would result in breaking the cable connector. Instead, use a scribe
to push the edges of the cable connector to release the LED cable.

b. Remove the M2.0 x 3.0 screw that secures the LED board to the computer [2].
¢. Lift the LED board from the computer [3].

Installing LED board

Insert the LED board into the slot on the computer.

Tighten the M2.0 x 3.0 screw to secure the LED board.

Connect the LED cable to the system board.

Connect the battery cable to the connector on the system board.
Install the base cover.
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Follow the procedure in After working inside your computer.

Smart card module

Removing smart card cage

Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.
Remove the PCle SSD card .

To disconnect the smart card cable:

SNV R
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a. Disconnect the smart card cable [1].

@l NOTE: Ensure to gently push the connector, to avoid damage to the smart card head.

b. Lift the smart card cable that is affixed to the touchpad module [2].

@l NOTE: Ensure to pull gently to release it with adhesive tape.

6. Toremove the smart card cage:

@l NOTE: To identify the number of screws, see screw list.

a. Remove the M2 x 3 screws (2) that secure the smart card cage to the computer [1].
b. Slide and lift the smart card cage from the computer [2].
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Installing smart card cage
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Slide the smart card cage into the slot to align with the tabs on the computer.
Tighten the M2 x 3 screws to secure the smart card cage to the computer.
Affix the smart card cable and connect it to the connector on the computer .
Install the PCle SSD card.

Connect the battery cable to the connector on the system board.

Install the base cover.

Follow the procedure in After working inside your computer.

Touchpad

Removing touchpad buttons board
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Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.
Remove the speaker.

To disconnect the smart card cable:

a. Disconnect the smart card cable [1].

b. Lift the smart card cable that is affixed to the computer [2] to reveal the touchpad buttons board cable.
c. Remove the adhesive tape that secures the speaker cable to the touchpad panel [3].
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@l NOTE: Un-route the speaker cable from the routing clips from the touchpad buttons.

6. To remove the touchpad buttons board:
a. Disconnect the touchpad buttons board cable from the touchpad board [1].

NOTE: The touchpad buttons board cable is below the smart card cable. Ensure to lift the latch, to release the
touchpad button board cable.

b. Remove M2.0 x 3.0 screws (2) that secure the touchpad buttons board [2].
@l NOTE: To identify the screws, see screw list.

c. Lift the touchpad buttons board from the computer [3].
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Installing touchpad buttons board
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Insert the touchpad buttons board into the slot to align the tabs with the grooves on the computer.
Tighten the M2.0 x 3.0 screws to secure the touchpad buttons board to the computer.

Connect the touchpad buttons board cable to the connector on the touchpad board.

Affix the smart card cable and connect it to the connector on the computer.

Install the speaker.

Connect the battery cable to the connector on the system board.

Install the base cover.

Follow the procedure in After working inside your computer.

Power connector port

Removing power connector port

N
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Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.
To remove the power connector port:

a. Disconnect the power connector port cable from the system board [1].

@l NOTE: Ensure to remove the adhesive tape that covers the connector.
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@ NOTE: Use a plastic scribe to release the cable from the connector. Do not pull the cable as it may result in
breakage.

b. Remove the M2.0x3.0 screw (1) to release the metal bracket on the power connector port [2].
Lift the metal bracket from the computer [3].
d. the power connector port from the computer [4].

I

Installing power connector port

Install the power connector port into the slot on the computer.

Place the metal bracket on the power connector port.

Tighten the M2.0x3.0 screw to secure the power connector port to the computer.
Connect the power connector port cable to the connector on the system board.
Connect the battery cable to the connector on the system board.

Install the base cover.
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Follow the procedure in After working inside your computer.

Display Assembly

Removing display assembly

Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.
Remove the WLAN card.

NN
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5. Remove the WWAN card.

@l NOTE: To identify the number of screws, see screw list

6. To remove the display assembly:

Un route the WLAN and WWAN cables from the routing channels [1].
Disconnect the IR camera cable from the system board [2].

Remove the M2.0x3.0 screws that secure the eDP bracket [3].

Lift the eDP bracket from the eDP cable [4].

Lift the eDP cable to disconnect it from the connector on the system board [5].
Un route the eDP cable from the routing channel [6].
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7. Toremove the display assembly:

a. Open the display of the computer and lay it on a flat surface at an 180-degree angle.
b. Remove the M2.5 x 4.0 screws that secure the display hinge to the display assembly [1].
c. Lift the display assembly from the computer.
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Installing display assembly

1. Place the base of the computer on a plane surface of a table and position it closer to the edge of the table.
2. Install the display assembly to align it with the display hinge holders on the system.

3. Holding the display assembly, tighten the M2.5 x 4.0 screws to secure the display hinges on the system display assembly
with the system unit.

4. Affix the tapes to secure the eDP cable (display cable).

5. Connect the eDP cable to the connector on the system board.

6. Install the eDP metal bracket on the eDP cable and tighten the M2.0x3.0 screws.
7. Connect the IR camera cable to the system board.

8. Route the WLAN and WWAN cables through the routing channels.

9. Install the WLAN card.

10. Install the WWAN card.

11. Connect the battery cable to the connector on the system board.

12. Install the base cover.

13. Follow the procedure in After working inside your computer.

Touch display panel

Removing touch display panel

@l NOTE: The touch display panel removal procedure is applicable only for systems with touch display configuration.

Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.
Remove the WLAN card.
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5. Remove the WWAN card.
6. Remove the display assembly.
7. To remove the touch display panel:
a. Use a plastic scribe to loosen the edges of the display panel.

Flip the display screen over from the top.

Peel the adhesive tape [1], Mylar shield [2].

Release the latch [3], and disconnect the eDP cable [4].
Peel the adhesive tape [5], and disconnect the IR cable [6].
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8. Remove the display bezel from the display assembly.

Installing touch display panel

@l NOTE: The touch display panel installation procedure is applicable only for systems with touch display configuration.

Place the display panel on the display assembly.

Reconnect the IR cable and eDP cable.

Replace the adhesive tapes and the Mylar shield.

Press the edges of the display panel until it clicks into the display assembly.
Install the display assembly.

Install the WLAN card.

Install the WWAN card.

Connect the battery cable to the connector on the system board.
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Install the base cover.
10. Follow the procedure in After working inside your computer.

Display Bezel

Removing display bezel (nontouch)

@l NOTE: The display bezel removal procedure is applicable only for nontouch display configuration.
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Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.
Remove the WLAN card.

Remove the WWAN card.

Remove the display assembly.
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To remove the display bezel:

a. Use a plastic scribe to loosen the bottom edge of the display [1].
b. Loosen the tabs on the edges of the display [2].
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@l NOTE: Adhesive is used to secure the display bezel to the display panel.

8. Remove the display bezel from the display assembly.

Installing display bezel (nontouch)

@l NOTE: The display bezel installation procedure is applicable only for nontouch display configuration.

1. Place the display bezel on the display assembly.
Press the edges of the display bezel until it clicks onto the display assembly.

@l NOTE: Adhesive is used to secure the display bezel to the display panel.

Install the display assembly.

Install the WLAN card.

Install the WWAN card.

Connect the battery cable to the connector on the system board.
Install the base cover.

© N o oo

Follow the procedure in After working inside your computer.

Nontouch display panel

Removing the display panel (nontouch)

@l NOTE: The display panel removal procedure is applicable only for nontouch display configuration.
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Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.
Remove the WLAN card.

Remove the WWAN card.

Remove the display assembly.

Remove the display bezel.

Remove the hinge caps.

To remove the display panel:

a. Remove the two (M2.0 x 2.0) screws on the panel [1].
b. Lift the bottom edge of the display panel [2].

c. Slide the display panel away from the system from the bottom [1], and flip the display panel over [2].

Disassembly and reassembly
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d. Peel off the display connector adhesive strip from the display panel [1].
e. Peel off the mylar tape securing the display cable on the back of the display panel [2].
f. Lift the metal tab and disconnect the display cable from the back of the display panel [3,4].

g- Remove the display panel.
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Installing the display panel (nontouch)

@l NOTE: The display panel installation procedure is applicable only for nontouch display configuration.

1. Connect the display cable on the back of the display panel.

2. Affix the mylar tape securing the display cable on the back of the display panel.
3. Affix display connector adhesive strip to the display panel.

4. Flip the display panel over and slide the display panel towards the system.
5. Replace the two (M2.0 x 2.0) screws on the panel.

6. Install the bezel.

7. Install the hinge cap.

8. Install the display assembly.

9. Install the WLAN card.

10. Install the WWAN card.

11. Connect the battery cable to the connector on the system board.

12. Install the base cover.

13. Follow the procedure in After working inside your computer.

Camera Microphone Module

Removing camera-microphone module

The removal procedure of the microphone camera module is only for a nontouch display configuration.
Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the base cover.

Remove the WLAN card.

Remove the WWAN card.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.

Remove the display assembly.

Remove the display bezel.

Remove the display hinge.
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To remove the camera microphone module:
a. Peel off the two pieces of conductive tape covering the camera microphone module [1].

@ NOTE: The conductive tape is a separate part from the camera module that must be removed and then reattached

when replacing the camera microphone module.

b. Lift the camera microphone module [2].
Disconnect the camera cable from the camera module [3].
d. Lift and remove the camera microphone module [4].

o
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Installing camera

The installation procedure is applicable only for systems shipping with a nontouch display configuration.
Connect the camera cable.
Insert the camera microphone module into the slot on the display assembly.
Affix the tape to secure the camera module.
Install the display bezel.
Install the display assembly.
Install the display hinges.
Install the display panel.
Install the WLAN card.
Install the WWAN card.
. Connect the battery cable to the connector on the system board.
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11. Install the base cover.
12. Follow the procedure in After working inside your computer.

@lNOTE: The two conductive tape pieces must be removed and then reattached when replacing the camera module.
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Display Hinge Caps

Removing the display hinge cap

Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.
Remove the WLAN card.

Remove the WWAN card.

Remove the display assembly.
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Slide hinge cap from left to the right to release and remove the display hinge cap from the display panel.

e

Installing the display hinge cap
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Place the display hinge cap on the slot and slide it back to fit on the display assembly.

Install the display assembly.

Install the WLAN card.

Install the WWAN card.

Connect the battery cable to the connector on the system board.
Install the base cover.
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Follow the procedure in After working inside your computer.

Removing dummy SIM card tray

For models shipped with a WWAN card, the SIM card tray must first be removed from the system before removing the system
board. To remove the SIM card tray from the system, follow the steps outlined in the disassembly section of the Field Service
Manual. For models shipped with a wireless card only, a dummy SIM card tray must first be removed from the system before
removing the system board. The following are the steps for removing the dummy SIM card tray.
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1. Push the release latch located on the SIM card slot inwards.
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2. Slide the dummy SIM card tray out of the system.

System board

Removing system board

1. Follow the procedure in Before working inside your computer.

If your computer is shipped with a WWAN card, then the removal of a blank SIM card tray is a requirement.
2. Remove the SIM card.

Remove the dummy SIM card tray.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.
Remove the memory module.

Remove the PCle SSD.

Remove the WLAN card.

Remove the WWAN card.

10. Remove the heat sink assembly.
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To identify the screws, see screw list
11. Remove the M2.0 x 3.0 screws that secure memory module bracket to the system board [1].
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12. To disconnect the eDP cable:

a. Unroute the WLAN and WWAN cables from the routing channels [1].
Disconnect the IR cable from the system board [2].
Remove the M2.0 x 3.0 screw that secures the eDP cable [3].
Remove the eDP cable bracket [4].
Disconnect the eDP cable from the system board [5].
Un route the eDP cable from the routing clip [6].
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13. To disconnect the cables:

@ NOTE: To disconnect the speaker, LED board, coin cell battery and the power connector port cables, use a plastic
scribe to release the cables from the connectors. Do not pull the cable as it may result in breakage.

speaker cable [1]

LED board cable [2]

coin cell battery cable [3]

touchpad cable and USH board cable [4]
power connector port [5]
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14. To remove the system board:
a. Remove the USB type-C bracket.

Image does not display the USB type-C bracket removal.

b. Remove the M2.0 x 5.0 screws that secure the system board [1].
c. Lift the system board away from the computer.
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16. Flip the system board, peel off the tapes securing the bracket and remove the USB Type-C port from the system board.
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Installing system board
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1.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Place the USB Type-C port along with the bracket in the slot on the system board.

Affix the tape to secure the Type-C bracket.

Flip the system board and tighten the M2 x 3 screws to secure the USB type-C port to the system board.

Align the system board with the screw holders on the computer.

Tighten the M2 x 3 screws to secure the system board to the computer.

Connect the speaker, power connector, LED board, touchpad, and USH cables to the connectors on the system board.
Connect the eDP cable to the connector on the system board.

Place the metal bracket over the eDP cable and tighten the M2.0 x 5.0 screws to secure it.

Remove the metal bracket from the memory module connectors of the system board that was removed.

. Place the metal bracket over the memory module connectors and tighten the M2 x 3 screws to secure it to the computer.

@lNOTE: If your computer has a WWAN card, then SIM card tray installation is a requirement.

Install the coin cell battery

Install the heat sink.

Install the WLAN card.

Install the WWAN card.

Install the SSD card.

Install the memory module.

Install the speaker.

Connect the battery cable to the connector on the system board.
Install the base cover.

20. Follow the procedure in After working inside your computer.

Keyboard lattice and Keyboard

Removing keyboard assembly

@l NOTE: The keyboard and the keyboard tray together are called the keyboard assembly.

N

Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the connector on the system board.
Remove the memory module.

Disassembly and reassembly

45



Remove the PCle SSD.

Remove the WLAN card.
Remove the WWAN card.
Remove the heat sink assembly.

©® N oo

Remove the system board.

10. Disconnect the cables from the palmrest end:
a. keyboard cable [1]

b. keyboard backlight cable [2]

¢c. Touchpad and USH board cables [3,4]

11. To remove the keyboard assembly:

@l NOTE: To identify the screws, see screw list

a. Remove the M2.0 x 2.5 screws that secure the keyboard [1].
b. Lift the keyboard assembly from the chassis [2].
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Removing keyboard from keyboard tray

1. Follow the procedure in Before working inside your computer.
2. Remove the keyboard assembly
3. Remove the five M2.0 x 2.0 screws that secure the keyboard to the keyboard assembly.

4. Lift the keyboard away from the keyboard tray.

Installing keyboard to keyboard tray

1. Align the keyboard with the screw holders on the keyboard tray.
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2. Tighten the five M2.0 x 2.0 screws to secure the keyboard to the keyboard tray.

3. Install the keyboard assembly.

Installing keyboard assembly

@l NOTE: The keyboard and the keyboard tray together are called the keyboard assembly.
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NOTE: The keyboard has multiple snap points on the lattice side which must be pushed down firmly at the snap points in
order to secure and fit it to the replacement keyboard.

1. Align the keyboard assembly with the screw holders on the computer.
2. Tighten the M2.0 x 2.5 screws that secure the keyboard to the chassis.

3. Connect the keyboard cable, keyboard backlight cable, andtouchpad cable cable to the connectors on the touchpad buttons
board.

4. Install the system board.
B. Install the heat sink.
6. Install the WLAN card.
7. Install the WWAN card.
8. Install the SSD card.

9. Install the memory module.

10. Connect the battery cable to the connector on the system board.
11. Install the base cover.

12. Follow the procedure in After working inside your computer.

Palm rest

Replacing palm rest

1. Follow the procedure in Before working inside your computer.
2. Remove the:
a. base cover
battery
memory module
PCle SSD
WLAN card
WWAN card
power connector port
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h. heat sink assembly
i. coin cell battery

j. speaker

k. display assembly
. system board

m. keyboard

The component that you are left with is the palm rest.
3. Replace the palm rest.
4. Install the:

a. keyboard
system board
display assembly
speaker

coin cell battery
heatsink

power connector port
WLAN card
WWAN card

j. PCle SSD

k. memory

l. battery

m. base cover
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5. Follow the procedure in After working inside your computer.
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System specifications

@ NOTE: Offerings may vary by region. The following specifications are only those required by law to ship with your
computer. For more information about the configuration of your computer, go to Help and Support in your Windows
operating system and select the option to view information about your computer.

Topics:

e Supported operating systems
. Processor specifications

¢ System specifications

. Memory specifications

o Storage specifications

*  Video specifications

e Audio specifications

*  Battery specifications

*  AC adapter specifications

*  Docking options

. Port and connector specifications
e Communication specifications
*  Camera specifications

¢ Touchpad specifications

*  Display specifications

. Physical specifications

*  Environmental specifications

Supported operating systems

The topic lists the operating systems supported for Latitude 7480 system.

Table 2. Supported operating systems

Supported operating systems Description

Windows 10 e Microsoft Windows 10 Pro 64-bit
Microsoft Windows 10 Home 64-bit

Other e Ubuntu 16.04 LTS SP1 64-bit
NeoKylin v6.0 64-bit (China)

Processor specifications

Table 3. Processor specifications

Feature Specifications

Intel 6th generation i3/ 15/ i7 series
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System specifications

Feature Specification
Chipset

DRAM bus width 64-bit

Flash EPROM SPI 128 Mbits
PCle bus 100 MHz

External Bus DMI 3.0—8GT/s

Frequency

Memory specifications

Feature Specification
Memory Two SoDIMM slots
connector

4 GB, 8 GB, 16 GB, and 32 GB
DDR4 SDRAM—2133MHz

Memory capacity

Memory type

Minimum 4GB
memory

Maximum 32 GB
memory

Storage specifications

This laptop supports M.2 SATA SSD and M.2 PCle NVMe SSDs.
The options are:

e M.2 SATA SSD
o 128 GB
o 256 GB
o 512 GB
o 1TB

e M.2 PCle NVMe SSD
o 128 GB
o 256 GB
o 512 GB
o 1TB

Video specifications

Table 4. Video specifications

Feature

Specifications

UMA controller

Intel-Integrated HD Graphics 620Intel-Integrated HD Graphics
520 (available with Intel 6th Gen Core | only)Intel-Integrated
HD Graphics 640 (available with Intel 7th Gen Core | 7660u
only)

External display support

On system - eDP (internal display), HDMI
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Table 4. Video specifications (continued)

Feature

Specifications

Type

Integrated on system board

Intel 7th generation

i3 /57 i7 series

®| NOTE: Supports one VGA, DisplayPort, HDMI through the docking station .

Audio specifications

Feature
Types
Controller

Stereo
conversion

Internal interface

External
interface

Speakers

Internal speaker
amplifier

Volume controls

Specification
Four-channel high-definition audio
Realtek ALC3246

24-bit—analog-to-digital and digital-to-analog

High-definition audio

Microphone-in, stereo headphones, and headset combo connector

Two

2 W (RMS) per channel

Hot keys

Battery specifications

Feature

Type

42 WHr (3-cell):
Length

Width

Height

Weight

Voltage

60 WHr (4-cell):
Length

Width

Height

Weight

Voltage

Life span

Temperature
range

Operating

Specification

e 3-cell Lithium Prismatic battery with ExpressCharge
e 4-cell Lithium Prismatic battery with ExpressCharge

200.5 mm (7.89 inches)
95.9 mm (3.78 inches)
5.7 mm (0.22 inch)
185.0 g (0.411b)

1.4 VDC

238 mm (9.37 inches)

95.9 mm (3.78 inch)

5.7 mm (0.22 inch)

270 g (0.6 Ib)

7.6 VDC

300 discharge per charge cycles

e Charge: 0°C to 50°C (32°F to 158°F)

52 System specifications




Feature Specification

e Discharge: 0°C to 70°C (32°F to 122°F)
Non-operating - 20°C to 65°C (- 4°F to 149°F)
Coin cell battery 3V CR2032 lithium coin cell

AC adapter specifications

Feature Specification

Type 7.4 mm Barrel Type 65 W or 90 W
®| NOTE: The system is shipped with 65 W adapter and also supports 90 W adapter for fast charging.

Input voltage 100 V AC to 240 V AC
Input current— 1.7A/A
maximum

Input frequency 50 Hz to 60 Hz
Output current 3.34 A and 4.62 A

Rated output 19.5V DC
voltage

Weight
Dimensions 22 x 66 x 106 mm (65 W) and 22 x 66 x 130 (90 W)

Temperature 0°C to 40°C (32°F to 104°F)
range—
Operating

Temperature —40°C to 70°C (-40°F to 158°F)
range—Non-
Operating

Docking options

®| NOTE: Docking stations are sold separately.

Options e Dell Dock WD15
e Dell Dock Stand DS1000
e Dell Thunderbolt Dock TB16

Port and connector specifications

Table 5. Temperature specifications

Feature Specifications

Audio Microphone-in, stereo headphones, and headset combo
connectorRealtek ALC3246 ControllerStereo conversion: 24-
bit (analog-to-digital and digital-to-analog)Internal interface -
high-definition audio codecExternal interface - microphone-in
and stereo headphones/speakers universal connector

Speakers: Power: 2X2 Wrms

Internal speaker amplifier: Two watts per channel
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Table 5. Temperature specifications (continued)

Feature

Specifications

Internal microphone: Digital microphone (dual microphone with
camera)

No volume control buttons

Support hot-key keyboard button

Network adapter

One RJ-45 connector

USB

Two USB 3.00ne DisplayPort over USB Type-C (optional
Thunderbolt 3)

Memory card reader

Micro Subscriber Identity Module (SIM) card

Docking port

Express Card None

AC adapter ES 65 W
E5 65 W rug (Only for India)
E5 90 W

E4 65 W HF (BFR/PVC Free)
Power Companion 45 W (Dura Ace)

Hybrid Power Bank and adapter (45 W) (12 inches only, not
14/15) (No express charge)

Smart card reader

One (optional)

Video

HDMI 1.4

Communication specifications

Features Specification

Network adapter Intel i219LM Gigabit Ethernet Controller 10/100/1000 Mb/s(RJ-45)

Camera specifications

@l NOTE: Systems with FHD display are also shipped with an optional IR camera that supports Windows hello feature.

Feature Specification

Type HD fixed focus

Sensor type CMOS sensor technology
Imaging rate Up to 30 frames per second

Video Resolution 1280 x 720 pixels (0.92 MP)

Touchpad specifications

Feature Specification

Active Area: Sensor-active area
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Feature
X-axis
Y-axis

X/Y position
resolution

Multi-touch

Display specifications

Feature
Type - 14.0"
Luminance
Height
Width
Diagonal

Maximum
resolution

Megapixels

Pixels per inch
(PPI)

Contrast ratio
(minimum)

Refresh rate

Maximum

viewing angles—

horizontal

Maximum

viewing angles—

vertical

Pixel pitch

Type- 14.0":
Luminance
Height
Width
Diagonal

Maximum
resolution

Megapixels

Pixels per inch
(PPI)

Contrast ratio
(minimum)

Refresh rate

Specification

X:1048cpi; Y:984cpi

Configurable single finger and multi-finger gestures

Specification

Anti Glare HD WLED-Non Touch

200 nits

205.6 mm (8.09 inches)
320.9 mm (12.63 inches)
355.6 mm (14.0 inches)

1366 x 768

1.05
12

300:2

60 Hz

+/-40°

+10/-30°

0.2265 x 0.2265 mm

Anti Glare FHD - Non Touch

300 nits

205.6 mm (8.09 inches)
302.9 mm (12.63 inches)
355.6 mm (14.0 inches)

1920 x 1080

2.07
157

600:1

60 Hz
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Feature

Maximum

viewing angles—

horizontal

Maximum

viewing angles—

vertical

Pixel pitch

Feature
Type - 14.0"
Luminance
Height
Width
Diagonal

Maximum
resolution

Megapixels

Pixels per inch
(PPI)

Contrast ratio
(minimum)

Refresh rate

Maximum

viewing angles—

horizontal

Maximum

viewing angles—

vertical
Pixel pitch
Type - 14.0":
Luminance
Height
Width
Diagonal

Maximum
resolution

Megapixels

Pixels per inch
(PPI)

Contrast ratio
(minimum)

Refresh rate

Maximum

viewing angles—

horizontal

Specification
+/-80°

+/-80°

0.161 x 0.161 mm

Specification

FHD Anti Glare IPDS - Touch
270 nits

205.05 mm (8.07 inches)
327.8 mm (12.90 inches)
355.6 mm (14.0 inches)
1920 x 1080

2.07
157

600:1

60 Hz
+/-80°

+/-80°

0.161 x 0.161 mm

QHD Anti Glare - Touch
270

206.6 mm (8.13 inches)
327.8 mm(12.90 inches)
355.6 mm—14.0 inch
2560 x 1440

3.68
210

600:1

60 Hz
+/-80°
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Feature Specification
Maximum +/-80°

viewing angles—

vertical

Pixel pitch 0.1209 x 0.1209 mm

Physical specifications

Feature Specification

Front height— 1158 mm (0.45 inch)

non-touch

Back height— 18.41 mm (0.72 inch)
non-touch

Back height— 18.41 mm (0.72 inch)
touch

Width 331.0 mm (13.03nches)
Depth 220.9 mm (8.69 inches)
Weight—non- 1.36 kg (3.01 Ibs)
touch with 3-cell

battery

Environmental specifications

Table 6. Temperature specifications

Temperature Specifications
Operating 0°C to 60°C (32°F to 140°F)
Storage -51°C to 71°C (-59°F to 159°F)

Table 7. Relative humidity —specifications

Temperature Specifications
Operating 10% to 90% (non-condensing)
Storage 5% to 95% (non-condensing)

Table 8. Altitude—maximum specifications

Temperature

Specifications

Operating

~15.2 m to 3048 m (~50 to 10,000 ft)

Non-operating

~15.24 m to 10,668 m (=50 ft to 35,000 ft)

Storage

5% to 95% (non-condensing)

Airborne contaminant level

G2 or lower as defined by ISA S71.04-1985
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System Setup

Topics:

*« BIOS overview

*  Entering BIOS setup program

*  Navigation keys

¢ One time boot menu

e System setup options

e General screen options

»  System Configuration screen options

* Video

. Security screen options

e Secure Boot screen options

¢ Intel software guard extensions screen options
. Performance screen options

*  Power management screen options

*  POST behavior screen options

. Manageability

*  Virtualization support screen options

«  Wireless screen options

*  Maintenance screen

*  System logs

¢ Advanced or Engineering configurations
e SupportAssist system resolution

¢ Updating the BIOS

*  System and setup password

e Clearing CMOS settings

¢ Clearing BIOS (System Setup) and System passwords

BIOS overview

The BIOS manages data flow between the computer's operating system and attached devices such as hard disk, video adapter,
keyboard, mouse, and printer.

Entering BIOS setup program

1. Turn on your computer.
2. Press F2 immediately to enter the BIOS setup program.

®

NOTE: If you wait too long and the operating system logo appears, continue to wait until you see the desktop. Then,
turn off your computer and try again.

Navigation keys

@ NOTE: For most of the System Setup options, changes that you make are recorded but do not take effect until you restart
the system.
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Table 9. Navigation keys

Keys Navigation

Up arrow Moves to the previous field.

Down arrow Moves to the next field.

Enter Selects a value in the selected field (if applicable) or follow
the link in the field.

Spacebar Expands or collapses a drop-down list, if applicable.

Tab Moves to the next focus area.
@| NOTE: For the standard graphics browser only.

Esc Moves to the previous page until you view the main screen.

Pressing Esc in the main screen displays a message that
prompts you to save any unsaved changes and restarts the
system.

One time boot menu

To enter one time boot menu, turn on your computer, and then press F12 immediately.

®| NOTE: It is recommended to shutdown the computer if it is on.

The one-time boot menu displays the devices that you can boot from including the diagnostic option. The boot menu options

are:

Removable Drive (if available)
o STXXXX Drive (if available)

®| NOTE: XXX denotes the SATA drive number.

Optical Drive (if available)

SATA Hard Drive (if available)

Diagnostics

The boot sequence screen also displays the option to access the System Setup screen.

System setup options

®| NOTE: Depending on the laptop and its installed devices, the items listed in this section may or may not appear.

General screen options

This section lists the primary hardware features of your computer.

Option Description
System This section lists the primary hardware features of your computer.
Information e System Information: Displays BIOS Version, Service Tag, Asset Tag, Ownership Tag, Ownership Date,

Manufacture Date, Express Service Code, the Signed Firmware update—enabled by default

e Memory Information: Displays Memory Installed, Memory Available, Memory Speed, Memory Channels

Mode, Memory Technology, DIMM ASize, DIMM B Size,
e Processor Information: Displays Processor Type, Core Count, Processor ID, Current Clock Speed,

Minimum Clock Speed, Maximum Clock Speed, Processor L2 Cache, Processor L3 Cache, HT Capable,
and 64-Bit Technology

e Device Information: Displays M.2 SATA, M.2 PCle SSD-0, LOM MAC Address, Passthrough MAC
address, Video Controller, Video BIOS Version, Video Memory, Panel Type, Native Resolution, Audio
Controller, Wi-Fi Device, WiGig Device, Cellular Device, Bluetooth Device
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Option Description

Battery Displays the battery status health and whether the AC adapter is installed.
Information

Boot Sequence Allows you to change the order in which the computer attempts to find an operating system.
e Diskette Drive

Internal HDD

USB Storage Device

CD/DVD/CD-RW Drive

Onboard NIC

Boot sequence Windows boot manager
options e Windowsins

Boot list options e Legacy
UEFI—selected by default

Advanced Boot This option allows you the legacy option ROMs to load. By default, the Enable Legacy Option ROMs is

Options disabled. Enable Attempt Legacy Boot is disabled by default.
UEFI boot path e Always, except internal HDD
security e Always
e Never
Date/Time Allows you to change the date and time.

System Configuration screen options

Option Description

Integrated NIC Allows you to configure the integrated network controller. The options are:
Disabled

e Enabled

e Enable UEFI network stack: This option is enabled by default.

e Enabled w/PXE

Parallel Port Allows you to configure the parallel port on the docking station. The options are:
e Disabled
e AT: This option is enabled by default.
o PS2
e ECP

Serial Port Allows you to configure the integrated serial port. The options are:
e Disabled

COM1: This option is enabled by default.

COM2

COM3

COM4

SATA Operation Allows you to configure the internal SATA hard-drive controller. The options are:

e Disabled

e AHCI

e RAID On: This option is enabled by default.
Drives Allows you to configure the SATA drives on board. All drives are enabled by default. The options are:

e SATA-O

e M.2 PCl-e SSD-0

o SATA-2
SMART This field controls whether hard drive errors for integrated drives are reported during system startup. This
Reporting technology is part of the SMART (Self-Monitoring Analysis and Reporting Technology) specification. This

option is disabled by default.
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Option

USB
Configuration

USB PowerShare

Audio

Keyboard
Illumination

Keyboard
Backlight with
AC

Keyboard
Backlight
Timeout on AC

Keyboard
Backlight
Timeout on
Battery

Description
e Enable SMART Reporting

This is an optional feature.

This field configures the integrated USB controller. If Boot Support is enabled, the system is allowed to
boot any type of USB Mass Storage Devices—HDD, memory key, floppy.

If USB port is enabled, device attached to this port is enabled and available for OS.
If USB port is disabled, the OS cannot see any device attached to this port.
The options are:

Enable USB Boot Support—enabled by default
Enable the Thunderbolt ports—enabled by default
Always Allow dell docks—enabled by default

Enable External USB Port—enabled by default
Enable Thunderbolt Boot Support

Enable Thunderbolt (and PCIE behind TBT) Preboot
Security level-no security

Security level-user configuration—enabled by default
Security level-secure connect

Security level- Display port only

®| NOTE: USB keyboard and mouse always work in the BIOS setup irrespective of these settings.

This field configures the USB PowerShare feature behavior. This option allows you to charge external
devices using the stored system battery power through the USB PowerShare port. This option is disabled
by default

This field enables or disables the integrated audio controller. By default, the Enable Audio option is
selected. The options are:

e Enable Microphone—by default enable
e Enable Internal Speaker—by default enable

This field lets you choose the operating mode of the keyboard illumination feature. The keyboard
brightness level can be set from 0% to 100%. The options are:

e Disabled—enabled by default
e Dim (50%)
e Bright

The Keyboard Backlight with AC option does not affect the main keyboard illumination feature. Keyboard
[llumination will continue to support the various illumination levels. This field has an effect when the
backlight is enabled. This option is enabled by default.

The Keyboard Backlight Timeout dims out with AC option. The main keyboard illumination feature is not
affected. Keyboard lllumination will continue to support the various illumination levels. This field has an
effect when the backlight is enabled. The options are:

5 sec

10 sec—enabled by default
15 sec

30 sec

1 min

5 min

15 min

Never

The Keyboard Backlight Timeout dims out with the Battery option. The main keyboard illumination feature
is not affected. Keyboard lllumination will continue to support the various illumination levels. This field has
an effect when the backlight is enabled. The options are:

e DHsec
e 10 sec—enabled by default
e 15sec
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Option Description

30 sec
1 min
5 min
15 min
Never

Touchscreen It controls whether the screen is enabled or disabled. This option is enabled by default.

Unobtrusive This option, when enabled, pressing Fn+F7 turns off all light and sound emissions in the system. To
Mode resume normal operation, press Fn+F7 again. This option is disabled by default.

Miscellaneous Allows you to enable or disable the following devices:
Devices Enable Camera—enabled by default

e Secure Digital (SD) card—enabled by default

e Secure Digital (SD) card boot

e Secure Digital (SD) card read-only-mode

Video

Option Description

LCD Brightness  Allows you to set the display brightness depending up on the power source—On Battery and On AC. The
LCD brightness is independent for battery and AC adapter. It can be set using the slider.

®| NOTE: The video setting is visible only when a video card is installed into the system.

Security screen options

Option Description

Admin Password Allows you to set, change, or delete the administrator (admin) password.
@ NOTE: You must set the admin password before you set the system or hard drive password. Deleting
the admin password automatically deletes the system password and the hard drive password.

®| NOTE: Successful password changes take effect immediately.
Default setting: Not set

System Allows you to set, change, or delete the system password.

Password ®| NOTE: Successful password changes take effect immediately.

Default setting: Not set

Internal HDD-2 Allows you to set, change, or delete the administrator password.

Password ®| NOTE: Successful password changes take effect immediately.

Default setting: Not set

Strong Password Allows you to enforce the option to always set strong passwords.

Default Setting: Enable Strong Password is not selected.

®

NOTE: If Strong Password is enabled, the Admin and System passwords must contain at least one
uppercase character, one lowercase character and be at least 8 characters long.

Password Allows you to specify the minimum and max password lengths of the Administrator and System
Configuration passwords.

e min-4—by default, if you want to change you can increase the number
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Option

Password Bypass

Password
Change

Non-Admin Setup
Changes

TPM 2.0 Security

Computrace

CPU XD Support

OROM Keyboard
Access

Admin Setup
Lockout

Master password
lockout

Description
® max-32—you can decrease the number

Allows you to enable or disable the permission to bypass the System and the Internal HDD password,
when they are set. The options are:

e Disabled

e Reboot bypass

Default setting: Disabled

Allows you to enable the disable permission to the System and Hard Drive passwords when the admin
password is set.

Default setting: Allow Non-Admin Password Changes is selected.

Allows you to determine whether changes to the setup options are allowed when an Administrator
Password is set. If disabled the setup options are locked by the admin password.

Option "allow wireless switch changes" is not selected by default.

Allows you to enable the Trusted Platform Module (TPM) during POST. The options are:
UEFI capsule Firmware updates—enabled by default
TPM On—enabled by default

Clear

PPI Bypass for Enable Commands

PPI Bypass for Disabled Commands

Attestation enable—enabled by default

Key storage enable—enabled by default
SHA-256—enabled by default

Disabled

Enabled—enabled by default

®| NOTE: To upgrade or downgrade TPM 2.0, download the TPM wrapper tool—software.

Allows you to activate or disable the optional Computrace software The options are:

e Deactivate

e Disable

e Activate—enabled by default

NOTE: The Activate and Disable options will permanently activate or disable the feature and no
further changes are allowed

Allows you to enable the Execute Disable mode of the processor.

Enable CPU XD Support—enabled by default

Allows you to set an option to enter the Option ROM Configuration screens using hotkeys during boot.
The options are:

e Enabled

e One Time Enable

e Disable

Default setting: Enable

Allows you to prevent users from entering Setup when an Administrator password is set.

Default Setting: This option is enabled

This option is not enabled by default
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Secure Boot screen options

Option

Secure Boot
Enable

Expert Key
Management

Description

This option enables or disables the Secure Boot feature.
e Disabled
e Enabled

Default setting: Enabled

Allows you to manipulate the security key databases only if the system is in Custom Mode. The Enable
Custom Mode option is disabled by default. The options are:

e PK—enabled by default

e KEK

e db

e dbx

If you enable the Custom Mode, the relevant options for PK, KEK, db, and dbx appear. The options are:

e Save to File—Saves the key to a user-selected file

Replace from File—Replaces the current key with a key from a user-selected file

Append from File—Adds a key to the current database from a user-selected file

Delete—Deletes the selected key

Reset All Keys—Resets to default setting

Delete All Keys—Deletes all the keys

@ NOTE: If you disable the Custom Mode, all the changes made are erased and the keys restore to
default settings.

Intel software guard extensions screen options

Option
Intel SGX Enable

Enclave Memory
Size

Description

This field specifies you to provide a secured environment for running code/storing sensitive information in
the context of the main OS. The options are:

e Disabled
e Enabled

Default setting: Enabled

This option sets SGX Enclave Reserve Memory Size. The options are:
e 32 MB

e 64 MB

e 128 MB—enabled by default

Performance screen options

Option

Multi-Core
Support

Intel SpeedStep

Description

This field specifies whether the process has one or all cores enabled. The performance of some
applications improves with the additional cores. This option is enabled by default. Allows you to enable or
disable multi-core support for the processor. The installed processor supports two cores. If you enable
Multi-Core Support, two cores are enabled. If you disable Multi-Core Support, one core is enabled.

e Enable Multi-Core Support

Default setting: The option is enabled.

Allows you to enable or disable the Intel SpeedStep feature.
e Enable Intel SpeedStep
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Option

C-States Control

Intel TurboBoost

HyperThread
Control

Description
Default setting: The option is enabled.

Allows you to enable or disable the additional processor sleep states.
e C( states

Default setting: The option is enabled.

Allows you to enable or disable the Intel TurboBoost mode of the processor.
e FEnable Intel TurboBoost

Default setting: The option is enabled.

Allows you to enable or disable the Hyper-Threading in the processor.
e Disabled
e Enabled

Default setting: Enabled is selected.

Power management screen options

Option
AC Behavior

Auto On Time

USB Wake
Support

Wake on WLAN

Block Sleep

Peak Shift

Advanced
Battery Charge
Configuration

Description

Allows you to enable or disable the computer from turning on automatically when an AC adapter is
connected.

Default setting: Wake on AC is not selected.

Allows you to set the time at which the computer must turn on automatically. The options are:
Disabled

e FEvery Day

o \Weekdays

e Select Days

Default setting: Disabled

Allows you to enable USB devices to wake the system from Standby.

@ NOTE: This feature is only functional when the AC power adapter is connected. If the AC power
adapter is removed during Standby, the system setup removes power from all the USB ports to
conserve battery power.

e FEnable USB Wake Support
e Wake on Dell USB-C dock

Default setting: The option is disabled.

Allows you to enable or disable the feature that powers on the computer from the Off state when
triggered by a LAN signal.

Default setting: Disabled

This option lets you block entering to sleep (S3 state) in operating system environment.
Block Sleep (S3 state)
Default setting: This option is disabled

This option enables you to minimize the AC power consumption during the peak power times of day. After
you enable this option, your system runs only in battery even if the AC is attached.

This option enables you to maximize the battery health. By enabling this option, your system uses the
standard charging algorithm and other techniques, during the nonwork hours to improve the battery
health.

Disabled

Default setting: Disabled
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Option

Primary
Battery Charge
Configuration

Sleep mode

Type-C
connector power

Description

Allows you to select the charging mode for the battery. The options are:
e Adaptive—enabled by default
e Standard—~Fully charges your battery at a standard rate.

e ExpressCharge—The battery charges over a shorter time using Dell’'s fast charging technology This
option is enabled by default.

e Primarily AC use

e Custom

If Custom Charge is selected, you can also configure Custom Charge Start and Custom Charge Stop.

@ NOTE: All charging mode may not be available for all the batteries. To enable this option, disable the
Advanced Battery Charge Configuration option.

e OS Automatic selection—enabled by default
Force S3

e 7.5 Watts
e 15 Watts—enabled by default

POST behavior screen options

Option

Adapter
Warnings

Keypad
(Embedded)

Mouse/Touchpad

Numlock Enable

Fn Key Emulation

Fn Lock Options

Extended BIOS
POST Time

Full Screen Log

Warnings and
errors

Description

Allows you to enable or disable the system setup (BIOS) warning messages when you use certain power
adapters.

Default setting: Enable Adapter Warnings
Allows you to choose one of two methods to enable the keypad that is embedded in the internal keyboard.

e Fn Key Only—default.
e By Numlock

®| NOTE: When setup is running, this option has no effect. Setup works in Fn Key Only mode.

Allows you to define how the system handles mouse and touch pad input. The options are:
e Serial Mouse

e PS2 Mouse

e Touchpad/PS-2 Mouse: This option is enabled by default.

Allows you to enable the Numlock option when the computer boots.

Enable Network. This option is enabled by default.

Allows you to set the option where the Scroll Lock key is used to simulate the Fn key feature.

Enable Fn Key Emulation (default)

Allows you to let hot key combinations Fn + Esc toggle the primary behavior of F1-F12, between their
standard and secondary functions. If you disable this option, you cannot toggle dynamically the primary
behavior of these keys. The available options are:

Allows you to create an extra preboot delay. The options are:
e (0 seconds—enabled by default.

e 5 seconds

e 10 seconds

e Enable Full Screen Logo—not enabled

Prompt on warnings and errors—enabled by default
Continue on warnings
Continue on warnings and errors
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Manageability

Option Description

USB provision Enable USB provision is not selected by default

MEBX Hotkey Allows you to specify whether the MEBx Hotkey function should enable, during the system boot.
—enabled by e Disabled

default e Enabled

Default setting: Disabled

Virtualization support screen options

Option Description

VT for Direct 170 Enables or disables the Virtual Machine Monitor (VMM) from utilizing the additional hardware capabilities
provided by Intel® Virtualization technology for direct /0.

Enable VT for Direct |/0 - enabled by default.

Trusted This option specifies whether a Measured Virtual Machine Monitor (MVMM) can utilize the additional
Execution hardware capabilities provided by Intel Trusted Execution Technology. The TPM Virtualization
Technology, and the Virtualization technology for direct /0O must be enabled to use this feature.

Trusted Execution - disabled by default.

Wireless screen options

Option Description

Wireless Switch  Allows to set the wireless devices that can be controlled by the wireless switch. The options are:
e WWAN
e GPS (on WWAN Module)
o WLAN/WiGig
e Bluetooth
All the options are enabled by default.

NOTE: For WLAN and WiGig enable or disable controls are tied together and they cannot be enabled
or disabled independently.

Wireless Device  Allows you to enable or disable the internal wireless devices.
Enable e WWAN/GPS

e WLAN/WiGig

e Bluetooth

All the options are enabled by default.

®| NOTE: IMEI number for WWAN can be found ont the outer box or the WWAN card.

Maintenance screen

Option Description
Service Tag Displays the Service Tag of your computer.
Asset Tag Allows you to create a system asset tag if an asset tag is not already set. This option is not set by default.
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Option Description

BIOS Downgrade This controls flashing of the system firmware to previous revisions. Option 'Allow BIOS downgrade' is
enabled by default.

Data Wipe This field allows users to erase the data securely from all internal storage devices. Option 'Wipe on Next
boot' is not enabled by default. The following is list of devices affected:

e Internal SATA HDD/SSD
e |Internal M.2 SATA SDD
e Internal M.2 PCle SSD

e Internal eMMC

BIOS Recovery This field allows you to recover from certain corrupted BIOS conditions from a recover file on the user
primary hard drive or an external USB key.
e BIOS Recovery from Hard Drive—enabled by default
e Always perform integrity check—disabled by default

System logs

Option Description
BIOS Events Allows you to view and clear the System Setup (BIOS) POST events.
Thermal Events  Allows you to view and clear the System Setup (Thermal) events.

Power Events Allows you to view and clear the System Setup (Power) events.

Advanced or Engineering configurations

Table 10. Advanced or Engineering configurations

Option Description

ASPM Auto—Default
L1 Only
Disabled

LOs and L1

LOs Only

Pcie LinkSpeed Auto—Default
Gen 1
Gen 2

Gen 3

SupportAssist system resolution

Table 11. SupportAssit System Resolution

Option Description
Auto OS Recovery The Auto OS Recovery Threshold setup option controls the automatic boot flow for Support
Threshold Assist System Resolution Console and Dell OS Recovery tool.

Choose one of the following options:

e OFF

o 1

e 2——Default
e 3
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Table 11. SupportAssit System Resolution (continued)

Option Description
gupportAssist 0sS Allows you to recover the SupportAssist OS Recovery (Disabled by default).
ecovery

Updating the BIOS

Updating the BIOS in Windows

© N o o b o

If BitLocker is not suspended before updating the BIOS, the next time you reboot the system it
will not recognize the BitLocker key. You will then be prompted to enter the recovery key to progress and the
system will ask for this on each reboot. If the recovery key is not known this can result in data loss or an
unnecessary operating system re-install. For more information on this subject, see Knowledge Article: https://
www.dell.com/support/article/sIn153694

Go to www.dell.com/support.
Click Product support. In the Search support box, enter the Service Tag of your computer, and then click Search.

@ NOTE: If you do not have the Service Tag, use the SupportAssist feature to automatically identify your computer. You
can also use the product ID or manually browse for your computer model.

Click Drivers & Downloads. Expand Find drivers.

Select the operating system installed on your computer.

In the Category drop-down list, select BIOS.

Select the latest version of BIOS, and click Download to download the BIOS file for your computer.
After the download is complete, browse the folder where you saved the BIOS update file.
Double-click the BIOS update file icon and follow the on-screen instructions.

For more information, see knowledge base article 000124211 at www.dell.com/support.

Updating the BIOS in Linux and Ubuntu

To update the system BIOS on a computer that is installed with Linux or Ubuntu, see the knowledge base article 000131486 at
www.dell.com/support.

Updating the BIOS using the USB drive in Windows

No o s oN S

If BitLocker is not suspended before updating the BIOS, the next time you reboot the system it
will not recognize the BitLocker key. You will then be prompted to enter the recovery key to progress and the
system will ask for this on each reboot. If the recovery key is not known this can result in data loss or an
unnecessary operating system re-install. For more information on this subject, see Knowledge Article: https://
www.dell.com/support/article/sIn153694

Follow the procedure from step 1 to step 6 in Updating the BIOS in Windows to download the latest BIOS setup program file.
Create a bootable USB drive. For more information, see the knowledge base article 000145519 at www.dell.com/support.
Copy the BIOS setup program file to the bootable USB drive.

Connect the bootable USB drive to the computer that needs the BIOS update.

Restart the computer and press F12 .

Select the USB drive from the One Time Boot Menu.

Type the BIOS setup program filename and press Enter.
The BIOS Update Utility appears.

Follow the on-screen instructions to complete the BIOS update.
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Updating the BIOS from the F12 One-Time boot menu

Update your computer BIOS using the BIOS update.exe file that is copied to a FAT32 USB drive and booting from the F12
One-Time boot menu.

If BitLocker is not suspended before updating the BIOS, the next time you reboot the system it
will not recognize the BitLocker key. You will then be prompted to enter the recovery key to progress and the
system will ask for this on each reboot. If the recovery key is not known this can result in data loss or an
unnecessary operating system re-install. For more information on this subject, see Knowledge Article: https://
www.dell.com/support/article/sIn153694

BIOS Update

You can run the BIOS update file from Windows using a bootable USB drive or you can also update the BIOS from the F12
One-Time boot menu on the computer.

Most of the Dell computers built after 2012 have this capability, and you can confirm by booting your computer to the F12
One-Time Boot Menu to see if BIOS FLASH UPDATE is listed as a boot option for your computer. If the option is listed, then the
BIOS supports this BIOS update option.

®| NOTE: Only computers with BIOS Flash Update option in the F12 One-Time boot menu can use this function.

Updating from the One-Time boot menu
To update your BIOS from the F12 One-Time boot menu, you need the following:

USB drive formatted to the FAT32 file system (key does not have to be bootable)

BIOS executable file that you downloaded from the Dell Support website and copied to the root of the USB drive
AC power adapter that is connected to the computer

Functional computer battery to flash the BIOS

Perform the following steps to perform the BIOS update flash process from the F12 menu:

Do not turn off the computer during the BIOS update process. The computer may not boot if you turn
off your computer.

1. From a turn off state, insert the USB drive where you copied the flash into a USB port of the computer.

2. Turn on the computer and press F12 to access the One-Time Boot Menu, select BIOS Update using the mouse or arrow keys
then press Enter.
The flash BIOS menu is displayed.

Click Flash from file.

Select external USB device.

Select the file and double-click the flash target file, and then click Submit.
Click Update BIOS. The computer restarts to flash the BIOS.

The computer will restart after the BIOS update is completed.
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System and setup password

Table 12. System and setup password

Password type Description

System password Password that you must enter to log in to your system.

Setup password Password that you must enter to access and make changes to
the BIOS settings of your computer.

You can create a system password and a setup password to secure your computer.

The password features provide a basic level of security for the data on your computer.

Anyone can access the data that is stored on your computer if it is not locked and left unattended.
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®| NOTE: System and setup password feature is disabled.

Assigning a system setup password

You can assign a new System or Admin Password only when the status is in Not Set.

To enter the system setup, press F12 immediately after a power-on or reboot.

1.

In the System BIOS or System Setup screen, select Security and press Enter.

The Security screen is displayed.

Select System/Admin Password and create a password in the Enter the new password field.
Use the following guidelines to assign the system password:

e A password can have up to 32 characters.

At least one special character: | "#$ % & ' () *+,-./::<=>2@[\] _"{]}
Numbers O through 9.

Upper case letters from A to Z.

Lower case letters from a to z.

Type the system password that you entered earlier in the Confirm new password field and click OK.
Press Esc and save the changes as prompted by the pop-up message.

Press Y to save the changes.
The computer restarts.

Deleting or changing an existing system setup password

Ensure that the Password Status is Unlocked (in the System Setup) before attempting to delete or change the existing
System and/or Setup password. You cannot delete or change an existing System or Setup password, if the Password Status is
Locked.

To enter the System Setup, press F12 immediately after a power-on or reboot.

1.

In the System BIOS or System Setup screen, select System Security and press Enter.
The System Security screen is displayed.

In the System Security screen, verify that Password Status is Unlocked.

Select System Password, update, or delete the existing system password, and press Enter or Tab.

Select Setup Password, update, or delete the existing setup password, and press Enter or Tab.

@ NOTE: If you change the System and/or Setup password, reenter the new password when prompted. If you delete the
System and/or Setup password, confirm the deletion when prompted.

Press Esc and a message prompts you to save the changes.

Press Y to save the changes and exit from System Setup.
The computer restarts.

Clearing CMOS settings
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Clearing CMOS settings will reset the BIOS settings on your computer.

Remove the base cover.

Disconnect the battery cable from the system board.
Remove the coin-cell battery.

Wait for one minute.

Replace the coin-cell battery.

Connect the battery cable to the system board.
Replace the base cover.
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Clearing BIOS (System Setup) and System passwords

To clear the system or BIOS passwords, contact Dell technical support as described at www.dell.com/contactdell.
NOTE: For information on how to reset Windows or application passwords, refer to the documentation accompanying
Windows or your application.
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Troubleshooting

Topics:

* Handling swollen Lithium-ion batteries

*  Dell SupportAssist Pre-boot System Performance Check diagnostics
e Built-in self-test (BIST)

¢ System diagnostic lights

. Real-Time Clock (RTC Reset)

. Recovering the operating system

. Backup media and recovery options

. WiFi power cycle

¢ Drain residual flea power (perform hard reset)

Handling swollen Lithium-ion batteries

Like most laptops, Dell laptops use lithium-ion batteries. One type of lithium-ion battery is the lithium-ion polymer battery.
Lithium-ion polymer batteries have increased in popularity in recent years and have become standard in the electronics industry
due to customer preferences for a slim form factor (especially with newer ultra-thin laptops) and long battery life. Inherent to
lithium-ion polymer battery technology is the potential for swelling of the battery cells.

Swollen battery may impact the performance of the laptop. To prevent possible further damage to the device enclosure or
internal components leading to malfunction, discontinue the use of the laptop and discharge it by disconnecting the AC adapter
and letting the battery drain.

Swollen batteries should not be used and should be replaced and disposed of properly. We recommend contacting Dell product
support for options to replace a swollen battery under the terms of the applicable warranty or service contract, including options
for replacement by a Dell authorized service technician.

The guidelines for handling and replacing Lithium-ion batteries are as follows:

e Exercise caution when handling Lithium-ion batteries.

e Discharge the battery before removing it from the system. To discharge the battery, unplug the AC adapter from the system

and operate the system only on battery power. When the system will no longer power on when the power button is pressed,

the battery is fully discharged.

Do not crush, drop, mutilate, or penetrate the battery with foreign objects.

Do not expose the battery to high temperatures, or disassemble battery packs and cells.

Do not apply pressure to the surface of the battery.

Do not bend the battery.

Do not use tools of any type to pry on or against the battery.

If a battery gets stuck in a device as a result of swelling, do not try to free it as puncturing, bending, or crushing a battery

can be dangerous.

Do not attempt to reassemble a damaged or swollen battery into a laptop.

Swollen batteries that are covered under warranty should be returned to Dell in an approved shipping container (provided

by Dell)—this is to comply with transportation regulations. Swollen batteries that are not covered under warranty should be

disposed of at an approved recycling center. Contact Dell product support at https://www.dell.com/support for assistance
and further instructions.

e Using a non-Dell or incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the battery only with a
compatible battery purchased from Dell that is designed to work with your Dell computer. Do not use a battery from other
computers with your computer. Always purchase genuine batteries from https://www.dell.com or otherwise directly from
Dell.

Lithium-ion batteries can swell for various reasons such as age, number of charge cycles, or exposure to high heat. For more
information on how to improve the performance and lifespan of the laptop battery and to minimize the possibility of occurrence
of the issue, see Dell Laptop Battery - Frequently Asked Questions.
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Dell SupportAssist Pre-boot System Performance
Check diagnostics

SupportAssist diagnostics (also known as system diagnostics) performs a complete check of your hardware. The Dell
SupportAssist Pre-boot System Performance Check diagnostics is embedded with the BIOS and is launched by the BIOS
internally. The embedded system diagnostics provides a set of options for particular devices or device groups allowing you to:

e Run tests automatically or in an interactive mode

Repeat tests

Display or save test results

Run thorough tests to introduce additional test options to provide extra information about the failed device(s)

View status messages that inform you if tests are completed successfully

View error messages that inform you of problems encountered during testing

@ NOTE: Some tests for specific devices require user interaction. Always ensure that you are present at the computer
terminal when the diagnostic tests are performed.

For more information, see https://www.dell.com/support/kbdoc/000180971.

Running the SupportAssist Pre-Boot System Performance Check

Turn on your computer.
As the computer boots, press the F12 key as the Dell logo appears.
On the boot menu screen, select the Diagnostics option.

N N

Click the arrow at the bottom left corner.
Diagnostics front page is displayed.

5. Click the arrow in the lower-right corner to go to the page listing.
The items detected are listed.

6. To run a diagnostic test on a specific device, press Esc and click Yes to stop the diagnostic test.
7. Select the device from the left pane and click Run Tests.

8. If there are any issues, error codes are displayed.
Note the error code and validation number and contact Dell.

Built-in self-test (BIST)

M-BIST

M-BIST (Built In Self-Test) is the system board's built-in self-test diagnostics tool that improves the diagnostics accuracy of
system board embedded controller (EC) failures.

®| NOTE: M-BIST can be manually initiated before POST (Power On Self Test).

How to run M-BIST

®| NOTE: M-BIST must be initiated on the system from a power-off state either connected to AC power or with battery only.

1. Press and hold both the M key on the keyboard and the power button to initiate M-BIST.
2. With both the M key and the power button held down, the battery indicator LED may exhibit two states:
a. OFF: No fault detected with the system board
b. AMBER: Indicates a problem with the system board
3. If there is a failure with the system board, the battery status LED will flash one of the following error codes for 30 seconds:
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Table 13. LED error codes

Blinking Pattern Possible Problem
Amber White

2 1 CPU Failure

2 8 LCD Power Rail Failure

1 1 TPM Detection Failure

2 4 Unrecoverable SPI Failure

4. If there is no failure with the system board, the LCD will cycle through the solid color screens described in the LCD-BIST
section for 30 seconds and then power off.

LCD Power rail test (L-BIST)

L-BIST is an enhancement to the single LED error code diagnostics and is automatically initiated during POST. L-BIST will check
the LCD power rail. If there is no power being supplied to the LCD (i.e., the L-BIST circuit fails), the battery status LED will flash
either an error code [2,8] or an error code [2,7].

®| NOTE: If L-BIST fails, LCD-BIST cannot function as no power will be supplied to the LCD.

How to invoke L-BIST Test:

1. Press the power button to start the system.
2. If the system does not start up normally, look at the battery status LED:
e If the battery status LED flashes an error code [2,7], the display cable may not be connected properly.

e |f the battery status LED flashes an error code [2,8], there is a failure on the LCD power rail of the system board, hence
there is no power supplied to the LCD.

3. For cases, when a [2,7] error code is shown, check to see if the display cable is properly connected.
4. For cases when a [2,8] error code is shown, replace the system board.

LCD Built-in Self Test (BIST)

Dell laptops have a built-in diagnostic tool that helps you determine if the screen abnormality you are experiencing is an inherent
problem with the LCD (screen) of the Dell laptop or with the video card (GPU) and PC settings.

When you notice screen abnormalities like flickering, distortion, clarity issues, fuzzy or blurry image, horizontal or vertical lines,
color fade etc., it is always a good practice to isolate the LCD (screen) by running the Built-In Self Test (BIST).

How to invoke LCD BIST Test

1. Power off the Dell laptop.

2. Disconnect any peripherals that are connected to the laptop. Connect only the AC adapter (charger) to the laptop.

3. Ensure that the LCD (screen) is clean (no dust particles on the surface of the screen).

4. Press and hold D key and Power on the laptop to enter LCD built-in self test (BIST) mode. Continue to hold the D key, until
the system boots up.

5. The screen will display solid colors and change colors on the entire screen to white, black, red, green, and blue twice.

6. Then it will display the colors white, black and red.

7. Carefully inspect the screen for abnormalities (any lines, fuzzy color or distortion on the screen).

8. At the end of the last solid color (red), the system will shut down.

@ NOTE: Dell SupportAssist Pre-boot diagnostics upon launch, initiates an LCD BIST first, expecting a user intervention
confirm functionality of the LCD.
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System diagnostic lights

Battery-status light

Indicates the power and battery-charge status.

Solid white — Power adapter is connected and the battery has more than 5 percent charge.
Amber — Computer is running on battery and the battery has less than 5 percent charge.

Off

e Power adapter is connected and the battery is fully charged.

e Computer is running on battery and the battery has more than 5 percent charge.
e Computer is in sleep state, hibernation, or turned off.

The power and battery-status light blinks amber along with beep codes indicating failures.

For example, the power and battery-status light blinks amber two times followed by a pause, and then blinks white three times
followed by a pause. This 2,3 pattern continues until the computer is turned off indicating no memory or RAM is detected.

The following table shows different power and battery-status light patterns and associated problems.

Blinking Pattern Problem description Suggested resolution

Amber White

1 1 TPM detection failure Replace the system board.

1 2 Unrecoverable SPI flash Replace the system board.
failure

1 5 EC unable to program i-Fuse | Replace the system board.

1 6 Generic catch-all for Disconnect all power source
ungraceful EC code flow (AC, battery, coin cell) and
errors drain flea power by pressing &

holding down power button.

2 1 CPU failure Run the Intel CPU diagnostics
tools. If problem persists,
replace the system board.

2 2 System Board failure Flash latest BIOS version. If
(included BIOS corruption or | problem persists, replace the
ROM error) system board.

2 3 No Memory / RAM detected | Confirm that the memory

module is installed properly. If
problem persists, replace the
memory module.

2 4 Memory / RAM failure Reset and swap memory
modules amongst the slots. If
problem persists, replace the
memory module.

2 5 Invalid memory installed Reset and swap memory
modules amongst the slots. If
problem persists, replace the
memory module.

2 6 System board / Chipset Error | Replace the system board.
2 7 LCD failure (SBIOS message) | Replace the LCD module.
2 8 LCD failure (EC detection of | Replace the system board.

power rail failure)

3 1 CMOS battery failure Reset the CMOS battery
connection. If problem
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Blinking Pattern Problem description Suggested resolution
Amber White

persists, replace the RTC

battery.
3 2 PCI or Video card/chip failure | Replace the system board.
3 3 BIOS recovery image not Flash latest BIOS version. If
found problem persists, replace the
system board.
3 4 BIOS recovery image found Flash latest BIOS version. If
but invalid problem persists, replace the
system board.
3 5 Power rail failure Replace the system board.
3 6 Flash corruption detected by | Replace the system board.
SBIOS.
3 7 Timeout waiting on ME to Replace the system board.

reply to HECI message.

Camera status light: Indicates whether the camera is in use.

e Solid white — Camera is in use.
e Off — Camera is not in use.

Caps Lock status light: Indicates whether Caps Lock is enabled or disabled.

e Solid white — Caps Lock enabled.
e Off — Caps Lock disabled.

Real-Time Clock (RTC Reset)

The Real Time Clock (RTC) reset function allows you or the service technician to recover Dell systems from No POST/No
Power/No Boot situations. The legacy jumper enabled RTC reset has been retired on these models.

Start the RTC reset with the system powered off and connected to AC power. Press and hold the power button for twenty five
(25) seconds. The system RTC Reset occurs after you release the power button.

Recovering the operating system

When your computer is unable to boot to the operating system even after repeated attempts, it automatically starts Dell
SupportAssist OS Recovery.

Dell SupportAssist OS Recovery is a standalone tool that is preinstalled in all Dell computers installed with Windows operating
system. It consists of tools to diagnose and troubleshoot issues that may occur before your computer boots to the operating
system. It enables you to diagnose hardware issues, repair your computer, back up your files, or restore your computer to its
factory state.

You can also download it from the Dell Support website to troubleshoot and fix your computer when it fails to boot into their
primary operating system due to software or hardware failures.

For more information about the Dell SupportAssist OS Recovery, see Dell SupportAssist OS Recovery User's Guide at
www.dell.com/serviceabilitytools. Click SupportAssist and then, click SupportAssist OS Recovery.

Backup media and recovery options

It is recommended to create a recovery drive to troubleshoot and fix problems that may occur with Windows. Dell proposes
multiple options for recovering Windows operating system on your Dell PC. For more information. see Dell Windows Backup
Media and Recovery Options.
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WiFi power cycle

If your computer is unable to access the internet due to WiFi connectivity issues a WiFi power cycle procedure may be
performed. The following procedure provides the instructions on how to conduct a WiFi power cycle:

®| NOTE: Some ISPs (Internet Service Providers) provide a modem/router combo device.

Turn off your computer.
Turn off the modem.

Turn off the wireless router.
Wait for 30 seconds.

Turn on the wireless router.
Turn on the modem.
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Turn on your computer.

Drain residual flea power (perform hard reset)

Flea power is the residual static electricity that remains in the computer even after it has been powered off and the battery is
removed.

For your safety, and to protect the sensitive electronic components in your computer, you are requested to drain residual flea
power before removing or replacing any components in your computer.

Draining residual flea power, also known as a performing a "hard reset", is also a common troubleshooting step if your computer
does not power on or boot into the operating system.

To drain residual flea power (perform a hard reset)

Turn off your computer.

Disconnect the power adapter from your computer.

Remove the base cover.

Remove the battery.

Press and hold the power button for 20 seconds to drain the flea power.
Install the battery.

Install the base cover.

Connect the power adapter to your computer.

© XN oS ON S

Turn on your computer.

NOTE: For more information about performing a hard reset, see the knowledge base article 000130881 at
www.dell.com/support.
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Contacting Dell

NOTE: If you do not have an active Internet connection, you can find contact information on your purchase invoice, packing
slip, bill, or Dell product catalog.

Dell provides several online and telephone-based support and service options. Availability varies by country and product, and
some services may not be available in your area. To contact Dell for sales, technical support, or customer service issues:

1.

2.
3.
4

Go to Dell.com/support.

Select your support category.

Verify your country or region in the Choose a Country/Region drop-down list at the bottom of the page.
Select the appropriate service or support link based on your need.
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Anmerkungen, Vorsichtshinweise und Warnungen

®|ANMERKUNG: HINWEIS enthélt wichtige Informationen, mit denen Sie Ihr Produkt besser nutzen kénnen.

ACHTUNG deutet auf mdgliche Schiden an der Hardware oder auf den Verlust von Daten hin und zeigt, wie
Sie das Problem vermeiden kdnnen.

A| WARNUNG: WARNUNG weist auf ein potenzielles Risiko fiir Sachschéden, Verletzungen oder den Tod hin.
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Arbeiten am Computer

Themen:

*  Ausschalten des — Windows

¢ Ausschalten des Computers — Windows 8

*  Ausschalten des Computers — Windows 7

e Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers

e Sicherheitshinweise

. Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers

Ausschalten des — Windows

Um Datenverlust zu vermeiden, speichern und schlief3en Sie alle ge6ffneten Dateien und beenden Sie alle
aktiven Programme, bevor Sie den Computer ausschalten .

1. Klicken oder tippen Sie auf das H

|
2. Klicken oder tippen Sie auf das Symbol fir die O und klicken oder tippen Sie dann auf Herunterfahren.

@ ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass der Computer und alle angeschlossenen Gerate ausgeschaltet sind. Wenn der Computer
und die angeschlossenen Geréte nicht automatisch beim Herunterfahren des Betriebssystems ausgeschaltet wurden, halten Sie
den Betriebsschalter 6 Sekunden lang gedriickt.

Ausschalten des Computers — Windows 8

Um Datenverlust zu vermeiden, speichern und schlie3en Sie alle ge6ffneten Dateien, und beenden Sie alle
aktiven Programme, bevor Sie den Computer ausschalten.

1. Ausschalten des Computers:
e Unter Windows 8 (mit einem Touch-fahigen Gerat):
a. Wischen Sie ausgehend vom rechten Rand des Bildschirms, 6ffnen Sie das Charms-Menl und wahlen Sie Einstellungen.

I
b. Tippen Sie auf das O und tippen Sie dann auf Herunterfahren.
e Unter Windows 8 (mit einer Maus):
a. Fahren Sie mit dem Mauszeiger Uber die rechte obere Ecke des Bildschirms und klicken Sie auf Einstellungen.
I
b. Klicken Sie auf das O und dann auf Herunterfahren.

2. Stellen Sie sicher, dass der Computer und alle angeschlossenen Geré&te ausgeschaltet sind. Wenn der Computer und die
angeschlossenen Gerate nicht automatisch beim Herunterfahren des Betriebssystems ausgeschaltet wurden, halten Sie den
Betriebsschalter 6 Sekunden lang gedriickt.

Ausschalten des Computers — Windows 7

Um Datenverlust zu vermeiden, speichern und schlieBen Sie alle ge6ffneten Dateien, und beenden Sie alle
aktiven Programme, bevor Sie den Computer ausschalten.

1. Klicken Sie auf Start.
2. Klicken Sie auf Herunterfahren.
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@ ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass der Computer und alle angeschlossenen Gerate ausgeschaltet sind. Wenn der Computer
und die angeschlossenen Geréte nicht automatisch beim Herunterfahren des Betriebssystems ausgeschaltet wurden, halten Sie
den Betriebsschalter 6 Sekunden lang gedruckt.

Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des
Computers

Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsoberflache eben und sauber ist, damit die Computerabdeckung nicht zerkratzt wird.
Schalten Sie den Computer aus.
Falls der Computer mit einem Docking-Gerat verbunden ist, trennen Sie die Verbindung.

N N

Trennen Sie alle Netzwerkkabel vom Computer (falls verfugbar).

Wenn der Computer einen RJ45-Anschluss hat, trennen Sie das Netzwerkkabel, indem Sie zuerst das
Kabel vom Computer abziehen.

B. Trennen Sie lhren Computer sowie alle daran angeschlossenen Gerdte vom Stromnetz.
Offnen Sie den Bildschirm.
7. Halten Sie den Betriebsschalter fur einige Sekunden gedrickt, um die Systemplatine zu erden.

Um elektrische Schlage zu vermeiden, trennen Sie den Computer von der Steckdose, bevor Sie mit
Schritt 8 beginnen.

Um elektrostatische Entladungen zu vermeiden, erden Sie sich mit einem Erdungsarmband oder durch
regelmiBiges Beriihren einer nicht lackierten metallenen Oberflache, wahrend Sie einen Anschluss auf der Riickseite
des Computers beriihren.

8. Entfernen Sie alle installierten ExpressCards oder Smart-Karten aus den entsprechenden Steckplatzen.

Sicherheitshinweise

Beachten Sie folgende Sicherheitsrichtlinien, damit Ihr Computer vor méglichen Schaden geschitzt und Ihre eigene Sicherheit
sichergestellt ist. Wenn nicht anders angegeben, wird bei jedem in diesem Dokument vorgestellten Verfahren vorausgesetzt, dass
folgende Bedingungen zutreffen:

e Sie haben die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise gelesen.

e Komponenten kénnen ausgetauscht bzw. eingebaut werden (falls separat erworben), indem die jeweilige Anleitung zum Entfernen in
umgekehrter Reihenfolge durchgearbeitet wird.

@ ANMERKUNG: Trennen Sie den Computer vom Netz, bevor Sie die Computerabdeckung oder Verkleidungselemente entfernen.
Bringen Sie nach Abschluss der Arbeiten innerhalb des Tablets alle Abdeckungen, Verkleidungselemente und Schrauben wieder an,
bevor Sie das Ger&t erneut an das Stromnetz anschlief3en.

@ ANMERKUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfthren, lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers
enthaltenen Sicherheitshinweise. Zusatzliche Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
unserer Website zum Thema Sicherheitsbestimmungen unter der Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

Zahlreiche Reparaturen diirfen nur von zugelassenen Service-Technikern durchgefiihrt werden. Sie sollten
die Behebung von Stérungen sowie einfache Reparaturen nur unter Beriicksichtigung der jeweiligen Angaben in lhren
Produktdokumentationen durchfiihren, bzw. die elektronischen oder telefonischen Anweisungen des Service- und
Supportteams befolgen. Schaden durch nicht von Dell genehmigte Wartungsversuche werden nicht durch die Garantie
abgedeckt. Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise, die Sie zusammen mit lhrem Produkt erhalten haben.

Um elektrostatische Entladungen zu vermeiden, erden Sie sich mittels eines Erdungsarmbandes oder durch
regelmiBiges Beriihren einer nicht lackierten metallenen Oberflache, die geerdet ist, bevor Sie den Computer beriihren,
um Demontageaufgaben durchzufiihren.

8 Arbeiten am Computer



Gehen Sie mit Komponenten und Erweiterungskarten vorsichtig um. Beriihren Sie nicht die Komponenten
oder Kontakte auf einer Karte. Halten Sie Karten ausschlief3lich an den Randern oder am Montageblech fest. Fassen Sie
Komponenten, wie zum Beispiel einen Prozessor, grundséatzlich an den Kanten und niemals an den Kontaktstiften an.

Ziehen Sie beim Trennen des Gerits nur am Stecker oder an der Zugentlastung und nicht am Kabel
selbst. Einige Kabel haben Stecker mit Verriegelungsklammern. Driicken Sie beim Abziehen solcher Kabel vor dem
Abnehmen die Verriegelungsklammern auseinander, um sie zu 6ffnen. Ziehen Sie beim Trennen von Steckverbindungen
die Anschliisse immer gerade heraus, damit Sie keine Stifte verbiegen. Richten Sie vor dem Herstellen von
Steckverbindungen die Anschliisse stets korrekt aus.

@ ANMERKUNG: Die Farbe Ihres Computers und bestimmter Komponenten kann von den in diesem Dokument gezeigten Farben
abweichen.

Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des
Computers

Stellen Sie nach Abschluss von Aus- und Einbauvorgangen sicher, dass Sie externe Gerate, Karten und Kabel wieder anschlief3en, bevor
Sie den Computer einschalten.

Verwenden Sie ausschlief3lich Akkus fiir genau diesen Dell-Computer, um Beschadigungen des Computers
zu vermeiden. Verwenden Sie keine Akkus, die fiir andere Dell-Computer bestimmt sind.

1. Schlief3en Sie alle externen Geréte an, etwa Port-Replicator oder Media Base, und setzen Sie alle Karten wieder ein, etwa eine
ExpressCard.
2. Schlief3en Sie die zuvor getrennten Telefon- und Netzwerkkabel wieder an den Computer an.
Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlie3en, verbinden Sie das Kabel zuerst mit dem Netzwerkgerat und
danach mit dem Computer.

3. Schlief3en Sie den Computer sowie alle daran angeschlossenen Gerate an das Stromnetz an.
4. Schalten Sie den Computer ein.
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Ausbau und Wiedereinbau

Themen:

*  Empfohlene Werkzeuge

e Liste der Schraubengrofien

e SIM-Karte (Subscriber Identification Module)
¢ Bodenabdeckung

e Akku

¢« PCle-Solid-State-Laufwerk (SSD)
e Lautsprecher

¢ Knopfzellenbatterie

«  WWAN-Karte

*  WLAN-Karte

e Speichermodule

*  Kuhlkorper

. LED-Platine
¢ Smart Card-Modul
¢« Touchpad

. Netzanschluss-Port

e Bildschirmbaugruppe

e Touchdisplay

. Bildschirmblende

. Nontouchdisplay

. Kamera-/Mikrofonmodul

¢ Bildschirmscharnierabdeckungen
. Entfernen eines Dummy-SIM-Kartenfachs
. Systemplatine

e Tastaturrahmen und Tastatur

e Handballenauflage

Empfohlene Werkzeuge

Fur die in diesem Dokument beschriebenen Verfahren sind folgende Werkzeuge erforderlich:
e Kreuzschlitzschraubendreher Nr. O

e Kreuzschlitzschraubenzieher Nr. 1

o Kleiner Kunststoffstift

Liste der Schraubengrofien

Tabelle 1. Latitude 7480 - Liste der Schraubengrofien

Komponente M2,5x6,0 M2,5x5,0 | M2,0x5,0 | M2,5x4,0 | M2,0x3,0 M2,0x2,5 M2,0x2,0
Hintere Abdeckung 8 (unverlierbare
Schraube)
Akku mit 3 Zellen 1
Akku mit 4 Zellen 2
SSD-Modul 1
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Tabelle 1. Latitude 7480 - Liste der Schraubengrofien (fortgesetzt)

Komponente

M2,5x6,0

M2,5x5,0

M2,0x5,0

M2,5x4,0

M2,0x3,0

M2,0x2,5

M2,0x2,0

Kuhlkérpermodul

4

Systemltfter

WWAN-Karte

WLAN-Karte

Netzanschluss-Port

ESD-Halterung

EDP-Halterung

Touchpad-Tasten

Fingerabdruckleser

LED-Platine

Gehéause fur Smart Card-
Lesegerat

Bildschirmscharnier

Bildschirm

FHD - 2
HD -4

Tastaturauflage

18

Tastatur

Systemplatine

SIM-Karte (Subscriber Identification Module)

Entfernen der SIM-Karte oder des SIM-Kartenfachs

@ ANMERKUNG: Die Entfernung der SIM-Karte oder des SIM-Kartenfachs ist nur bei Systemen verflgbar, in deren Lieferumfang ein

WWAN-Modul enthalten ist. Das heif3t, dass das Verfahren zum Entfernen nur fur Systeme gilt, die mit WWAN-Modul ausgeliefert

werden.

Das Entfernen der SIM-Karte bei eingeschaltetem Computer kann zu Datenverlust oder einer Beschiddigung
der Karte filhren. Stellen Sie sicher, dass der Computer ausgeschaltet ist oder die Netzwerkverbindungen deaktiviert

sind.

1. Fuhren Sie eine Buroklammer oder ein Werkzeug zum Entfernen der SIM-Karte in die Bohrung am SIM-Kartenfach ein [1].

2. Verwenden Sie einen Stift, um das SIM-Kartenfach herauszuziehen

3. Entfernen Sie, falls vorhanden, die SIM-Karte aus dem SIM-Kartenfach.

Ausbau und Wiedereinbau
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Austauschen der SIM-Karte

Fuhren Sie eine Buroklammer oder ein Werkzeug zum Entfernen der SIM-Karte in die Bohrung am SIM-Kartenfach ein.
Verwenden Sie einen Stift, um das SIM-Kartenfach herauszuziehen.

Legen Sie die SIM-Karte in das Fach.

Schieben Sie das SIM-Kartenfach in den Schlitz.

Ao

Entfernen eines Dummy-SIM-Kartenfachs

Bei Modellen, die mit einer WWAN-Karte geliefert werden, muss zunéachst das SIM-Kartenfach aus dem System entfernt werden, bevor
die Systemplatine entfernt wird. Befolgen Sie zum Entfernen der SIM-Kartenhalterung aus dem System die beschriebenen Schritte zur
Demontage.

ANMERKUNG: Bei Modellen, die nur mit einer Wireless-Karte geliefert werden, muss zunachst das Dummy-SIM-Kartenfach aus
dem System entfernt werden, bevor die Systemplatine entfernt wird. Im folgenden werden die Schritte zum Entfernen des Dummy-
SIM-Kartenfachs aufgefuhrt.

1. Dricken Sie den Entriegelungsriegel am SIM-Kartensteckplatz nach innen.

2. Ziehen Sie das Dummy-SIM-Kartenfach aus dem System heraus.
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Bodenabdeckung

Entfernen der Bodenabdeckung

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

2. So I6sen Sie die Bodenabdeckung:
a. Losen Sie die unverlierbaren M2,5x6-Schrauben (8), mit denen die Bodenabdeckung am Computer befestigt ist [1].

@ ANMERKUNG: Gehen Sie beim Ldsen der Schrauben vorsichtig vor. Winkeln Sie den Schraubendreher so an, dass er in die
vorderen Schraubenecken passt, damit der Schraubenkopf nicht abisoliert wird.

b. Losen Sie mithilfe eines Kunststoffstifts die Bodenabdeckung vom Rand und heben Sie sie vom Computer [2].

Gehen Sie beim Losen der Schrauben vorsichtig vor. Winkeln Sie die Schraubenzieher so an, dass er in
den Kopf der Schraube (vordere Ecken an der Bodenabdeckung des Laptops) passt, damit der Schraubenkopf nicht

abisoliert wird.

3. Heben Sie die Bodenabdeckung vom Computer.
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Einbauen der Bodenabdeckung

1. Richten Sie die Klammern der Bodenabdeckung entsprechend den Aussparungen an den Kanten des Computers aus.
2. Drtcken Sie die Rander der Tastatur, bis sie hérbar einrastet.
3. Ziehen Sie die unverlierbaren M2,5x6,0-Schrauben fest, um die Bodenabdeckung am Computer zu befestigen.

@ ANMERKUNG: Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Schrauben festziehen. Setzen Sie den Schraubendreher im richtigen Winkel am
Kopf der Schraube an, um ein Uberdrehen des Schraubenkopfes zu vermeiden.

4. Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Akku

Vorsichtshinweise zu Lithium-lonen-Akkus

e Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Lithium-lonen-Akkus.

e Entladen Sie die Batterie vollstandig, bevor Sie sie entfernen. Trennen Sie den Wechselstromnetzadapter vom
System und betreiben Sie den Computer ausschlief3lich im Batteriebetrieb — die Batterie ist vollstandig entladen,
wenn der Computer nicht mehr angeht, wenn der Netzschalter gedriickt wird.

e Diiben Sie keinen Druck auf den Akkus aus, lassen Sie ihn nicht fallen, beschadigen Sie ihn nicht und fiihren Sie keine
Fremdkoérper ein.

e Setzen Sie den Akku keinen hohen Temperaturen aus und bauen Sie Akkus und Akkuzellen nicht auseinander.
e Uben Sie keinen Druck auf die Oberflache des Akkus aus.
e Biegen Sie den Akku nicht.

e Verwenden Sie keine Werkzeuge, um die Batterie herauszuhebeln.
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e Stellen Sie sicher, dass bei der Wartung dieses Produkts samtliche Schrauben wieder angebracht werden, da
andernfalls die Batterie und andere Systemkomponenten versehentlich durchstochen oder anderweitig beschadigt
werden kdnnen.

e Wenn sich eine Batterie aufbliht und in lhrem Computer stecken bleibt, versuchen Sie nicht, sie zu I6sen, da das
Durchstechen, Biegen oder Zerdriicken einer Lithium-lonen-Batterie gefdhrlich sein kann. Wenden Sie sich in einem
solchen Fall an den technischen Support von Dell. Siehe www.dell.com/contactdell.

e Erwerben Sie ausschlief3lich original Batterien von www.dell.com oder autorisierten Dell Partnern und
Wiederverkaufern.

e Geschwollene Akkus diirfen nicht verwendet werden und sollten ausgetauscht und fachgerecht entsorgt werden.
Richtlinien zur Handhabung und zum Austausch von aufgebldhten Lithium-lonen-Akkus finden Sie unter Umgang mit
aufgebldhten Lithium-lonen-Akkus.

Entfernen des Akkus

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
2. Entfernen Sie die Abdeckung an der Unterseite.
3. So entfernen Sie den Akku:

a. Ziehen Sie das Akkukabel vom Anschluss an der Systemplatine ab [1].
b. Entfernen Sie die M2,0x5,0-Schrauben, mit denen der Akku am Computer befestigt ist [2].

®

ANMERKUNG: Ein 3-Zellen-Akku verfugt Uber eine einzige Schraube, wahrend ein 4-Zellen-Akku Uber zwei Schrauben
verflgt. Die unten stehende Abbildung zeigt also einen 4-Zellen-Akku.

c. Heben Sie den Akku aus dem Computer [3].

Einbauen des Akkus

1. Setzen Sie den Akku in den Steckplatz im Computer ein.
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Fuhren Sie das Akkukabel durch die Fuhrungsklammer und schlief3en Sie es an den Anschluss auf der Systemplatine an.

®| ANMERKUNG: Verlegen Sie das Akkukabel entsprechend, falls das Kabel an der Unterseite des Akkus lose ist.

Ziehen Sie die M2,0x5,0-Schrauben fest, um den Akku am Computer zu befestigen.

®

ANMERKUNG: Ein kleiner Akku (3 Zellen) verfugt tber eine einzige Schraube, wahrend ein gréf3erer Akku (4 Zellen) durch zwei
Schrauben befestigt wird.

Bringen Sie die Abdeckung an der Unterseite an.
Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

PCle-Solid-State-Laufwerk (SSD)

Entfernen eines PCle-SSD-Laufwerks

FNE NN

16

Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

Auf das Entfernen von PCle SSD vorbereiten

a. Losen Sie die unverlierbare M2x3-Schraube, mit der die SSD-Halterung befestigt ist [1].
b. Entfernen Sie die SSD-Halterung [ 2].
c. Entfernen Sie das PCle-SSD-Laufwerk aus dem Anschluss auf der Systemplatine [3].

wird. Laufwerks
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Einsetzen eines PCle SSD-Laufwerks

1. Schieben Sie die PCle SSD-Karte in den entsprechenden Steckplatz.
2. |Installieren Sie die SSD-Halterung Gber der PCle SSD-Karte.

®

ANMERKUNG: Stellen Sie beim Installieren der SSD-Halterung sicher, dass die Lasche auf der Halterung sicher mit der Lasche
an der Handballenstitze befestigt ist.

@lANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass die Halterung installiert wird, wenn das System mit einer Halterung ausgeliefert wurde.

Ziehen Sie die M2x3-Schrauben an, um die SSD-Halterung zu befestigen.
Schlief3en Sie das Akkukabel am Anschluss an der Systemplatine an.
Bringen Sie die Bodenabdeckung an.

(SIS RFN Y

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Lautsprecher

Entfernen des Lautsprechermoduls

Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie die Bodenabdeckung.
Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

N N

So l6sen Sie das Lautsprechermodul:
a. Drucken Sie auf das Lautsprecherkabel, um es vom Anschluss auf der Systemplatine zu trennen [1].

@lANMERKUNG: Entfernen Sie unbedingt das Lautsprecherkabel aus der FUhrungsklemme.

®

ANMERKUNG: Verwenden Sie einen Kunststoffstift, um das Kabel vom Anschluss zu I6sen. Ziehen Sie nicht am Kabel, da
dies zu Kabelbriichen flhren kann.

b. Entfernen Sie das Lautsprecherkabel aus den Fihrungsklemmen [2].
¢. Entfernen Sie das Klebeband, mit dem die Lautsprecherkabel an der Systemplatine befestigt sind [3].
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5. So entfernen Sie das Speichermodul:

a. Entfernen Sie die M2,0x3,0-Schrauben (4), mit denen das Lautsprechermodul am Computer befestigt ist [1].
b. Heben Sie das Lautsprechermodul aus dem Computer .

@lANMERKUNG: Entfernen Sie unbedingt das Lautsprecherkabel aus den FUhrungsklemmen.
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Einbauen des Lautsprechermoduls

Richten Sie das Lautsprechermodul an den Steckplatzen am Computer aus.

Fuhren Sie das Lautsprecherkabel durch die Haltefedern am Computer.

Schlief3en Sie das Lautsprecherkabel wieder an den Anschluss an der Systemplatine an.
Schlief3en Sie das Batteriekabel am Anschluss an der Systemplatine an.

Bringen Sie die Bodenabdeckung an.

oo NN 2

Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Knopfzellenbatterie

Entfernen der Knopfzellenbatterie

Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie die Bodenabdeckung.
Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

N

So entfernen Sie die Knopfzellenbatterie:
a. Ziehen Sie das Knopfzellenbatterie-Kabel vom Anschluss an der Systemplatine ab [1].

b. Heben Sie die Knopfzellenbatterie an, um sie vom Klebeband zu lésen [2].

Ausbau und Wiedereinbau
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Einsetzen der Knopfzellenbatterie

Setzen Sie die Knopfzellenbatterie in den Steckplatz im Computer ein.

Verlegen Sie das Kabel der Knopfzellenbatterie durch die Kabelfihrung bevor Sie das Kabel anschlief3en.
Schlief3en Sie das Kabel der Knopfzellenbatterie an den Anschluss auf der Systemplatine an.

Schlief3en Sie das Batteriekabel am Anschluss an der Systemplatine an.

Bringen Sie die Bodenabdeckung an.

RN B NIFSVIEN e

Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

WWAN-Karte

Entfernen der WWAN-Karte

1. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des
Computers).

2. Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

o

Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.
4. So entfernen Sie die WWAN-Karte:
a. Entfernen Sie die M2x3-Schraube, mit der die Metallhalterung an der WWAN-Karte befestigt ist .

b. Heben Sie die Metallhalterung ab, mit der die WWAN-Karte befestigt ist.
c. Trennen Sie die WWAN-Kabel mithilfe eines Plastikstifts von den Anschltissen der WWAN-Karte..

d.
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Einsetzen der WWAN-Karte

RN B NIFSVIEN e

Setzen Sie die WWAN-Karte in den entsprechenden Anschluss auf der Systemplatine ein.

Verbinden Sie die WWAN-Kabel mit den Anschlissen auf der WWAN-Karte.

Platzieren Sie die Metallhalterung und ziehen Sie die M2x3-Schraube fest, um sie am Computer zu befestigen.
Schlief3en Sie das Akkukabel am Anschluss an der Systemplatine an.

Bringen Sie die Bodenabdeckung.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

@lANMERKUNG: Die IMEI-Nummer finden Sie au3erdem auf der WWAN-Karte.

WLAN-Karte

Entfernen der WLAN-Karte

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des
Computers).

Entfernen Sie die Bodenabdeckung.
Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.
So entfernen Sie die WLAN-Karte:

a. Entfernen Sie die M2x3-Schraube, mit der die Metallhalterung an der WLAN-Karte befestigt ist [1].
b. Heben Sie die Metallhalterung [ 2].
¢. Trennen Sie die WLAN-Kabel von den Anschlissen auf der WLAN-Karte [3].
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d. Entfernen Sie die WLAN-Karte vom Computer [4].

@ ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass Sie die WLAN-Karte NICHT mehr als 35° ziehen, um eine Beschadigung des Stifts zu
vermeiden.

Einsetzen der WLAN-Karte

SIS NN

Setzen Sie die WLAN-Karte in den entsprechenden Anschluss auf der Systemplatine ein.

Verbinden Sie die WLAN-Kabel mit den Anschliissen an der WLAN-Karte.

Platzieren Sie die Metallhalterung und ziehen Sie die M2x3-Schraube fest, um sie am Computer zu befestigen.
Schlief3en Sie das Akkukabel am Anschluss an der Systemplatine an.

Bringen Sie die an.Bodenabdeckung.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Speichermodule

Entfernen des Speichermoduls

1.

22

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des
Computers).

Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

So entfernen Sie das Speicher-Modul:

a. Ziehen Sie an den Klammern, die das Speichermodul sichern, bis dieses herausspringt [1].
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b. Entfernen Sie das Speichermodul aus dem Anschluss auf der Systemplatine [2].

wird.

Installieren eines Speichermoduls

FN NN

Setzen Sie das Speichermodul in den Anschluss ein, bis es einrastet.

Schlief3en Sie das Akkukabel am Anschluss an der Systemplatine an.

Bringen Sie die Bodenabdeckung.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Kiihlkérper

Entfernen der Kiuhlkorperbaugruppe

Die Kuhlkérperbaugruppe besteht aus Kihlkérper und SystemlUufter.

1.

2.
3.
4

Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

So entfernen Sie die Kihlkdrperbaugruppe:

@lANMERKUNG: Weitere Informationen zum Ermitteln der Schraubenanzahl finden Sie unter Schraubenliste.

a. Trennen Sie das Lufterkabel von der Systemplatine [1].

@lANMERKUNG: Trennen Sie nach dem Entfernen der Kuhlkdrperbaugruppe unbedingt das Lufterkabel.

Ausbau und Wiedereinbau
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b. Entfernen Sie die M2,0x5,0-Schrauben, mit denen die Kihlkdrperbaugruppe an der Systemplatine befestigt ist [2].

@ ANMERKUNG: Entfernen Sie die Schrauben in der auf dem Kuhlkdrper angegebenen Reihenfolge der Beschriftungen [1, 2, 3,
4].

¢. Heben Sie die Kihlkdrperbaugruppe von der Systemplatine ab [3].

4
.@ﬂ

Einbauen der Kihlkorperbaugruppe

Die Kuhlkorperbaugruppe besteht aus Kihlkérper und SystemlUfter.
1. Richten Sie die Kuhlkérperbaugruppe an den Schraubenhalterungen auf der Systemplatine aus.
2. Ziehen Sie die M2,0x3,0-Schrauben fest, um die Kuhlkdrperbaugruppe an der Systemplatine zu befestigen.

®| ANMERKUNG: Ziehen Sie die Schrauben in der auf dem Kuhlkdrper angegebenen Reihenfolge der Beschriftungen [1, 2, 3, 4] an.

Schlief3en Sie das Lufterkabel an den Anschluss auf der Systemplatine an.
Schlief3en Sie das Batteriekabel am Anschluss an der Systemplatine an.
Bringen Sie die Bodenabdeckung an.

o o~ oo

Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

LED-Platine

Entfernen der LED-Platine

Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

So entfernen Sie die LED-Platine:

a. Trennen Sie das LED-Kabel von der LED-Platine [1].

FNE NN
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Vermeiden Sie es, am Kabel zu ziehen, da dadurch der Kabelanschluss beschadigt werden kann.
Driicken Sie stattdessen mit einem Stift auf die Kanten des Kabelanschlusses, um das LED-Kabel zu I6sen.

b. Entfernen Sie die M2,0x3,0-Schraube, mit der die LED-Platine am Computer befestigt ist [2].
¢. Nehmen Sie die LED-Platine aus dem Computer [3].

Einbauen der LED-Platine

Setzen Sie die LED-Platine in den Steckplatz auf dem Computer ein.
Ziehen Sie die M2,0x3,0-Schraube fest, um die LED-Platine zu befestigen.
Verbinden Sie das LED-Kabel mit der Systemplatine.

Schlief3en Sie das Batteriekabel am Anschluss an der Systemplatine an.
Bringen Sie die Bodenabdeckung an.

IS BN NSNS

Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Smart Card-Modul

Entfernen des Smart Card-Kartentragers

Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

Entfernen Sie die PCle-SSD-Karte.

So trennen Sie das Smartcard-Kabel:

SN O
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a. Trennen Sie das Smartcard-Kabel [1].

)

ANMERKUNG: Achten Sie darauf, vorsichtig auf den Stecker zu driicken, um eine Beschadigung des Smartcard-Kopfs zu
vermeiden.

b. Heben Sie das Smartcard-Kabel an, das am Touchpad-Modul befestigt ist [2].

@lANMERKUNG: Ziehen Sie vorsichtig daran, um es mit dem Klebeband zu I6sen.

6. Um den Smart Card-Kartentrager zu entfernen:

@lANMERKUNG: Weitere Informationen zum Ermitteln der Schraubenanzahl finden Sie unter Schraubenliste.

a. Entfernen Sie die M2x3-Schrauben (2), mit denen der Smartcard-Kartentrager am Computer befestigt ist [1].
b. Schieben Sie den Smart Card-Kartentrager und heben Sie ihn aus dem Computer [2].

26 Ausbau und Wiedereinbau



Einbauen des Smart Card-Kartentragers

Schieben Sie den Smartcard-Kartentrager in den Steckplatz und richten Sie ihn an den Laschen am Computer aus.
Ziehen Sie die M2x3-Schrauben fest, um den Smartcard-Kartentrager am Computer zu befestigen.

Bringen Sie das Smartcard-Kabel an und schlief3en Sie es an den Anschluss am Computer an.

Bauen Sie die PCle-SSD-Karte ein.

Schlief3en Sie das Batteriekabel am Anschluss an der Systemplatine an.

Bringen Sie die Bodenabdeckung an.

NOoO g NN

Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Touchpad

Entfernen der Touchpad-Tasten-Platine

Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

Entfernen Sie den Lautsprecher.

S NI SRR

So trennen Sie das Smartcard-Kabel:
a. Trennen Sie das Smartcard-Kabel [1].

b. Heben Sie das Smartcard-Kabel an, das am Computer befestigt ist [2], um das Kabel der Touchpadtastenplatine freizulegen.
c. Entfernen Sie das Klebeband, mit dem das Lautsprecherkabel am Touchpad-Bedienfeld befestigt ist [3].
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@lANMERKUNG: Entfernen Sie das Lautsprecherkabel aus den Fihrungsklemmen an den Touchpadtasten.

6. So entfernen Sie die Touchpadtastenplatine:
a. Trennen Sie das Kabel der Touchpadtastenplatine von der Touchpadplatine [1].
@ ANMERKUNG: Das Kabel der Touchpadtastenplatine befindet sich unter dem Smartcard-Kabel. Sie missen den Riegel
anheben, um das Kabel der Touchpadtastenplatine zu 16sen.

b. Entfernen Sie die M2.0x3,0-Schrauben (2), mit denen die Touchpadtastenplatine befestigt ist [2].
@lANMERKUNG: Informationen zu den Schrauben finden Sie in der Schraubenliste.

c. Heben Sie die Touchpadtastenplatine vom Computer ab [3].
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Einbauen der Touchpad-Tasten-Platine

© N @O NN

Setzen Sie die Touchpad-Tasten-Platine so in den Steckplatz ein, dass die Laschen an den Schlitzen am Computer ausgerichtet sind.

Ziehen Sie die M2,0x3,0-Schrauben fest, um die Touchpad-Tasten Platine am Computer zu befestigen.
Schlief3en Sie das Kabel der Touchpadtastenplatine an den Anschluss auf der Touchpadplatine an.
Bringen Sie das Smartcard-Kabel an und schlief3en Sie es an den Anschluss am Computer an.
Installieren Sie den Lautsprecher.

Schlief3en Sie das Batteriekabel am Anschluss an der Systemplatine an.

Bringen Sie die Bodenabdeckung an.

Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Netzanschluss-Port

Entfernen des Netzanschluss-Ports

NN

Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

So entfernen Sie den Netzanschluss:

a. Trennen Sie das Kabel des Netzanschluss-Ports von der Systemplatine [1].

@lANMERKUNG: Entfernen Sie das Klebeband, mit dem der Anschluss abgedeckt ist.
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@ ANMERKUNG: Verwenden Sie einen Kunststoffstift, um das Kabel vom Anschluss zu I6sen. Ziehen Sie nicht am Kabel, da
dies zu Kabelbrichen fUhren kann.

b. Entfernen Sie die M2,0x3,0-Schraube (1), um die Metallhalterung am Netzanschluss zu 16sen [2].
Heben Sie die Metallhalterung aus dem Computer [3].
d. Sie den Netzanschluss aus dem Computer [4].

12

Installieren des Netzanschlusses

Setzen Sie den Netzanschluss-Port in den Steckplatz am Computer.

Setzen Sie die Metallhalterung auf den Stromversorgungsanschluss.

Ziehen Sie die M2,0x3,0-Schraube fest, um den Netzanschluss-Port am Computer zu befestigen.
Verbinden Sie das Netzanschlusskabel mit dem Anschluss auf der Systemplatine.

Schlief3en Sie das Batteriekabel am Anschluss an der Systemplatine an.

Bringen Sie die Bodenabdeckung an.
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Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Bildschirmbaugruppe

Entfernen der Bildschirmbaugruppe

Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

Entfernen Sie die WLAN-Karte.

N N
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5. Entfernen Sie die WWAN-Karte.

@lANMERKUNG: Weitere Informationen zum Ermitteln der Schraubenanzahl finden Sie unter Schraubenliste

6. So entfernen Sie die Bildschirmbaugruppe:

Losen Sie die WWAN- und WLAN-Kabel aus den Kabelfihrungskanalen [1].

Trennen Sie das IR-Kamerakabel von der Systemplatine [2].

Entfernen Sie die Schrauben (M2,0x3,0), mit denen die eDP-Halterung befestigt ist [3].
Heben Sie die eDP-Halterung vom eDP-Kabel ab [4].

Heben Sie das eDP-Kabel an, um es vom Anschluss auf der Systemplatine zu trennen [5].
Entfernen Sie das eDP-Kabel aus der KabelfUhrung [6].

9200

(!

7. So entfernen Sie die Bildschirmbaugruppe:
a. Offnen Sie den Bildschirm des Computers und legen Sie ihn in einem 180-Grad-Winkel auf eine ebene Flache.
b. Entfernen Sie die Schrauben (M2,5x4,0), mit denen das Bildschirmscharnier an der Bildschirmbaugruppe befestigt ist [1].
c. Heben Sie die Bildschirmbaugruppe vom Computer ab.
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Einbauen der Bildschirmbaugruppe

12.
13.

Legen Sie die Unterseite des Computers auf eine ebene Tischflache und schieben Sie sie in die Nahe der Tischkante.
Bringen Sie die Bildschirmbaugruppe so an, dass sie mit den Bildschirmscharnierhalterungen am System ausgerichtet ist.

Halten Sie die Bildschirmbaugruppe fest und ziehen Sie die M2,5 x 4,0-Schrauben fest, mit denen die Bildschirmscharniere der
Bildschirmbaugruppe an der Systemeinheit befestigt werden.

Befestigen Sie das eDP-Kabel (Bildschirmkabel) mit dem Klebeband.

Verbinden Sie das eDP-Kabel mit dem Anschluss auf der Systemplatine.

Bringen Sie die eDP-Metallhalterung am eDP-Kabel an und ziehen Sie die M2,0 x 3,0-Schrauben fest.
Schlief3en Sie das IR-Kamerakabel an der Systemplatine an.

Verlegen Sie die WLAN- und WWAN-Kabel durch die Kabelkanale.

Setzen Sie die WLAN-Karte ein.

. Setzen Sie die WWAN-Karte ein.
. Schlief3en Sie das Batteriekabel am Anschluss an der Systemplatine an.

Bringen Sie die Bodenabdeckung an.
Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Touchdisplay

Entfernen des Touchdisplays

®
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|ANMERKUNG: Das Verfahren zum Entfernen des Touchdisplays gilt nur fur Systeme mit Touchdisplay-Konfiguration.

Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

Entfernen Sie die WLAN-Karte.
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B. Entfernen Sie die WWAN-Karte.
6. Entfernen Sie die Bildschirmbaugruppe.
7. So entfernen Sie das Touchdisplay:
a. Losen Sie mithilfe eines Kunststoffstifts die Kanten des Bildschirms.

Greifen Sie den Bildschirm an der oberen Kante und drehen Sie ihn um.
Ziehen Sie das Klebeband [1] und die Mylarfolie [2] ab.

Losen Sie die Verriegelung [3] und trennen Sie das eDP-Kabel [4].
Ziehen Sie das Klebeband [5] ab und trennen Sie das IR-Kabel [6].

®Pao0ym
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8. Entfernen Sie die Bildschirmblende von der Bildschirmbaugruppe.

Einbauen des Touchdisplays

@lANMERKUNG: Das Verfahren zum Einbauen des Touchdisplays gilt nur fiir Systeme mit Touchdisplay-Konfiguration.

Setzen Sie den Bildschirm auf die Bildschirmbaugruppe.

Schlief3en Sie das IR-Kabel und das eDP-Kabel wieder an.

Bringen Sie das Klebeband und die Mylarfolie wieder an.

Drucken Sie auf die R&nder des Bildschirms, bis er in der Bildschirmbaugruppe einrastet.
Bauen Sie die Bildschirmbaugruppe ein.

Setzen Sie die WLAN-Karte ein.

Setzen Sie die WWAN-Karte ein.

Schlief3en Sie das Batteriekabel am Anschluss an der Systemplatine an.

© O NODO A NN 2

Bringen Sie die Bodenabdeckung an.
10. Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Bildschirmblende

Entfernen der Bildschirmblende (kein Touchdisplay)

@lANMERKUNG: Die Vorgehensweise zum Entfernen der Bildschirmblende gilt nur fur die Konfiguration ohne Touchdisplay.
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8.

Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

Entfernen Sie die WLAN-Karte.

Entfernen Sie die WWAN-Karte.

Entfernen Sie die Bildschirmbaugruppe.

So entfernen Sie die Bildschirmblende:

a. Losen Sie mithilfe eines Kunststoffstifts die untere Kante des Bildschirms [1].

b. Losen Sie die Laschen an den Kanten des Bildschirms [2].
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@lANMERKUNG: Die Bildschirmblende wird mit Klebstoff am Bildschirm befestigt.

Entfernen Sie die Bildschirmblende von der Bildschirmbaugruppe.

Einbauen der Bildschirmblende (kein Touchdisplay)

@lANMERKUNG: Die Vorgehensweise zum Installieren der Bildschirmblende gilt nur fir die Konfiguration ohne Touchdisplay.

1.
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Bringen Sie die Blende an der Bildschirmbaugruppe an.
Driicken Sie die Kanten der Bildschirmblende, bis diese in die Bildschirmbaugruppe einrastet.

@lANMERKUNG: Die Bildschirmblende wird mit Klebstoff am Bildschirm befestigt.

Bauen Sie die Bildschirmbaugruppe ein.

Setzen Sie die WLAN-Karte ein.

Setzen Sie die WWAN-Karte ein.

Schlief3en Sie das Batteriekabel am Anschluss an der Systemplatine an.
Bringen Sie die Bodenabdeckung an.

Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Nontouchdisplay

Entfernen des Bildschirms (kein Touchdisplay)

@lANMERKUNG: Die Vorgehensweise zum Entfernen des Bildschirms gilt nur fur die Konfiguration ohne Touchdisplay.

Ausbau und Wiedereinbau
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Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

Entfernen Sie die WLAN-Karte.

Entfernen Sie die WWAN-Karte.

Entfernen Sie die Bildschirmbaugruppe.

Entfernen Sie die Bildschirmblende.

Entfernen Sie die Scharnierabdeckungen.

So bauen Sie den Bildschirm aus:

a. Entfernen Sie die beiden Schrauben (M2,0 x 2,0) auf dem Bildschirm [1].
b. Heben Sie die Unterkante des Bildschirms an [2].

C. Schieben Sie den Bildschirm von unten vom System weg [1] und drehen Sie den Bildschirm um [2].
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d. Losen Sie den Klebestreifen des Bildschirmanschlusses vom Bildschirm [1].
e. Losen Sie das Mylar-Klebeband, mit dem das Bildschirmkabel auf der Riickseite des Bildschirms befestigt ist [2].
f.  Heben Sie das Metallstlick an und trennen Sie das Bildschirmkabel von der Ruckseite des Bildschirms [3,4].

g. Entfernen Sie den Bildschirm.
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Einbauen des Bildschirms (kein Touchdisplay)

®| ANMERKUNG: Die Vorgehensweise zum Einbauen des Bildschirms gilt nur fur die Konfiguration ohne Touchdisplay.

1. Schlief3en Sie das Bildschirmkabel auf der Riickseite des Bildschirms an.

2. Bringen Sie das Mylar-Klebeband an, mit dem das Bildschirmkabel auf der Riickseite des Bildschirms befestigt wird.
3. Befestigen Sie den Klebestreifen des Bildschirmanschlusses am Bildschirm.

4. Drehen Sie den Bildschirm um und schieben Sie den Bildschirm in Richtung des Systems.

B. Setzen Sie die beiden Schrauben (M2,0 x 2,0) auf dem Bildschirm wieder ein.

6. Setzen Sie die Blende ein.

7. Einbauen der Scharnierabdeckung.

8. Bauen Sie die Bildschirmbaugruppe ein.

9. Setzen Sie die WLAN-Karte ein.

10. Setzen Sie die WWAN-Karte ein.

1. Schlief3en Sie das Batteriekabel am Anschluss an der Systemplatine an.
12. Bringen Sie die Bodenabdeckung an.
13. Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Kamera-/Mikrofonmodul

Entfernen des Kamera-/Mikrofonmoduls

Das Verfahren zum Entfernen des Mikrofon-/Kameramoduls gilt nur fur die Konfiguration ohne Touchdisplay.
Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Entfernen Sie die WLAN-Karte.

Entfernen Sie die WWAN-Karte.

Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

Entfernen Sie die Bildschirmbaugruppe.

Entfernen Sie die Bildschirmblende.

Entfernen Sie die Bildschirmscharniere.

© O NODO NN S

So entfernen Sie das Kamera-/Mikrofonmodul:
a. Ziehen Sie die beiden leitfahigen Klebebander ab, die das Kamera-/Mikrofonmodul abdecken [1].

@ ANMERKUNG: Das leitfahige Klebeband ist ein vom Kameramodul getrenntes Teil, das entfernt und beim erneuten Einsetzen
des Kamera-/Mikrofonmoduls wieder angebracht werden muss.

b. Heben Sie das Kamera-/Mikrofonmodul an [2].
Trennen Sie das Kamerakabel vom Kameramodul [3].
d. Heben Sie das Kamera-/Mikrofonmodul an und entfernen Sie es [4].

o
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Installieren der Kamera

Das Installationsverfahren gilt nur fir Systeme, die mit einer Konfiguration ohne Touchdisplay ausgeliefert werden.
Schlief3en Sie das Kamerakabel an.
Setzen Sie das Kamera-/Mikrofonmodul in den Steckplatz auf der Bildschirmbaugruppe ein.
Befestigen Sie das Kameramodul mit dem Klebeband.
Bauen Sie die Bildschirmblende ein.
Bauen Sie die Bildschirmbaugruppe ein.
Bringen Sie die Bildschirmscharniere an.
Bauen Sie den Bildschirm ein.
Setzen Sie die WLAN-Karte ein.
Setzen Sie die WWAN-Karte ein.
. Schlief3en Sie das Batteriekabel am Anschluss an der Systemplatine an.
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11. Bringen Sie die Bodenabdeckung an.
12. Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

@ ANMERKUNG: Die beiden leitfahigen Klebebander missen entfernt und dann wieder anbracht werden, wenn das Kameramodul
wieder eingesetzt wird.
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Bildschirmscharnierabdeckungen

Entfernen der Bildschirmscharnierkappe

Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

Entfernen Sie die WLAN-Karte.

Entfernen Sie die WWAN-Karte.

Entfernen Sie die Bildschirmbaugruppe.

No o N NS

Schieben Sie die Scharnierabdeckung von links nach rechts, um sie zu I18sen und vom Bildschirm zu entfernen.

Einbauen der Bildschirmscharnierkappe

1. Setzen Sie die Bildschirmscharnierkappe in den Steckplatz ein und schieben Sie sie zurlick, sodass sie auf der Bildschirmbaugruppe
einrastet.

Bauen Sie die Bildschirmbaugruppe ein.

Setzen Sie die WLAN-Karte ein.

Setzen Sie die WWAN-Karte ein.

Schlief3en Sie das Batteriekabel am Anschluss an der Systemplatine an.

Bringen Sie die Bodenabdeckung an.

N oo bhoN

Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen eines Dummy-SIM-Kartenfachs

Bei Modellen, die mit einer WWAN-Karte geliefert werden, muss zunachst das SIM-Kartenfach aus dem System entfernt werden, bevor
die Systemplatine entfernt wird. So entfernen Sie das SIM-Kartenfach aus dem System: Befolgen Sie die im Kundendiensthandbuch
beschriebenen Schritte zur Demontage. Bei Modellen, die nur mit einer Wireless-Karte geliefert werden, muss zundchst das Dummy-SIM-
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Kartenfach aus dem System entfernt werden, bevor die Systemplatine entfernt wird. Im folgenden werden die Schritte zum Entfernen des
Dummy SIM-Kartenfachs aufgefuhrt.

1. Drucken Sie die Sperrklinke auf dem SIM-Kartensteckplatz nach innen.

Sk

2. Ziehen Sie das Dummy-SIM-Kartenfach aus dem System heraus.

Systemplatine

Entfernen der Systemplatine

1. Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Wenn |hr Computer mit WWAN-Karte ausgeliefert wird, muss das leere SIM-Kartenfach entfernt werden.
Entfernen Sie die SIM-Karte.

Entfernen Sie das Dummy-SIM-Kartenfach.

Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.

Entfernen Sie das Speichermodul.

Entfernen Sie das PCle SSD-Laufwerk.

Entfernen Sie die WLAN-Karte.

Entfernen Sie die WWAN-Karte.

10. Entfernen Sie die Kihlkorperbaugruppe.

© ©® N o g b DN

Informationen zu den Schrauben finden Sie in der Schraubenliste.
11. Entfernen Sie die M2,0x3,0-Schrauben, mit denen das Speichermodul an der Systemplatine befestigt ist [1].
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12. So trennen Sie das eDP-Kabel:

a. Losen Sie die WWAN- und WLAN-Kabel aus den Kabelfiihrungskanalen [1].
Trennen Sie das IR-Kabel von der Systemplatine [2].
Entfernen Sie die M2,0x3,0-Schraube, mit der das eDP-Kabel befestigt ist [3].
Entfernen Sie die Halterung des eDP-Kabels [4].
Trennen Sie das eDP-Kabel von der Systemplatine [5].
Entfernen Sie das eDP-Kabel aus der Fuhrungsklammer [6].

coQap0UoT
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13. So trennen Sie die Kabel:

@ ANMERKUNG: Verwenden Sie zum Trennen des Lautsprecher-, LED-Platinen-, Knopfzellenbatterie- und Netzanschluss-Port-
Kabels einen Stift aus Kunststoff, um die Kabel von den Anschliissen zu lI6sen. Ziehen Sie nicht am Kabel, da dies zu Kabelbrichen
flhren kann.

Lautsprecherkabel [1]
LED-Platinenkabel [2]

Kabel der Knopfzellenbatterie [3]
Touchpad- und USH-Platinenkabel [4]
Netzanschluss-Port [9]

a0 oo
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14. So entfernen Sie die Systemplatine:
a. Entfernen Sie die USB-Typ-C-Halterung.
Abbildung zeigt nicht die Entfernung der USB Typ-C-Halterung.
b. Entfernen Sie die M2,0x5,0-Schrauben, mit denen die Systemplatine befestigt ist [1].
C. Heben Sie die Systemplatine aus dem Computer.

44 Ausbau und Wiedereinbau



16. Drehen Sie die Systemplatine um, ziehen Sie das Klebeband ab, mit dem die Halterung befestigt ist, und entfernen Sie den USB
Typ-C-Anschluss von der Systemplatine.
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Installieren der Systemplatine

10.

1.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Platzieren Sie den USB-Typ-C-Anschluss zusammen mit der Halterung im Steckplatz auf der Systemplatine.
Befestigen Sie die Typ-C-Halterung mit dem Klebeband.

Drehen Sie die Systemplatine um und ziehen Sie die M2x3-Schrauben fest, mit denen der USB-Typ-C-Anschluss an der Systemplatine
befestigt wird.

Richten Sie die Systemplatine an den Schraubenhalterungen am Computer aus.
Ziehen Sie die M2x3-Schrauben an, um die Systemplatine im Computer zu befestigen.

Schlief3en Sie die Lautsprecher-, Netzanschluss-, LED-Platinen-, Touchpad- und USH-Kabel an die Anschlisse auf der Systemplatine
an.

Verbinden Sie das eDP-Kabel mit dem Anschluss auf der Systemplatine.

Platzieren Sie die Metallhalterung Uber dem eDP-Kabel und ziehen Sie die M2,0x5,0-Schrauben fest, um sie zu befestigen.
Entfernen Sie die Metallhalterung aus den Speichermodulanschliissen der Systemplatine, die entfernt wurde.

Setzen Sie die Metallhalterung Uber die Speichermodulanschlisse und ziehen Sie die M2x3-Schrauben fest, um sie am Computer zu
befestigen.

@lANMERKUNG: Wenn Ihr Computer Uber eine WWAN-Karte verfugt, dann muss das SIM-Kartenfach installiert werden.

Setzen Sie die Knopfzellenbatterie ein.

Bauen Sie den Kuhlkorper ein.

Setzen Sie die WLAN-Karte ein.

Setzen Sie die WWAN-Karte ein.

Setzen Sie die SSD-Karte ein.

Bauen Sie das Speichermodul ein.

Installieren Sie den Lautsprecher.

Schlief3en Sie das Batteriekabel am Anschluss an der Systemplatine an.
Bringen Sie die Bodenabdeckung an.

20. Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Tastaturrahmen und Tastatur

Entfernen der Tastaturbaugruppe

@lANMERKUNG: Die Tastatur und das Tastatur-Auflagefach werden zusammen als Tastaturbaugruppe bezeichnet.

1.
2.
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Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Ausbau und Wiedereinbau



Trennen Sie das Akkukabel vom Anschluss auf der Systemplatine.
Entfernen Sie das Speichermodul.

Entfernen Sie das PCle SSD-Laufwerk.

Entfernen Sie die WLAN-Karte.

Entfernen Sie die WWAN-Karte.

Entfernen Sie die Kuhlkorperbaugruppe.
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Entfernen Sie die Systemplatine.
10. Trennen Sie die Kabel vom Ende der Handauflage:

a. Tastaturkabel [1]
b. Kabel der Tastaturhintergrundbeleuchtung [2]
c. Touchpad- und USH-Platinenkabel [3,4]

11. So entfernen Sie die Tastaturbaugruppe:

@lANMERKUNG: Informationen zu den Schrauben finden Sie in der Schraubenliste.

a. Entfernen Sie die M2,0x2,5-Schrauben, mit denen die Tastatur befestigt ist [1].
b. Heben Sie die Tastaturbaugruppe aus dem Gehéuse [2].

Ausbau und Wiedereinbau
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Entfernen der Tastatur aus dem Tastatur-Auflagefach

1. Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
2. Entfernen Sie die Tastaturbaugruppe.
3. Entfernen Sie die funf M2,0x2,0-Schrauben, mit denen die Tastatur an der Tastaturbaugruppe befestigt ist.

4. Heben Sie die Tastatur aus dem Tastatur-Auflagefach.

Einbauen der Tastatur in das Tastatur-Auflagefach

1. Richten Sie die Tastatur an den Schraubenhalterungen auf dem Tastatur-Auflagefach aus.
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2.

3.

Ziehen Sie die funf M2,0x2,0-Schrauben fest, um die Tastatur am Tastatur-Auflagefach zu befestigen.

Bauen Sie die Tastaturbaugruppe ein.

Einbauen der Tastaturbaugruppe

@lANMERKUNG: Die Tastatur und das Tastatur-Auflagefach werden zusammen als Tastaturbaugruppe bezeichnet.

®

ANMERKUNG: Die Tastatur verfugt Gber mehrere Ausrichtpunkte an der Gitterseite, die zum Sichern und Einpassen in die
Ersatztastatur fest nach unten gedrickt werden missen.

Richten Sie die Tastaturbaugruppe an den Schraubenhalterungen am Computer aus.
Ziehen Sie die M2.0 x 2,5-Schrauben fest, mit denen die Tastatur am Gehause befestigt wird.

Schlief3en Sie das Tastaturkabel, das Kabel fur die Tastatur-Hintergrundbeleuchtung und das Touchpad-Kabel Kabel an die Anschlisse
auf der Touchpadtastenplatine an.

Bauen Sie die Systemplatine ein.
Bauen Sie den Kuhlkorper ein.
Setzen Sie die WLAN-Karte ein.
Setzen Sie die WWAN-Karte ein.
Setzen Sie die SSD-Karte ein.
Bauen Sie das Speichermodul ein.

. Schlief3en Sie das Batteriekabel am Anschluss an der Systemplatine an.
. Bringen Sie die Bodenabdeckung an.
12.

Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Handballenauflage

Wiedereinbauen der Handballenstutze

1.
2.

Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie folgende Komponenten:

a. Bodenabdeckung

Batterie

Speichermodul

PCle-SSD-Laufwerke

WLAN-Karte

WWAN-Karte

Netzanschluss

@0 ao0oT
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h. Kihlkdrperbaugruppe
i. Knopfzellenbatterie

j. Lautsprecher

k. Bildschirmbaugruppe
. Systemplatine

m. Tastatur

Die verbliebene Komponente ist die Handballenstitze.
8. Bauen Sie die Handballenstitze wieder ein.
4. Bauen Sie folgende Komponenten ein:
Tastatur
Systemplatine
Bildschirmbaugruppe
Lautsprecher
Knopfzellenbatterie
Kuhlkorper
Netzanschluss
WLAN-Karte
WWAN-Karte
PCle-SSD-Laufwerke
k. Speicher
|. Batterie
m. Bodenabdeckung

ST@ o0 oo
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5. Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
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System

@ ANMERKUNG: Die angebotenen Konfigurationen kénnen je nach Region variieren. Die folgenden Angaben enthalten nur die
technischen Daten, die laut Gesetz im Lieferumfang lhres Computers enthalten sein mussen. Wechseln Sie fUr weitere Informationen
Uber die Konfiguration lhres Computers zu Hilfe und Support auf Inrem Windows-Betriebssystem und wahlen Sie die Option zum
Anzeigen der Informationen Uber lhren Computer aus.

Themen:

. Unterstltzte Betriebssysteme
. Prozessor

. System

e  Arbeitsspeicher

¢ Speicherspezifikationen

¢ Video — Technische Daten

e Audio

¢ Akku — technische Daten

. Netzadapter-Spezifikationen
¢ Docking-Optionen

e Anschlisse und Stecker — Technische Daten
¢ Kommunikation

. Kamera
*  Touchpad
*  Anzeige

e Abmessungen und Gewicht
*  Umgebungsbedingungen

Unterstutzte Betriebssysteme

In diesem Kapital werden die Betriebssysteme aufgefihrt, die fur Latitude 7480und unterstiitzt werden.

Tabelle 2. Unterstiitzte Betriebssysteme

Unterstiitzte Betriebssysteme Beschreibung

Windows 10 e Microsoft Windows 10 Pro (64 Bit)
Microsoft Windows 10 Home (64-Bit)

Andere e Ubuntu 16.04 LTS SP1 (64 Bit)
NeoKylin v 6.0 64-Bit (China)

Prozessor

Tabelle 3. Prozessor

Funktion Technische Daten

Intel der 6. Generation Serien i3, i5 und i7
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System

Funktion Technische Daten
Chipsatz

DRAM-Busbreite 64 Bit

Flash-EPROM SPI 128 MBit/s
PCle-Bus 100 MHz

Externe DMI 3.0 (8 GT/s)
Bustaktrate
Arbeitsspeicher
Funktion Technische Daten

Speicheranschluss Zwei SODIMM-Steckplatze
Speicherkapazitat 4 GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB

Speichertyp DDR4 SDRAM - 2 133 MHz
Speicher 4GB

(Minimum)

Speicher 32 GB

(Maximum)

Speicherspezifikationen

Dieser Laptop unterstitzt M.2 SATA SSD und M.2 PCle NVMe SSDs.

Die Optionen sind:

M.2-SATA-SSD

128 GB

256 GB

512 GB

17B
M.2-PCle-NVMe-SSD
128 GB

256 GB

512 GB

17B

e}

(0]

e}
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Video - Technische Daten

Tabelle 4. Video — Technische Daten

Funktion

Technische Daten

UMA Controller

lIntegrierte Intel HD-Grafikkarte 620Integrierte Intel HD-
Grafikkarte 520 (erhaltlich nur mit Intel Core | der 6.
Generation)Integrierte Intel HD-Grafikkarte 640 (erhaltlich nur mit
Intel Core | 7660u der 7. Generation)

UnterstUtzung fUr externe Anzeigen

Systemintern — eDP (interner Bildschirm), HDMI
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Tabelle 4. Video — Technische Daten (fortgesetzt)

Funktion

Technische Daten

Typ

Auf Systemplatine integriert

Intel der 7. Generation

Serien i3, i5 und i7

®|ANMERKUNG: Unterstitzt 1x VGA, DisplayPort, HDMI Gber die Docking-Station .

Audio

Funktion
Typen
Controller

Stereo-
Konvertierung

Interne
Schnittstelle

Externe
Schnittstelle

Lautsprecher

Interner
Verstarker

Lautstarkeregler

Technische Daten
Vierkanal-High-Definition-Audio

Realtek ALC3246

24 Bit (Analog-zu-Digital und Digital-zu-Analog)

High-Definition-Audio

Mikrofoneingang, Stereokopfhérer- und Headset-Kombianschluss

Zwei

2 W (Effektivwert) je Kanal

AbkUrzungstasten

Akku - technische Daten

Funktion

Typ

42 Wh (3 Zellen):
Lénge

Breite

Hohe

Gewicht
Spannung

60 Wh (4 Zellen):
Lénge

Breite

Hohe

Gewicht
Spannung
Lebensdauer

Temperaturbereic
h

Technische Daten

e 3-Zellen-Lithium-Polymer-Akku mit ExpressCharge (Schnelllademodus)
o 4-Zellen-Lithium-Polymer-Akku mit ExpressCharge (Schnelllademodus)

200,5 mm (7,89 Zoll)
95,9 mm (3,78 Zoll)
5,7 mm (0,22 Zoll)
185,0 g (0,411b)
1,4V Gleichspannung

238 mm (9,37 Zoll)

95,9 mm (3,78 Zoll)

5,7 mm (0,22 Zoll)

270 g (0,6 Ib)

7,6 V Gleichspannung
300 Entlade-/Ladezyklen

System
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Funktion

Betrieb

Nicht in Betrieb

Knopfzellenbatteri
e

Technische Daten

e Laden: 0 °C bis 50 °C (32 °F bis 158 °F)
e Entladen: 0 ©C bis 70 °C (32 °F bis 122 °F)

-20 °C bis 65 °C (4 °©F bis 149 °F)
3-V-Lithium-Knopfzellenbatterie (CR2032)

Netzadapter-Spezifikationen

Funktion
Typ

Eingangsspannung

Eingangsstrom
(maximal)

Eingangsfrequenz
Ausgangsstrom

Ausgangsnennspa
nnung

Gewicht
Abmessungen

Temperaturbereic
h: Betrieb

Temperaturbereic
h: nicht in Betrieb

Technische Daten

7,4-mm-Stecker, 65 W oder 90 W
@ ANMERKUNG: Das System wird mit 65-W-Adapter ausgeliefert und unterstitzt 90-W-Adapter fur
schnelles Laden.

100 V AC - 240 V Wechselspannung
17 A7 A

50 bis 60 Hz
3,34 Aund 4,62 A
19,5 V Gleichstrom

22 x 66 x 106 mm (65 W) und 22 x 66 x 130 (90 W)
0 ©C bis 40 °C (32 °F bis 104 °F)

-40 °C bis 70 °C (-40 ©F bis 158 °F)

Docking-Optionen

®| ANMERKUNG: Docking-Stationen sind separat erhéltlich.

Optionen

e Dell Dock WD15
e Dell Dock Stand DS1000
e Dell Thunderbolt Dock TB16

Anschlisse und Stecker — Technische Daten

Tabelle 5. Temperatur — Technische Daten

Funktion

Technische Daten

Audio

Mikrofoneingang, Stereokopfhdrer- und Headset-
KombianschlussRealtek ALC3246-ControllerStereo-Konvertierung:
24 Bit (Analog-zu-Digital und Digital-zu-Analog)Interne
Schnittstelle — High-Definition Audio CodecExterne Schnittstelle

— Mikrofoneingang und Universalanschluss fir Stereokopfhorer/
Lautsprecher

Lautsprecher: Leistung: 2x2 Wrms
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Tabelle 5. Temperatur — Technische Daten (fortgesetzt)

Funktion

Technische Daten

Interner Verstarker: 2 W pro Kanal

Integriertes Mikrofon: digitales Mikrofon (Dual-Mikrofon mit
Kamera)

Keine Tasten zur Lautstarkeregelung

Unterstitzung fur Tastenkombinationen

Netzwerkadapter

Ein RJ-45-Anschluss

usB

Zwei USB 3.0Ein DisplayPort Uber USB Typ-C (optional
Thunderbolt 3)

Speicherkartenleser

Micro SIM (Subscriber Identity Module)-Karte

Docking-Port

ExpressCard Keine

Netzadapter ES565W
E5 65 W (nur fur Indien)
E590W

E4 65 W HF (ohne BFR/PVC)
Power Companion 45 W (Dura Ace)

Hybride Powerbank und Adapter (45 W) (nur 12 Zall, nicht 14/15)

(kein ExpressCharge)

Smartcard-Lesegeréat

Eines (optional)

Video HDMI 1.4
Kommunikation
Funktionen Technische Daten

Netzwerkadapter Intel i219LM Gigabit-Ethernet-Controller, 10/100/1000 Mbit/s (RJ-45)

@ ANMERKUNG: Systeme mit FHD-Display werden auch mit optionaler IR-Kamera geliefert, die die Windows Hello-Funktion

Kamera
unterstutzt.
Funktion Technische Daten
Typ HD Fix Fokus
Sensortyp CMOS Sensortechnologie
Bildrate Bis zu 30 Frames pro Sekunde

Videoauflosung 1280 x 720 Pixel (0,92 MP)
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Touchpad

Funktion
Aktiver Bereich:
X-Achse
Y-Achse

X/Y-
Positionsauflosun

g
Multi-Touch

Anzeige

Funktion
Typ - 14,0 Zoll
Luminanz
Hohe

Breite
Diagonale

Maximale
Auflésung

Megapixel

Pixel pro Zoll
(PPI)

Kontrastverhaltnis
(minimal)

Bildwiederholfreq
uenz

Maximale
Betrachtungswink
el (horizontal)

Maximale
Betrachtungswink
el (vertikal)

Bildpunktgrofie

Typ - 14,0 ZolI:
Luminanz
Hohe

Breite
Diagonale

Maximale
Auflésung

Megapixel

Pixel pro Zoll
(PPI)
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Technische Daten

Sensoraktiver Bereich

X: 1048 cpi; Y: 984 cpi

Konfigurierbare einzelner Finger und Multi-Finger-Gesten

Technische Daten

Blendfreies HD-WLED-Display ohne Touchfunktion

200 cd/gm

205,6 mm (8,09 Zoll)
320,9 mm (12,63 Zoll)
355,6 mm (14,0 Zoll)
1366 x 768

1,05
12

300:2

60 Hz

+/-40°

+10/-30°

0,2265 x 0,2265 mm

Blendfreies FHD-Display ohne Touchfunktion
300 cd/gm

205,6 mm (8,09 Zoll)

302,9 mm (12,63 Zoll)

355,6 mm (14,0 Zoll)

1920 x 1080

2,07
157



Funktion

Kontrastverhaltnis
(minimal)

Bildwiederholfreq
uenz

Maximale
Betrachtungswink
el (horizontal)

Maximale
Betrachtungswink
el (vertikal)

Bildpunktgréfie

Funktion
Typ - 14,0 Zoll
Luminanz
Hoéhe

Breite
Diagonale

Maximale
Auflésung

Megapixel

Pixel pro Zoll
(PPI)

Kontrastverhaltnis
(minimal)

Bildwiederholfreq
uenz

Maximale
Betrachtungswink
el (horizontal)

Maximale
Betrachtungswink
el (vertikal)

Bildpunktgroéfie
Typ - 14,0 Zoll:
Luminanz

Hohe

Breite
Diagonale

Maximale
Auflésung

Megapixel

Pixel pro Zoll
(PPI)

Kontrastverhaltnis
(minimal)

Technische Daten
600:1

60 Hz

+/-80°

+/-80°

0,161 x 0,161 mm

Technische Daten
Blendfreies FHD-IPDS-Touchscreen
270 cd/gm

205,05 mm (8,07 Zoll)

327,8 mm (12,90 Zoll)

355,6 mm (14,0 Zoll)

1920 x 1080

2,07
157

600:1

60 Hz

+/-80°

+/-80°

0,161 x 0,161 mm

Blendfreies QHD-Display ohne Touchfunktion
270

206,6 mm (8,13 Zoll)

327,8 mm (12,90 Zoll)

355,6 mm (14,0 Zoll)

2560 x 1440

3,68
210

600:1

System
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Funktion Technische Daten

Bildwiederholfreq 60 Hz
uenz

Maximale +/-80°
Betrachtungswink
el (horizontal)

Maximale +/-80°
Betrachtungswink
el (vertikal)

Bildpunktgrofie 0,1209 x 0,1209 mm

Abmessungen und Gewicht

Funktion Technische Daten
Hohe 11,58 mm (0,45 Zoll)
Vorderseite (kein

Touchscreen)

Hohe 18,41 mm (0,72 Zoll)
Riickseite (kein

Touchscreen)

Hohe Riickseite 18,41 mm (0,72 Zoll)
(Touchscreen)

Breite 331,0 mm (13,03 Zoll)
Tiefe 220,9 mm (8,69 Zoll)
Gewicht (kein 1,36 kg (3,011b)

Touchscreen mit
3-Zellen-Akku)

Umgebungsbedingungen

Tabelle 6. Temperatur — Technische Daten

Temperatur

Technische Daten

Betrieb

0 °C bis 60 °C (32 °F bis 140 °F)

Bei Lagerung

—-51°C bis 71 °C (-59 °F bis 159 °F)

Tabelle 7. Relative Luftfeuchtigkeit — Technische Daten

Temperatur

Technische Daten

Betrieb

10 % bis 90 % (nicht-kondensierend)

Bei Lagerung

5 % bis 95 % (nicht-kondensierend)

Tabelle 8. Hohe — maximale Werte

Temperatur

Technische Daten

Betrieb

-15,2 m bis 3048 m (50 bis 10.000 Fuf3)

Bei Nichtbetrieb

-15,24 m bis 10.668 m (=50 Fuf3 bis 35.000 Fuf3)

Bei Lagerung

5 % bis 95 % (nicht-kondensierend)

Luftverschmutzungsklasse

G2 oder niedriger geméf3 ISA S71.04-1985
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System-Setup

Themen:

+  BIOS-Ubersicht

*  Aufrufen des BIOS-Setup-Programms

*  Navigationstasten

¢ Einmaliges Startment

e Optionen des System-Setup

e Optionen des Bildschirms ,General“ (Allgemein)

¢ Optionen des Bildschirms ,,System Configuration® (Systemkonfiguration)
e Video

¢ Optionen des Bildschirms ,Security” (Sicherheit)

*  Optionen des Bildschirms ,Secure Boot* (Sicherer Start)

¢ Optionen im Fenster der Intel Software Guard-Erweiterungen

e Optionen des Bildschirms ,Performance” (Leistung)

¢ Optionen des Bildschirms ,Power Management” (Energieverwaltung)
e Optionen des Bildschirms ,POST Behavior® (Verhalten beim POST)

e Verwaltungsfunktionen

*  Optionen des Bildschirms , Virtualization support” (Unterstutzung der Virtualisierung)
¢ Wireless-Optionen des Bildschirms

*  Bildschirm ,Maintenance”

e Systemprotokolle

¢ Erweiterte oder Engineering-Konfigurationen

e SupportAssist-Systemproblemldsung

e Aktualisieren des BIOS

*  System- und Setup-Kennwort

e Loschen von CMOS-Einstellungen

. Loschen von BIOS- (System-Setup) und Systemkennwortern

BIOS-Ubersicht

Das BIOS verwaltet den Datenfluss zwischen dem Betriebssystem des Computers und den verbundenen Geréaten, wie z. B. Festplatte,
Videoadapter, Tastatur, Maus und Drucker.

Aufrufen des BIOS-Setup-Programms

1. Schalten Sie den Computer ein.
2. Dricken Sie umgehend die Taste F2, um das BIOS-Setup-Programm aufzurufen.

®

ANMERKUNG: Wenn Sie zu lange gewartet haben und bereits das Betriebssystem-Logo angezeigt wird, warten Sie, bis der
Desktop angezeigt wird. Fahren Sie den Computer anschlief3end herunter und versuchen Sie es erneut.

Navigationstasten
®

ANMERKUNG: Bei den meisten Optionen im System-Setup werden Anderungen zunachst nur gespeichert und erst beim Neustart
des Systems wirksam.
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Tabelle 9. Navigationstasten

Tasten Navigation

Pfeil nach oben Zurlck zum vorherigen Feld

Pfeil nach unten Weiter zum nachsten Feld

Eingabetaste Wahlt einen Wert im ausgewahlten Feld aus (falls vorhanden) oder

folgt dem Link in diesem Feld.

Leertaste Offnet oder schlie3t gegebenenfalls eine Dropdown-Liste.

Registerkarte Weiter zum néchsten Fokusbereich.
@| ANMERKUNG: Nur fUr den Standard-Grafikbrowser

Esc Wechselt zur vorherigen Seite, bis das Hauptfenster angezeigt
wird. Durch Dricken der Esc-Taste im Hauptfenster wird eine

Meldung angezeigt, die Sie auffordert, alle nicht gespeicherten
Anderungen zu speichern. Anschliefend wird das System neu

gestartet.

Einmaliges Startmenii

Wenn Sie das einmalige Startmenii aufrufen mochten, schalten Sie den Computer ein und driicken Sie dann umgehend die Taste F12.
®| ANMERKUNG: Es wird empfohlen, den Computer herunterzufahren, falls er eingeschaltet ist.

Das einmalige Startmenu zeigt die Geréate an, die Sie starten kdnnen, einschlief3lich der Diagnoseoption. Die Optionen des StartmenUs
lauten:

Wechseldatentrager (soweit verflgbar)
o STXXXX-Laufwerk (falls vorhanden)

®| ANMERKUNG: XXX gibt die Nummer des SATA-Laufwerks an.

Optisches Laufwerk (soweit verfligbar)
SATA-Festplattenlaufwerk (falls vorhanden)
Diagnostics (Diagnose)

Der Startreihenfolgebildschirm zeigt auch die Optionen zum Zugriff auf den System-Setup-Bildschirm an.

Optionen des System-Setup

@ ANMERKUNG: Je nach und den installierten Geraten werden manche der in diesem Abschnitt beschriebenen Elemente
madglicherweise nicht angezeigt.

Optionen des Bildschirms ,,General*“ (Allgemein)

In diesem Abschnitt werden die priméren Hardwarefunktionen des Computers aufgelistet.

Option Beschreibung
System In diesem Abschnitt werden die priméren Hardwarefunktionen des Computers aufgelistet.
Information e System Information (Systeminformationen): Angezeigt werden ,BIOS Version®, ,Service Tag®, ,Asset Tag®,

,Ownership Tag“, ,Ownership Date”, ,Manufacture Date", ,Express Service Code” und ,Signed Firmware
Update” (BIOS-Version, Service-Tag-Nummer, Systemkennnummer, Besitzkennnummer, Besitzdatum,
Herstellungsdatum, der Express-Servicecode und Signiertes Firmware-Update) —standardmafig aktiviert.

e Memory Information (Speicherinformation): Angezeigt werden Memory Installed, Memory Available, Memory
Speed, Memory Channels Mode, Memory Technology, DIMM A Size, und DIMM B Size (Installierter
Speicher, Verfligbarer Speicher, Speichertaktrate, Speicherkanalmodus, Speichertechnologie, DIMM-A-Gréf3e
und DIMM-B-Grof3e).
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Option

Battery
Information

Boot Sequence

Boot sequence
options

Boot list options

Advanced Boot
Options

UEFI Boot Path
Security

Date/Time

Beschreibung

e Processor Information (Prozessorinformationen): Angezeigt werden Processor Type, Core Count, Processor
ID, Current Clock Speed, Minimum Clock Speed, Maximum Clock Speed, Processor L2 Cache, Processor L3
Cache, HT Capable und 64-Bit Technology (Prozessortyp, Anzahl der Kerne, Prozessor-ID, Aktuelle Taktrate,
Minimale Taktrate, Maximale Taktrate, L2-Cache des Prozessors, L3-Cache des Prozessors, HT-Fahigkeit und
64-Bit-Technologie).

e Device Information (Gerateinformationen): Angezeigt werden Primary Hard Drive, M.2 SSD-0, Dock
eSATA Device, LOM MAC Address, Video Controller, Video BIOS Version, Video Memory, Panel Type,

Native Resolution, Audio Controller, Wi-Fi Device, WiGig Device, Cellular Device, Bluetooth Device

(Primére Festplatte, M.2 SSD-0, eSATA-Docking-Gerat, LOM-MAC-Adresse, Video-Controller, Video-BIOS-
Version, Videospeicher, Bedienfeldtyp, Systemeigene Aufldsung, Audio-Controller, Wi-Fi-Gerat, WiGig-Gerat,
Mobiltelefon, Bluetooth-Gerat).

Zeigt den Akkustatus-Funktionszustand an und ob das Netzteil installiert ist.

Ermoglicht das Andern der Reihenfolge, in der der Computer das Betriebssystem zu finden versucht.
e Diskette Drive (Diskettenlaufwerk)

Internal HDD (Interne Festplatte)

USB Storage Device (USB-Speichergerat)

CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW-Laufwerk)

Onboard NIC (Integrierte NIC)

Windows Boot Manager
e \Windowslns

Legacy
UEFI — standardméaf3ig ausgewahlt

Mit dieser Option kdnnen Sie ROMs der Legacy-Option laden. Standardméfig ist die Option Enable Legacy
Option ROMs (ROMs der Legacy-Option aktivieren) deaktiviert. Enable Attempt Legacy Boot (ROMs der
Legacy-Option aktivieren) ist standardmaf3ig deaktiviert.

e |Immer, auf3er auf dem internen HDD
e Always (Immer)
e Never (Nie)

Erméglicht das Andern von Datum und Uhrzeit.

Optionen des Bildschirms ,,System Configuration
(Systemkonfiguration)

Option
Integrated NIC

Parallel Port

Serial Port

Beschreibung

Ermdglicht die Konfiguration des integrierten Netzwerk-Controllers. Die Optionen sind:

Disabled (Deaktiviert)

e Enabled (Aktiviert)

e Enable UEFI network stack (UEFI-Netzwerk-Stack aktivieren): Diese Option ist standardmaf3ig aktiviert.
e Enabled w/PXE (Aktiviert mit PXE)

Ermdglicht die Konfiguration der parallelen Schnittstelle auf der Docking-Station. Die Optionen sind:
Disabled (Deaktiviert)

e AT: Diese Option ist standardmafig aktiviert.
e PS2

o ECP

Ermdglicht die Konfiguration der integrierten seriellen Schnittstelle. Die Optionen sind:
e Disabled (Deaktiviert)

e COM!1: Diese Option ist standardmafig aktiviert.

e COM2
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Option

SATA Operation

Drives

SMART Reporting

USB Configuration

USB PowerShare

Audio

Keyboard
lllumination

Keyboard
Backlight with AC

Beschreibung

e COM3
e COM4

Ermdglicht die Konfiguration des integrierten SATA-Festplatten-Controllers. Die Optionen sind:
e Disabled (Deaktiviert)

e AHCI

e RAID On (RAID ein): Diese Option ist standardmaéf3ig aktiviert.

Ermdglicht die Konfiguration der integrierten SATA-Laufwerke. Alle Laufwerke sind standardmaf3ig aktiviert. Die
Optionen sind:

e SATA-O

e M.2 PCl-e SSD-0

e SATA-2

Dieses Feld steuert, ob wahrend des Systemstarts Fehler zu den integrierten Festplatten gemeldet werden. Diese
Technologie ist Teil der SMART-Spezifikation (Self-Monitoring Analysis and Reporting Technology). Diese Option
ist standardmafig deaktiviert.

e FEnable SMART Reporting (SMART-Berichte aktivieren)

Dies ist eine optionale Funktion.

Mit diesem Feld wird der integrierte USB-Controller konfiguriert. Wenn ,Boot Support®
(Systemstartunterstitzung) aktiviert ist, kann das System von jedem USB-Massenspeichergeratetyp
(Festplattenlaufwerk, Speicherstick, Diskette) gestartet werden.

Wenn der USB-Anschluss aktiviert ist, wird ein an dieser Schnittstelle angeschlossenes Gerat aktiviert und ist flr
das Betriebssystem verflgbar.

Wenn der USB-Anschluss deaktiviert ist, kann das Betriebssystem kein dort angeschlossenes Geréat erkennen.
Die Optionen sind:

Enable USB Boot Support (Unterstiitzung fur USB-Start aktivieren) — standardméafig aktiviert

Enable the Thunderbolt ports (Thunderbolt-Anschllsse aktivieren) — standardméfig aktiviert

Always Allow Dell Docks (Dell-Docks immer gestatten) — standardmaéf3ig aktiviert

Enable External USB Port (AuBeren USB-Anschluss aktivieren) — standardméfig aktiviert.

Enable Thunderbolt Boot Support (Thunderbolt-Start-Unterstitzung aktivieren)

Enable Thunderbolt (and PCIE behind TBT) Preboot (Thunderbolt (und PCle hinter TBT) vor dem Start
aktivieren)

Security level-no security (Sicherheitsstufe — Keine Sicherheit)

Security level-user configuration (Sicherheitsstufe — Benutzerkonfiguration) — standardmafig aktiviert
Security level-secure connect (Sicherheitsstufe — Sicher verbinden)

Security level- Display port only (Sicherheitsstufe — Nur Anschluss anzeigen)

®| ANMERKUNG: USB-Tastatur und -Maus funktionieren im BIOS ungeachtet dieser Einstellungen immer.

Dieses Feld konfiguriert das Verhalten der Funktion USB PowerShare. Diese Option ermdglicht das Aufladen
externer Gerate Uber den USB-PowerShare-Anschluss unter Verwendung der in der Systembatterie gespeicherte
Energie. Diese Option ist standardmaflig deaktiviert.

Dieses Feld ermdglicht das Aktivieren und Deaktivieren des integrierten Audio-Controllers. Standardméafiig ist die
Option Enable Audio (Audio aktivieren) ausgewahlt. Die Optionen sind:

e Enable Microphone (Mikrofon aktivieren) — standardmafig aktiviert

e Enable Internal Speaker (Internen Lautsprecher aktivieren) — standardmaf3ig aktiviert

In diesem Feld kann die Betriebsart der Tastaturbeleuchtung ausgewahlt werden. Die Helligkeit der
Tastaturbeleuchtung lasst sich zwischen 0 % und 100 % einstellen. Die Optionen sind:

e Disabled (Deaktiviert) — standardmafig aktiviert

e Dim (Dunkel) (50 %)

e Bright (Hell)

Die Option ,Keyboard Backlight with AC* (Tastaturbeleuchtung bei Netzbetrieb) wirkt sich nicht auf die
eigentliche Tastaturbeleuchtung aus. Die Tastaturbeleuchtung unterstiitzt auch weiterhin die verschiedenen
Beleuchtungsstufen. Dieses Feld hat Auswirkungen, wenn die Hintergrundbeleuchtung aktiviert ist. Diese Option
ist standardmafig aktiviert.
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Option

Keyboard
Backlight Timeout
on AC

Keyboard
Backlight Timeout
on Battery

Touchscreen

Unobtrusive Mode

Miscellaneous
Devices

Video

Option
LCD Brightness

Beschreibung

Mit dieser Option wird die Helligkeit bei Netzbetrieb nach einer gewissen Zeitlberschreitung abgedunkelt. Die
eigentliche Tastaturbeleuchtung ist nicht betroffen. Die Tastaturbeleuchtung unterstitzt auch weiterhin die
verschiedenen Beleuchtungsstufen. Dieses Feld hat Auswirkungen, wenn die Hintergrundbeleuchtung aktiviert
ist. Die Optionen sind:

e 5 sec (5 Sekunden)

10 sec (10 Sekunden) — standardmafig aktiviert
15 sec (15 Sekunden)

30 sec (30 Sekunden)

1 min (1 Minute)

5 min (5 Minuten)

15 min (15 Minuten)

Never (Nie)

Mit dieser Option wird die Helligkeit bei Akkubetrieb nach einer gewissen Zeitlberschreitung abgedunkelt. Die
eigentliche Tastaturbeleuchtung ist nicht betroffen. Die Tastaturbeleuchtung unterstitzt auch weiterhin die
verschiedenen Beleuchtungsstufen. Dieses Feld hat Auswirkungen, wenn die Hintergrundbeleuchtung aktiviert
ist. Die Optionen sind:

e 5 sec (5 Sekunden)

10 sec (10 Sekunden) — standardmafig aktiviert
15 sec (15 Sekunden)

30 sec (30 Sekunden)

1 min (1 Minute)

5 min (5 Minuten)

15 min (15 Minuten)

Never (Nie)

Steuert, ob der Touchscreen aktiviert oder deaktiviert wird. Diese Option ist standardméf3ig aktiviert.

Wenn diese Option aktiviert ist, werden beim Driicken der Tasten Fn+F7 alle Licht- und Tonausgaben im System
ausgeschaltet. Um den normalen Betrieb wieder aufzunehmen, driicken Sie erneut die Tasten Fn+F7. Diese Option
ist standardmafig deaktiviert.

Ermdglicht die Aktivierung oder Deaktivierung der folgenden Gerate:

e Enable Camera (Kamera aktivieren) — standardméaf3ig aktiviert

e Secure Digital (SD) card (Secure Digital [SD]-Karte) — standardméfig aktiviert

e Secure Digital (SD) card boot (Secure Digital (SD)-Kartenstart)

e Secure Digital (SD) Card Read-Only Mode (SD-Karte in schreibgeschitztem Modus)

Beschreibung

Ermadglicht das Einstellen der Bildschirmhelligkeit je nach Energiequelle (On Battery [Akkubetrieb] und On
AC [Betrieb am Stromnetz]). Die LCD-Helligkeit ist fir Akku und Netzteil unabhangig. Sie kann mithilfe des
Schiebereglers festgelegt werden.

®| ANMERKUNG: Die Videoeinstellung wird nur angezeigt, wenn im System eine Videokarte installiert ist.

Optionen des Bildschirms ,,Security* (Sicherheit)

Option

Admin Password

Beschreibung

Erméglicht das Einrichten, Andern oder Léschen des Administratorkennworts (Admin).
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Option

System Password

Internal HDD-2
Password

Strong Password

Password
Configuration

Password Bypass

Password Change

Non-Admin Setup
Changes

TPM 2.0 Security

Beschreibung

@ ANMERKUNG: Vor dem Einrichten des System- und Festplattenkennworts missen Sie das
Administratorkennwort festlegen. Durch Ldschen des Administratorkennworts werden auch das
Systemkennwort und das Festplattenkennwort automatisch geldscht.

®| ANMERKUNG: Erfolgreiche Kennwortanderungen werden sofort wirksam.

Standardeinstellung: Not set (Nicht eingestellt)

Erméglicht das Einrichten, Andern oder Léschen des System-Kennworts.
®| ANMERKUNG: Erfolgreiche Kennwortanderungen werden sofort wirksam.

Standardeinstellung: Not set (Nicht eingestellt)

Erméglicht Ihnen das Einrichten, Andern oder Léschen des Administratorkennworts.
®| ANMERKUNG: Erfolgreiche Kennwortanderungen werden sofort wirksam.

Standardeinstellung: Not set (Nicht eingestellt)

Ermdglicht die Erzwingung der Option, immer sichere Kennworter festzulegen.
Standardeinstellung: Enable Strong Password (Sicheres Kennwort aktivieren) ist nicht ausgewahlt.

@ ANMERKUNG: Wenn ,Strong Password* (sicheres Kennwort) aktiviert ist, missen Administratorkennwort
und Systemkennwort mindestens einen Grof3buchstaben und einen Kleinbuchstaben enthalten und eine
Mindestlange von 8 Zeichen haben.

Ermdglicht die Festlegung der minimalen und maximalen Lange des Administrator- und Systemkennworts.
e min-4 — standardméfiig; wenn Sie mdchten, kdnnen Sie die Zahl erhdhen
e max-32 — Sie kénnen die Zahl verringern

Mit dieser Option kdnnen Sie die Berechtigung aktivieren bzw. deaktivieren, das Systemkennwort und das
Kennwort der internen Festplatte zu umgehen (falls festgelegt). Die Optionen sind:

e Disabled (Deaktiviert)
e Reboot bypass (Neustart umgehen)

Standardeinstellung: Disabled (Deaktiviert)

Ermaoglicht das Aktivieren der Deaktivierungsberechtigung beziglich der System- und Festplattenkennworter,
wenn das Administratorkennwort festgelegt ist.

Standardeinstellung: Allow Non-Admin Password Changes (Anderungen an anderen Kennwértern als dem
Administratorkennwort zulassen) ist ausgewahlt.

Mit dieser Option kénnen Sie bestimmen, ob Anderungen an der Einrichtungsoption bei festgelegtem
Administratorkennwort zulassig sind. Wenn diese Option deaktiviert ist, sind die Einrichtungsoptionen durch das
Administratorkennwort gesperrt.

Die Option ,allow wireless switch changes” ist standardmafig nicht ausgewahlt.

Ermdglicht das Aktivieren des TPM (Trusted Platform Module, vertrauenswdrdiges Plattformmodul) wahrend des
POST. Die Optionen sind:

UEFI Capsule Firmware Updates (UEFI Capsule-Firmwareaktualisierungen) — standardmafig aktiviert
TPM On (TPM eingeschaltet) — standardméaf3ig aktiviert

Clear (Léschen)

PPI Bypass for Enable Commands (PPI-Kennwortumgehung zum Aktivieren von Befehlen)

PPI Bypass for Disabled Commands (PPI-Kennwortumgehung fiir deaktivierte Befehle)

Attestation Enable (Bestatigung aktivieren) — standardmafig aktiviert

Key Storage Enable (SchlUsselspeicher aktivieren) — standardmafig aktiviert

SHA-256 — standardmafig aktiviert

Disabled (Deaktiviert)

Enabled (Aktiviert) — standardméf3ig aktiviert

®| ANMERKUNG: Fir TPM 2.0-Up- oder Downgrades laden Sie das TPM-Wrappertool (Software) herunter.
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Option

Computrace

CPU XD Support

OROM Keyboard
Access

Admin Setup
Lockout

Master password
lockout

Beschreibung

Ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der optionalen Computrace-Software. Die Optionen sind:

e Deactivate (Ausschalten)

e Disable (Deaktivieren)

e Activate (Aktivieren) — standardmaf3ig aktiviert

@ ANMERKUNG: Mit den Optionen ,Activate” (Aktivieren) und ,Disable“ (Deaktivieren) wird die Funktion
dauerhaft aktiviert oder deaktiviert. Keine weiteren Anderungen sind zuléssig.

Ermadglicht das Aktivieren des Execute Disable-Modus fur den Prozessor.

Enable CPU XD Support (CPU XD-Unterstltzung aktivieren) — standardméf3ig aktiviert

Ermdglicht die Festlegung einer Zugriffsoption auf die Option-ROM-Konfigurationsbildschirme mithilfe von
Hotkeys wahrend des Starts. Die Optionen sind:

e [Enabled (Aktiviert)

e One Time Enable (Einmalig aktivieren)

e Disable (Deaktivieren)

Standardeinstellung: Enable (Aktivieren)

Ermaoglicht es, Benutzer vom Aufrufen des Setups abzuhalten, wenn ein Administratorkennwort festgelegt ist.

Standardeinstellung: Die Option ist aktiviert.

Diese Option ist nicht standardmaéfig aktiviert.

Optionen des Bildschirms ,,Secure Boot* (Sicherer

Start)

Option

Secure Boot
Enable

Expert Key
Management

Beschreibung

Diese Option aktiviert oder deaktiviert die Funktion Secure Boot (Sicherer Start).
e Disabled (Deaktiviert)
e Enabled (Aktiviert)

Standardeinstellung: Enabled (Aktiviert)

Die Sicherheitsschlissel-Datenbanken kdnnen nur bearbeitet werden, wenn sich das System im
benutzerdefinierten Modus befindet. Die Option Enable Custom Mode (Benutzerdefinierten Modus aktivieren)
ist standardmaflig deaktiviert. Die Optionen sind:

e PK — standardméf3ig aktiviert

e KEK

e db

e dbx

Wenn Sie den Custom Mode (Benutzerdefinierter Modus) aktivieren, werden die relevanten Optionen fur PK,
KEK, db und dbx angezeigt. Die Optionen sind:

e Save to File (In Datei speichern) — Speichert den Schlissel in einer vom Benutzer ausgewahlten Datei.

e Replace from File (Aus Datei ersetzen) — Ersetzt den aktuellen Schlussel durch einen Schlussel aus einer
vom Benutzer ausgewahlten Datei.

e Append from File (Anhdngen aus Datei) — Fligt einen SchlUssel aus einer vom Benutzer ausgewahlten
Datei zur aktuellen Datenbank hinzu.

Delete (Loschen) — Ldscht den ausgewahlten Schllssel.
Reset All Keys (Alle Schliissel zuriicksetzen) — Setzt auf Standardeinstellungen zurlck.
Delete All Keys (Alle Schliissel Ioschen) — Loscht alle Schlitssel.
@ ANMERKUNG: Wenn Sie den Custom Mode (Benutzerdefinierter Modus) deaktivieren, werden sémtliche
vorgenommenen Anderungen geldscht und die Schltssel auf ihre Standardeinstellungen zurlickgesetzt.
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Optionen im Fenster der Intel Software Guard-
Erweiterungen

Option Beschreibung

Intel SGX Enable  Ermoglicht die Bereitstellung einer sicheren Umgebung fir die Ausfihrung von Codes bzw. die Speicherung
vertraulicher Informationen im Kontext des Hauptbetriebssystems. Die Optionen sind:
e Disabled (Deaktiviert)
e Enabled (Aktiviert)

Standardeinstellung: Enabled (Aktiviert)

Enclave Memory  Mit dieser Option wird die Grof3e der Speicherreserve von SGX-Enklaven festgelegt (SGX Enclave Reserve
Size Memory Size). Die Optionen sind:

o 32MB
e 64MB
e 128 MB — standardmé&f3ig aktiviert

Optionen des Bildschirms ,,Performance* (Leistung)

Option Beschreibung
Multi Core In diesem Feld wird angegeben, ob einer oder alle Cores des Prozesses aktiviert sind. Die Leistung mancher
Support Anwendungen verbessert sich mit zusatzlichen Cores. Diese Option ist standardmafig aktiviert. Hiermit kénnen

Sie die Multi Core-Unterstltzung fir den Prozessor aktivieren oder deaktivieren. Der installierte Prozessor
unterstitzt zwei Cores. Wenn Sie die Multi Core-Unterstiitzung aktivieren, werden zwei Cores aktiviert. Wenn Sie
die Multi Core-UnterstUtzung deaktivieren, wird ein Core aktiviert.

e Enable Multi Core Support (Multi Core-Unterstitzung aktivieren)
Standardeinstellung: Die Option ist aktiviert.

Intel SpeedStep Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der Intel SpeedStep-Funktion.
e Enable Intel SpeedStep (Intel SpeedStep aktivieren)

Standardeinstellung: Die Option ist aktiviert.

C-States Control Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der zusétzlichen Prozessor-Ruhezustande.
e (-States (C-Zustande)

Standardeinstellung: Die Option ist aktiviert.

Intel TurboBoost  Ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren des Intel TurboBoost-Modus flr den Prozessor.
e Enable Intel TurboBoost (Intel TurboBoost aktivieren)

Standardeinstellung: Die Option ist aktiviert.

HyperThread Ermadglicht das Aktivieren oder Deaktivieren von Hyper-Threading im Prozessor.
Control e Deaktiviert
e Enabled (Aktiviert)

Standardeinstellung: ,Disabled” (Deaktiviert) ist ausgewahlt.
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Optionen des Bildschirms ,,Power Management*
(Energieverwaltung)

Option
AC Behavior

Auto On Time

USB Wake
Support

Wake on
WLAN (Bei
Netzanschluss
reaktivieren)

Block Sleep

Peak Shift

Advanced
Battery Charge
Configuration

Primary
Battery Charge
Configuration

Beschreibung

Ermdglicht die Aktivierung oder Deaktivierung des automatischen Einschaltens des Computers, wenn das Netzteil
angeschlossen ist.

Standardeinstellung: Wake on AC (Bei Netzanschluss reaktivieren) ist nicht aktiviert.

Ermdglicht das Festlegen der Zeit zum automatischen Einschalten des Computers. Die Optionen sind:
Deaktiviert

e FEvery Day (Jeden Tag)

e \Weekdays (Wochentags)

e Select Days (Tage auswahlen)

Standardeinstellung: Disabled (Deaktiviert)

Ermdglicht die Aktivierung von USB-Geréaten, um das System aus dem Standby-Modus zu holen.
ANMERKUNG: Diese Funktion kann nur dann verwendet werden, wenn ein Netzadapter angeschlossen
ist. Wenn der Netzadapter im Standby-Modus entfernt wird, deaktiviert das System-Setup die
Energieversorgung aller USB-AnschlUsse, um Energie zu sparen.

e Enable USB Wake Support (USB Wake Support aktivieren)
e Wake on Dell USB-C Dock (Wake on Dell USB-C Dock)

Standardeinstellung: Die Option ist deaktiviert.

Ermaoglicht die Aktivierung oder Deaktivierung der Funktion, die den Computer aus dem Off-Zustand (Aus)
hochféhrt, wenn dies durch ein LAN-Signal ausgeldst wird.

Standardeinstellung: Disabled (Deaktiviert)

Mit dieser Option kann das Eintreten in den Ruhemodus (S3-Modus) in einer Betriebssystemumgebung blockiert
werden.

Block Sleep (S3 state) (Ruhezustand blockieren — S3-Modus)

Standardeinstellung: Die Option ist deaktiviert.

Mit dieser Option kénnen Sie den Stromverbrauch wahrend der Spitzenauslastungszeiten minimieren. Wenn Sie
diese Option aktivieren, lduft das System nur Uber den Akku, selbst dann, wenn der Netzadapter angeschlossen
ist.

Diese Option ermoglicht Ihnen, die Akkuladekapazitat zu maximieren. Wenn Sie diese Option aktivieren,
verwendet das System wahrend der Arbeitszeiten den Standard-Ladealgorithmus und andere Techniken, um
die Akkuladekapazitat zu verbessern.

Deaktiviert

Standardeinstellung: Disabled (Deaktiviert)

Ermaoglicht die Auswahl des Lademodus fir den Akku. Die Optionen sind:
e Adaptive (Adaptiv) — standardmé&f3ig aktiviert
e Standard — L&dt den Akku mit einer Standardrate vollsténdig auf.

e ExpressCharge (Schnelllademodus) — Der Akku wird innerhalb kurzer Zeit mit der Dell Technologie zum
schnellen Aufladen geladen. Diese Option ist standardmafig aktiviert.

e Primarily AC use (Primare Wechselstromverwendung)

e Benutzerdefiniert

Bei Auswahl von Custom Charge (Benutzerdefinierter Ladevorgang) kénnen Sie auch Custom Charge Start (Start

des benutzerdefinierten Ladevorgangs) und Custom Charge Stop (Stopp des benutzerdefinierten Ladevorgangs)
konfigurieren.

@ ANMERKUNG: Unter Umsténden stehen nicht fur jeden Akku alle Lademodi zur Verfiigung. Um diese
Option zu aktivieren, deaktivieren Sie die Option Advanced Battery Charge Configuration (Erweiterte
Akkuladekonfiguration).
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Option

Sleep mode

Type-C connector
power

Beschreibung
e (S Automatic selection (Automatische Auswahl des Betriebssystems) — standardméaf3ig aktiviert

Force S3

e 7.5 Watt
e 15 Watt — standardméfig aktiviert

Optionen des Bildschirms ,,POST Behavior“ (Verhalten
beim POST)

Option
Adapter Warnings

Keypad
(Embedded)

Mouse/Touchpad

Numlock Enable

Fn Key Emulation

Fn Lock Options

Extended BIOS
POST Time

Full Screen Logo

Warnings and
errors

68

Beschreibung

Ermaoglicht die Aktivierung oder Deaktivierung der Warnmeldungen des System-Setup-Programms (BIOS) beim
Verwenden bestimmter Netzteile.

Standardeinstellung: Enable Adapter Warnings (Netzteilwarnungen aktivieren)

Ermadglicht die Auswahl einer von zwei Methoden zum Aktivieren des numerischen Tastenblocks, der in die interne
Tastatur eingebettet ist.

e Fn Key Only (Nur Fn-Taste) — Standardeinstellung.

e By Numlock

@ ANMERKUNG: Wenn das Setup ausgefiihrt wird, ist diese Option nicht wirksam. Das Setup funktioniert nur
im Modus ,Fn Key Only (Nur Fn-Taste)".

Ermaoglicht Ihnen festzulegen, wie ein System Eingaben tUber Maus und Touchpad verarbeitet. Die Optionen sind:
e Serial Mouse (Serielle Maus)

e PS2 Mouse (PS2-Maus)

e Touchpad/PS-2 Mouse (Touchpad/PS2-Maus): Diese Option ist standardmaéf3ig aktiviert.

Ermdglicht die Aktivierung der NumLock-Option beim Start des Computers.

Enable Network (Netzwerk aktivieren). Diese Option ist standardmé&fig aktiviert.

Ermdglicht die Festlegung der Option, bei der die Taste ,Scroll Lock” verwendet wird, um die Tastenfunktion ,,Fn*
zu simulieren.

Enable Fn Key Emulation (Emulation fUr die Taste <Fn> aktivieren) (Standardeinstellung)

Ermdglicht Ihnen, mit der Tastenkombination Fn+Esc fUr das primére Verhalten der F1-F12-Tasten zwischen deren
Standard- und sekundaren Funktionen zu wechseln. Wenn Sie diese Option deaktivieren, kénnen Sie das primare
Verhalten dieser Tasten nicht dynamisch wechseln. Dies sind die mdglichen Optionen:

Ermdglicht die Einrichtung einer weiteren Verzdgerung vor dem Systemstart. Die Optionen sind:
e (O Sekunden — standardméaflig aktiviert.

e 5 seconds (5 Sekunden)

e 10 seconds (10 Sekunden)

e Enable Full Screen Logo (Vollbildschirm-Logo aktivieren) — deaktiviert

Prompt on warnings and errors (Eingabeaufforderung bei Warnungen und Fehlern) — standardméf3ig aktiviert
Bei Warnungen fortfahren
Continue on Warnings and Errors (Bei Warnungen und Fehlern fortfahren)
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Verwaltungsfunktionen

Option Beschreibung

UsSB
Provision (USB-
Bereitstellung)

Enable USB provision (USB-Bereitstellung aktivieren) ist standardmafig nicht ausgewahit

MEBX Hotkey Hiermit konnen Sie festlegen, ob die Funktion ,MEBx-Hotkey“ wahrend des Systemstarts aktiviert werden soll.
- standardméBlig e Deaktiviert
aktiviert e Enabled (Aktiviert)

Standardeinstellung: Disabled (Deaktiviert)

Optionen des Bildschirms ,,Virtualization support*
(Unterstutzung der Virtualisierung)

Option Beschreibung

VT for Direct I/0  Aktiviert oder deaktiviert die Nutzung der von der Intel®-Virtualisierungstechnologie flr direktes E/A
bereitgestellten zusatzlichen Hardwarefunktionen durch den VMM (Virtual Machine Monitor).

Enable VT for Direct I/0 (VT fur direkte E/A aktivieren) — standardmaf3ig aktiviert.

Trusted Execution Diese Option legt fest, ob ein Measured Virtual Machine Monitor (MVMM) die zusatzlichen Hardwarefunktionen
der Intel Trusted Execution Technology nutzen kann. Die TPM-Virtualisierungstechnologie und die
Virtualisierungstechnologie fur direkte E/A missen aktiviert sein, um diese Funktion verwenden zu kdénnen.

Trusted Execution (Vertrauenswurdige Ausfihrung) — standardmafig deaktiviert.

Wireless-Optionen des Bildschirms

Option Beschreibung

Wireless Switch Ermdglicht die Einstellung der Funkgeréte, die Uber den Funkschalter gesteuert werden kénnen. Die Optionen sind:
e WWAN
o GPS (bei WWAN-Modul)
o WLAN/WiGig
e Bluetooth

Alle Optionen sind standardmafig aktiviert.
@ ANMERKUNG: Das Aktivieren oder Deaktivieren der Steuerelemente ist bei WLAN und WiGig miteinander

verbunden, sodass sie nicht unabhangig voneinander aktiviert oder deaktiviert werden kénnen.

Wireless Device Ermdglicht die Aktivierung oder Deaktivierung der internen Funkgerate.
Enable o WWAN/GPS

o WLAN/WIiGig

e Bluetooth

Alle Optionen sind standardmafig aktiviert.

®| ANMERKUNG: Ihre IMEI-Nummer fir WWAN finden Sie auf der &uf3eren Verpackung oder auf der WWAN-Karte.
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Bildschirm ,,Maintenance*

Option Beschreibung
Service Tag Zeigt die Service-Tag-Nummer des Computers an.
Asset Tag Ermdglicht es, eine Systemkennnummer zu definieren, wenn noch keine festgelegt wurde. Diese Option ist

standardmaéfig nicht aktiviert.

BIOS Downgrade Dieses Feld steuert den Flash-Vorgang der Systemfirmware auf friihere Versionen. Die Option ,Allow BIOS-
Downgrade” (BIOS-Downgrade gestatten) ist standardméf3ig aktiviert.

Data Wipe Dieses Feld ermdglicht es Benutzern, Daten von allen internen Speichergeréten sicher zu I16schen. Die Option
,Wipe on Next boot” (Beim né&chsten Start I6schen) ist nicht standardméfig aktiviert. Es folgt eine Liste mit
betroffenen Geréten:

e Interne SATA HDD/SSD
e Interne M.2-SATA-SDD
e Interne M.2-PCle-SSD
e Internal eMMC

BIOS Recovery Diese Option ermdglicht es dem Benutzer, bestimmte beschédigte BIOS-Bedingungen von einer
Wiederherstellungsdatei auf der priméren Festplatte des Benutzers oder von einem externen USB-Stick
wiederherzustellen.

e BIOS Recovery from Hard Drive (BIOS-Wiederherstellung von Festplatte) — standardmafig aktiviert
e Always perform integrity check (Integritdtsprifung immer ausfiihren) — standardmaf3ig deaktiviert

Systemprotokolle

Option Beschreibung

BIOS Events Ermdglicht das Anzeigen und Ldschen von POST-Ereignissen des System-Setup-Programms (BIOS).
Thermal Events Ermdglicht das Anzeigen und Ldschen der Ereignisse des System-Setup (Temperatur).

Power Events Ermdglicht das Anzeigen und Ldschen der Ereignisse des System-Setup (Strom).

Erweiterte oder Engineering-Konfigurationen

Tabelle 10. Erweiterte oder Engineering-Konfigurationen

Option Beschreibung

ASPM Auto - Standardeinstellung
Nur L1

Deaktiviert

LOs and L1 (LOs und L1)

LOs Only (Nur LO)

Pcie LinkSpeed Auto - Standardeinstellung
Gen1
Gen 2

3. Generation
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SupportAssist-Systemproblemlosung

Tabelle 11. SupportAssist System Resolution (SupportAssist-Systemproblemlésung)

Option Beschreibung

Auto OS Recovery Threshold | pie Einrichtungseinstellung Auto OS Recovery Threshold (Schwellenwert fiir automatische

Betriebssystemwiederherstellung) kontrolliert den automatischen Startfluss fiir die SupportAssist-
System-Auflésungskonsole und fur das Dell OS Recovery-Tool.

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

e AUS

o 1

e 2 — Standardeinstellung
e 3

SupportAssist OS Recovery | Ermaglicht das Wiederherstellen der SupportAssist OS Recovery (standardméBig deaktiviert).

Aktualisieren des BIOS

Aktualisieren des BIOS unter Windows

N o oA o

Wenn BitLocker vor der Aktualisierung des BIOS nicht ausgesetzt wird, wird beim néachsten Neustart
des Systems der BitLocker-Schliissel nicht erkannt. Sie werden dann aufgefordert, den Wiederherstellungsschliissel
einzugeben, um fortfahren zu kénnen, und das System fordert Sie bei jedem Neustart erneut dazu auf. Wenn der
Wiederherstellungsschliissel nicht bekannt ist, kann dies zu Datenverlust oder einer unndtigen Neuinstallation des

Betriebssystems fiihren. Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie im folgenden Wissensdatenbank-Artikel:

https://www.dell.com/support/article/sIn153694

Rufen Sie die Website www.dell.com/support auf.

Klicken Sie auf Produktsupport. Klicken Sie auf Support durchsuchen, geben Sie die Service-Tag-Nummer lhres Computers ein
und Kklicken Sie auf Suchen.

@ ANMERKUNG: Wenn Sie kein Service-Tag-Nummer haben, verwenden Sie die SupportAssist-Funktion, um Ihren Computer
automatisch zu identifizieren. Sie kénnen auch die Produkt-ID verwenden oder manuell nach lhrem Computermodell suchen.

Klicken Sie auf Treiber & Downloads. Erweitern Sie Treiber suchen.

Wahlen Sie das Betriebssystem aus, das auf Ihrem Computer installiert ist.

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Kategorie die Option BIOS aus.

Wahlen Sie die neueste BIOS-Version aus und klicken Sie auf Herunterladen, um das BIOS fir Ihren Computer herunterzuladen.

Sobald der Download abgeschlossen ist, wechseln Sie zu dem Ordner, in dem Sie die Datei fur die BIOS-Aktualisierung gespeichert
haben.

Doppelklicken Sie auf das Dateisymbol der BIOS-Aktualisierungsdatei und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.
Weitere Informationen finden Sie im Knowledge-Base-Artikel 000124211 unter www.dell.com/support.

Aktualisieren des BIOS in Linux und Ubuntu

Informationen zum Aktualisieren des System-BIOS auf einem Computer, auf dem Linux oder Ubuntu installiert ist, finden Sie im
Wissensdatenbank-Artikel 000131486 unter www.dell.com/support.
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Aktualisieren des BIOS unter Verwendung des USB-Laufwerks in
Windows

Wenn BitLocker vor der Aktualisierung des BIOS nicht ausgesetzt wird, wird beim nachsten Neustart
des Systems der BitLocker-Schliissel nicht erkannt. Sie werden dann aufgefordert, den Wiederherstellungsschliissel
einzugeben, um fortfahren zu kénnen, und das System fordert Sie bei jedem Neustart erneut dazu auf. Wenn der
Wiederherstellungsschliissel nicht bekannt ist, kann dies zu Datenverlust oder einer unnotigen Neuinstallation des
Betriebssystems fiihren. Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie im folgenden Wissensdatenbank-Artikel:
https://www.dell.com/support/article/sIn153694

1. Befolgen Sie das Verfahren von Schritt 1 bis Schritt 6 unter Aktualisieren des BIOS in Windows zum Herunterladen der aktuellen
BIOS-Setup-Programmdatei.

2. Erstellen Sie ein startfahiges USB-Laufwerk. Weitere Informationen finden Sie im Wissensdatenbank-Artikel 000145519 unter
www.dell.com/support.

Kopieren Sie die BIOS-Setup-Programmdatei auf das startfahige USB-Laufwerk.

Schlief3en Sie das startfahige USB-Laufwerk an den Computer an, auf dem Sie die BIOS-Aktualisierung durchfihren méchten.
Starten Sie den Computer neu und driicken Sie F12 .

Starten Sie das USB-Laufwerk Uber das Einmaliges Boot-Menii.

N o oA o

Geben Sie den Namen der BIOS-Setup-Programmdatei ein und driicken Sie Eingabe.
Die BIOS Update Utility (Dienstprogramm zur BIOS-Aktualisierung) wird angezeigt.

8. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die BIOS-Aktualisierung abzuschlief3en.

Aktualisieren des BIOS liber das einmalige F12-Startmenii

Aktualisieren Sie das BIOS |hres Computers unter Verwendung einer BIOS-Aktualisierungsdatei (.exe), die auf einen FAT32-USB-Stick
kopiert wurde, und Starten Sie das einmalige F12-Startmenda.

Wenn BitLocker vor der Aktualisierung des BIOS nicht ausgesetzt wird, wird beim nachsten Neustart
des Systems der BitLocker-Schliissel nicht erkannt. Sie werden dann aufgefordert, den Wiederherstellungsschliissel
einzugeben, um fortfahren zu kénnen, und das System fordert Sie bei jedem Neustart erneut dazu auf. Wenn der
Wiederherstellungsschliissel nicht bekannt ist, kann dies zu Datenverlust oder einer unndtigen Neuinstallation des
Betriebssystems fiihren. Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie im folgenden Wissensdatenbank-Artikel:
https://www.dell.com/support/article/sIn153694

BlOS-Aktualisierung

Sie kénnen die BIOS-Aktualisierungsdatei in Windows Uber einen bootfahigen USB-Stick ausfiihren oder Sie kdnnen das BIOS Uber das
einmalige F12-Startmenl auf dem System aktualisieren.

Die meisten Computer von Dell, die nach 2012 hergestellt wurden, verflgen Uber diese Funktion, und Sie kdnnen es Uberprifen, indem
Sie das einmalige F12-Startment auf Inrem Computer ausfihren, um festzustellen, ob ,,BIOS-Flash-Aktualisierung® als Startoption fur lhren
Computer aufgefuhrt wird. Wenn die Option aufgefihrt ist, unterstitzt das BIOS diese BIOS-Aktualisierungsoption.

@ ANMERKUNG: Nur Computer mit der Option ,BIOS-Flash-Aktualisierung® im einmaligen F12-Startmeni kdnnen diese Funktion
verwenden.

Aktualisieren liber das einmalige Startmenii

Um Ihr BIOS Uber das einmalige F12-Startmenu zu aktualisieren, brauchen Sie Folgendes:

einen USB-Stick, der fur das FAT32-Dateisystem formatiert ist (der Stick muss nicht bootfahig sein)

die ausfihrbare BIOS-Datei, die Sie von der Dell Support-Website heruntergeladen und in das Stammverzeichnis des USB-Sticks
kopiert haben

einen Netzadapter, der mit dem Computer verbunden ist

eine funktionsfahige Computerbatterie zum Aktualisieren des BIOS

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um den BIOS-Aktualisierungsvorgang Uber das F12-MenU auszufthren:

Schalten Sie den Computer wahrend des BIOS-Aktualisierungsvorgangs nicht aus. Der Computer startet
moglicherweise nicht, wenn Sie den Computer ausschalten.

72 System-Setup


https://www.dell.com/support/article/sln153694
https://www.dell.com/support/kbdoc/000145519/
https://www.dell.com/support
https://www.dell.com/support/article/sln153694

1. Stecken Sie im ausgeschalteten Zustand den USB-Stick, auf den Sie die Aktualisierung kopiert haben, in einen USB-Anschluss des
Computers.

2. Schalten Sie den Computer ein und driicken Sie die F12-Taste, um auf das einmalige Startment zuzugreifen. Wahlen Sie ,BIOS-
Aktualisierung” mithilfe der Maus oder der Pfeiltasten aus und driicken Sie anschlie3end die Eingabetaste.
Das Menu ,BIOS aktualisieren” wird angezeigt.

Klicken Sie auf Flash from file.

Wahlen Sie ein externes USB-Gerét aus.

Wahlen Sie die Datei aus, doppelklicken Sie auf die Ziel-Aktualisierungsdatei und klicken Sie anschlief3end auf Senden.
Klicken Sie auf BIOS aktualisieren. Der Computer wird neu gestartet, um das BIOS zu aktualisieren.

N o oA o

Nach Abschluss der BIOS-Aktualisierung wird der Computer neu gestartet.

System- und Setup-Kennwort

Tabelle 12. System- und Setup-Kennwort

Kennworttyp Beschreibung

System password (Systemkennwort) Dies ist das Kennwort, das Sie zur Anmeldung beim System
eingeben missen.

Setup password (Setup-Kennwort) Dies ist das Kennwort, das Sie fir den Zugriff auf und Anderungen
an den BIOS-Einstellungen des Computers eingeben missen.

Sie kdnnen ein Systemkennwort und ein Setup-Kennwort zum Schutz Ihres Computers erstellen.

Die Kennwortfunktionen bieten einen gewissen Schutz fiir die auf dem System gespeicherten Daten.

Wenn |hr Computer nicht gesperrt und zudem unbeaufsichtigt ist, kann jede Person auf die auf dem System
gespeicherten Daten zugreifen.

®|ANMERKUNG: System- und Setup-Kennwortfunktionen sind deaktiviert

Zuweisen eines System-Setup-Kennworts

Sie kdnnen ein neues System or Admin Password (System- oder Administratorkennwort) nur zuweisen, wenn der Zustand Not Set

(Nicht eingerichtet) ist.

Um das System-Setup aufzurufen, driicken Sie unmittelbar nach dem Einschaltvorgang oder Neustart die Taste F12.

1. Wahlen Sie im Bildschirm System-BIOS oder System-Setup die Option Sicherheit aus und driicken Sie die Eingabetaste.
Der Bildschirm Sicherheit wird angezeigt.

2. Wahlen Sie System/Administratorkennwort und erstellen Sie ein Passwort im Feld Neues Passwort eingeben.
Verwenden Sie zum Zuweisen des Systemkennworts die folgenden Richtlinien:
e Kennworter dirfen aus maximal 32 Zeichen bestehen.

Mindestens ein Sonderzeichen: 1" #$% & ' () *+,-./::<=>?2@[\] _"{|}

Zahlen O bis 9.

Grof3buchstaben von A bis Z.

Kleinbuchstaben von a bis z.

3. Geben Sie das Systemkennwort ein, das Sie zuvor im Feld Neues Kennwort bestatigen eingegeben haben, und klicken Sie auf OK.
4. Drlcken Sie die Esc-Taste und speichern Sie die Anderungen, wenn Sie durch die Pop-up-Meldung dazu aufgefordert werden.

5. Driicken Sie Y, um die Anderungen zu speichern.
Der Computer wird neu gestartet.

Loschen oder Andern eines vorhandenen System-Setup-Kennworts

Stellen Sie sicher, dass der Kennwortstatus im System-Setup auf ,Entsperrt” gesetzt ist, bevor Sie versuchen, das vorhandene System-
und/oder Setup-Kennwort zu léschen oder zu andern. Wenn die Option Password Status (Kennwortstatus) auf ,Locked” (Gesperrt)
gesetzt ist, kann ein vorhandenes System- und/oder Setup-Kennwort nicht geldscht oder gedndert werden.
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Um das System-Setup aufzurufen, driicken Sie unmittelbar nach dem Einschaltvorgang oder Neustart die Taste F12.

1. Wahlen Sie im Bildschirm System-BIOS oder System-Setup die Option Systemsicherheit aus und driicken Sie die Eingabetaste.
Der Bildschirm System Security (Systemsicherheit) wird angezeigt.

2. Uberpriifen Sie im Bildschirm System Security (Systemsicherheit), dass die Option Password Status (Kennwortstatus) auf
Unlocked (Nicht gesperrt) gesetzt ist.

3. Wahlen Sie die Option System Password (Systemkennwort) aus, &ndern oder I6schen Sie das vorhandene Systemkennwort und
drucken Sie die Eingabetaste oder die Tabulatortaste.

4. Wahlen Sie die Option Setup Password (Setup-Kennwort) aus, &ndern oder Idschen Sie das vorhandene Setup-Kennwort und
drucken Sie die Eingabetaste oder die Tabulatortaste.

@ ANMERKUNG: Wenn Sie das Systemkennwort und/oder das Setup-Kennwort dndern, geben Sie das neue Kennwort erneut

ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Wenn Sie das Systemkennwort und/oder Setup-Kennwort ldschen, bestatigen Sie die
L6schung, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

5. Driicken Sie die Taste Esc. Eine Meldung fordert Sie zum Speichern der Anderungen auf.

6. Driicken Sie auf "Y", um die Anderungen zu speichern und das System-Setup zu verlassen.
Der Computer wird neu gestartet.

Loschen von CMOS-Einstellungen

Durch das Léschen der CMOS-Einstellungen werden die BIOS-Einstellungen auf lhrem Computer
zuriickgesetzt.

Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Trennen Sie das Batteriekabel von der Systemplatine.
Entfernen Sie die Knopfzellenbatterie.

Warten Sie eine Minute.

Setzen Sie die Knopfzellenbatterie wieder ein.
Verbinden Sie das Batteriekabel mit der Hauptplatine.

NOoO g NN

Bringen Sie die Bodenabdeckung wieder an.

Loschen von BIOS- (System-Setup) und
Systemkennwortern

Nehmen Sie Kontakt mit dem technischen Support von Dell wie unter www.dell.com/contactdell beschrieben auf, um System- oder
BIOS-Kennwdrter zu 18schen.

@ ANMERKUNG: Informationen zum Zurlcksetzen von Windows- oder Anwendungspasswortern finden Sie in der Dokumentation fir
Windows oder die jeweilige Anwendung.
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Fehlerbehebung

Themen:

*  Umgang mit aufgeblahten Lithium-lonen-Akkus

*  Diagnose der Dell SupportAssist-Systemleistungsprifung vor dem Start
e Integrierter Selbsttest (Built-In Self-Test, BIST)

e System diagnostic lights

e Zurlcksetzen der Echtzeituhr (RTC)

. Wiederherstellen des Betriebssystems

*  Sicherungsmedien und Wiederherstellungsoptionen

*  Ein- und Ausschalten des WLAN

*  Entladen des Reststroms (Kaltstart)

Umgang mit aufgeblahten Lithium-lonen-Akkus

Wie die meisten Notebook verwenden Dell-Notebooks Lithium-lonen-Akkus. Eine Art von Lithium-lonen-Akkus ist der Lithium-
lonen-Polymer-Akku Lithium-lonen-Polymer-Akkus haben in den letzten Jahren an Beliebtheit gewonnen und sind aufgrund
des Kundenwunsches nach einer schlanken Form (insbesondere bei neueren ultradiinnen Notebooks) und langlebigen Akkus
Elektronikindustrie zum Standard geworden. Bei Lithium-lonen-Polymer-Akkus kénnen die Akkuzellen potenziell anschwellen.

Geschwollene oder aufgeblahte Akkus kénnen die Leistung des Notebooks beeintrachtigen. Um weitere Beschadigungen an der
Gerateverkleidung zu oder an internen Komponenten zu verhindern, die zu einer Funktionsstérung fihren kénnen, brechen Sie die
Verwendung des Notebooks ab und entladen Sie ihn, indem Sie den Netzadapter abziehen und den Akku entleeren.

Geschwollene Akkus durfen nicht verwendet werden und sollten ausgetauscht und fachgerecht entsorgt werden. Wir empfehlen, Kontakt
mit dem Dell-Produktsupport aufzunehmen, um zu erfahren, wie Sie geschwollene Akkus geméf3 des entsprechenden Gewahrleistungs-
oder Servicevertrags austauschen kénnen, einschliefdlich Optionen fir den Ersatz durch einen von Dell autorisierten Servicetechniker.

Die Richtlinien fur die Handhabung und den Austausch von Lithium-lonen-Akkus lauten wie folgt:

e Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Lithium-lonen-Akkus.

e Entladen Sie den Akku, bevor Sie ihn aus dem System entfernen. Um den Akku zu entladen, stecken Sie das Netzteil aus dem System
aus, und achten Sie darauf, dass das System nur im Akkubetrieb lauft. Wenn das System nicht mehr eingeschaltet ist oder wenn der
Netzschalter gedriickt wird, ist der Akku vollstandig entleert.

Uben Sie keinen Druck auf den Akku aus, lassen Sie ihn nicht fallen, beschadigen Sie ihn nicht und fiihren Sie keine Fremdkérper ein.
Setzen Sie den Akku keinen hohen Temperaturen aus und bauen Sie Akkus und Akkuzellen nicht auseinander.

Uben Sie keinen Druck auf die Oberflache des Akkus aus.

Biegen Sie den Akku nicht.

Verwenden Sie kein Werkzeug, um den Akku aufzubrechen.

Wenn ein Akku aufgrund der Schwellung in einem Gerét eingeklemmt wird, versuchen Sie nicht, ihn zu I8sen, da das Einstechen auf,
das Biegen eines oder die Auslibung von Druck auf einen Akku geféhrlich sein kann.

Versuchen Sie nicht, beschédigte oder aufgeblahte Akkus wieder in einen Laptop einzusetzen.

Aufgeblahte Akkus, die von der Gewahrleistung abgedeckt sind, sollten in einem zugelassenen Versandcontainer (von Dell) an Dell
zurlickgegeben werden, um den Transportbestimmungen zu entsprechen. Aufgebléhte Akkus, die nicht von der Gewahrleistung
abgedeckt sind, sollten in einem zugelassenen Recycling-Center entsorgt werden. Kontaktieren Sie den Dell-Produktsupport unter
https://www.dell.com/support, um Unterstitzung und weitere Anweisungen zu erhalten.

e Bei Verwendung von nicht-originalen Dell- oder ungeeigneten Akkus besteht Brand- oder Explosionsgefahr. Ersetzen Sie den Akku nur
durch einen kompatiblen, von Dell erworbenen Akku, der fur den Betrieb in Ihrem Dell-Computer geeignet ist. Verwenden Sie in diesem
Computer keine Akkus aus anderen Computern. Erwerben Sie Immer originale Akkus von https://www.dell.com oder sonst direkt von
Dell.

Lithium-lonen-Akkus kénnen aus verschiedenen Grinden, zum Beispiel Alter, Anzahl der Aufladungen oder starker Wéarmeeinwirkung
anschwellen. Weitere Informationen zur Verbesserung der Leistung und Lebensdauer des Notebook-Akkus und zur Minimierung der
Risikos zum Auftretens des Problems finden Sie in Dell Notebook-Akku - Haufig gestellte Fragen.
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Diagnose der Dell SupportAssist-
Systemleistungsprifung vor dem Start

Die SupportAssist-Diagnose (auch als Systemdiagnose bezeichnet) fiihrt eine komplette Prifung der Hardware durch. Die Diagnose der
Dell SupportAssist-Systemleistungsprifung vor dem Start ist in das BIOS integriert und wird intern vom BIOS gestartet. Die integrierte
Systemdiagnose bietet eine Reihe von Optionen flr bestimmte Geréate oder Gerategruppen mit folgenden Funktionen:

e Tests automatisch oder in interaktivem Modus durchfihren

Tests wiederholen

Testergebnisse anzeigen oder speichern

Grindliche Tests durchfiihren, um weitere Testoptionen flr Zusatzinformationen Uber die fehlerhaften Geréate zu erhalten

Statusmeldungen anzeigen, die angeben, ob Tests erfolgreich abgeschlossen wurden

Fehlermeldungen tber Probleme wahrend des Testvorgangs anzeigen

@ ANMERKUNG: Einige Tests fiir bestimmte Ger&te erfordern Benutzeraktionen Stellen Sie sicher, dass Sie am Computerterminal
sind, wenn die Diagnosetests durchgefuhrt werden.

Weitere Informationen finden Sie unter https://www.dell.com/support/kbdoc/000180971.

Ausflihren der SupportAssist-Systemleistungsprufung vor dem
Systemstart
Schalten Sie den Computer ein.

Wenn der Computer startet, driicken Sie die F12-Taste, sobald das Dell-Logo angezeigt wird.
Wahlen Sie auf dem StartmenU-Bildschirm die Option Diagnostics (Diagnose).

N N

Klicken Sie auf den Pfeil in der unteren linken Ecke.
Die Diagnose-Startseite wird angezeigt.

5. Klicken Sie auf den Pfeil in der unteren rechten Ecke, um zur Seitenliste zu gehen.
Die erkannten Elemente werden aufgelistet.

6. Um einen Diagnosetest fur ein bestimmtes Gerat durchzufihren, driicken Sie die Esc-Taste und klicken dann auf Yes (Ja), um den
Diagnosetest zu stoppen.

7. Wahlen Sie auf der linken Seite das Geréat aus und klicken Sie auf Run Tests (Test durchflhren).

8. Bei etwaigen Problemen werden Fehlercodes angezeigt.
Notieren Sie sich den Fehlercode und die Validierungsnummer und wenden Sie sich an Dell.

Integrierter Selbsttest (Built-In Self-Test, BIST)

M-BIST

M-BIST ist ein integrierter Selbsttest fur die Hauptplatine, der als Diagnosetool dient und die Genauigkeit der Diagnose von Fehlern des auf
der Hauptplatine integrierten Controllers verbessert.

®| ANMERKUNG: M-BIST kann manuell vor dem POST (Power-On Self-Test; Einschalt-Selbsttest) initiiert werden.

So fuhren Sie M-BIST aus
®

ANMERKUNG: M-BIST muss auf dem ausgeschalteten System, das entweder an den Netzstrom angeschlossen oder nur mit einer
Batterie versorgt wird, initiiert werden.

1. Halten Sie sowohl die Taste M auf der Tastatur sowie den Netzschalter gedrickt, um M-BIST zu starten.

2. Wahrend Sie sowohl die Taste M und den Netzschalter gedrickt halten, befindet sich die LED-Anzeige fUr den Batteriestatus in
einem von zwei Zustanden:

a. Aus: Es wurde kein Problem mit der Systemplatine erkannt
b. Gelb: Weist auf ein Problem mit der Systemplatine hin
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3. Wenn ein Problem mit der Hauptplatine auftritt, blinkt die Akkustatus-LED einen der folgenden Fehlercodes fir 30 Sekunden:

Tabelle 13. LED-Fehlercodes

Blinkmuster Mdgliches Problem

Gelb Weif3

2 1 CPU-Fehler

2 8 LCD-Stromschienenfehler

1 1 TPM-Erkennungsfehler

2 4 Nicht behebbarer SPI-Fehler

4. Wenn kein Problem mit der Hauptplatine vorliegt, wechselt das LCD-Display 30 Sekunden lang durch die im Abschnitt zu LCD-BIST
beschriebenen Farben und schaltet sich dann aus.

LCD-Stromschienentest (L-BIST)

L-BIST ist eine Optimierung der einzelnen LED-Fehlercodediagnosen und wird automatisch wéhrend des POST eingeleitet. L-BIST prift
die LCD-Stromschiene. Wenn das LCD nicht mit Strom versorgt wird (d. h., wenn der L-BIST-Stromkreis ausfallt), blinkt die Akkustatus-
LED einen Fehlercode [2,8] oder einen Fehlercode [2,7].

®|ANMERKUNG: Wenn L-BIST fehlschlagt, kann LCD-BIST nicht funktionieren, da das LCD nicht mit Strom versorgt wird.

S0 gelangen Sie zum L-BIST-Test:

1. Drlcken Sie den Netzschalter, um das System einzuschalten.
2. Wenn das System nicht ordnungsgemaf startet, sehen Sie sich die Akkustatus-LED an.

e Wenn die Akkustatus-LED einen Fehlercode [2,7] blinkt, ist das Bildschirmkabel méglicherweise nicht ordnungsgemar
angeschlossen.

e Wenn die Batteriestatus-LED einen Fehlercode [2,8] ausgibt, liegt ein Problem mit der LCD-Stromschiene der Hauptplatine vor,
sodass keine Stromversorgung fur das LCD erfolgt.

3. Wenn ein Fehlercode [2,7] angezeigt wird, Uberprifen Sie, ob das Bildschirmkabel ordnungsgemaf angeschlossen ist.
4. Wenn ein Fehlercode [2,8] angezeigt wird, tauschen Sie die Hauptplatine aus.

Integrierter LCD-Selbsttest (BIST)

Dell Laptops verfugen Uber ein integriertes Diagnosetool, mit dem Sie ermitteln kdnnen, ob die Ursache von ungewodhnlichem
Bildschirmverhalten beim LCD (Bildschirm) des Dell Laptops zu suchen ist oder bei den Einstellungen der Grafikkarte bzw. des PCs.

Wenn Sie Anzeigefehler wie Flackern, verzerrte, unklare, unscharfe oder verschwommene Bilder, horizontale oder vertikale Streifen,
verblasste Farben usw. feststellen, wird empfohlen, den LCD-Bildschirm zu isolieren, um den integrierten Selbsttest (BIST) durchzufihren.

So gelangen Sie zum integrierten Selbsttest fur LCD

Schalten Sie das Dell Notebook aus.

Trennen Sie gegebenenfalls vorhandene Peripheriegerdte vom Laptop. Schlief3en Sie nur das Netzteil (Ladegerat) an das Notebook an.
Stellen Sie sicher, dass der LCD-Bildschirm sauber ist und sich keine Staubpartikel auf der Oberflache des Bildschirms befinden.
Dricken und halten Sie die Taste D und Einschalten am PC, um den Modus fur den integrierten Selbsttest (BIST) fur LCD zu starten.
Halten Sie die D-Taste weiterhin gedriickt, bis das System hochgefahren wird.

5. Der Bildschirm wird einfarbig angezeigt und die Farben wechseln zweimal auf dem gesamten Bildschirm zu Weif3, Schwarz, Rot, Grin
und Blau.

6. Anschlieend werden die Farben Weif3, Schwarz und Rot angezeigt.

7. Uberpriifen Sie den Bildschirm sorgfaltig auf Anomalien (alle Linien, unscharfe Farben oder Verzerrungen auf dem Bildschirm).

8. Am Ende der letzten einheitlichen Farbe (rot) wird das System heruntergefahren.

@ ANMERKUNG: Beim Start leitet die Dell SupportAssist-Diagnose vor dem Hochfahren zun&chst einen BIST fir den LCD ein. Hierbei
wird ein Eingreifen des Benutzers zur Bestétigung der Funktionalitat des LCD erwartet.

Ao e
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System diagnostic lights

Battery-status light

Indicates the power and battery-charge status.

Solid white — Power adapter is connected and the battery has more than 5 percent charge.

Amber — Computer is running on battery and the battery has less than 5 percent charge.

Off

e Power adapter is connected and the battery is fully charged.

e Computer is running on battery and the battery has more than 5 percent charge.
e Computer is in sleep state, hibernation, or turned off.

The power and battery-status light blinks amber along with beep codes indicating failures.

For example, the power and battery-status light blinks amber two times followed by a pause, and then blinks white three times followed by
a pause. This 2,3 pattern continues until the computer is turned off indicating no memory or RAM is detected.

The following table shows different power and battery-status light patterns and associated problems.

Blinking Pattern Problem description Suggested resolution

Amber White

1 1 TPM detection failure Replace the system board.

1 2 Unrecoverable SPI flash failure Replace the system board.

1 5 EC unable to program i-Fuse Replace the system board.

1 6 Generic catch-all for ungraceful | Disconnect all power source

EC code flow errors (AC, battery, coin cell) and drain
flea power by pressing & holding
down power button.

2 1 CPU failure Run the Intel CPU diagnostics
tools. If problem persists,
replace the system board.

2 2 System Board failure (included Flash latest BIOS version. If

BIOS corruption or ROM error) | problem persists, replace the
system board.

2 3 No Memory / RAM detected Confirm that the memory
module is installed properly. If
problem persists, replace the
memory module.

2 4 Memory / RAM failure Reset and swap memory
modules amongst the slots. If
problem persists, replace the
memory module.

2 5 Invalid memory installed Reset and swap memory
modules amongst the slots. If
problem persists, replace the
memory module.

2 6 System board / Chipset Error Replace the system board.

2 7 LCD failure (SBIOS message) Replace the LCD module.

2 8 LCD failure (EC detection of Replace the system board.

power rail failure)

3 1 CMOS battery failure Reset the CMOS battery
connection. If problem persists,
replace the RTC battery.
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Blinking Pattern Problem description Suggested resolution

Amber White

3 2 PCI or Video card/chip failure Replace the system board.

3 3 BIOS recovery image not found | Flash latest BIOS version. If
problem persists, replace the
system board.

3 4 BIOS recovery image found but | Flash latest BIOS version. If

invalid problem persists, replace the
system board.

3 5 Power rail failure Replace the system board.

3 6 Flash corruption detected by Replace the system board.

SBIOS.

3 7 Timeout waiting on ME to reply | Replace the system board.

to HECI message.

Camera status light: Indicates whether the camera is in use.

e Solid white — Camera is in use.
e Off — Camera is not in use.

Caps Lock status light: Indicates whether Caps Lock is enabled or disabled.

e Solid white — Caps Lock enabled.
e Off — Caps Lock disabled.

Zurucksetzen der Echtzeituhr (RTC)

Mit der Funktion zum Zurticksetzen der Echtzeituhr (RTC) kdnnen Sie oder der Servicetechniker die Dell Systeme wiederherstellen, wenn
Szenarien wie Kein POST/Kein Strom/Kein Start auftreten. Das Zurlicksetzen der Echtzeituhr mit Legacy-Jumper wurde auf diesen
Modellen stillgelegt.

Starten Sie das Zuriicksetzen der RTC, wobei das System ausgeschaltet und an die Wechselstromversorgung angeschlossen ist.
Halten Sie den Netzschalter fir 25 Sekunden gedriickt. Die Zurlcksetzung der Echtzeituhr bei einem System tritt nach Loslassen des
Betriebsschalters ein.

Wiederherstellen des Betriebssystems

Wenn das Betriebssystem auf lhrem Computer auch nach mehreren Versuchen nicht gestartet werden kann, wird automatisch Dell
SupportAssist OS Recovery gestartet.

Bei Dell SupportAssist OS Recovery handelt es sich um ein eigenstandiges Tool, das auf allen Dell Computern mit Windows vorinstalliert
ist. Es besteht aus Tools fiir die Diagnose und Behebung von Fehlern, die mdglicherweise vor dem Starten des Betriebssystems auftreten
kénnen. Mit dem Tool kdnnen Sie eine Diagnose von Hardwareproblemen durchfuhren, lhren Computer reparieren, Dateien sichern oder
Ihren Computer auf Werkseinstellungen zurlicksetzen.

Sie kénnen das Tool auch Uber die Dell Supportwebsite herunterladen, um Probleme mit Inrem Computer zu beheben, wenn das primare
Betriebssystem auf dem Computer aufgrund von Software- oder Hardwareproblemen nicht gestartet werden kann.

Weitere Informationen Uber Dell SupportAssist OS Recovery finden Sie im Benutzerhandbuch zu Dell SupportAssist OS Recovery unter
www.dell.com/serviceabilitytools. Klicken Sie auf SupportAssist und klicken Sie dann auf SupportAssist OS Recovery.

Sicherungsmedien und Wiederherstellungsoptionen

Es wird empfohlen, ein Wiederherstellungslaufwerk fur die Fehlerbehebung zu erstellen und Probleme zu beheben, die ggf. unter Windows
auftreten. Dell bietet mehrere Optionen fur die Wiederherstellung des Windows-Betriebssystems auf Ihrem Dell PC. Weitere Informationen
finden Sie unter Dell Windows Backup Media and Recovery Options (Sicherungsmedien und Wiederherstellungsoptionen).
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Ein- und Ausschalten des WLAN

Wenn |hr Computer aufgrund von WLAN-Verbindungsproblemen keinen Zugriff auf das Internet hat, kénnen Sie das WLAN aus- und
wieder einschalten. Das folgende Verfahren enthéalt Anweisungen dazu, wie Sie das WLAN aus- und wieder einschalten:

®|ANMERKUNG: Manche Internetdienstanbieter (Internet Service Providers, ISPs) stellen ein Modem/Router-Kombigerét bereit.

No o N N

Schalten Sie den Computer aus.
Schalten Sie das Modem aus.
Schalten Sie den WLAN-Router aus.
Warten Sie 30 Sekunden.

Schalten Sie den WLAN-Router ein.
Schalten Sie das Modem ein.
Schalten Sie den Computer ein.

Entladen des Reststroms (Kaltstart)

Reststrom ist die restliche statische Elektrizitat, die auf dem Computer bleibt, auch wenn er ausgeschaltet und der Akku entfernt wurde.

Zu lhrer Sicherheit und zum Schutz der sensiblen elektronischen Komponenten Ihres Computers missen Sie vor dem Entfernen oder
Austausch von Komponenten lhres Computers den Reststrom entladen.

Die Entladung des Restroms, auch als Kaltstart bezeichnet, ist auch ein allgemeiner Schritt bei der Fehlerbehebung, wenn Ihr Computer
sich nicht einschalten lasst oder das Betriebssystem nicht gestartet werden kann.

So entladen Sie den Reststrom (Kaltstart)

© O NOOA NN 2
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Schalten Sie den Computer aus.

Trennen Sie den Netzadapter vom Computer.

Entfernen Sie die Bodenabdeckung.

Entfernen Sie den Akku.

Halten Sie den Netzschalter fur 20 Sekunden gedrtickt, um den Reststrom zu entladen.
Setzen Sie den Akku ein.

Bringen Sie die Bodenabdeckung an.

Schlief3en Sie den Netzadapter an den Computer an.

Schalten Sie den Computer ein.

@ ANMERKUNG: Weitere Informationen zum Durchfiihren eines Kaltstarts finden Sie im Wissensdatenbank-Artikel 000130881
unter www.dell.com/support.
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Kontaktaufnahme mit Dell

@ ANMERKUNG: Wenn Sie Uber keine aktive Internetverbindung verfiigen, so finden Sie Kontaktinformationen auf der

Eingangsrechnung, dem Lieferschein, der Rechnung oder im Dell Produktkatalog.

Dell bietet verschiedene Optionen fur Online- und Telefonsupport an. Die Verfligbarkeit ist abhéngig von Land und Produkt und
einige Dienste sind in Ihrem Gebiet moéglicherweise nicht verfigbar. So erreichen Sie den Vertrieb, den Technischen Support und den
Kundendienst von Dell:

1.

2.
3.
4

Rufen Sie die Website Dell.com/support auf.

Wahlen Sie Ihre Supportkategorie.

Waéhlen Sie das Land bzw. die Region in der Drop-Down-Liste Land oder Region auswahlen am unteren Seitenrand aus.
Klicken Sie je nach Bedarf auf den entsprechenden Service- oder Support-Link.
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Megjegyzés, Vigyazat és Figyelmeztetés

MEGJEGYZES: A MEGJEGYZESEK a szamitogép biztonsagosabb és hatékonyabb hasznalatat elésegits, fontos tudnivaldkat
tartalmazzak.

®

A ,,FIGYELMEZTETES?” iizenet hardver-meghibasodas vagy adatvesztés potenciilis lehetéségére
hivja fel a figyelmet, egyben kozli a probléma elkeriilésének médjat.

VIGYAZAT: A VIGYAZAT jelzés az esetleges targyi vagy személyi sériilés, illetve életveszély lehetdségére hivja fel
a figyelmet.

A

© 2017-2021 Dell Inc. vagy lednyvallalatai. Minden jog fenntartva. A Dell, az EMC és egyéb védjegyek a Dell Inc. vagy leanyvéllalatainak védjegyei. Minden
egyéb névjegy a vonatkozo vallalatok védjegye lehet.
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Munka a szamitogépen

Témak:

¢ Akikapcsolasa— Windows

e Aszadmitogép kikapcsoldsa — Windows 8

* A szédmitogép kikapcsolasa — Windows 7

*  Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogep belsejében
*  Biztonsagi utasitasok

. Miutéan befejezte a munkat a szamitdgép belsejében

A kikapcsolasa— Windows

Az adatvesztés elkeriilése érdekében a szamitogép kikapcsolasa el6tt mentsen és zarjon be minden
nyitott fajlt, és lépjen ki minden futé programbdl .

1. Kattintson a H ikonra, vagy érintse meg azt.

|
2. Kattintson a O ikonra, vagy érintse meg azt, majd tegyen ugyanigy a Leallitas ikonnal is.

@ MEGJEGYZES: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szamitégép és a csatlakoztatott eszkdzok ki vannak kapcsolva. Ha az operacios
rendszer leélldsakor a szamitégép és a csatlakoztatott eszkdzdk nem kapcsolnak ki automatikusan, akkor a kikapcsolashoz tartsa
nyomva a bekapcsolégombot mintegy 6 méasodpercig.

A szamitogép kikapcsolasa — Windows 8

Az adatvesztés elkeriilése érdekében a szamitogép kikapcsolasa elott mentsen és zarjon be minden
nyitott fajlt, és Iépjen ki minden futé programbdl.
1. A szamitdgép kikapcsolasa
e Windows 8 esetén (érintés funkcids eszkdz vagy egér hasznalataval):
a. Az ujjat huzza el a képernyé jobb szélérdl, ezzel megnyitva a Szimbélumok meniit, majd vélassza a Beallitasok lehetdséget.

, I
b. Erintse meg a O majd a Leallitas lehetdséget.
e Windows 8: (egér hasznélataval):
a. Az egér mutatdjat vigye a képernyd jobb felsé sarkaba, és kattintson a Beallitasok lehetdségre.

|
b. Kattintsona O, maid a Leallitas lehetéségre.

2. Gydz&djon meg arrél, hogy a szamitdgép és a csatlakoztatott eszkdzok ki vannak kapcsolva. Ha az operéacios rendszer
ledllasakor a szamitdgép és a csatlakoztatott eszkdzok nem kapcsolddnak ki automatikusan, akkor a kikapcsolashoz tartsa nyomva
a bekapcsologombot mintegy 6 masodpercig.

A szamitogép kikapcsolasa — Windows 7

Az adatvesztés elkeriilése érdekében a szamitogép kikapcsolasa elott mentsen és zarjon be minden
nyitott fajlt, és Iépjen ki minden futé programbdl.

1. Kattintson a Start gombra.
2. Kattintson a Leallitas lehetdségre.
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@ MEGJEGYZES: Gy5z6djon meg arrdl, hogy a szamitégép és a csatlakoztatott eszkdzok ki vannak kapcsolva. Ha az operacios
rendszer ledlldsakor a szamitdgép és a csatlakoztatott eszkdzdk nem kapcsolddnak ki automatikusan, akkor a kikapcsoldshoz
tartsa nyomva a bekapcsoldgombot mintegy 6 méasodpercig.

Mielott elkezdene dolgozni a szamitégép belsejében

Gondoskodjon réla, hogy a munkafelllet kelléen tiszta és sima legyen, hogy megelézze a szamitdgép fedelének karcolddasat.
Kapcsolja ki a szamitogépet.
Amennyiben a szamitdgép dokkolva van, vélassza le a dokkoldallomasrol.

N N

HGzzon ki minden héldzati kabelt a szamitégépbdl (ha vannak).

Ha szamit6gépe RJ45 porttal is rendelkezik, tavolitsa el a hal6zati kabelt. A miivelet soran elsé
lépésként a szamitogépbdl hizza ki a kabelt.

5, Aramtalanitsa a szamitdgépet és minden csatolt eszkozt.
6. Nyissa ki a kijelz6t.
7. Nyomija meg és néhany masodpercig tartsa lenyomva a bekapcsolégombot az alaplap leféldeléséhez.

Az elektromos aramiités elkeriilése érdekében a 8. Iépés elvégzése elott mindig hizza ki
a tapkabelt.

Az elektrosztatikus kisiilés elkeriilése érdekében, foldelje magat csukléra erdsithetd
foldelokabellel vagy ugy, hogy k6zben rendszeresen megérint egy festetlen fémfeliiletet, példaul a szamitégép
hatuljan talalhaté csatlakozokat.

8. Tavolitsa el az esetleg a foglalatokban lévé ExpressCard vagy Smart Card kartyéakat.

Biztonsagi utasitasok

A szamitogép potencialis karosodasanak elkerllése és a sajat biztonsaga érdekében Ugyelien az aldbbi biztonsagi szabéalyok betartasara. Ha

masképp nincs jelezve, a jelen dokumentumban leirt minden mdvelet a kovetkezb feltételek teljestlését feltételezi:

e FElolvasta a szamitdgéphez mellékelt biztonsaggal kapcsolatos tudnivaldkat.

e Az alkatrészek cseréjét vagy — ha kulon vasarolta meg 8ket — beszerelését a kiszerelesi mlveletek forditott sorrendben vald
elvégzeésevel hajthatja végre.

@ MEGJEGYZES: Mielstt felnyitna a szamitdgép burkolatat vagy a paneleket, csatlakoztasson le minden tapellatast. Miutan

befejezte a szamitdgép belsejében a munkat, helyezzen vissza minden fedelet, panelt és csavart még azelétt, hogy aramforrashoz

csatlakoztatna a gépet.

@ MEGJEGYZES: A sz&mitégép belsejében végzett munka elétt olvassa el figyelmesen a szamitégéphez mellékelt biztonsagi
tudnivaldkat. Tovébbi biztonsagi Utmutatésért tekintse at a hatosagi megfeleléségi honlapot a kdvetkezé cimen: www.dell.com/
regulatory_compliance.

Sok olyan javitasi miivelet van, amelyet csak szakképzett szerviztechnikus végezhet el. Onnek
vagy a tamogatasi csoport online vagy telefonon adott utasitasa szerint megengedettek. A Dell altal nem jévahagyott
szerviztevékenységre a garanciavallalas nem vonatkozik. Olvassa el és tartsa be a termékhez mellékelt biztonsagi
Gtmutatot.

Az elektrosztatikus kisiilések elkeriilése érdekében foldelje magat egy megfelel6 csukléopanttal,
vagy rendszeresen érintsen meg egy foldelt, nem festett fémfeliiletet, miel6tt hozzaér a szamitégéphez, és elvégzi
a szétszerelési feladatokat.

Banjon 6vatosan a komponensekkel és a kartyakkal. Ne érjen hozza a kartyan lévo komponensekhez
vagy érintkez6khoz. A kartyat tartsa a szélénél vagy a fém szereldkeretnél fogva. A komponenseket, példaul
a mikroprocesszort vagy a chipet a szélénél, ne az érintkez6knél fogva tartsa.
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A kabelek kihuizasakor ne magat a kabelt, hanem a csatlakozo6t vagy a hazéfiilet hizza. Néhany
kabel csatlakozéja reteszeld kialakitassal van ellatva; a kabel eltavolitasakor kihiizas el6tt a retesz kioldofiilét meg kell
nyomni. Mikdzben kihizza, tartsa egyenesen a csatlakozédugoékat, hogy a csatlakoz6tiik ne gorbiiljenek el. A tapkabelek
csatlakoztatasa elott ellendrizze mindkét csatlakoz6dugé megfelel6 helyzetét és beallitasat.

®| MEGJEGYZES: A sz&mitégép szine és bizonyos komponensek killénbdzhetnek a dokumentumban leirtaktdl.

Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében

Miutan befejezte a visszahelyezési eljarasokat, gydz6djon meg réla, hogy csatlakoztatta-e a kils6 eszkdzoket, kartyakat, kabeleket stb.,
miel6tt bekapcsolna a szamitdgépet.
A szamitogép karosodasanak elkeriilése érdekében csak az adott Dell szamitogéphez tervezett

akkumulatort hasznalja. Ne hasznaljon mas Dell szamitogépekhez késziilt akkumulatorokat.
1. Csatlakoztassa a kiilsé eszkdzoket (portreplikator, lapos akkumulator, médiabazis stb.), és helyezze vissza a kartyakat (pl. ExpressCard

kértya).
2. Csatlakoztassa az esetleges telefon vagy halézati kabeleket a szamitdgépére.

Haloézati kabel csatlakoztatasakor eloszor dugja a kabelt a hal6zati eszkézbe, majd
a szamitogépbe.

3. Csatlakoztassa a szamitdgépét és minden hozzéa csatolt eszkdzt elektromos aljzataikra.
4. Kapcsolja be a szamitdégépet.
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Szétszerelés és Ujboli 0sszeszerelés

Témak:

e Ajanlott szerszamok
e Csavarméretlista

. El6fizet6iazonositémodul- (SIM-) kértya

¢ Alapburkolat
e Akkumulator

e PCle tarto6s éllapotl meghajté (SSD)

e Hangszoéré

¢ Gombelem

¢ WWAN-kértya

. WLAN-kartya

¢ Memoriamodulok
. HUtéborda-

e LED-panel
*  Intelligenskartya-modul
+  Erintépad

*  Téapcsatlakozéport

¢ Kielz6szerkezet

«  Erintéképernyés kijelzépanel
. Kijelz6elblap

¢ Nem érintéképernyés kijelzépanel

. Kamera- és mikrofonmodul
¢ Kielz6 csuklopantfedelei

e Afunkcid nélkuli SIM-kértyatélca eltavolitasa

«  Alaplap

. Billenty(izetracs és billenty(izet

. Csuklétamasz

Ajanlott szerszamok

A dokumentumban szerepld eljarasok a kdvetkezé szerszamokat igényelhetik:

e #0 csillagcsavarhtizé
e #1csillagcsavarhuzé
e Kis mlanyag pélca

Csavarmeretlista

1. tablazat: Latitude 7480 — Csavarméretek listaja

Komponens M2,5x6,0 M2,5x5,0 | M2,0 x 5,0 :‘:I:’g M2,0x3,0 | M2,0x2,5 | M2,0x2,0
Hé&tso6 burkolat 8 (rogzitett
csavar)
Akkumulator (3 cellas) 1
Akkumulator (4 cellas) 2
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1. tablazat: Latitude 7480 - Csavarméretek listaja (folytatodik)

Komponens M2,5x6,0 M2,5x5,0 | M2,0 x 5,0 :“Ai’g M2,0x3,0 | M2,0x2,5 | M2,0x2,0
SSD-modul 1
HGtébordamodul 4
Rendszerventilgtor 2 2
WWAN-kértya 1
WLAN-kartya 1
Tépcsatlakozéport 1
ESD-keret 2
EDP-keret 1
Erint&panel gombjai 2
Ujjlenyomat-olvasé 1
LED-panel 1
SmartCard-kartyaolvaso
foglalata 2
Kijelz& csuklopant 6
Kijelz6panel e FHD-2

HD -4

Billenty(izet tartolemeze 18
Billenty(izet 5
Alaplap 3

El6fizetGiazonositomodul- (SIM-) kartya

A SIM-kartya vagy a SIM-kartya talcajanak eltavolitasa

@ MEGJEGYZES: A SIM-kartyat vagy a SIM-kartya télcajat csak azokban a rendszerekben lehet eltavolitani, amelyek WWAN-modullal
kerulnek forgalomba. Ezért ez az eltavolitasi eljaras is csak azokra a rendszerekre vonatkozik, amelyekben WWAN-modul talalhato.

Ha ugy tavolitja el a SIM-kartyat, hogy a szamitogép be van kapcsolva, a kartyan tarolt adatok
elveszhetnek vagy megsériilhetnek. Ugyeljen ra, hogy ki legyen kapcsolva a szamitogép, illetve le legyenek tiltva
a halézati kapcsolatok.
1. A SIM-kértya-talca [1] eltavolitasdhoz helyezze be a lyukba egy gemkapocs végét, vagy egy SIM-kartya-eltavolitd eszkozt.
2. Egy mlanyag pélca segitségével hlizza ki a SIM-kértya talcéjat
3. Tavolitsa el a SIM-kértyat a télcabdl (ha a rendszerben hasznél SIM-kartyat).

Szétszerelés és Ujboli 6sszeszerelés 1"



A SIM-kartya visszahelyezése

Helyezzen a SIM-kartya télca lyukaba egy gemkapocs véget vagy egy SIM-kartya-eltavolitd eszkozt.
A SIM-kartya télcajanak kihlizdsahoz hasznélja a pélcat.

Helyezze ré a télcara a SIM-kartyat.

Helyezze be a SIM-kartya talcajat a foglalatba.

Ao =

A funkcio nélkili SIM-kartyatalca eltavolitasa

A WWAN-kartyaval szerelt tipusok esetében az alaplap kiszerelése elétt el kell tavolitani a SIM-kéartyatalcat a rendszerbdl. A SIM-kartya
talcéjanak eltavolitasahoz kdvesse a szétszerelést bemutatd részben olvashato lepéseket.
@ MEGJEGYZES: A csak vezeték nélkiili kartyaval szerelt eszkdzokben az alaplap eltavolitasa elétt ki kell szerelni a funkcié nélkul

SIM-kartyatalcat. A funkcio nélkuli SIM-kértyatalca eltavolitdsahoz kdvesse az alabbi lépéseket:

1. Nyomja befelé a SIM-kartyatalca reteszét.

2. CsuUsztassa ki a funkcié nélkili SIM-kartyatalcat a rendszerbdl.
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Alapburkolat

Az alapburkolat eltavolitasa

1. Kodvesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitdgeép belsejében cim( fejezet utasitasait.
2. Az alapburkolat kioldasa:
a. Lazitsa meg az alapburkolatot a szamitégéphez régzité M2,5 x 6 elveszithetetlen csavarokat (8) [1].
@ MEGJEGYZES: A csavarok meglazitasa soran jarjon el dvatosan. lllessze be Ugy a csavarhtizé fejét, hogy az a csavar eliilsé
sarkai felé nézzen. Igy elkertlheti a csavarfej megszakadasat.

b. Egy mlanyag pélca segitségével pattintsa ki az alapburkolatot a széleinél, majd emelje ki a szamitégépnél [2].

A csavarok meglazitasa soran jarjon el 6vatosan. lllessze be Ugy a csavarhazé fejét, hogy az
a csavar (a laptop alapburkolatén lévé eliilsé sarkai) felé nézzen. igy elkeriilheti a csavarfej megszakadasat.

3. Emelje el a szamitégéptdl az alapburkolatot.

Szétszerelés és Ujboli 6sszeszerelés
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Az alapburkolat felszerelése

1. lgazitsa 6ssze az alapburkolat flleit a szamitogép éleinél 1evd foglalatokkal.
2. Az alapburkolatot illessze a szamitégépen lévé csavarlyukakra.
3. Huzza meg az alapburkolatot a szamitdgéphez rogzité M2,5x6,0 rogzitett csavarokat.

@ MEGJEGYZES: A csavarok meghUzéasa soran jarjon el évatosan. lllessze be Ugy a csavarhizo fejét, hogy annak irénya egyezzen
a csavaréval. Igy elkertlheti a csavarfej megszakadasat.

4. Kbvesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogeép belsejében cimU fejezet utasitasait.

Akkumulator

Litiumion-akkumulatorra vonatkozo6 figyelmeztetések

e Legyen 6vatos a litium-ion akkumulatorok kezelése soran.

e Eltavolitas el6tt teljesen meritse le az akkumulatort. Csatlakoztassa le a valtéaramu tapadaptert a rendszerrél, majd
kizarolag akkumulatorrél Gizemeltesse a szamitégépet — az akkumulator akkor meriilt le teljesen, ha a szamitégép mar
nem kapcsol be a bekapcsolégomb megnyomasara.

o Ne nyomja 6ssze, ejtse le, vagja meg vagy szurja at az akkumulatort idegen eszkoézzel.

o Ne tegye ki az akkumulatort magas hémérsékletnek vagy szerelje szét az akkumulatortelepeket vagy -cellakat.

o Ne fejtsen ki nyomast az akkumulatort feliiletére.

e Ne hajlitsa meg az akkumulatort.

o Ne préobalja meg felfejteni az akkumulatort szerszamokkal.
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o Az akkumulator és a rendszer tobbi alkatrészének megsértésének elkeriilése érdekében ligyeljen ra, hogy a termék
szervizelése kdzben ne veszitse el a csavarokat.

e Ha az akkumulator megduzzad és a szamitogépbe szorul, akkor ne prébalja meg kiszabaditani, mert a litium-ion
akkumulator atszirasa, meghajlitasa vagy 6sszenyomasa veszélyes lehet. llyen esetben kérjen segitséget Dell
miiszaki ligyfélszolgalatatol. Lasd a www.dell.com/contactdell oldalt.

e Minden esetben eredeti akkumulatort vasaroljon a www.dell.com webhelyrdl vagy hivatalos Dell-partnerektdl és
-viszonteladoktal.

o Ne hasznalja tovabb a megdagadt akkumulatort! Cserélje le a lehetd leghamarabb, és artalmatlanitsa a megfeleld
moédon. A megduzzadt litiumion-akkumulatorok kezelésével és kicserélésével kapcsolatos Gtmutatast lasd
a Megduzzadt litiumion-akkumulatorok kezelése fejezetben.

Az akkumulator eltavolitasa

1. Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejeben cim(i fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el az alapburkolatot.
3. Az akkumulator eltavolitasa:
a. Csatlakoztassa le az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozoérol [1].
b. Tavolitsa el az M2,0 x 5,0 csavarokat, amely az akkumulatort a szdmitégéphez rogziti [2].
MEGJEGYZES: A 3 cellas akkumulatorhoz egy csavar, mig a 4 cellas akkumulatorhoz két csavar tartozik. Az alabbi képen egy
4 cellas akkumulator 1athato.

c. Emelje ki az akkumulétort a szamitogépbdl [3].

Az akkumulator beszerelése

1. Helyezze be az akkumulatort a szamitégépben 1évd foglalatba.
2. Vezesse &t az akkumulator kabelét a vezetékapcson, majd csatlakoztassa a kabelt az alaplapi csatlakozéhoz.
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@l MEGJEGYZES: Ha az akkumulator als6 részénél talalhaté kabel nincs megfeleléen elvezetve, gondoskodjon ennek elvezetésérdl.

3. Huzza meg az akkumulatort a szamitégéphez rogzité M2.0x5.0 csavarokat.

®

MEGJEGYZES: A kisebb méret(i (3 cellas) akkumulatorhoz egy csavar, mig a nagyobb (4 cellds) akkumulatorhoz két csavar
tartozik.

4. Szerelie be az alap burkolatot.
B. Kodvesse a Miutan befejezte a munkat a szamitégép belsejében cimd fejezet utasitasait.

PCle tartés allapoti meghajtoé (SSD)

A PCle SSD eltavolitasa

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.
Tévolitsa el az alapburkolatot.

Vélassza le az akkumulatorkébelt az alaplapi csatlakozordl.

A PCle SSD eltavolitasa:

a. Lazitsa meg az SSD-keretet rogzité M2x3 elveszithetetlen csavart [1].

b. Tavolitsa el az SSD-keretet [2].

c. Tavolitsa el a PCle SSD-t az alaplapi csatlakozojabdl [3].

NN
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A PCle SSD-kartya beszerelése

1. Helyezze be a PCle SSD-kartyét a foglalataba.
2. Helyezze ra az SSD-keretet a PCle SSD-kartyara.

®

MEGJEGYZES: Az SSD-keret beszerelése kdzben Ggyelien ra, hogy a kereten lévd fllet a csuklétamaszon lévé ful szilardan
a helyére rogzitse.

@l MEGJEGYZES: Ha az On rendszeréhez tartozik keret, ne felejtse el beszerelni a keretet.

HUzza meg az M2x3 csavarokat az SSD-keret rogzitéséhez.
Csatlakoztassa az akkumulgtor kabelét az alaplapi csatlakozdhoz.
Szerelje be az alapburkolatot.

(SIS RFN Y

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitdgép belsejeében ciml fejezet utasitasait.

Hangszo6ro

A hangszéromodul eltavolitasa

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.
Tévolitsa el az alapburkolatot.
Vélassza le az akkumulatorkébelt az alaplapi csatlakozordl.

N N

A hangszérémodul kioldasa:
a. Nyomija be, és ezzel vélassza le a hangszérd kébelét az alaplapi csatlakozéjardl [1].

@l MEGJEGYZES: Ne felejtse el kifejteni a hangszorokabelt a kabelvezeté kapocsbdl.

®

MEGJEGYZES: Egy m(ianyag palca segitségével oldja ki a kabelt a csatlakozébdl. Ne hiizza meg a kabelt, mivel ez téréshez
vezethet.

b. Fejtse ki a hangszérokabelt a kabelvezetd kapcsokbdl [2].
c. Tavolitsa el a ragasztoszalagot, amely a hangszord kabelét az érintépanelhez rogziti [3].
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5. A hangszérémodul eltavolitasa:

a. Tavolitsa el a hangszérémodult a szamitégéphez rogzité M2,0x3,0 csavarokat (4) [1].
b. Emelje ki a hangszérémodult a szamitogépbd! .

@l MEGJEGYZES: Ne felejtse el kifejteni a hangszorokabelt a kabelvezetd kapocsbdl.
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A hangszéromodul beszerelése

Helyezze be a hangszérémodult a szamitdgépen 1évd foglalatba.

Vezesse el a hangszoérokabelt a szamitogépen taldlhato kabelvezetd kapcsokban.
Csatlakoztassa a hangszord kébelét az alaplapi csatlakozéhoz.

Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozéhoz.

Szerelje be az alapburkolatot.

RN B NIFSVIEN e

Koévesse a Miutan befejezte a munkéat a szamitogép belsejében cimU fejezet utasitasait.

Gombelem

A gombelem eltavolitasa

Koévesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.
Tavolitsa el az alapburkolatot.
Vélassza le az akkumulatorkabelt az alaplapi csatlakozérol.

N N

A gombelem eltavolitasa:
a. Csatlakoztassa le a gombelem kabelét az alaplapi csatlakozordl [1].

b. Emelie meg a gombelemet, és igy oldja ki a ragasztdanyagbdl [2].

Szétszerelés és Ujboli 6sszeszerelés
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A gombelem beszerelése

Rogzitse a gombelemet a szamitdgép belsejében 1évé foglalatba.

Miel6tt csatlakoztatng, vezesse végig a gombelem kabelét a kabelvezetdben.
Csatlakoztassa a gombelem kabelét az alaplapi csatlakozohoz.
Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozdhoz.

Szerelje fel az alapburkolat.

RN B NIFSVIEN e

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitdgép belsejeben ciml fejezet utasitasait.

WWAN-kartya

A WWAN-kartya eltavolitasa

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.
Az alapburkolat alapburkolat.

Valassza le az akkumulatorkabelt az alaplapi csatlakozorol.

A WWAN-Kkartya eltavolitasa:

a. Tavolitsa el a fémkeretet a WWAN-kartyahoz rogzité M2,0x3,0 csavart .

N

b. Emelie kia WWAN-kartyat rogzité fémkeretet .
c. Egy mlanyag pélca segitségével vélassza le a WWAN-kabeleket a WWAN-Kkartyan 1év§ csatlakozokrol .
d
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A WWAN kartya beszerelése

A WWAN-kartyat helyezze az alaplapon 1évd csatlakozdba.

Csatlakoztassa a WWAN kéabeleket a WWAN kértyan lévé csatlakozokra.

lllessze a helyére a fémkeretet, és hlizza meg a keretet a szamitdgéphez rogzité M2,0x3,0 csavart.
Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozéhoz.

Szerelje fel az alapburkolat.

SRS B NIFSVIEN e

Koévesse a Miutan befejezte a munkéat a szamitogép belsejében cimU fejezet utasitasait.

@l MEGJEGYZES: Az IMEl-szam a WWAN-kartyan is megtalalhato.

WLAN-kartya

A WLAN-kartya eltavolitasa

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.
Az alapburkolat alapburkolat.

Vélassza le az akkumulatorkébelt az alaplapi csatlakozordl.

A WLAN-kértya eltavolitasa:

a. Tavolitsa el a fémkeretet a WLAN-kartyahoz roégzité M2,0 x 3,0 csavart [1].

b. Emelje ki a fémkeretet [2].

c. Csatlakoztassa le a WLAN-kabeleket a WLAN-kértyan lévé csatlakozokrol [3].

d. Tavolitsa el a WLAN-kartyat a szamitogépbdl [4].

N N
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@l MEGJEGYZES: Az érintkez8k karositasanak elkertlése érdekében ne hlizza ki 35°-nal nagyobb szdgben a WLAN-kartyét.

A WLAN-kartya beszerelése

A WLAN-kartyat helyezze az alaplapon lévé csatlakozoba.

Csatlakoztassa a WLAN-kabeleket a WLAN-kartyan 1év6 csatlakozokra.

llessze a helyére a fémkeretet, és hlizza meg a keretet a szamitogéphez rogzité M2,0x3,0 csavart.
Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozdhoz.

Szerelje fel az .alapburkolat.

SN BN

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitdgép belsejében ciml fejezet utasitasait.

Memoériamodulok

A memoériamodul eltavolitasa

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.
Az alapburkolat alapburkolat.
Vélassza le az akkumulatorkébelt az alaplapi csatlakozordl.

N N

A memdriamodul eltavolitasa:

a. Huzza le a memoriamodult régzité kapcsokat, amig a memadriamodul ki nem ugrik a helyérdl [1].
b. Tavolitsa el a memdriamodult az alaplapon 1évé csatlakozébdl [2].
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A memoriamodul beszerelése

N N

H

Helyezze be a memdriamodult a csatlakozdba, amig az a helyére nem pattan.
Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozohoz.

Szerelje fel az alapburkolat.

Koévesse a Miutan befejezte a munkéat a szamitogeép belsejében cimUl fejezet utasitasait.

utoborda-

A hiutoborda-szerkezet eltavolitasa

A hiit6borda-szerkezet a hiitébordabdl és a rendszerventilatorbdl ll.

1.

2.
3.
4

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.
Tévolitsa el az alapburkolatot.

Vélassza le az akkumulatorkébelt az alaplapi csatlakozordl.

A hltéborda-szerkezet eltavolitasa:

@l MEGJEGYZES: A csavarok széméanak meghatéarozasahoz tekintse meg a csavarlistat

a. Huzza ki a ventilator kabelét az alaplapbdl [1].

@l MEGJEGYZES: A h(itéborda-szerkezet eltavolitasa utan hizza ki a ventilatorkabelt.

b. Tavolitsa el az M2,0 x 5,0 csavarokat, amelyek a hitéborda-szerkezetet az alaplaphoz rogzitik [2].
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@l MEGJEGYZES: Tavolitsa el a csavarokat a hiitébordan feltiintetett szamok [1, 2, 3, 4] sorrendjének megfeleléen.

c. Emelje le a hiitéborda-szerkezetet az alaplaprol [3].

A hiitoborda-szerkezet beszerelése

A hit8borda-szerkezet a hit6bordabdl és a rendszerventilatorbdl all.
1. lgazitsa a hlit6borda szerkezetet az alaplapon talélhaté csavarlyukakhoz, .
2. Huzza meg az M2,0 x 3,0 csavarokat, amelyek a hit6borda-szerkezetet az alaplaphoz rogzitik.

@l MEGJEGYZES: Hizza meg a csavarokat a h(itébordan feltiintetett szamok [1, 2, 3, 4] sorrendjének megfelelen.

Csatlakoztassa a ventilatorkabelt az alaplap csatlakozéjahoz.
Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozéhoz.
Szerelje be az alapburkolatot.

o o a o

Koévesse a Miutan befejezte a munkéat a szamitogep belsejében ciml fejezet utasitasait.

LED-panel

A LED-panel eltavolitasa

Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogep belsejében ciml fejezet utasitasait.
Tavolitsa el az alapburkolatot.
Vélassza le az akkumulatorkabelt az alaplapi csatlakozordl.

Ao 2

A LED kartya eltavolitasa:
a. Valassza le a LED-kabelt a LED-panelrél [1].
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Ne hizza meg a kabelt, mivel ezzel kart okozhat a kabelcsatlakozéban. Hasznaljon egy
miianyag palcat, és ezzel tolja fel a kabelcsatlakoz6 széleit, igy oldja ki a LED-kabelt.

b. Tévolitsa el az M2,0 x 3,0 csavarokat, amelyek a LED-panelt a szamitdgéphez rogzitik [2].
c. Emelje ki a LED-panelt a szadmitdgépbdl [3].

A LED-panel beszerelése

Helyezze a LED-panelt a szamitdgépen 1évd foglalataba.

HUzza meg az M2,0 x 3,0 csavart a LED-panel rogzitéséhez.
Csatlakoztassa a LED-kabelt az alaplaphoz.

Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozéhoz.
Szerelje be az alapburkolatot.

IS BN NSNS

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitdgép belsejében ciml fejezet utasitasait.

Intelligenskartya-modul

A SmartCard-keret eltavolitasa

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.
Tavolitsa el az alapburkolatot.

Vélassza le az akkumulatorkébelt az alaplapi csatlakozordl.

Téavolitsa el a PCle SSD-kartyat.

A SmartCard kabelének levalasztasa:

S NI O
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a. Huzza ki a SmartCard kartya kabelét [1].

@l MEGJEGYZES: A SmartCard fejének megoévasa érdekében mindig dvatosan nyomja meg a csatlakozot.

b. Emelje meg a SmartCard érintépanel-modulhoz régzitett kabelét [2].

@l MEGJEGYZES: Ovatosan hiizza meg, és igy valassza le a ragasztoszalagrol.

6. A SmartCard foglalat eltavolitasa:

@l MEGJEGYZES: A csavarok szémanak meghatéarozasahoz tekintse meg a csavarlistat

a. Tavolitsa el a SmartCard kértya keretét a szamitdégéphez rogzité M2 x 3 csavarokat (2) [1].
b. Csusztassa el, és emelje ki a SmartCard-keretet a szamitégépbdl [2].
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A SmartCard-keret beszerelése

CsUsztassa be a SmartCard-keretet a megfeleld foglalatba, Ugy, hogy 6sszeigazitja azt a szamitdgépen talalhatd csavarlyukakkal.
HUzza meg az M2 x 3 csavarokat, amelyek a SmartCard kéartya keretét a szamitdgéphez rogzitik.

Rogzitse a SmartCard kéartya kabelét, majd csatlakoztassa azt a szamitdgépen lévé csatlakozdhoz.

Szerelje be a PCle SSD-kartyat.

Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozdhoz.

Szerelje be az alapburkolatot.

NOoO O NN

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitdgép belsejében ciml fejezet utasitasait.
- - L d
Erintopad

Az érintopanel gombjaihoz tartozé panel eltavolitasa

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.
Tévolitsa el az alapburkolatot.

Vélassza le az akkumulatorkébelt az alaplapi csatlakozordl.

Tavolitsa el a hangszorot.

SNSRI

A SmartCard kabelének levalasztasa:
a. Huzza ki a SmartCard kartya kébelét [1].

b. Az érintépanel gombjaihoz tartozé panel kabelének felfedéséhez emelje ki a SmartCard kabelét, amely a szamitdgéphez van
rogzitve [2].
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c. Tavolitsa el a ragasztdszalagot, amely a hangszord kabelét az érintépanelhez rogziti [3].

@l MEGJEGYZES: Oldja ki a hangszorokabelt az érintépanel gombjainak vezetdkapcsaibol.

6. Az érintépanel gombjaihoz tartozé panel eltavolitasa:
a. Huzza ki az érintépanel gombjaihoz tartozoé panel kabelét az érintépanelbdl [1].

®

MEGJEGYZES: Az érintdpanel gombjaihoz tartozé panel kabele a SmartCard kabele alatt taldlhatd. Emelie meg a reteszt, és
oldja ki az érintépanel gombjainak panelének kabelét

b. Tavolitsa el az érintépanel gombjainak panelét rogzité M2,0 x 3,0 csavarokat (2) [2].

@l MEGJEGYZES: A csavarok azonositasahoz tekintse meg a csavarlistat.

c. Emelie ki az érintépanel gombjainak panelét a szamitogépbdl [3].
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Az érintopanel gombjaihoz tartozé panel beszerelése

1.

® N O g b

lllessze be az érintépanel gombjaihoz tartozo panelt a foglalatba Ugy, hogy dsszeilleszti a rajta talélhato flleket a szamitdgépen lathatd

mélyedésekkel.

HGzza meg az M2,0 x 3,0 csavarokat, amelyek az érintépanel gombjainak panelét a szamitégéphez rogzitik.
Dugja be az érintépanel gombjaihoz tartozd panel kébelét az érintépanelen panelén taldlhaté csatlakozéba.
Régzitse a SmartCard kéartya kabelét, majd csatlakoztassa azt a szamitogépen lévd csatlakozdhoz.

Szerelje be a hangszorot.

Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozéhoz.

Szerelje be az alapburkolatot.

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitdgép belsejeében ciml fejezet utasitasait.

Tapcsatlakozéport

A tapcsatlakozé6 portjanak eltavolitasa

NN

Kovesse a Mielbtt elkezdene dolgozni a szamitogep belsejében ciml fejezet utasitésait.
Az alapburkolat .

Vélassza le az akkumulatorkébelt az alaplapi csatlakozérdl.

A tapcsatlakozé port eltavolitasa:

a. Vélassza le a tdpadapter portjanak kabelét az alaplaprol [1].

@l MEGJEGYZES: Ne felejtse el eltavolitani a csatlakozét borftd ragasztészalagot.
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@ MEGJEGYZES: Egy m(ianyag pélca segitségével oldja ki a kdbelt a csatlakozébdl. Ne hiizza meg a kabelt, mivel ez téréshez
vezethet.

b. Tavolitsa el az M2,0x3,0 csavart (1), amely a fémkeretet a tapcsatlakozé portjahoz rogziti [2].
Emelje ki a fémkeretet a szamitogépbdl [3].
d. a tépcsatlakozo portjat a szamitdégepbdl [4].

12

A tapcsatlakozoport beszerelése

Helyezze be a tapadapter portjat a szamitdgépen 1évé foglalatba.

Helyezze a fémkeretet a tapcsatlakozd portra.

HUzza meg az M2,0x3,0 csavart, amely a tapcsatlakoz6 portjat a szamitdgéphez rogziti.
Csatlakoztassa a tapadapter port kabelét az alaplapi csatlakozéra.

Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozdhoz.

Szerelje be az alapburkolatot.

No o NN

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitdgép belsejében ciml fejezet utasitasait.

Kijelzoszerkezet

A kijelzoszerkezet eltavolitasa

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.
Tévolitsa el az alapburkolatot.

Vélassza le az akkumulatorkébelt az alaplapi csatlakozordl.

Tavolitsa el a WLAN-kartyat.

N N
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5. Tavolitsa el a WWAN-Kartyat.

@l MEGJEGYZES: A csavarok széméanak meghatérozasahoz tekintse meg a csavarlistat

A kijelz6szerkezet eltavolitasa:

a. Fejtse kia WLAN- és a WWAN-kabeleket a kabelvezetd csatornakbdl [1].
b. Vélassza le az IR-kamera kabelét az alaplapi csatlakozérdl [2].

c. Tévolitsa el az eDP-keretet rogzité M2,0x3,0 csavarokat [3].

d. Emelie el az eDP-keretet az eDP-kabeltdl [4].

e. Emelie meg az eDP-kabelt, és igy vélassza le az alaplapi csatlakozordl [5].
f. Fejtse ki az eDP-kabelt a kdbelvezets csatornabdl [6].

7. Akijelzészerkezet eltavolitasa:

a. Nyissa fel a szamitdgép kijelzéjét, majd fektesse 180 fokban egy sik fellletre.
b. Tavolitsa el az M2,5 x 4,0 csavarokat, amelyek a csuklépantot a kijelz6egységhez rogzitik [1].
c. Emelie ki a szamitogépbdl a kijelzbegységet.
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A kijelzoszerkezet beszerelése

Helyezze a szamitogép alapegységét egy asztallapra, a lap szélének kdzelébe.
lllessze Ossze a kijelzbegységet a rendszeren talalhatd csukldpanttartokkal, majd helyezze el a kijelz6egységet.
Tartsa helyén a kijelz8egységet, és kdzben szoritsa meg a csuklbpantokat a rendszer kijelz8egységéhez régzité M2,5 x 4,0 csavarokat.
Helyezze fel az eDP-kabelt (monitorkabelt) rogzitd ragasztdszalagokat.
Csatlakoztassa az eDP-kabelt az alaplap csatlakozoéjahoz.
Szerelje fel az eDP fémkeretét az eDP-kébelre, majd szoritsa meg az M2,0x3,0 csavarokat.
Csatlakoztassa az IR-kamera kabelét az alaplaphoz.
Vezesse el a WLAN- és a WWAN-kébeleket a kdbelvezeté csatornakban.
Szerelje be a WLAN-kartyat.
. Szerelje be a WWAN-kartyat.
1. Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozéhoz.
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12. Szerelie be az alapburkolatot.
13. Kdvesse a Miutan befejezte a munkat a szamitdgep belsejében cimi fejezet utasitasait.

Erintoképernyds kijelzépanel

Erintéképernyds kijelzpanel eltavolitasa

@l MEGJEGYZES: Az érintéképernyés kijelzopanel eltavolitasi eljarasa csak az érintéképernyds rendszerekre vonatkozik.

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.
Tavolitsa el az alapburkolatot.

Vélassza le az akkumulatorkébelt az alaplapi csatlakozordl.

Téavolitsa el a WLAN-kartyat.

Tavolitsa el a WWAN-kartyat.

oA N2
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6. Tavolitsa el a kijelz6szerkezetet.
7. Az érintéképernyds kijelzépanel eltavolitasa:
a. Egy mlanyag pélca segitségével lazitsa meg a kijelz8panel szegélyeit.

Forditsa meg a képerny6t fejjel lefelé.

Fejtse le a ragasztoszalagot [1] és a Mylar-burkolatot [2].

Oldja a reteszt [3], és csatlakoztassa le az eDP-kébelt [4].

Fejtse le a ragasztdszalagot [5], majd csatlakoztassa le az IR-kabelt [6].

®Pooym
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8. Vegye le a kijelzéel6lapot a kijelz6egységrél.

Az érintoképernyos kijelzopanel beszerelése

@l MEGJEGYZES: Az érintéképernyds kijelzépanel beszerelési eljarasa csak az érintéképernyés rendszerekre vonatkozik.

Helyezze a kijelz8panelt a kijelz&szerkezetre.

Csatlakoztassa vissza az IR-kébelt és az eDP-kébelt.

Helyezze vissza a ragasztOszalagokat és a Mylar-burkolatot.

Nyomja meg a kijelz8panel széleit, mig az be nem pattan a kijelz6szerkezetbe.
Szerelje be a kijelz6szerkezetet.

Szerelje be a WLAN-kartyat.

Szerelie be a WWAN-Kkértyat.

Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozdhoz.

© O NODO A NN 2

Szerelje be az alapburkolatot.
10. Koévesse a Miutan befejezte a munkat a szamitdgép belsejében cimli fejezet utasitasait.

Kijelzoelolap

A kijelzo el6lapjanak eltavolitasa (nem érintoképernyos)

@l MEGJEGYZES: A kijelz& elélapjanak eltavolitasi eljdrasa csak a nem érintéképernyés konfiguraciokra vonatkozik.

34 Szétszerelés és Ujboli 6sszeszerelés



Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.
Tavolitsa el az alapburkolatot.

Vélassza le az akkumulatorkabelt az alaplapi csatlakozordl.

Téavolitsa el a WLAN-kartyat.

Tavolitsa el a WWAN-kartyat.

Téavolitsa el a kijelz8szerkezetet.

S N

A kijelz&elblap eltavolitasa:
a. Egy mianyag pélca segitségével lazitsa meg a kijelz8 alsd szegélyét [1].
b. Lazitsa meg a kijelz6 szegélyénél taldlhatd flleket [2].

/= QY
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@l MEGJEGYZES: A kijelz&elélapot ragasztéanyaggal erésitettik a kijelz&panelhez.

8. Vegye le a kijelz&el6lapot a kijelz8egységrol.

A kijelzo elolapjanak beszerelése (nem érintoképernyos)

@l MEGJEGYZES: A kijelz6 elélapjanak beszerelési eljarasa csak a nem érintéképerny&s konfiguraciokra vonatkozik.

1. Helyezze a kijelzéel6lapot a kijelz6egységre.
Nyomja meg a kijelz8el6lap széleit, amig az a kijelz8szerkezetbe nem pattan.

@l MEGJEGYZES: A kijelz&el6lapot ragasztoanyaggal erésitettik a kijelz6panelhez.

Szerelje be a kijelz6szerkezetet.

Szerelie be a WLAN-kartyat.

Szerelie be a WWAN-kartyat.

Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozéhoz.
Szerelje be az alapburkolatot.

® N O g s o

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitdgép belsejeében ciml fejezet utasitasait.

Nem érintoképernyos kijelzopanel

A kijelzopanel eltavolitasa (nem érintoképernyos)

@l MEGJEGYZES: A kijelz&panel eltavolitasi eljarasa csak a nem érintképernyés konfiguraciokra vonatkozik.
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Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitdgép belsejében cimi fejezet utasitasait.
Tévolitsa el az alapburkolatot.

Vélassza le az akkumulatorkabelt az alaplapi csatlakozordl.

Téavolitsa el a WLAN-kartyat.

Téavolitsa el a WWAN-kartyat.

Téavolitsa el a kijelz6szerkezetet.

Tavolitsa el a kijelz6elblapot.

Tavolitsa el a csuklopantfedeleket.
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A kijelzépanel eltavolitasa:

a. Tavolitsa el a panelen talalhato két (M2,0 x 2,0) csavart [1].
b. Emelje fel a kijelz6panel als6 szélét [2].

C. Alulrél csusztassa el a kijelz8panelt a rendszertdl [1], és forditsa meg a kijelz6panelt [2].
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d. Fejtse le a kijelz6csatlakozot rogzité ragasztoszalagot a kijelz6panelrdl [1].
e. Fejtse le a monitorkabelt a kijelz8panel hatoldaldhoz régzité mylar-szalagot [2].
f.  Emelje fel a fémfulet, és valassza le a monitorkébelt a kijelz8panel hatuljardl [3,4].

g. Tavolitsa el a kijelz6panelt.
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A kijelzopanel beszerelése (nem érintoképernyos)

@l MEGJEGYZES: A kijelz6panel beszerelési eljarasa csak a nem érintéképernyds rendszerekre vonatkozik.

Csatlakoztassa a monitorkabelt a kijelz6panel hatuljan talalhaté csatlakozéhoz.
Helyezze fel a monitorkabelt a kijelzbpanel hatoldaldhoz régzité mylar-szalagot.
Helyezze fel a kijelz6csatlakozo ragasztoszalagjat a kijelz6panelre.
Forditsa meg a kijelz8panelt, és csUsztassa a rendszer felé a panelt.
Hajtsa be a panelen talalhato két csavart (M2,0 x 2,0).
Szerelje fel az el6lapot.
Szerelje be a csuklopantburkolatot.
Szerelje be a kijelz6szerkezetet.
Szerelje be a WLAN-kartyat.
. Szerelie be a WWAN-kartyat.
1. Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozohoz.
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12. Szerelie be az alapburkolatot.
13. Kdvesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogep belsejeben ciml fejezet utasitasait.

Kamera- és mikrofonmodul

A kamera- és mikrofonmodul eltavolitasa

A kamera- és mikrofonmodul eltavolitasi eljarasa kizarélag a nem érintéképernyds kijelzékonfiguraciokra vonatkozik.
Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.

Tévolitsa el az alapburkolatot.

Téavolitsa el a WLAN-kartyat.

Tavolitsa el a WWAN-kartyat.

Vélassza le az akkumulatorkébelt az alaplapi csatlakozérdl.

Tavolitsa el a kijelz6szerkezetet.

Tavolitsa el a kijelz6elblapot.

Tévolitsa el a kijelz6csuklopantot.
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A kamera- és mikrofonmodul eltavolitasa:
a. Fejtse le a kamera- és mikrofonmodult boritd két vezet&képes ragasztdszalagot [1].

@ MEGJEGYZES: Nem része a kameramodulnak a vezetdképes ragasztoszalag, amit el kell tavolitani, majd a kamera- és
mikrofonmodul visszaszerelésekor ismét fel kell helyezni.

b. Emelje ki a kamera- és mikrofonmodult [2].
Vélassza le a kamerakabelt a kameramodulrdl [3].
d. Emelie ki, és tavolitsa el a kamera- és mikrofonmodul [4].

o
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A kamera beszerelése

Ezt a beszerelési eljarast kizardlag a nem érintéképerny&s eszkdzok esetében kell elvégezni.
Csatlakoztassa a kamera kabelét.
Helyezze be a kamera- és mikrofonmodult a kijelz&szerkezeten 1évé foglalatba.
Ragassza fel a kameramodult rogzitd szalagot.
Szerelje be a kijelzéelblapot.
Szerelje be a kijelz6szerkezetet.
Szerelje fel a kijelz6 csuklopantjait.
Szerelje be a kijelz&panelt.
Szerelie be a WLAN-kartyat.
Szerelie be a WWAN-kértyat.
. Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozéhoz.
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11. Szerelie be az alapburkolatot.
12. Kdvesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogep belsejében cimd fejezet utasitasait.

@ MEGJEGYZES: A két vezetSképes ragasztdszalagot el kell tavolitani, majd a kameramodul visszahelyezésekor Ujbdl fel kell
helyezni.
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Kijelzo csuklopantfedelei

A kijelzo csuklopantfedelének eltavolitasa

Kdvesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitdgep belsejében cim( fejezet utasitasait.
Tavolitsa el az alapburkolatot.

Vélassza le az akkumulatorkébelt az alaplapi csatlakozordl.

Téavolitsa el a WLAN-kartyat.

Tavolitsa el a WWAN-kartyat.

Tavolitsa el a kijelz6szerkezetet.

No o As NS

CsUsztassa a csuklopantfedelet balrél jobbra a kijelzé csuklépantfedelének a kijelz8panelbdl torténd kioldasa és eltavolitasa érdekében.

A kijelzo csuklopantfedelének felszerelése

=N

Helyezze ra a kijelz6 csuklépantfedelét a foglalatra, és cslsztassa hatra, hogy illeszkedjen a kijelz8szerkezethez.

Szerelje be a kijelz6szerkezetet.

Szerelje be a WLAN-kartyat.

Szerelie be a WWAN-kértyat.

Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozdhoz.
Szerelje be az alapburkolatot.

N oo A oN

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitdgép belsejében ciml fejezet utasitasait.

A funkcid nélkuli SIM-kartyatalca eltavolitasa

A WWAN-kartyaval szerelt tipusok esetében az alaplap kiszerelése el6tt el kell tavolitani a SIM-kartyatalcat a rendszerbdl. A SIM-kértya
talcéjanak eltavolitasahoz kdvesse a Helyszini szervizelési kézikdnyvben a szétszerelést bemutatd részben olvashato l1épéseket. A csak
vezeték nélkuli kartyaval szerelt eszkdzdkben az alaplap eltavolitasa el6tt ki kell szerelni a funkcio nélklli SIM-kartyatalcat. A funkcié nélkdli
SIM-kartyatalca eltavolitasahoz kdvesse az alabbi lépéseket.
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1. Nyomja befelé a SIM-kértyatalcan talalhato reteszt.

[ i __‘

2. Csusztassa ki a funkcid nélkuli SIM-kartyatélcat a rendszerbdl.

Alaplap

Az alaplap eltavolitasa

1. Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogep belsejeben cimli fejezet utasitasait.
Amennyiben a szamitégép WWAN-kértyaval is fel van szerelve, egy Ures SIM-kartyatalcat el kell tavolitani.
Tavolitsa el a SIM-kartyat.

Tévolitsa el a funkcid nélkuli SIM-kéartyatalcat.

Tavolitsa el az alapburkolatot.

Vélassza le az akkumulatorkébelt az alaplapi csatlakozérol.

Tavolitsa el a memoriamodult.

Tavolitsa el a PCle SSD-t.

Tavolitsa el a WLAN-kartyat.

Téavolitsa el a WWAN-kartyat.

10. Tavolitsa el a hitéborda-szerkezetet.

© © N O o b NN

A csavarok azonositdsahoz tekintse meg a csavarlistat
1. Tévolitsa el az M2,0 x 3,0 csavarokat, amelyek a memaoriamodult az alaplaphoz rogzitik [1].
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12. Az eDP-kébel levélasztasa:
a. Fejtse kia WLAN- és a WWAN-kabeleket a kabelvezetd csatornakbdl [1].
Vélassza le a IR-kébelt az alaplaprol [2].
Tavolitsa el az eDP-kabelt rogzitéd M2,0 x 3,0 csavart [3].
Tavolitsa el az eDP-kabel keretét [4].
Vélassza le az eDP-kabelt az alaplaproél [5].
Fejtse ki az eDP-kébelt a kdbelvezeté kapocsbdl [6].

coQap0UoT

42 Szétszerelés és Ujboli 6sszeszerelés



13. A kabelek levélasztasa:

®

MEGJEGYZES: A hangszdro, a LED-panel, a gombelem és a tapcsatlakozo portjanak kabeleinek eltavolitasahoz egy miianyag
palca segitségével oldja ki a kdbeleket a csatlakozokbdél. Ne hlizza meg a kabelt, mivel ez téréshez vezethet.

hangszoérokabel [1]

a LED-panel kabele [2]

a gombelem kabele [3]

az érintépanel kabele és az USH-panel kabele [4]
a tapcsatlakozd portja [5]

®Papoo
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14. Az alaplap eltavolitasa:
a. Tavolitsa el az USB Type-C keretet.
Az dbrén nem lathatd az USB Type-C keret eltavolitasa.
b. Tévolitsa el az alaplapot rogzité M2,0 x 5,0 csavarokat [1].
c. Emelje ki az alaplapot a szamitogépbdl.
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16. Forditsa meg az alaplapot, fejtse le a keretet rogzitd ragasztdszalagokat, és tavolitsa el az USB Type-C portot az alaplaprol.
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Az alaplap beszerelése

© O NN NN 2

—
o

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

Helyezze az USB Type-C portot, illetve annak keretét a megfeleld alaplapi foglalatba.

Ragasztészalag segitségével rogzitse a Type-C keretet.

Forditsa meg az alaplapot, majd hizza meg az M2 x 3 csavarokat az USB Type-C portnak az alaplaphoz valé régzitéséhez.

Az alaplapot illessze a szamitogépen 1évE csavarlyukakra.

Az alaplap szadmitogéphez vald régzitéséhez hiizza meg az M2 x 3 csavarokat.

Csatlakoztassa a hangszéro, a tépcsatlakozé, a LED-panel, az érintépanel és az USH kabelét az alaplapon taldlhatd csatlakozokhoz.
Csatlakoztassa az eDP-kabelt az alaplap csatlakozoéjahoz.

Helyezze ra a fémkeretet az eDP-kébelre, majd a keret rogzitéséhez hiizza meg az M2,0 x 5,0 csavarokat.

Téavolitsa el a fémkeretet az alaplapbdl kiszerelt memabriamodul csatlakozoirdl.

. lllessze r& a fémkeretet a memoriamodul csatlakozdira, és hlizza meg a keretet a szamitdgéphez régzité M2 x 3 csavarokat.

@l MEGJEGYZES: Amennyiben a szamitogép WWAN-kartyaval is fel van szerelve, a SIM-kartyatélca behelyezése is kotelezd.

Helyezze be a gombelemet.

Szerelje be a h(itébordat.

Szerelie be a WLAN-kértyat.

Szerelie be a WWAN-Kkartyat.

Szerelje be a SSD-kartyat.

Szerelje be a memaoriamodult.

Szerelje be a hangszorot.

Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozéhoz.

Szerelje be az alapburkolatot.

Koévesse a Miutan befejezte a munkéat a szamitogep belsejében ciml fejezet utasitasait.

Billentylizetracs és billentylzet

A

billentylizetszerkezet eltavolitasa

@l MEGJEGYZES: A billenty(izet és a billenty(izet talcaja egylttesen az Ugynevezett billentylizetszerkezetet alkotja.

FNE N
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Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogep belsejében ciml fejezet utasitasait.
Tavolitsa el az alapburkolatot.

Vélassza le az akkumulatorkabelt az alaplapi csatlakozordl.

Tavolitsa el a memoriamodult.
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Tavolitsa el a PCle SSD-t.

Téavolitsa el a WLAN-kartyat.
Tavolitsa el a WWAN-kartyat.
Tavolitsa el a hitéborda-szerkezetet.

©® N o

Tévolitsa el az alaplapot.

10. Vélassza le a kdvetkezd kabeleket a csuklétamasz végerdl:
a. billentylizetkabel [1]

b. a billentylizet hattérvilagitasanak kabele [2]

c. Az érintépanel és az USH-kértya kabele [3,4]

1. A billentylizetszerkezet eltavolitasa:

@l MEGJEGYZES: A csavarok azonositasahoz tekintse meg a csavarlistat

a. Tavolitsa el a billentylzetet rogzité M2,0 x 2,5 csavarokat [1].
b. Emelje ki a billentylizetszerkezetet a hazbdl [2].
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A billentylizet eltavolitasa a billentylizettalcarol

1. Kodvesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitdgép belsejében cim( fejezet utasitésait.
2. Téavolitsa el a billentylizetszerkezetet.
3. Tavolitsa el a billentylizetet a billentylizetszerkezethez régzité 6t M2,0 x 2,0 csavart.

4. Emelie ki a billentylizetet a billenty(izet talcajabdl.

A billentylizet felszerelése a billentylizettalcara

1. Abillentylizetet igazitsa a billenty(izet talcajan lévd csavarlyukakhoz.
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2. Huzza meg az 6t M2,0 x 2,0 csavart, amely a billenty(izetet a billenty(izettalcahoz rogziti.

3. Szerelie be a billentylizetszerkezetet.

A billentylizetszerkezet beszerelése

@l MEGJEGYZES: A billenty(izet és a billenty(izet talcéja egylittesen az ugynevezett billentylizetszerkezetet alkotja.

®

MEGJEGYZES: A billenty(izetracson tbb pattintasi pont talédlhatd, amelyeket a billenty(izet visszaszereléséhez hatarozottan le kell
nyomni.

1. Abillentylizetszerkezetet illessze a szamitdgépen lévé csavarlyukakra.
2. Huzza meg a billentylizetet a hazhoz régzité M2,0 x 2,5 csavarokat.

3. Csatlakoztassa a billenty(zet, a billenty(izet-hattérvilagitas és az érintépanel az érintépanel gombjaihoz tartozé panelen 1evd
csatlakozokhoz.

4. Szerelie be az alaplapot.

5. Szerelje be a h(itébordat.

6. Szerelie be a WLAN-kartyat.

7. Szerelie be a WWAN-kartyat.

8. Szerelie be a SSD-kartyat.

9. Szerelie be a memadriamodult.

10. Csatlakoztassa az akkumulator kabelét az alaplapi csatlakozéhoz.

1. Szerelie be az alapburkolatot.

12. Kdvesse a Miutan befejezte a munkat a szamitégep belsejeben ciml fejezet utasitasait.

Csuklotamasz

A csuklétamasz visszahelyezése

1. Kodvesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitdgép belsejében cim( fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el a kdvetkez6t:
a. alapburkolat
akkumulator
memoriamodul
PCle SSD
WLAN-kartya
WWAN-kartya
tapcsatlakozd port

@0 ao0oT
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h. hGtéborda-szerkezet
i. gombelem

j. hangszoré

k. kijelz6szerkezet

l. alaplap

m. billentylizet

A visszamarad6 alkatrész a csuklétamasz.
3. Helyezze vissza a csuklétamaszt.
4. Szerelie be a kdvetkezbt:
billentylizet
alaplap
kijelz6szerkezet
hangszoro
gombelem
hitéborda
tapcsatlakoz6 port
WLAN-kartya
WWAN-kértya
PCle SSD
k. memodria
I, akkumulator
m. alapburkolat

ST@ o0 oo
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B. Kodvesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogep belsejeben ciml fejezet utasitasait.
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Rendszer muszaki adatai

@ MEGJEGYZES: A kinalat régidnként valtozhat. A kdvetkezd miszaki adatok csupan a térvény értelmében a szamitogéphez
kotelezéen mellékelendd adatok. Ha tovabbi informécidkat szeretne a szamitdgép konfiguraciojardl, Iepjen a Windows operéaciés
rendszer Sig6 és tamogatas menlpontjaba, és valassza a szamitdgép adatainak megtekintésére szolgéld lehetéséget.

Témak:

e Tamogatott operacios rendszerek
. Processzor miszaki adatai

e A szédmitogép miszaki adatai

. Memoria miiszaki adatai

e Térolbeszkdz mlszaki adatai

¢ Vide6 mUszaki adatai

*  Hangrendszer mlszaki adatai

e Akkumulator mdszaki adatai

e Valtéaramu adapter mUszaki adatai
e Valaszthat6 dokkolok

. Port és csatlakozd mlszaki adatai
¢ Kommunikéacios miszaki adatok

. Kamera mUszaki adatai

+  Erintdpad miiszaki adatok

. Kijelz6 mUszaki adatai

. Fizikai mUszaki adatok

. Kornyezeti adatok

Tamogatott operacios rendszerek

Ebben a témakdrben a Latitude 7480 rendszerben tdmogatott operaciés rendszereket ismertetjlk.

2. tablazat: Tamogatott operacios rendszerek

Tamogatott operacios rendszerek Leiras

Windows 10 e Microsoft Windows 10 Pro (64 bites)
Microsoft Windows 10 Home (64 bites)

Egyéb e Ubuntu 16.04 LTS SP1 (64 bites)
NeoKylin v6.0 (64 bites) (Kina)

Processzor miiszaki adatai

3. tablazat: Processzor miiszaki adatai

Funkcio Miiszaki adatok

Intel 6. generacios i3/ i5/ i7 sorozat
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A szamitogép miszaki adatai

Funkcié Miiszaki adatok
Chipkészlet

DRAM busz 64 bit

szélesség

Flash EPROM SPI128 Mbit

PCle busz 100 MHz

Kilsé DMI 3.0 - 8 GT/s

buszfrekvencia

Memoria miszaki adatai

Funkcio6 Miiszaki adatok
Memoériafoglalat Két SoDIMM bévitéhely
Memoériakapacitas 4 GB, 8 GB, 16 GB és 32 GB
Memoéria tipusa DDR4 SDRAM - 2133 MHz

Minimalis 4GB
memoriaméret
Maximalis 32 GB

memoriaméret

Taroldoeszkoz miiszaki adatai

Ez alaptop M.2 SATA SSD és M.2 PCle NVMe SSD-meghajtdkat tdmogat.

Az opcibk:

e M.2 SATASSD
o 128GB
o 256GB
o 512GB
o 1TB

e M.2 PCle NVMe SSD
o 128GB
o 256 GB
o 512GB
o 1TB

Vided miszaki adatai

4. tablazat: Vide6 miiszaki adatai

Funkcio

Miiszaki adatok

UMA vezérlé

Integralt Intel HD Graphics 620Integralt Intel HD Graphics 520
(csak 6. generéacids Intel Core | processzorokkal)lntegrélt Intel HD
Graphics 640 (csak 7. generacios Intel Core | 7660u processzorral)

Kllsé képernyd tdmogatés

Integralt — eDP (bels6 kijelz8), HDMI

52 Rendszer miiszaki adatai




4. tablazat: Vide6 miiszaki adatai (folytatodik)

Funkcio

Miiszaki adatok

Tipus

Alaplapra integralt

Intel 7. generacioés

i3/ 15/ i7 sorozat

®| MEGJEGYZES: Egy VGA, DisplayPort, HDMI tdmogatasa a dokkoldegységen keresztiil.

Hangrendszer miszaki adatai

Funkcio6
Tipusok

Vezérlo

Sztere6 atalakitas
Belsd interfész
Kiils6 interfész
Hangszé6rék

Bels6 hangsz6ro-
erosito

Hanger6szabalyzo6
k

Miiszaki adatok

négycsatornas, kivald minéségl hang

Realtek ALC3246

24 bites — anal6g-digitélis és digitalis-analog

Kivald mindségl hang

Mikrofonbemenet, csatlakoz6 sztered fejhallgatd-headset kombinaciéhoz
Kettd

2 W (RMS) csatornanként

Gyorsbillentylk

Akkumulator miiszaki adatai

Funkcio

Tipus

42 wattora (3
cellas):

Hossz
Szélesség
Magassag
Saly
Fesziiltség

60 wattora (4
cellas):

Hossz
Szélesség
Magassag
Saly
Fesziiltség
Elettartam

Homeérséklet-
tartomany

Miiszaki adatok

e 3 cellas litium Prismatic akkumulator ExpressCharge funkciéval
e 4 cellas litium Prismatic akkumulator ExpressCharge funkcioval

200,5 mm (7,89 huvelyk)
95,9 mm (3,78 huvelyk)
5,7 mm (0,22 hivelyk)
185,0 g (0,41 font)

11,4 V egyenaram

238 mm (9,37 huvelyk)
95,9 mm (3,78 hivelyk)
5,7 mm (0,22 huvelyk)
270 g (0,6 font)

7,6 volt egyenaram

300 lemertlés/Ujratoltés

Rendszer miiszaki adatai
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Funkcio Miiszaki adatok

Uzemi e Toltés: 0°C és 50°C kozott (32°F és 158°F kozott)

e |emerilés: 0°C és 70°C kozott (32°F és 122°F kozott)
Készenléti —200C és 65°C kdzott (—4°F és 149°F kozott)
Gombelem 3V CR2032 litium gombelem

Valtéaramu adapter miiszaki adatai

Funkcio Miiszaki adatok
Tipus 7,4 mm-es dugaszl 65 W vagy 90 W

@ MEGJEGYZES: A rendszer 65 wattos adapterrel kertil forgalomba, de a gyors toltés érdekében a 90 wattos
adaptereket is tamogatja.

Bemeneti 100 V AC-240 V AC
fesziiltség

Bemeneti 1.7A7 A
aramerosség -
maximum

Bemeneti 50 Hz és 60 Hz kozott
frekvencia

Kimeneti 3,34 Aés 4,62 A
aramerdsség

Névleges kimeneti 19,5 V-o0s egyendramu
fesziiltség

Saly
Méretek 22 x 66 x 106 mm (65 W) és 22 x 66 x 130 (90 W)

Homeérsékleti 0 ©C és40 °C kozodtt (32 OF és 104 OF kozott)
tartomany - lizemi

Homérsékleti —40 °C és 70 °C kozott (—40 OF és 158 OF kozott)
tartomany - nem
tizemi

Valaszthato dokkolok

®| MEGJEGYZES: A dokkol6allomasok kilén vasérolhatoak meg.

Opcié e Dell WD15 dokkold
e Dell DS1000 dokkoldallvany
e Dell Thunderbolt-dokkol6 TB16

Port és csatlakozo miiszaki adatai

5. tablazat: Homérsékleti specifikaciok

Funkcio Miiszaki adatok

Audio Mikrofonbemenet, csatlakoz6 sztered fejhallgato-headset
kombinaciéhozRealtek ALC3246 ControllerSztered atalakitas: 24
bites (analog-digitélis és digitalis-analdg)Belsd interfész — nagy
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5. tablazat: Homérsékleti specifikaciék (folytatodik)

Funkcio

Miiszaki adatok

felbontasu audiokodekKilsé interfész — mikrofonbemenet és
univerzélis sztered fejhallgatod-/hangszord-csatlakozd

Hangszorok: Teliesitmény: 2X2 Wrms

Belsd hangszoro-erésitd: 2 watt csatornanként

Belsd mikrofon: Digitélis mikrofon (dupla mikrofon kameréaval)
Nincsenek hangeré-szabélyozé gombok

Tamogatja a gyorsbillentyUs billenty(izetet

Halozati adapter

Egy RJ-45-csatlakozd

usB

Két USB 3.0Egy DisplayPort over USB Type-C (opcionalis:
Thunderbolt 3)

Memériakartya-olvasd

Mikro-SIM-kértya (SIM)

Dokkoldport

Express Card Nincs

Véltakoz6 dramU adapter ES565W
E5 65 W parna (csak India esetén)
ES90 W

E4 65 W HF (BFR/PVC-mentes)
Power Companion 45 W (Dura Ace)

Hybrid Power Bank és adapter (45 W) (csak 12 hiivelykes, nem
14/15) (Nincs gyorstoltés)

Intelligenskartya-olvasé

Egy (opcionalis)

Vided

HDMI 1.4

Kommunikacios muszaki adatok

Jellemzok Miiszaki adatok

Hal6zati adapter

Kamera miszaki adatai

Intel i219LM Gigabit Ethernet-vezérld 10/100/1000 Mb/s(RJ-45)

@ MEGJEGYZES: Az FHD kijelz6vel ellatott rendszerekhez egy opcionalis IR-kamera is kaphatd, amely tamogatja a Windows Hello

funkcigjat.
Funkcio Miiszaki adatok
Tipus HD fixfékuszos

Erzékels tipusa CMOS érzékeld technolégia

Képrogzitési Max. 30 képkocka/masodperc

sebesség

Vide6 felbontas 1280 x 720 képpont (0,92 MP)

Rendszer miiszaki adatai
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Erintépad miiszaki adatok

Funkcio
Aktiv teriilet:
X tengely
Y tengely

X/Y pozicié
felbontasa

Tobbérintéses

Miiszaki adatok

Erzékels aktiv tertlete

X: 1048cpi; Y: 984cpi

Konfigurdlhatd egyuijjas és tébbujjas mozdulatok

Kijelzo muszaki adatai

Funkcio6
Tipus: 14,0"
Fényesség
Magassag
Szélesség
Atlé
Maximalis
felbontas

Megapixel

Képpont per
hiivelyk (PPI)

Kontraszt arany

(minimum)
Frissitési
frekvencia
Maximalis
latészo6g -
vizszintes
Maximalis
lat6szo6g -
fliggoleges

Képpontméret

Tipus: 14,0":
Fényesség
Magassag
Szélesség
Atlé
Maximalis
felbontas
Megapixel

Képpont per
hiivelyk (PPI)

Miiszaki adatok

Tukrézédésmentes HD WLED, nem érintéképernyds
200 nit

205,6 mm (8,09 hiuvelyk)

320,9 mm (12,63 hlvelyk)

355,6 mm (14,0 htvelyk)

1366 x 768

1,05
12

300:2

60 Hz

+/-400°

+10/-30°

0,2265 x 0,2265 mm

Tukroz6désmentes FHD, nem érintéképernyds
300 nit

205,6 mm (8,09 huvelyk)

302,9 mm (12,63 hlvelyk)

355,6 mm (14,0 htvelyk)

1920 x 1080

2,07
157
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Funkcio

Kontraszt arany
(minimum)
Frissitési
frekvencia
Maximalis
latész6g -
vizszintes
Maximalis
latész6g -
fliggodleges

Képpontméret

Funkcié
Tipus: 14,0"
Fényesség
Magassag
Szélesség
Atlé
Maximalis
felbontas
Megapixel

Képpont per
hiivelyk (PPI)

Kontraszt arany
(minimum)

Frissitési
frekvencia
Maximalis
latész6g -
vizszintes
Maximalis
latész6g -
figgoleges
Képpontméret
Tipus: 14,0":
Fényesség
Magassag
Szélesség
Atlé
Maximalis
felbontas
Megapixel

Képpont per
hiivelyk (PPI)

Kontraszt arany
(minimum)

Miiszaki adatok

600:1

60 Hz

+/-80°

+/-80°

0,161 x 0,161 mm

Miiszaki adatok

FHD tikrozédésmentes IPDS, érintéképernyés

270 nit

205,05 mm (8,07 huvelyk)
327,8 mm (12,90 hlvelyk)
355,6 mm (14,0 huvelyk)

1920 x 1080

2,07
157

600:1

60 Hz

+/-80°

+/-80°

0,161 x 0,161 mm

QHD tUkrozédésmentes, érintéképernyds

270

206,6 mm (8,13 hlvelyk)
327,8 mm (12,90 hlvelyk)
355,6 mm - 14,0 hivelyk

2560 x 1440

3,68
210

600:1

Rendszer miiszaki adatai
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Funkcié
Frissitési
frekvencia
Maximalis
latész6g -
vizszintes
Maximalis
latész6g -
fliggodleges

Képpontméret

Fizikai muszaki adatok

Funkcio

Eliils6 magassag
- nem
érintéképernyds

Hats6 magassag
- nem
érintéképernyds

Hats6 magassag -
érintéképernyds

Szélesség
Mélység

Saly - nem
érintéképernyds
3 cellas
akkumulatorral

Miiszaki adatok
60 Hz

+/-80°

+/-80°

0,1209 x 0,17209 mm

Miiszaki adatok

11,58 mm (0,45 huvelyk)

18,41 mm (0,72 hivelyk)

18,41 mm (0,72 hivelyk)

331,0 mm (13,03 hivelyk)
220,9 mm (8,69 hiuvelyk)
1,36 kg (3,01 font)

Kornyezeti adatok

6. tablazat: Homérsékleti specifikaciok

Homérséklet:

Miiszaki adatok

Uzemi

0 °C és 60 °C (32 OF és 140 °F) kdzott

Tarolasi

-510C és 71°C (-59 ©F és 169°F) kozott

7. tablazat: Relativ paratartalom - specifikaciok

HOmérséklet:

Miiszaki adatok

Uzemi

10-90% (nem lecsapddd)

Tarolasi

5-95% (nem lecsapddod)

8. tablazat: Tengerszint feletti magassag — maximalis specifikaciok

HOmérséklet:

Miiszaki adatok

Uzemi -15,2 m és 3048 m (-50 és 10 000 Iab) kozott
Uzemen kivl -15,24 m és 10 668 m (-50 és 35 000 Iab) kdzott
Tarolasi 5% és 95% kodzott (nem lecsapddod)
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8. tablazat: Tengerszint feletti magassag — maximalis specifikaciék (folytatodik)

Homérséklet:

Miiszaki adatok

Légkdrszennyezési szint

Legfeliebb G2-es osztalyd az ISA-S71.04-1985 szabvéany szerint

Rendszer miiszaki adatai
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Rendszerbeallitas

Témak:

* ABIOS attekintése

¢ Belépés a BIOS-bedllitasi programba

*  Navigacios billentytk

. Egyszeri rendszerinditasi ment

*  Rendszerbedllitasi opciok

«  Altalanos képernyé opciok

*  Rendszer-konfiguracios képernyd opcioi

*  Vided

¢ Biztonsagi képernyé opcidi

. Biztonsagos rendszerinditas képernyd opciok
. Intel Software Guard Extensions képerny6 beallitasai
*  Teljesitmény képernyd opciok

¢ Energiagazdéalkodas képernyd opcidk

*  POST viselkedés képernyd opciok

*  Fellgyelhet6ség

*  Virtualizacio tamogatéas képernyd opciodk

e Vezeték nélkuli képernyd opciok

*  Karbantartasi képerny6

. Rendszernaplok

e Specialis vagy rendszermérnoki konfiguraciok
e SupportAssist rendszer altali hibajavitas

* ABIOS frissitése

. Rendszer- és bedllitasi jelsz6

A CMOS-bedllitasok torlese

. BIOS- (rendszerbedllitd) és rendszerjelszavak torlése

A BIOS attekintése

A BIOS kezeli a szamitdgép operéacios rendszere, valamint a csatlakoztatott eszkdzok, példaul a mereviemez, a videokartya, a billentylzet,
az egér és a nyomtato kdzotti adatfolyamot.

Belépés a BIOS-beallitasi programba

1. Kapcsolja be a szamitogépet.
2. A BIOS-bedllité program megnyitasdhoz nyomja meg azonnal az F2 billenty(t.

®

MEGJEGYZES: Ha tUl sokaig var és megjelenik az operaciés rendszer logdja, varjon tovabb, amig meg nem jelenik az asztal.
Ekkor kapcsolja ki a szamitogépet, és préobalja Ujra.

Navigacios billentyiik
O,

MEGJEGYZES: A legtobb rendszerbedllitasi opcio esetén az elvégzett modositasokat a rendszer régziti, de azok csak a rendszer
Ujrainditasa utan lépnek érvénybe.
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9. tablazat: Navigacios billentyiik

Billentyiik Navigacio

Felfelé nyil Lépés az el6z6 mezdbre.

Lefelé nyil Lépés a kdvetkezd mezére.

Enter Erték kivalasztasa a kijeldlt mezében (ha van), vagy a mez&ben

lévd hivatkozas megnyitasa.

Sz06kdz billentydi

Legorduld lista kibontasa vagy dsszecsukéasa, ha lehetséges.

Fal Lépés a kdvetkezb fokusz terlletre.
@| MEGJEGYZES: Csak normal grafikus bongészé esetén.
Esc Visszalépés az el6z8 oldalra, amig a & képernyd meg nem jelenik.

Ha a féképernydn megnyomja az Esc billenty(it, megjelenik egy
Uzenet, amely felszdlitja a valtoztatasok mentésére, és Ujrainditja
a rendszert.

Egyszeri rendszerinditasi menu

Az egyszeri rendszerinditasi menii megnyitasahoz kapcsolja be a szamitégépet, majd azonnal nyomja meg az F12 billenty(it.

®| MEGJEGYZES: Javasoljuk, hogy ha be van kapcsolva, kapcsolia ki a szamitogépet.

Az egyszeri rendszerinditasi menl azokat az eszkdzoket jeleniti meg, amelyekrdl a rendszer indithato, valamint diagnosztikai opcidkat ajanl

fel. A rendszerinditasi opcitk az aladbbiak:
Eltavolithatdé meghajto (ha van)
o STXXXX-meghajtd (ha van)
(D| MEGJEGYZES: A XXX a SATA-meghajtd szamét jeldli.
Optikai meghajté (ha van)
SATA-merevlemez (ha van)
Diagnosztika

A rendszerinditasi sorrend a rendszerbeallitas képerny elérésére is biztosit opcidkat.

Rendszerbeallitasi opcidok

@ MEGJEGYZES: A laptoptdl és a hozza tartozé eszkozoktdl fliggéen eléfordulhat, hogy az alabbiakban felsorolt opciok nem jelennek

meg.

Altalanos képernyd opciok

Ebben a részben talalhatd a szamitdgép hardverének elsédleges jellemzdinek listaja.

Lehetdség Leiras
Rendszer-
informaciok °

Ebben a részben talalhatd a szamitdgép hardverének elsédleges jellemzdinek listaja.
System Information (Rendszeradatok): Megjeleniti a BIOS verzigjat, a szervizcimkét, a termékcimket,

a tulajdonosi cimkét, a tulajdonszerzés datumét, a gyartas datumat, a gyors szervizkddot és az alairt firmware-

frissitést. Alapértelmezés szerint engedélyezve van.
e Memory Information (Memoriaadatok) — Telepitett memria, rendelkezésre &ll6 memaria, memoriasebesség,

memoriacsatorna Uzemmaodja, memoriatechnoldgia, az A foglalatban 1évd memdria mérete, a B foglalatban lévé

memoria mérete.

e Processor Information (Processzor adatai): A kdvetkez8ket jeleniti meg: processzor tipusa, magok
szadma, processzorazonositd, aktualis érajelsebesség, minimalis orajelsebesség, maximalis érajelsebesseg, L2
processzor gyorsitétér, L3 processzor gyorsitotar, HT képesség, valamint 64-bites

Rendszerbeallitas
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Lehetdség

Akkumulator
adatai

Boot Sequence

Rendszerinditasi
sorrend beallitasai

Rendszerinditasi
lista beallitasai

Advanced Boot
Options

UEFI
rendszerindito
elérési at
biztonsaga

Date/Time

Rendszer-konfiguracios képernyo opc

Lehetdség
Integrated NIC

Parallel Port

Serial Port

SATA Operation

Drives

62

Leiras
e Device Information (Eszkdzinforméciok): A kdvetkezbket jeleniti meg: M.2 SATA, M.2 PCle SSD-0,

LOM MAC-cim, Videovezérld, Videovezérlé BIOS-verzidja, Videomemoria, Panel tipusa, Eredeti felbontés,
Audiovezérls, Wi-Fi-eszkdz, WiGig-eszkdz, Mobileszkdz, Bluetooth-eszkdz

Az akkumulator allapotéat és a tapadapter jelenlétét jelzi.

Lehet6vé teszi a sorrend modositasat, amelyben a szamitdgép operacios rendszert keres.
e Hajlékonylemez meghajtd

Bels6 mereviemez-meghajtd

USB téroldeszkdz

CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW meghajto)

Onboard NIC (Csatlakoztatott haldzati kartya)

Windows Boot Manager
e Windowslns

Legacy (Hagyomanyos)
UEFI — alapértelmezés szerint kivalasztva

Ezzel az opcidval lehet8ség van korabbi beallitasi ROM-ok betdltésére. Az Enable Legacy Option ROMs

(Hagyomanyos beéllitasi ROM-ok engedélyezése) beallitas alapértelmezés szerint le van tiltva. Az Enable Attempt

Legacy Boot (Hagyomanyos rendszerinditéasi kisérlet engedélyezése) beéllitas alapértelmezés szerint le van tiltva.

e Always, Except Internal HDD (Mindig, kivéve belsé merevlemez esetén)
e Always (Mindig)
e Never (Soha)

Lehetévé teszi a datum és idé mddositasat.

LI 4

i10i

Leiras

Lehet8vé teszi az integréalt haldzati vezérld konfiguraldsat. Az opcidk:

e Disabled (Letiltva)

e Enabled (Engedélyezve)

e FEnable UEFI network stack (UEFI halézati verem engedélyezése): Ez a lehetdség alapértelmezés szerint
engedélyezve van.

e Enabled w/PXE (Engedélyezve PXE mellett)

Lehetdvé teszi a dokkolballoméason taldlhatod parhuzamos port konfiguralasat. Az opciok:
Disabled (Letiltva)

e AT: E bedllitas alapértelmezés szerint engedélyezve van.
o PS2

e ECP

Lehet6vé teszi az integralt soros port konfiguralasat. Az opciok:
e Disabled (Letiltva)

COMT1: E beallitas alapértelmezés szerint engedélyezve van.
COM2

COM3

COMA4

Lehet6vé teszi a bels6 SATA-mereviemez-meghajtod vezérléjének konfiguralasat. Az opciok:
e Disabled (Letiltva)

e AHCI

e RAID be: Ez a bedllitas alapértelmezés szerint engedélyezve van.

Lehetdvé teszi az alaplapon taladlhaté SATA meghajték konfiguralasat. Alapértelmezés szerint minden meghajtd
engedélyezve van. Az opciok:

Rendszerbeallitas



Lehetdség

SMART Reporting

USB Configuration

USB PowerShare

Audio

Keyboard
lllumination

Keyboard
Backlight with AC

Keyboard
Backlight Timeout
on AC

Leiras

e SATA-O

e M.2 PCl-e SSD-0
o SATA-2

Ezzel a mez6vel dllithatd be, hogy a rendszer jelezze-e az integralt merevlemez-meghajtok hibéit az inditas soran.
Ez a technolégia a SMART (Self-Monitoring Analysis and Reporting Technology) szabvany része. A beéllitas
alapértelmezés szerint le van tiltva.

e FEnable SMART Reporting (SMART-jelentések engedélyezése)

Ez opcionélis funkcio.

Ez a mez6 konfigurélja az integrélt USB vezeérl6t. Ha a Boot Support (Rendszerinditasi tdmogatas) engedélyezve
van, a rendszer indithaté barmilyen tipust USB-taroloeszkdzrél (HDD, pendrive, hajlékonylemez).

Az USB-port aktivalasa esetén a hozza csatlakoztatott eszkdzok engedélyezettek és az operacios rendszer
szadméra hozzaférhetdk.

Ha az USB-port le van tiltva, az operaciés rendszer nem latja a hozza csatlakoztatott eszkdzoket.

Az opcidk:

e FEnable USB Boot Support (USB rendszerinditasi tamogatasanak engedélyezése) — alapértelmezés szerint

engedélyezve

Enable the Thunderbolt ports (Thundebolt-portok engedélyezése) — alapértelmezés szerint engedélyezve

Always Allow dell docks (Dell-dokk engedélyezése mindig) — alapértelmezés szerint engedélyezve

Enable External USB Port (Kuls6 USB-port engedélyezése) — alapértelmezés szerint engedélyezve

Enable Thunderbolt Boot Support (Thunderbolt inditas tdmogatasanak engedélyezése)

Enable Thunderbolt (and PCle behind TBT) Preboot (Thunderbolt (és TBT utani PCle) el6inditas

engedélyezése)

Security level - No Secuirty (Biztonsagi szint — Nincs biztonsag)

Security level-user configuration (Biztonsagi szint — Felhasznaldi konfiguracié) — alapértelmezés szerint

engedélyezve

e Security level — Secure connect (Biztonséagi szint — Biztonsagos csatlakozas)

e Security level — Display Port Only (Biztonsagi szint — Csak DisplayPort)

@ MEGJEGYZES: Az USB-hillenty(izet és egér a fenti beallitasoktdl fliggetlentl mindig miikodik a BIOS
bedllitasaban.

Ez a mez6 az USB PowerShare funkcid mikddésének beéllitaséara szolgél. Ez a beallitas lehetévé teszi kilsd
eszkozok toltését a rendszer akkumulatoranak hasznalataval az USB PowerShare porton keresztil. A beéllitas
alapértelmezés szerint le van tiltva.

Ez a mezb engedélyezi, vagy tiltja le a beépitett audiovezérl6t. Alapértelmezés szerint az Enable Audio (Hang
engedélyezése) opcid van kivalasztva. Az opciok:

e Enable Microphone (Mikrofon engedélyezése) — alapértelmezés szerint engedélyezve

e Enable Internal Speaker (Belsé hangszord engedélyezése) — alapértelmezés szerint engedélyezve

E mez6 teszi lehetévé a billenty(izetvilagitas funkcid lzemmadjanak a kivalasztasat. A billentylizet fényereje 0% és
100% kozott valtoztathato. Az opciodk:

e Disabled (Letiltva) — alapértelmezés szerint engedélyezve

e Dim (50%) (Sotét) (50%)

e Bright (Vildgos)

A Keyboard Backlight with AC (Billenty(izet hattérvilagitasa toltéadapterrel) beallitds nem befolyasolja

a billentylizet f6 megvilagitasi funkciéit. Tovabbra is kilénbdz8 fényerdszinteket allithat be a billentylizet
megVilagitasat szabalyozo funkcidkkal. Ez a mez6 csak akkor van befolyassal a miikddésre, ha engedélyezve
van a hattérvilagitas. A beallitas alapértelmezés szerint engedélyezve van.

A Keyboard Backlight Timeout (Billenty(zet hattérvilagitas idétartam) funkcio elsotétiti a billentylizetet, ha

a szamitdgépet a valtdbaramu adatperrdl hasznalja. Ez nem befolyasolja a billentylizet f6 megvilagitasi funkcioit.
Tovabbra is kiildnbdzd fényerdszinteket allithat be a billentylizet megvilagitasat szabalyozo funkciokkal. Ez a mezé
csak akkor van befolyassal a mikddésre, ha engedélyezve van a hattérvilagitas. Az opciok:

e 5 masodperc
e 10 sec (10 masodperc) — alapértelmezés szerint engedélyezve
e 15 masodperc
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Lehetdség Leiras

e 30 masodperc

e Tmin

e 5 min

e 15 min

e Never (Soha)
Keyboard A Keyboard Backlight Timeout (Billentylzet hattérvilagitas idétartam) funkcio elsotétiti a billentylzetet, ha
Backlight Timeout a szdmitdgépet a akkumulatorrél hasznélja. Ez nem befolyasolja a billenty(izet f6 megvilagitasi funkcidit. Tovabbra
on Battery is kllbnb6z6 fényerdszinteket allithat be a billentylizet megvilagitasat szabalyozoé funkcidkkal. Ez a mez§ csak

akkor van befolyassal a mikddésre, ha engedélyezve van a hattérvilagitas. Az opciok:
5 méasodperc

10 sec (10 méasodperc) — alapértelmezés szerint engedélyezve

15 méasodperc

30 méasodperc

1min

5 min

15 min

Never (Soha)

Erintﬁképernyb’s Ez a mez6 hatarozza meg, hogy az érintéképerny® engedélyezve van-e. A beallitas alapértelmezés szerint
engedélyezve van.

Unobtrusive Mode Ha bekapcsolja ezt a funkciot, az Fn és az F7 billenty(k egytittes lenyoméasaval kikapcsolja a rendszer altal kiadott
Osszes fényt és hangot. A normal miikddés visszaallitdsdhoz nyomja meg ismét az Fn és az F7 billentylket.
A beéllitas alapértelmezés szerint le van tiltva.

Miscellaneous Az aldbbi eszkdzoOk engedélyezését és letiltasat teszi lehetdvé:
Devices e Enable Camera (Kamera engedélyezése) — alapértelmezés szerint engedélyezve
e Secure Digital (SD) Card (SD-kartya) — alapértelmezés szerint engedélyezve
e Secure Digital (SD) card Boot (Rendszerinditas SD-kartyaral)
e Secure Digital (SD) card Read-Only Mode (Secure Digital (SD) kartya csak olvasas lzemmodban)

Videod

Lehetoség Leiras

LCD Brightness Lehet8vé teszi a kijelzb fényerdsségének beallitasat az alkalmazott eréforras (akkumulator vagy valtéaramu
adapter) flggvényében. Az LCD-kijelz6 fényereje flggetlen attdl, hogy a szamitdgépet akkumulatorrél vagy
AC-adapterrdl hasznélja. A fényez8 a cslszka segitségével modosithato.

®| MEGJEGYZES: A videobedllitasok csak akkor lathaték, ha a rendszerben videokartya is telepitve van.

&

Biztonsagi képernyo opcioi

Lehetdség Leiras

Admin Password Beéllithatja, modosithatja, illetve torélheti a rendszergazda jelszavat.
@ MEGJEGYZES: A rendszergazdai jelsz6 bedllitasa elétt be kell allitania a rendszer és a merevlemez-meghajté
jelszavéat. A rendszergazdai jelszé torlésével automatikusan torlédik a rendszer és a mereviemez-meghajtd
jelszavais.

®| MEGJEGYZES: A sikeres jelszémddositasok azonnal életbe Iépnek.

Alapértelmezett beéllitas: Not set (Nincs beallitva)

System Password Beallithatja, médosithatja, illetve toérolheti a rendszerjelszot.
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Lehetdség

Internal HDD-2
Password

Strong Password

Password
Configuration

Password Bypass

Password Change

Non-Admin Setup
Changes

TPM 2.0 Security

Computrace

Leiras
®| MEGJEGYZES: A sikeres jelszémddositasok azonnal életbe lépnek.

Alapértelmezett bedllitas: Not set (Nincs bedllitva)

A rendszergazda jelszavanak bedllitdsat, modositasat vagy torlését teszi lehetdvé.
®| MEGJEGYZES: A sikeres jelszémédositasok azonnal életbe lépnek.

Alapértelmezett bedllitas: Not set (Nincs bedllitva)

Lehet8vé teszi, hogy a rendszer csak er8s jelszavak beéllitasat fogadia el.

Alapértelmezett beéllitas: Enable Strong Password (Erds jelszé engedélyezése) nincs kivélasztva.

®

MEGJEGYZES: Erés jelszd engedélyezése esetén a rendszergazdai és rendszerjelszénak legalabb egy
nagybetUs és egy kisbetls karaktert kell tartalmaznia, és legaldbb 8 karakter hosszunak kell lennie.

Lehet&veé teszi a rendszergazdai jelszd és a rendszerjelszé minimélis €s maximalis hosszanak meghatarozasat.
e min-4 (legaldbb 4) — Ez az alapértelmezés, amennyiben ezt szeretné moddositani, ndvelheti az értéket.
e max-32 (legfeliebb 32) — Ennél kisebb értéket is beallithat.

Lehet8veé teszi annak a jogosultsagnak az engedélyezéseét, illetve letiltasat, amellyel megkerulhetd a rendszerjelszo
€s a belsd merevlemez-meghajto jelszava (feltéve, hogy be vannak allitva). Az opciok:

e Disabled (Letiltva)
e Reboot bypass (Ujrainditaskor kinagyas)

Alapértelmezett beéllitas: Disabled (Letiltva)

Lehet6vé teszi a rendszerjelszdhoz és a merevlemez-meghajté jelszavahoz vald jogosultsag engedélyezését,
illetve letiltasat, amennyiben a rendszergazdai jelszd be van éllitva.

Alapértelmezett beéllitas: Allow Non-Admin Password Changes (Nem rendszergazdai jelszavak
modositasanak engedélyezése) kivalasztva.

E funkcio segitségével bedllithatja, hogy a bedllitasi lehetéségek mddosithatdk legyenek-e, ha be van éllitva
a rendszergazdai jelsz6. Ha letiltja a funkciot, a beéllitasi lehet6ségek médositdséhoz rendszergazdai jelszo
megadasa szukséges.

Az ,Allow wireless switch changes” (Vezeték nélklli kapcsold médositasainak engedélyezése) lehetéség
alapértelmezés szerint nincs bekapcsolva.

Lehet6vé teszi a megbizhatd platform modul (Trusted Platform Module — TPM) engedélyezését inditasi dnteszt
(POST) kdzben. Az opciodk:

e UEFI Capsule Firmware Updates (UEFI-kapszulas firmware-frissitések) — alapértelmezés szerint engedélyezve
TPM On (TPM Be) — alapértelmezés szerint engedélyezve

Clear (Torlés)

PPI Bypass for Enabled Commands (PPI 4thidalas engedélyezett parancsokhoz)

PPI Bypass for Disabled Commands (PPI-4thidalés letiltott parancsokhoz)

Attestation enable (Tanusitas engedélyezése) — alapértelmezeés szerint engedélyezve

Key storage enable (Kulcstarolas engedélyezése) — alapértelmezés szerint engedélyezve

SHA-256 — alapértelmezés szerint engedélyezve

Disabled (Letiltva)

Enabled (Engedélyezve) — alapértelmezés szerint engedélyezve

MEGJEGYZES: A TPM 2.0 frissitéséhez vagy alacsonyabb verzidjara valo visszavaltashoz toltse le a TPM-
burkol6 eszkbdzt/szoftvert.

®

Lehetévé teszi az opcionélis Computrace szoftver aktivalasat, illetve letiltasat. Az alabbi lehetéségek kozdl
vélaszthat:

e Deactivate (Deaktivalas)

e Disable (Letiltas)

e Activate (Aktivalas) — alapértelmezés szerint engedélyezve

@ MEGJEGYZES: Az Activate (Aktivalas) és a Disable (Letiltas) lehet&ségek valasztasaval véglegesen aktivalia
vagy letiltja a funkciot, igy tovabbi médositasokra nincs lehetéség.
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Lehetdség
CPU XD Support

OROM Keyboard
Access

Admin Setup
Lockout

Master Password
Lockout
(Mesterjelsz6
letiltasa)

Leiras
Lehet8vé teszi a processzor Execute Disable (Letiltas végrehajtasa) modjanak engedélyezését.

Enable CPU XD Support (CPU XD tamogatasanak engedélyezése) — alapértelmezés szerint engedélyezve

Lehetdvé teszi rendszerinditas soran az Option ROM konfiguracios képernydkhodz torténd hozzaférést
billentylparancsok segitségével. Az opcidk:

e Enabled (Engedélyezve)
e One Time Enable (Egyszeri engedélyezés)
e Disable (Letiltas)

Alapértelmezett bedllitas: Engedélyezés

Megakadalyozza, hogy a felhasznaldk hozzaférjenek a beallitasokhoz, ha a rendszergazdai jelsz6 be van éllitva.

Alapértelmezett bedllitas: A funkcié engedélyezve van

Ez a lehet8ség alapértelmezés szerint nincs engedélyezve.

Biztonsagos rendszerinditas képernyo opciok

Lehetoség

Secure Boot
Enable

Expert Key
Management

Leiras
Ez az opci6 engedélyezi vagy tiltja le Secure Boot funkciot.

e Disabled (Letiltva)
e Enabled (Engedélyezve)

Alapértelmezett bedllités: Enabled (Engedélyezve)

Lehetévé teszi a biztonsagikulcs-adatbéazis kezelését, ha a rendszer Egyéni mddban van. Az Enable Custom
Mode (Egyéni méd engedélyezése) opcio alapértelmezés szerint le van tiltva. Az opcidk:

o PK — alapértelmezés szerint engedélyezve

e KEK

o db

o dbx

Ha engedélyezi a Custom Mode (Egyéni lizemméd) opcidt, a PK, KEK, db és a dbx megfelel6 opcidi jelennek

meg. Az opciok:
e Save to File (Mentés fajlba)—A kulcs elmentése a felhasznéld altal megadott fajlba
e Replace from File (Csere fajlbol)— Az aktualis kulcs cseréje egy a felhasznalé éaltal megadott f4jlbdl

o Append from File (Kiegészités fajlbol)- Eqy kulcs hozzaadéasa az aktudlis adatbézishoz a felhasznéld éltal

megadott f&jlbdl
Delete (Torlés)—A kivalasztott kulcs torlése
Reset All Keys (Osszes kulcs visszaallitasa)—Az alapértelmezett bedllitasok visszaallitasa
Delete All Keys (Osszes kulcs torlése)—Az dsszes kulcs torlése

@ MEGJEGYZES: Ha letiltja az egyéni izemmodot, minden moédositas torlédik, és a kulcsok visszaéllnak az
alapértelmezett beallitasokra.

Intel Software Guard Extensions képernyo beallitasai

Lehetdség
Intel SGX Enable

Leiras
Ez a mez6 hatarozza meg a biztonsagos kornyezetet a kodok futtatdsadhoz és az érzékeny informaciok
tarolasahoz a f6 operéacios rendszer szintjén. Az opciok:

e Disabled (Letiltva)
e Enabled (Engedélyezve)
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Lehetdség

Enclave Memory
Size

Leiras
Alapértelmezett bedllités: Enabled (Engedélyezve)

Ezzel a funkcidval lehet megadni az SGX Enclave Reserve Memory Size (SGX beékelt lefoglalt memoria
mérete) beallitast. Az opciok:

e 32MB

e 64MB

e 128 MB — alapértelmezés szerint engedélyezve

Teljesitmény képernyo opciok

Lehetdség

Multi-Core
Support

Intel SpeedStep

C-States Control

Intel TurboBoost

HyperThread
Control

Leiras

Ez a mez6 meghatérozza, hogy a folyamat egy magot hasznélhat-e, vagy mindet. A tovabbi magok
engedélyezésével ndvelheti egyes alkalmazasok teliesitményét. A beéllitas alapértelmezés szerint engedélyezve
van. Lehetdvé teszi a processzor tdbbmagos tdmogatasanak engedélyezését, illetve letiltasat. A telepitett

processzor két magot tdmogat. Ha engedélyezi a Multi-Core Support beéllitast, akkor két mag van engedélyezve.
Ha letiltja a Multi-Core Support beallitast, akkor egy mag van engedélyezve.

e Enable Multi-Core Support (Tébbmagos tdmogatas engedélyezése)

Alapértelmezett beéllitas: Az opcié engedélyezve van.

Lehetévé teszi az Intel SpeedStep funkcid engedélyezését, illetve letiltasat.

o Az Intel SpeedStep engedélyezése

Alapértelmezett bedllitas: Az opcid engedélyezve van.

Lehet8veé teszi a processzor tovabbi alvé allapotainak engedélyezését, illetve letiltasat.

e ( States

Alapértelmezett beéllitas: Az opcié engedélyezve van.

Lehet8vé teszi a processzor Intel TurboBoost mddjanak engedélyezését, illetve letiltasat.
e Az Intel TurboBoost engedélyezése

Alapértelmezett bedllitas: Az opcié engedélyezve van.

Lehet6vé teszi a processzor HyperThreading (Tobbszéalas vezérlés) funkcidjanak engedélyezését, illetve letiltasat.

e Disabled (Letiltva)
e Enabled (Engedélyezve)

Alapértelmezett bedllitas: Az Enabled (Engedélyezve) lehetéség van kivalasztva.

Energiagazdalkodas képernyo opciok

Lehetdség
AC Behavior

Auto On Time

Leiras
Lehetdveé teszi a szamitdgep automatikus bekapcsolasanak engedélyezéset, illetve letiltasat, amikor a valtéaramu
adaptert csatlakoztatja a szamitdégéphez.

Alapértelmezett bedllitas: Aktivalas valtdaramra csatlakozaskor nincs bedllitva.

Lehet6vé teszi, hogy bedllitsa azt az idépontot, amikor a szamitdgépnek automatikusan be kell kapcsolnia. Az
opciok:

e Disabled (Letiltva)

e Every Day (Mindennap)

e \Weekdays (Hétkdznapokon)

e Nap kijelolése

Alapértelmezett bedllitas: Disabled (Letiltva)
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Lehetdség

USB Wake
Support

Wake on WLAN

Block Sleep

Peak Shift

Advanced
Battery Charge
Configuration

Primary
Battery Charge
Configuration

Sleep mode

Leiras

Lehetévé teszi, hogy a rendszer USB-eszkdzok csatlakoztatasakor bekapcsoljon készenléti dllapotbdl.

@ MEGJEGYZES: Ez a funkci6 csak akkor miikodik, ha a szamitogép valtdarami adapterre csatlakozik. Ha
a véltbaramu adaptert a készenléti dllapot alatt kihUzza, akkor a rendszer az energiatakarékossag érdekében
megszinteti az USB-portok tapellatasat.

e FEnable USB Wake Support (USB-bekapcsolasi tamogatas engedélyezése)
e Fbresztés Dell USB-C dokkolén keresztill

Alapértelmezett beéllitas: Ez az opci6 le van tiltva.

Lehet8veé teszi annak engedélyezését vagy letiltasat, hogy a szamitdgép helyi haldzati jel hatasara bekapcsoljon.

Alapértelmezett beéllitas: Disabled (Letiltva)

Ez az opci6 lehetéveé teszi, hogy a szamitdgép operacios rendszer kdrnyezetben alvé médba (S3 allapot) 1épjen.
Block Sleep (S3 state)

Alapértelmezett beéllitas: Ez az opcié le van tiltva.

Ez a bedllitas lehetévé teszi, hogy a nap legnagyobb energiaigény( idészakaban minimélisra cstkkentse a haldzati
aramfogyasztast. A beallitds engedélyezése utan a rendszer akkor is akkumulatorrol fog mikédni, ha csatlakoztatja
a tapkabelt.

Ezzel az opcidval a lehetd leghosszabbra nyUjthatja az akkumulator élettartamat. A funkcid engedélyezése esetén
a rendszer a hagyomanyos téltési algoritmussal, valamint egyéb mddszerekkel javitja az akkumulator allapotat
azokban az id6szakokban, amikor a készUlék nincs hasznélatban.

Disabled (Letiltva)

Alapértelmezett beéllitas: Disabled (Letiltva)

Az akkumulator toltési modjanak a kijeldlését teszi lehetévé. Az opcidk:

e Adaptive (Adaptiv) — alapértelmezés szerint engedélyezve.

e Standard (Hagyomanyos) — Hagyomanyos maédon, teliesen feltolti az akkumulatort.

e ExpressCharge (Gyorstoltés) — Az akkumulator rovidebb id6 alatt toltédik fel a Dell gyorstdlté technoldgigjanak
kdszodnhetben. Ez az opcid alapértelmezett beéllitasként engedélyezve van.

e Primarily AC use (Els6sorban halozati fesziiltség).

e Custom (Egyéni).

Egyéni toltés kijeldlése esetén bedllithatja az egyéni toltés inditasi és befejezési idejét.

@ MEGJEGYZES: Eléfordulhat, hogy nem minden akkumultor esetében all valamennyi toltési mod
rendelkezésre. E bedllitds engedélyezéséhez le kell tiltania az Advanced Battery Charge Configuration
(Halad6 akkumulatortoltési beallitasok) beéllitast.

e (S Automatic selection (Az operéacios rendszer allitja be automatikusan) — alapértelmezés szerint
engedélyezve

Force S3 (S3 kényszeritése)

Type-C Connector e 7,5 Watts (15 watt)

Power

e 15 Watts (15 watt) — alapértelmezés szerint engedélyezve

POST viselkedés képernyd opciok

Lehetdség

Adapter Warnings

Keypad
(Embedded)

Leiras
Lehet6vé teszi a rendszerbedllitasi (BIOS) figyelmeztetd Uzenetek engedélyezését, illetve letiltasat bizonyos tipusu

halézati adapterek hasznalata esetén.

Alapértelmezett beéllitas: Enable Adapter Warnings (Adapter figyelmeztetések engedélyezése)

Lehet8vé teszi egy vagy két modszer kivalasztasat, amellyel a belsé billentylizetbe épitett szambillenty(izet
engedélyezhetd.
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Lehetdség

Mouse/Touchpad

Numlock Enable

Fn Key Emulation

Fn Lock Options

Extended BIOS
POST Time

Full Screen Logo

Warnings and
Errors

Leiras

e Fn Key Only (Csak Fn gomb) — Alapértelmezett beéllitas.

e By Numlock
MEGJEGYZES: Ennek a bedllitasnak nincs hatasa, ha a telepité fut. A bedllitas csak az Fn Key Only (csak az
Fn gombbal) mddban miikodik.

Lehet8vé teszi annak meghatarozasat, hogy a rendszer hogyan kezelje az egérrel és érintépanellel torténd
bevitelt. Az opciok:

e Serial Mouse (Soros egér)
e PS2 Mouse (PS2 egér)
e Touchpad/PS-2 egér: Ez az opci6 alapértelmezés szerint engedélyezve van.

Engedélyezhet a Numlock opcié a szamitégép inditasakor.

Enable Network (hal6zat engedélyezése) A bedllitas alapértelmezés szerint engedélyezve van.

Beéllithatja, hogy a Scroll Lock gombot szeretné-e az Fn gomb funkcidjanak emulalasara hasznalni.

Lehetdvé teszi, hogy az <Fn> + <Esc> billentylkombinacioval valtson az F1-F12 billenty(k elsédleges funkcioi és
maésodlagos funkcidi kdzodtt. Ha letiltja ezt az opciodt, akkor nem tud dinamikusan valtani az elébbi gombok funkcioi
kozott. A kdvetkezd lehetbségek kdzul vélaszthat:

Rendszerinditas el6tti késleltetés beiktatasat teszi lehetévé. Az opciok:
e (0 masodperc — alapértelmezés szerint engedélyezve van.

e 5 seconds (5 masodperc)

e 10 seconds (10 méasodperc)

e Enable Full Screen Logo (Telies képernyés embléma engedélyezése) — nincs engedélyezve

e Prompt on Warnings and Errors (Kérdezés figyelmeztetések és hibak esetén) — alapértelmezés szerint
engedélyezve
Continue on Warnings (Tovabblépés a figyelmeztetéseknél)
Continue on Warnings and Errors (Tovébblépés a figyelmeztetéseknél és hibaknal)

Felugyelhetoség

Lehetdség

USB provision

MEBX Hotkey

- alapértelmezés
szerint
engedélyezve

Leiras
Az USB-kiépités engedélyezése alapértelmezés szerint nincs engedélyezve.

Lehet8vé teszi annak meghatarozasat, hogy a MEBx Hotkey funkcié engedélyezve legyen-e a rendszerinditas
alatt.

e Disabled (Letiltva)
e Enabled (Engedélyezve)

Alapértelmezett beéllitas: Disabled (Letiltva)

Virtualizacié tamogatas képernyo opciok

Lehetdség
VT for Direct 170

Trusted Execution

Leiras
Engedélyezi vagy letiltja, hogy a Virtual Machine Monitor (virtualis szamitogép-figyels, VMM) kihasznélja

az Intel® virtualizacios technolégidja altal a kdzvetlen bemenet/kimenet szaméra biztositott kiegészitd
hardverképességeket.

Enable VT for Direct I/0 (VT engedélyezése I/0O-hoz) — alapértelmezés szerint engedélyezve

Ez a funkci6 hatarozza meg, hogy a mért virtudlis gépfigyeld (MVMM) hasznalhatja-e az Intel Trusted
Execution Technology funkci6 altal kinalt hardveres lehetdségeket. A funkcié hasznalatahoz engedélyezni kell
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Lehetdség Leiras

a TPM Virtualization Technology (TPM virtualizaciés technoldgia) és a Virtualization Technology for Direct 1/0
(Virtualizacios technolégia a kdzvetlen bemenethez/kimenethez) opcidkat.

Trusted Execution technoldgia — alapértelmezett beéllitas szerint letiltva

Vezeték nélkuli képernyo opciok

Lehetdség Leiras

Wireless Switch Lehetdvé teszi a vezeték nélkili kapcsolo altal vezérelhetd vezeték nélklli eszkdzodk meghatéarozasat. Az opciok:
e WWAN
e GPS (on WWAN Module)
e WLAN/WiGig
e Bluetooth
Minden beéllitas alapértelmezés szerint engedélyezve van.

@ MEGJEGYZES: WLAN és WiGig esetén az engedélyezett és a letiltott vezérldk 6ssze vannak kapcsolva,
ezért nem engedélyezhetdk vagy tilthatok le egymastadl fiiggetlendl.

Wireless Device A belst vezeték nélkili eszkdzok engedélyezését és letiltasat teszi lehetéve.
Enable e WWAN/GPS

o WLAN/WiGig

e Bluetooth

Minden beéllitas alapértelmezés szerint engedélyezve van.

®| MEGJEGYZES: A WWAN-hoz tartozé IMEl-szam a WWAN-kértya killsé dobozan talalhato.

Karbantartasi képernyo

Lehetdség Leiras

Service Tag A szamitogep szervizcimkéjét jeleniti meg.

Asset Tag Létrehozhatja a rendszer termékcimkéjéet, ha még nincs megadva. Ez a lehetéség alapértelmezés szerint nincs
beallitva.

BIOS Downgrade Ez a mez8 vezérli a rendszer firmware-ének visszaallitasat egy korabbi allapotra. Az , Allow BIOS Downgrade”
(BIOS-visszaéllitas engedélyezése) funkcié alapértelmezés szerint engedélyezve van.

Data Wipe Ez a mez6 lehetveé teszi a felhasznald szamara, hogy minden belsé taroldeszkdzrdl biztonsagosan torolie az
adatokat. A ,Wipe on Next boot” (Torlés a kdvetkezd rendszerinditaskor) opcio alapértelmezés szerint nincs
engedélyezve. A parancs a kovetkez6 tipusu eszkdzokre vonatkozik:

e Belsé SATA HDD/SSD
e Bels6 M.2 SATA SDD
e Bels6é M.2 PCle SSD

e Bels6 eMMC

BIOS Recovery Ez a bedllitds lehetévé teszi a felhasznald szamara, hogy visszadllitson bizonyos sérdlt BIOS-allapotokat
a felhasznalé elsédleges mereviemezén levd vagy egy kilsd USB-kulcson 1evé helyreallitasi fajlbol.

e BIOS Recovery from Hard Drive (BIOS visszadllitdsa mereviemez-meghajtérol) — alapértelmezés szerint
engedélyezve
e Always perform Integrity Check (Mindig legyen integritéas-ellenérzés) — alapértelmezés szerint letiltva
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Rendszernaplok

Lehetoség Leiras

BIOS Events Megtekintheti és torolheti a rendszerbeallitdsok (BIOS) program ninditasi tesztje soran bekdvetkezett
eseményeket.

Thermal Events Megtekintheti és torolheti a rendszerbeallitasok (Thermal) program éninditasi tesztje soran bekdvetkezett
eseményeket.

Power Events Megtekintheti és torolheti a rendszerbeallitdésok (Power) program éninditasi tesztje soran bekdvetkezett
eseményeket.

Specialis vagy rendszermérnoki konfiguraciok

10. tablazat: Specialis vagy rendszermérnoki konfiguraciok

Lehetoség

Leiras

ASPM

e Auto - Alapértelmezett
e L1Only

e Disabled

e LOsandL1

e LOs Only

Pcie LinkSpeed

Auto — Alapértelmezett
Gen 1
Gen 2
Gen 3

SupportAssist rendszer altali hibajavitas

11. tablazat: SupportAssist rendszer problémamegoldasa

Lehetdség

Leiras

Auto OS Recovery Threshold

Az Auto OS Recovery Threshold (Automatikus operéacidsrendszer-helyreallitasi kliszobérték) beéllitasi
lehetéség a Support Assist rendszerjavitod konzolt és a Dell operacidsrendszer-helyrellitd eszkdzét
vezérld automatikus rendszerinditasi folyamatot szabélyozza.

Vélasszon az alabbi opciok kozul:

e OFF

o 1

o 2 — Alapértelmezett
e 3

SupportAssist OS Recovery

Lehetdvé teszi a SupportAssist rendszer helyreéllitasét (alapértelmezés szerint le van tiltva).

A BIOS frissitése

A BIOS frissitése a Windows rendszerben

Ha a BIOS frissitése elott nem filiggeszti fel a BitLocker miikodését, a rendszer kovetkezo
ajrainditasakor nem fogja felismerni a BitLocker kulcsat. Ekkor a tovabblépéshez meg kell adnia a helyreallitasi kulcsot,
és ez minden rendszerinditaskor meg fog ismétlodni. Ha nem ismeri a helyreallitasi kulcsot, ez adatvesztéshez vagy
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az operacios rendszer felesleges Gjratelepitéséhez vezethet. A témaval kapcsolatos tovabbi informaciokért olvassa el
a kovetkez6 tudasbaziscikket: https://www.dell.com/support/article/sIn153694

Latogasson el a www.dell.com/support weboldalra.

Kattintson a Product support elemre. A Search Support mezdbe irja be a szamitdgép szervizcimkéjét, majd kattintson a Search
gombra.

@ MEGJEGYZES: Ha nincsen meg a szervizcimkéje, hasznélja a SupportAssist funkciot a szamitdégép automatikus azonositasahoz.
A termékazonositot is hasznélhatja, vagy manuélisan keresse meg a szamitogép tipusat.

Kattintson a Drivers & Downloads lehet6ségre. Nyissa ki aFind drivers men(t.

Vélassza ki a szamitdgépre telepitett operaciods rendszert.

A Category legordulé listaban vélassza a BIOS lehetdséget.

Vélassza ki a BIOS legujabb verziéjat, és a BIOS-f3jl letoltéséhez kattintson a Download lehet&ségre.

A letdltés befejezddése utan Iépjen be abba a mappaba, ahova a BIOS-frissitéféjlt mentette.

Kattintson duplén a BIOS-frissit6fajl ikonjara, és kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

Tovébbi informécidkért olvassa el a 000124211 szdmu tudasbéziscikket a kdvetkezd oldalon: www.dell.com/support.

A BIOS frissitése Linux és Ubuntu kornyezetekben

Linux vagy Ubuntu koérnyezettel rendelkezé szamitdgépeken a rendszer BIOS frissitéséhez olvassa el a kdvetkez§ tudasbaziscikket:
000131486 a www.dell.com/support oldalon.

A BIOS frissitése USB-meghajté hasznalataval Windows rendszerben

N oSN N

Ha a BIOS frissitése el6tt nem fiiggeszti fel a BitLocker miikodését, a rendszer kévetkezo
ajrainditasakor nem fogja felismerni a BitLocker kulcsat. Ekkor a tovabblépéshez meg kell adnia a helyreallitasi kulcsot,
és ez minden rendszerinditaskor meg fog ismétlodni. Ha nem ismeri a helyreallitasi kulcsot, ez adatvesztéshez vagy
az operacios rendszer felesleges Gjratelepitéséhez vezethet. A témaval kapcsolatos tovabbi informaciékért olvassa el
a kovetkezo tudasbaziscikket: https://www.dell.com/support/article/sIn153694

Kdvesse , A BIOS frissitése Windows rendszerben” ciml részben talalhatd 1-6. [épéseket, és tdltse le a legUjabb BIOS-telepitd
programfajlt.

Hozzon létre egy rendszerinditasra alkalmas USB-meghajtot. Tovabbi informaciokért olvassa el a 000145519 szamu tudasbéziscikket
a www.dell.com/support weboldalon.

Mésolja a rendszerinditasra alkalmas USB-meghajtéra a BIOS telepitheté programféjljat.
Csatlakoztassa az USB-meghajtét a BIOS-frissitést igénylé szamitdgéphez.

Inditsa Ujra a szadmitdgépet, és nyomja meg az F12 billenty(it.

Vélassza ki az USB-meghajtot a One Time Boot Menu mentbdl.

iria be a BIOS telepithetd programfjljanak nevét, majd nyomja meg az Enter billenty(t.
Elindul a BIOS Update Utility (BIOS-frissitési segédprogram).

A BIOS frissitéséhez kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

BIOS frissitése az F12-vel elérhetd egyszeri rendszerindité menubdl

A rendszert az F12-vel elérhetd egyszeri rendszerindité meniibdl elinditva, egy FAT32 rendszerli USB-meghajtéra masolt, a BIOS-hoz
kiadott frissitést tartalmazé .exe-fajl hasznalataval frissitse a BIOS-t.

Ha a BIOS frissitése el6tt nem fiiggeszti fel a BitLocker miikodését, a rendszer kévetkezo
ajrainditasakor nem fogja felismerni a BitLocker kulcsat. Ekkor a tovabblépéshez meg kell adnia a helyreallitasi kulcsot,
és ez minden rendszerinditaskor meg fog ismétlodni. Ha nem ismeri a helyreallitasi kulcsot, ez adatvesztéshez vagy
az operacios rendszer felesleges Gjratelepitéséhez vezethet. A témaval kapcsolatos tovabbi informaciokért olvassa el
a kovetkezo tudasbaziscikket: https://www.dell.com/support/article/sIn153694

BIOS-frissités
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A BIOS-frissitési fajlt futtathatja a Windowsbol egy rendszerinditasra alkalmas USB-meghajtordl, de a BIOS-t a szamitogép F12-vel

elérhetd egyszeri rendszerinditdé mentjébd! is frissitheti.

A Dell 2012 utan készUlt legtdbb szamitdgépén elérhetd ez a funkcié. Ezt Ugy ellendrizheti, hogy rendszerinditaskor belép az F12-vel
elérhet® egyszeri rendszerindité menibe, és megnézi, hogy szerepel-e a rendszerinditasi lehetéségek kdzott a BIOS FLASH UPDATE. Ha

igen, ez a BIOS tamogatja a BIOS-frissitési funkciot.

@ MEGJEGYZES: A funkcié csak azokon a szamitdgépeken hasznalhatd, amelyeknél az F12-vel elérhetd egyszeri rendszerinditd
menUben szerepel a BIOS Flash Update (Gyors BIOS-frissités) lehetéség.

Frissités az egyszeri rendszerindité meniibdl

Ha az F12-vel elérhetd egyszeri rendszerinditd mentbdl szeretné frissiteni a BIOS-t, ahhoz a kdvetkezbkre lesz sziksége:

A szamitogéphez csatlakoztatott valtbaramu tdpadapter.
MUikddd akkumulator a szamitdégépben, a BIOS frissitéséhez

FAT32 fajlrendszerrel forméazott USB-meghajtd (a pendrive-nak nem kell rendszerinditésra alkalmasnak lennie).
A Dell tdmogatési webhelyérdl letdltott, az USB-meghajté gydkérmappajaba méasolt végrehajthatd BIOS-f3jl.

Az F12-vel elérheté menlben végezze el a kdvetkezd lépéseket a BIOS frissitéséhez:

A BIOS-frissitési folyamat idotartama alatt ne kapcsolja ki a szamitogépet. Ha kikapcsolja
a szamitogépet, akkor el6fordulhat, hogy nem fog elindulni a rendszer.

1. Kikapcsolt llapotban dugja be a frissitést tartaimazé USB-meghajtédt a szamitdgép egyik USB-portjaba.

2. Kapcsolja be a szamitégépet, és nyomja meg az F12 billenty(it az egyszeri rendszerinditd menu eléréséhez, az egér vagy a nyilgombok
hasznalataval jeldlje ki a BIOS Update lehet&séget, majd nyomja meg az Enter billenty(it.
Megjelenik a BIOS frissitése menu.

3. Kattintson a Flash from file lehet&ségre.

4. Valassza ki a kils¢ USB-eszkdzt.

5. Jeldlje ki a fajlt, kattintson duplan a flash célfajlra, majd kattintson a Submit gombra.

6. Kattintson az Update BIOS lehetéségre. A szamitdgép Ujraindul a BIOS frissitéséhez.

7. A BIOS frissitésének végeztével a szamitogép Ujra fog indulni.

Rendszer- és beallitasi jelszo

12. tablazat: Rendszer- és beallitasi jelszo

Jelszo tipusa

Leiras

Rendszerjelszd

A jelsz6, amelyet meg kell adni a bejelentkezéshez a rendszerre.

Beallitas jelszd

Az a jelsz6, amelyet meg kell adni a szamitogép BIOS-beallitasainak

eléréséhez és médositasahoz.

A szamitogép védelme érdekében bedllithat egy rendszerjelszét vagy beéllitas jelszot.

A jelszo6 funkcio6 egy alapvetd védelmet biztosit a szamitogépen lévo fajlok szamara.

Ha a szamitogép nincs lezarva és felligyelet nélkiil hagyjak, barki hozzaférhet a fajlokhoz.

®| MEGJEGYZES: A rendszer- és beélités jelszé funkcié le van tiltva.

Rendszerbeallité jelszé hozzarendelése

Uj System vagy Admin Password csak akkor rendelhetd hozza, ha az allapot Not Set.

A rendszerbeadllitdsok megnyitdsdhoz a rendszerinditast kdvetéen azonnal nyomja meg az F12 billentydt.

1. A System BIOS vagy a System Setup képernyén valassza a Security lehetéséget, majd nyomja meg az Enter billentyit.

Megjelenik a Security képernyd.

2. Vélassza a System/Admin Password lehetéséget és hozzon létre egy jelszot az Enter the new password mezében.

A rendszerjelsz6 bedllitdsdhoz kdvesse az alabbi szabalyokat:

Rendszerbeallitas
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e A jelszd maximum 32 karakterbdl &llhat.

e | egalabb egy kilonleges karakter: 1 "#$% &' () *+,-./:;<=>2@[\]"_" (|}
e Szadmok: 0-9.

e Nagybetlk: A-Z.

o Kisbetlk: a-z.

3. irja be a korabban beirt rendszerjelszét a Confirm new password mezdbe, majd kattintson az OK gombra.
4. Nyomja meg az Esc billenty(it, és mentse a mddositast a felugrd Uzenet felszolitasara.

B. A mobdositasok elmentéséhez nyomja meg az Y billenty(it.
A szamitogép Ujraindul.

- = =

Meglévo rendszerjelsz6 és/vagy beallitasi jelszo torlése, illetve
modositasa

Miel6tt a meglévd rendszerjelszot és/vagy a bedllitasjelszot torli vagy médositja, gondoskodjon arrdél, hogy a Password Status bedllitas
értéke Unlocked legyen (a rendszerbedllitdsban). A meglévé rendszerjelszd vagy bedllitasi jelszd nem torélhetd vagy modosithatd, ha

a Password Status bedllitasa Locked.

A rendszerbeallitdsok megnyitdsahoz a rendszerinditast kdvetéen azonnal nyomja meg az F12 billentyt.

1. A System BIOS vagy a System Setup képernyén valassza a System Security lehetéséget, majd nyomja meg az Enter billenty(it.
Megjelenik a System Security képernyd.

2. A System Security képernydn gy6z6djon meg arrél, hogy a Password Status beadllitdsa Unlocked legyen.
3. Vélassza a System Password lehetdséget, frissitse vagy torolie a meglévé jelszdt, majd nyomja meg az Enter vagy a Tab billenty(it.
4. Valassza a Setup Password lehetdséget, frissitse vagy tordlje a meglévé jelszot, majd nyomja meg az Enter vagy a Tab billenty(t.
@ MEGJEGYZES: Ha mddositja a rendszerjelszét vagy a bealiitasi jelszot, adja meg Ujra az U jelszot, amikor a rendszer felszélitja
erre. Ha torli a rendszerjelsz6t vagy beallitas jelszot, erésitse meg a torlést, amikor a program kéri.

5. Nyomja meg az Esc billenty(it, és egy Uzenet jelzi, hogy mentse el a mddositasokat.

6. A modositasok elmentéséhez és a kilépéshez a rendszerbedllitasbdl nyomja meg az Y billentyt.
A szamitogép Ujraindul.

A CMOS-beallitasok torlése

A CMOS-beallitasok torlésével a szamitogépe BIOS-beallitasai alaphelyzetbe allnak.

Tévolitsa el az alapburkolatot.

Csatlakoztassa le az akkumulator kabelét az alaplaprol.
Tévolitsa el a gombelemet.

Vérjon egy percet.

Helyezze vissza a gombelemet.

Csatlakoztassa az akkumulatorkébelt az alaplapra.

NOoO g AN

Helyezze vissza az alapburkolatot.

BIOS- (rendszerbeallitd) és rendszerjelszavak torlése

Ha szeretné toroIni a rendszer- vagy a BIOS-jelszot, kérjen segitséget a Dell miiszaki tdmogatasatodl a kdvetkezd oldalon leirt modon:
www.dell.com/contactdell.

@ MEGJEGYZES: Ha a Windowsban vagy kiilénbozé alkalmazasokban szeretne Uj jelszét kérni, olvassa el a Windowshoz vagy az adott
alkalmazashoz kapott Utmutatédkat.
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Témak:

*  Megduzzadt litiumion-akkumulatorok kezelése

. Dell SupportAssist rendszerinditas el6tti rendszerteljesitmény-ellenérzé diagnosztika
*  Beépitett Onellenérzé teszt (BIST)

e System diagnostic lights

. Real-Time Clock (RTC Reset)

. Az operacios rendszer helyreéllitasa

. Biztonsagi mentési adathordozo és helyreallitasi lehetdségek

e A Wi-Fiki- és bekapcsolasa

¢ Maradékaram elvezetése (hardveres alaphelyzetbe éllitas)

Megduzzadt litiumion-akkumulatorok kezelése

A legtébb ilyen termékhez hasonldan a Dell laptopjai is litiumion-akkumulatort hasznalnak. Ennek egyik tipusa a litiumion polimer
akkumulator. A litiumion polimer akkumulatorok népszerlsége folyamatosan nétt az elmult években, és mivel vékonyabb kialakitast tesznek
lehetdvé, raadasul hosszabb hasznélhatdsagi idét is kinalnak, széles korben elterjedtek az elektronikai iparagban (kuléndsen az ultravékony
laptopok kérében). A litium-polimer akkumuldtortechnolégia egyik jellemzéje az akkumulatorcellak megduzzadasa.

Az akkumulator megduzzadasa negativan befolyasolhatja a laptop teliesitményét. Ez a készulékhaz és a belsd alkatrészek karosodasahoz,
és akar a laptop meghibasodaséhoz vezethet, ezért javasoljuk, hogy ebben az esetben ne hasznélja tovabb a laptopot, és meritse le az
akkumulatort: hiizza ki a halozati adaptert a gepbdl.

Ne hasznélja tovabb a megdagadt akkumulatort! Cserélie le a lehetd leghamarabb, és artalmatlanitsa a megfelel6 modon. Javasoljuk, hogy
forduljon a Dell terméktamogatasahoz, és érdeklédjon arrél, hogyan lehet az érvényes garancia vagy szervizelési szerz8dés keretében
kicserélni a megdagadt akkumulator. A cserét akar a Dell hivatalos szerviztechnikuséra is bizhatja.

A litiumion-akkumulatorok kezelésére és cseréjére vonatkozé tanacsok a kdvetkezdk:

e | egyen dvatos a litium-ion akkumuldtorok kezelése soréan.

o Meritse le az akkumulatort, miel6tt eltavolitana a rendszerbdl. Az akkumultor lemeritéséhez hlizza ki a haldzati adaptert a rendszerbdl,
majd hasznalja a gépet az akkumulatorroél. Abbdl fogja tudni, hogy az akkumulator teliesen lemerUlt, hogy a rendszer mar nem kapcsol
be, amikor megnyomija a bekapcsoldégombot.

e Ne nyomja 8ssze, ejtse le, vagja meg vagy szUrja at az akkumulatort idegen eszkdzzel.

o Ne tegye ki az akkumulatort magas hémérsékletnek vagy szerelie szét az akkumulatortelepeket vagy -cellkat.

e Ne fejtsen ki nyomast az akkumulatort fellletére.

o Ne hajlitsa meg az akkumul4tort.

e Ne prébalja meg az akkumulatort szerszamokkal felfejteni.

e Ha az akkumulator megduzzad és ezért a készlilékbe szorul, akkor ne prébélja meg kiszabaditani, mert az akkumulator atszUrasa,
meghajlitdsa és dsszenyomésa veszélyes lehet.

e Ne prébéljon meg visszaszerelni egy sérult vagy megduzzadt akkumulatort a laptopba.

A jotéllassal rendelkez8 megdagadt akkumulatorokat a széllitasi el6irasok betartésaval vissza kell kuldeni a Dellhez egy j6vahagyott
széllitbcsomagban (melyet a Dell biztosit). A jotéllassal nem rendelkezd megdagadt akkumulatorokat le kell adni egy jovahagyott
Ujrahasznositd kdzpontban. Segitségeért és tovabbi utasitdsokért forduljon a Dell tdmogataséhoz a https://www.dell.com/support
oldalon.

o Nem a Dell 4ltal gyértott vagy nem kompatibilis akkumulator hasznalata ndveli a tliz- és robbanasveszélyt. Az akkumulatort
kizarolag a Delltél vasarolt és az adott Dell szadmitdgéphez tervezett akkumulatorra cserélje. Szamitdgépéhez ne hasznéljon més
szamitdgépekbdl kiszerelt akkumulgtort. Mindig vaséroljon eredeti akkumulatort a https://www.dell.com oldalon vagy mas csatornéan
keresztUl kozvetlentl a Delltdl.

A litiumion-akkumulatorok megduzzadasanak szdmos oka lehet: a kor, a toltési ciklusok szdma vagy az, hogy er8és hé érte dket. A laptopba
szerelt akkumulator teliesitményének és élettartamanak névelése és a probléma felmerilésének elkeriilése érdekében olvassa el a Dell
laptopakkumulator — gyakori kérdések cimd dokumentumot.
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Dell SupportAssist rendszerinditas elotti
rendszerteljesitmény-ellenorzo diagnosztika

A SupportAssist diagnosztika (méas néven rendszerdiagnosztika) telies kor( ellenérzést végez a hardveres eszkdzokon. A Dell
SupportAssist rendszerinditas el6tti rendszerteljesitmény-ellenérzé diagnosztika a BIOS-ba van épitve, és a BIOS belséleg inditja el.

A beépitett rendszerdiagnosztika szamos lehetdséget biztosit az adott eszkdzcsoportokhoz vagy eszkdzokhdz, amelyek az alabbiakat
teszik lehetéve:

Tesztek automatikus vagy interaktiv futtatasa

Tesztek megismétlése

A teszteredmények megjelenitése és elmentése

Alapos tesztek futtatésa tovabbi tesztopciokkal, amelyek tovabbi informéaciokat biztositanak a meghibasodott eszkdz(6k)rél
Allapotiizenetek megtekintése, amelyek a teszt sikerességéré| tajékoztatnak

Hibalizenetek megtekintése, amelyek a teszt soran tapasztalt probléméakrol tajekoztatnak

@ MEGJEGYZES: Bizonyos eszkdzok ellendrzése felnasznaloi beavatkozast igényel. Mindig legyen jelen a szamitogépnél

a diagnosztikai tesztek futtatasakor.

Tovébbi informéciok: https://www.dell.com/support/kbdoc/000180971.

A SupportAssist rendszerinditas elotti rendszerteljesitmény-
ellendrzés futtatasa
Kapcsolja be a szamitogéepet.

Amikor a sz&mitogép elindul, a Dell embléma megjelenésekor nyomja meg az F12 billenty(it.
A rendszerinditasi menl képernydn valassza a Diagnostics opciot.

N N

Kattintson a bal alsd sarokban taldlhaté nyilra.
Ekkor megjelenik a diagnosztikai féképernyd.

B. Alista megjelenitéséhez kattintson a jobb alsd sarokban lathaté nyilra.
Megjelenik az észlelt elemek listaja.

6. Ha egy adott eszk6z6n szeretne diagnosztikai tesztet futtatni, nyomja meg az Esc billenty(it, és a diagnosztikai teszt leéllitdsahoz
kattintson a Yes lehet&ségre.

7. A bal oldali panelen vélassza ki az eszkdzt, és kattintson a Run Tests lehet&ségre.

8. Probléma esetén hibakddok jelennek meg.
Jegyezze fel a hibakddot és a hitelesitési szamot, és forduljon a Dellhez.

Beépitett onellenorzo teszt (BIST)

M-BIST

Az M-BIST (beépitett dnteszt) az alaplap beépitett dndiagnosztikai eszkdze, amely javitja az alaplap beagyazott vezérl6jének (EC) hibéit
felderitd diagnosztika pontossagat.

®| MEGJEGYZES: Az M-BIST teszt manuélisan indithaté el a POST (bekapcsolasi dnteszt) végrehajtasa elétt.

Az M-BIST futtatasa

MEGJEGYZES: Az M-BIST tesztet a tapellatashoz csatlakozhatott vagy csak akkumulatorral miikodd rendszer kikapcsolt allapotabol
kell elinditani.

1. Az M-BIST teszt elinditdsdhoz nyomja meg és tartsa lenyomva az M billenty(it és a bekapcsolégombot.

2. Az M billentyli és a bekapcsologomb lenyomott helyzetében az akkumulator LED-jelzéfényének két dllapota lehet:
a. Kl: Nem észlelhetd hiba az alaplapon.
b. SARGA: Az alaplap hibajat jelzi.
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3. Ha az alaplap meghibasodik, az akkumulator &llapotjelzé LED-je 30 masodpercig villog, és a kdvetkezd hibakddok egyikét jelzi:

13. tablazat: LED-hibakéd

Villogasi minta Lehetséges probléma

Borostyan Fehér

2 1 CPU-hiba

2 8 LCD aramvezet6 sinjenek meghibasodasa
1 1 TPM észlelési hiba

2 4 Helyrehozhatatlan SPI-meghibasodas

4. Ha nincs hiba az alaplapon, az LCD 30 méasodpercig végigporgeti az LCD-BIST részben leirt egyszinl képernydket, majd kikapcsol.

LCD Power rail teszt (L-BIST)

Az L-BIST a LED-hibakédos diagnosztika bévitménye, amely a POST utan automatikusan beindul. Az L-BIST az LCD aramvezetd sinjét
teszteli. Ha az LCD nem kap tapfeszUltséget (vagyis az L-BIST dramkér hibas), az akkumulator allapotjelzé LED-jének villogasa vagy [2,8],
vagy [2,7] hibakddot jelez.

®| MEGJEGYZES: Ha az L-BIST hibas, az LCD-BIST nem mikodik, mivel az LCD nem kap tapfesziiltséget.

Az L-BIST teszt elinditasa:

1. A bekapcsoldgomb megnyomaséaval kapcsolja be a szamitdgépet.
2. Ha a szadmitdgép nem indul el normalisan, nézze meg az akkumulator allapotjelzd LED-jét:
e Ha az allapotjelz8 LED villogasa [2,7] hibakddot jelez, lehet, hogy a monitorkabel nincs megfeleléen csatlakoztatva.

e Ha az akkumulator allapotjelzé LED-je villogassal hibakddot jelez [2,8], akkor meghibasodott az LCD dramvezetd sinje az alaplapon,
emiatt az LCD nem kap aramot.

3. Ha[2,7] hibakdd jelenik meg, ellendrizze, hogy a monitorkabel megfeleléen van-e csatlakoztatva.
4. Ha [2,8] hibakdd jelenik meg, cserélie ki az alaplapot.

Az LCD beépitett onellen6rzo tesztje (BIST)

A Dell laptopok egy olyan beépitett diagnosztikai eszkdzzel rendelkeznek, amely segit meghatarozni, hogy a képernydn tapasztalt
problémakat a Dell laptop LCD-képernydje, vagy a videokartya (GPU) és a szamitégép beéllitasai okozzak-e.

Ha olyan rendellenességeket tapasztal, mint példaul villogas, torzulés, élességgel kapcsolatos problémak, elmosddott vagy homalyos kép,
flggbleges vagy vizszintes vonalak, fakd szinek stb., a beépitett LCD-0nteszt segitségével minden esetben érdemes kulonvélasztani az
LCD-kijelzét és a beadllitasokat.

Az LCD BIST-teszt elinditasa

Kapcsolja ki a Dell laptopot.

Vélassza le a laptophoz csatlakoztatott periférias eszk6zoket. Csak a valtakozé dramu adaptert (a toltdt) csatlakoztassa a laptophoz.
Biztositsa, hogy az LCD (képernyd) tiszta legyen (ne legyenek porrészecskék a képernyd fellletén).

A beépitett LCD-6nteszt (BIST) médba vald belépéshez nyomja meg, majd tartsa lenyomva a D billenty(it, majd kapcsolja be

a laptopot. Tartsa lenyomva a D gombot, amig a rendszer el nem indul.

A képerny§ tobbféle szint jelenit meg, és felvéltva fehér, fekete, piros, zold és kék szin jelenik meg az egész képernydn, kétszer.
Ezutan fehér, fekete és piros szin jelenik meg.

Gondosan ellendrizze a képerny6t, nem lathatéd-e rajta rendellenesség (vonal, homalyos szin vagy torzulas).

Az utolsé szin (piros) utan a rendszer leéll.

@ MEGJEGYZES: A Dell SupportAssist rendszerinditas elétti diagnosztika inditaskor elészor beépitett LCD-6ntesztet végez, amelynek
soran a felhasznalonak meg kell erésitenie az LCD miikddéképessegét.

Ao e
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System diagnostic lights

Battery-status light

Indicates the power and battery-charge status.

Solid white — Power adapter is connected and the battery has more than 5 percent charge.

Amber — Computer is running on battery and the battery has less than 5 percent charge.

Off

e Power adapter is connected and the battery is fully charged.

e Computer is running on battery and the battery has more than 5 percent charge.
e Computer is in sleep state, hibernation, or turned off.

The power and battery-status light blinks amber along with beep codes indicating failures.

For example, the power and battery-status light blinks amber two times followed by a pause, and then blinks white three times followed by
a pause. This 2,3 pattern continues until the computer is turned off indicating no memory or RAM is detected.

The following table shows different power and battery-status light patterns and associated problems.

Blinking Pattern Problem description Suggested resolution

Amber White

1 1 TPM detection failure Replace the system board.

1 2 Unrecoverable SPI flash failure Replace the system board.

1 5 EC unable to program i-Fuse Replace the system board.

1 6 Generic catch-all for ungraceful | Disconnect all power source

EC code flow errors (AC, battery, coin cell) and drain
flea power by pressing & holding
down power button.

2 1 CPU failure Run the Intel CPU diagnostics
tools. If problem persists,
replace the system board.

2 2 System Board failure (included Flash latest BIOS version. If

BIOS corruption or ROM error) | problem persists, replace the
system board.

2 3 No Memory / RAM detected Confirm that the memory
module is installed properly. If
problem persists, replace the
memory module.

2 4 Memory / RAM failure Reset and swap memory
modules amongst the slots. If
problem persists, replace the
memory module.

2 5 Invalid memory installed Reset and swap memory
modules amongst the slots. If
problem persists, replace the
memory module.

2 6 System board / Chipset Error Replace the system board.

2 7 LCD failure (SBIOS message) Replace the LCD module.

2 8 LCD failure (EC detection of Replace the system board.

power rail failure)

3 1 CMOS battery failure Reset the CMOS battery
connection. If problem persists,
replace the RTC battery.
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Blinking Pattern Problem description Suggested resolution

Amber White

3 2 PCI or Video card/chip failure Replace the system board.

3 3 BIOS recovery image not found | Flash latest BIOS version. If
problem persists, replace the
system board.

3 4 BIOS recovery image found but | Flash latest BIOS version. If
invalid problem persists, replace the
system board.

3 5 Power rail failure Replace the system board.

3 6 Flash corruption detected by Replace the system board.
SBIOS.

3 7 Timeout waiting on ME to reply | Replace the system board.

to HECI message.

Camera status light: Indicates whether the camera is in use.

e Solid white — Camera is in use.
e Off — Camera is not in use.

Caps Lock status light: Indicates whether Caps Lock is enabled or disabled.

e Solid white — Caps Lock enabled.
e Off — Caps Lock disabled.

Real-Time Clock (RTC Reset)

A valds idejl 6ra (RTC) visszaallitasi funkcidja segitségével a felhasznald vagy a szerelé helyreéllithatja a Dell rendszereket a POST,
a tapellatas vagy a rendszerinditas hianya, illetve elmaradasa esetén. Ezeken a tipusokon méar nem alkalmazzék a hagyomanyos athidalét
alkalmazé RTC visszaallitast.

Az RTC visszaallitas megkezdéséhez a rendszert ki kell kapcsolni, és csatlakoztatni kell a valtéaramu tapellatashoz. Nyomja meg
a bekapcsolégombot, és tartsa lenyomva huszondt (25) masodpercig. A bekapcsolégomb felengedése utan végbemegy az RTC-
visszadllitas.

Az operacios rendszer helyreallitasa

Ha a szamitogép tobb kisérletet kdvetben sem tudja bedlteni az operécios rendszert, automatikusan elindul a Dell SupportAssist OS
Recovery eszkdz.

A Dell SupportAssist OS Recovery egy kulénalld eszkdz, amely a Windows operacioés rendszert futtatd Dell szamitdgépekre elére telepitve
van. A Dell SupportAssist OS Recovery az operacios rendszer betdltése el6tt eléforduld hibak diagnosztizalasara és elharitasara szolgald
eszkdzoket tartalmaz. Segitéségével diagnosztizalhatja a kildnféle hardveres problémakat, kijavithatja a szamitégép hibéit, biztonsagi
mentést készithet a f4jlokrdl, illetve visszadllithatja a szamitdgépet a gyari beallitasokra.

Az eszkdzt a Dell tdmogatasi webhelyérdl is letdltheti, és hibaelharitast végezhet a szamitdgépen, amikor szoftveres vagy hardveres hibak
miatt a szamitdgép nem képes betdlteni az elsédleges operéacids rendszert.

A Dell SupportAssist OS Recovery eszkdzzel kapcsolatos bévebb informéaciéért tekintse meg a Dell SupportAssist OS Recovery haszndlati
utmutatdjat a www.dell.com/serviceabilitytools oldalon. Kattintson a SupportAssist elemre, majd a SupportAssist OS Recovery
lehetdségre.
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Biztonsagi mentési adathordozoé és helyreallitasi
lehetoségek

A Windows rendszerben esetlegesen eléforduld hibdk megkeresése és megjavitasa erdekében ajanlott helyreéllitd meghajtot késziteni.
A Dell szdmos lehet6séget biztosit a Windows operaciés rendszer helyredllitdsara Dell PC-jén. B&vebb informacié. lasd: Dell Windows
biztonsagi mentési adathordozo és helyreallitasi lehetdsegek.

A Wi-Fi ki- és bekapcsolasa

Ha a szamitégép a Wi-Fi-kapcsolattal fellépd problémak miatt nem tud csatlakozni az internethez, érdemes lehet elvégezni a Wi-Fi ki- és
bekapcsolasat. Az alabbi eljarast kdvetve végezheti el a Wi-Fi ki- és bekapcsolasat:

®| MEGJEGYZES: Egyes internetszolgaltatok modemként és routerként egyarant funkcionalé eszkdzoket biztositanak.

Kapcsolja ki a szamitogépet.
Kapcsolja ki a modemet.

Kapcsolja ki a vezeték nélkdli routert.
Vérjon 30 masodpercig.

Kapcsolja be a vezeték nélkdli routert.
Kapcsolja be a modemet.

No o NN~

Kapcsolja be a szamitogepet.

Maradékaram elvezetése (hardveres alaphelyzetbe
allitas)

A maradékaram az a visszamaradt statikus elektromossag, amely még a szamitdgép kikapcsolasa, valamint az akkumulator eltavolitasa
utan is megmarad a szamitogépben.

Az On biztonsaga és a szamitégépben 1évé érzékeny elektronikus alkatrészek megévasa érdekében vezesse le a maradékaramot, mielétt
barmilyen alkatrészt eltavolitana a szamitogépbdl.

A maradékaram elvezetése vagy méas néven a ,hardveres alaphelyzetbe allitas” egy elterjedt hibaelhéritasi Iépés, ha a szamitdégép nem
kapcsol be vagy az operacios rendszer nem tolt be.

A maradékaram elvezetéséhez (hardveres alaphelyzetbe allitas elvégzése)

Kapcsolja ki a szamitogépet.

Csatlakoztassa le a tapadaptert a szamitégéprol.

Tévolitsa el az alapburkolatot.

Tavolitsa el az akkumulatort.

Nyomja meg, majd tartsa 20 masodpercig lenyomva a bekapcsoldgombot a maradékaram elvezetéséhez.
Szerelje be az akkumulatort.

Szerelje be az alapburkolatot.

Csatlakoztassa az adaptert a szamitogéphez.

© O NOO A NN 2

Kapcsolja be a szamitogépet.

MEGJEGYZES: A hardveres alaphelyzetbe aliitassal kapcsolatos tovabbi informaciokért olvassa el a kdvetkezd tudasbaziscikket:
000130881 a www.dell.com/support oldalon.
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A Dell elerhetoseégei

@ MEGJEGYZES: Amennyiben nem rendelkezik aktiv internetkapcsolattal, elérhetéséget talalhat a megrendelSlapon, szamlan,

csomagolési szelvényen vagy a Dell termékkataldgusban.

A Dell szdmos tamogatasi lehet&séget biztosit, online és telefonon keresztll egyarant. A rendelkezésre 4ll6 szolgaltatasok orszagonként és
termékenként valtoznak, igy eléfordulhat, hogy bizonyos szolgéltatasok nem érhetdk el az On lakhelye kdzelében. Amennyiben szeretne
kapcsolatba lépni a Dell-lel értékesitéssel, mlszaki tamogatassal vagy Ugyfélszolgélattal kapcsolatos Ugyekben:

1.

2.
3.
4

Latogasson el a Dell.com/support weboldalra.

Ellendrizze, hogy az adott orszag vagy régié szerepel-e a Choose A Country/Region legordild mentben a lap aljan.
Jeldlje ki az igényeinek megfelel§ szolgaltatas vagy tamogatas linket.
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Poznamky, upozornenia a vystrahy

®| POZNAMKA: POZNAMKA uvédza dolezité informéacie, ktoré vam umoznia vyuzivat vas produkt lepgie.

UPOZORNENIE naznacuje, Ze existuje riziko poSkodenia hardvéru alebo straty tdajov a poniika vam
sposob, ako sa tomuto problému vyhnut.

A| VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaé&uje potencialne riziko vecnych $kdd, zraneni oséb alebo smrti.

© 2017-2021 Dell Inc. alebo jej dcérske spolocnosti. VSetky prava vyhradené. Dell, EMC, ako aj dalSie ochranné zndmky st ochranné znamky firmy Dell Inc.
alebo jej dcérskych spolocnosti. DalSie ochranné znamky mdzu byt ochranné znamky prislusnych viastnikov.
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Praca na pocitaci

Témy:

e Vypnutie — ndvod pre Windows

*  Vypnutie pocitata — Windows 8

e Vypnutie pocitaca — Windows 7

. Pred servisnym Ukonom v pocitaci
*  Bezpecnostné pokyny

. Po dokonceni prace v pocitaci

Vypnutie — navod pre Windows

Skor nez vypnete pocitac, ulozte a zatvorte vSetky otvorené sibory a zatvorte vSetky otvorené programy,
aby ste zabranili strate Gdajov.

1. Kliknite alebo tuknite na H

|
2. Kliknite alebo tuknite na O a potom na polozku Vypnat.

®

POZNAMKA: Skontrolujte vypnutie poditada a vetkych pripojenych zariadeni. Ak sa poditad a pripojené zariadenia nevypli pri
vypinani operacného systému automaticky, vypnite ich stlatenim a podrzanim hlavného vypinac¢a po dobu asi 6 sekdnd.

Vypnutie pocitaca — Windows 8

Skor nez vypnete pocitac, ulozte a zatvorte vSetky otvorené sibory a zatvorte vSetky otvorené programy,
aby ste zabranili strate Gdajov.

1. Vypnutie pod&itaca:

e V systéme Windows 8 (pomocou dotykového pristroja):
a. Prejdite prstom od pravého okraja obrazovky, otvorte ponuku ki

ucovych tladidiel a vyberte moZnost Nastavenia.

. I
b. Tuknite na O a potom na polozku Vypnut
e \/ systéme Windows 8 (pomocou mysi):
a. Presurite kurzor do pravého horného rohu obrazovky a kliknite na moznost Settings (Nastavenia).

|
b. Kliknite na O a potom na polozku Vypnut.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocitaC a pripojené zariadenia nevypli pri vypinani operacného
systému automaticky, stlacte a podrzte hlavny vypinaC po dobu asi 6 sekind, &im ich vypnete.

Vypnutie pocitaca — Windows 7

Skor nez vypnete pocitac, ulozte a zatvorte vSetky otvorené sibory a zatvorte vSetky otvorené programy,
aby ste zabranili strate Gdajov.

1. Kiiknite na Start.
2. Kliknite na Vypnat.
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@ POZNAMKA: Skontrolujte vypnutie po&itada a vietkych pripojenych zariadeni. Ak sa poditad a pripojené zariadenia nevypli pri
vypinani operacného systému automaticky, stlacte a podrzte hlavny vypina¢ po dobu asi 6 sekind, ¢im ich vypnete.

Pred servisnym ukonom v pocitaci

Pracovny povrch musi byt rovny a Cisty, aby sa neposkriabal kryt pocitaca.
Vypnite pocitac.
Ak je pocitac pripojeny na dokovacie zariadenie (je v doku), vyberte ho z doku.

N N

Odpojte od pocitaca vsetky sietové kable (ak su k dispozicii).

Ak ma vas pocitac port RJ45, odpojte sietovy kabel najprv od poéitaca.

5. Odpojte pocitac a vetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
6. Otvorte disple;.
7. StlaCte a podrzte stlateny spina¢ napéjania na niekolko sekund, aby ste uzemnili systémovd dosku.

Pred vykonanim kroku ¢. 8 odpojte pocitac od elektrickej siete, aby ste sa nevystavovali riziku zasahu
elektrickym pradom.

Pri praci vnatri pocitaca sa uzemnite pomocou uzemnovacieho remienka na zapasti alebo opakovanym
dotykanim sa nenatretého kovového povrchu vzdy vtedy, ked' sa dotykate konektorov na zadnej strane pocitaca, aby
ste predisli elektrostatickému vyboju.

8. Z prislusnych zasuviek vyberte vSetky vloZzené karty ExpressCard alebo Smart Card.

Bezpecnostné pokyny

Dodrziavanim nasledujicich bezpe€nostnych pokynov sa vyhnete pripadnému poskodeniu pocitaca a aj vy sami budete v bezpeci. Ak nie je
uvedené inak, predpoklada sa, Ze pri kazdom postupe zahrnutom v tomto dokumente budul splnené tieto podmienky:
e Preditali ste si bezpeCnostné informacie, ktoré boli dodané spolu s po&itatom.

e Komponent mozno namontovat spéat, alebo ak bol zaklpeny zvI&st, namontovat tak, Ze budete postupovat podla krokov pre
demontéze v opacnom poradi.

@ POZNAMKA: Pred otvorenim krytu a panelov pog&itada odpojte vietky zdroje napajania. Po dokon&eni prace v poditadi najskor
namontuijte spat vietky kryty, panely a skrutky a az potom pripojte pocitac k zdroju napéjania.

@ POZNAMKA: Pred pracou vnutri poditaca si preéitajte bezpednostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poditadom. Dodatodné
informécie o bezpenosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajlcej zakonné poziadavky na adrese www.dell.com/
regulatory_compliance.

Mnoho oprav mézZe vykonat iba certifikovany servisny technik. Vy sami by ste mali riesit iba tie problémy
a jednoduché opravy, ktoré su uvedené v produktovej dokumentacii, pripadne telefonicky alebo online kontaktovat tim
podpory a postupovat podl'a pokynov. Po§kodenie v désledku servisu, ktory nie je opravneny spoloénostou Dell, nespada
pod ustanovenia zaruky. Precitajte si bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali spolu so svojim produktom, a dodrziavajte
ich.

Pred pracou v pocitaci sa uzemnite pomocou uzemnovacieho remienka na zapasti alebo opakovanym

dotykanim sa uzemneného nenatretého kovového povrchu, aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

S komponentmi a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov alebo kontaktov na karte.
Kartu drzte za okraje alebo za kovovy nosny drziak. Komponenty ako procesor drzte za okraje a nie za koliky.

Ak odpajate kabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevnu €ast zasuvky, ale nie za samotny kabel. Niektoré
kable maju konektor zaisteny zarazkami; pred odpojenim takéhoto kabla zarazky najprv zatlacte. Spojovacie ¢lanky od
seba odpajajte plynulym tahom rovnym smerom — zabranite tym ohnutiu kolikov. Skor nez kabel pripojite, presvedcte
sa, Ci st obe pripojky spravne orientované a vyrovnané.
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®| POZNAMKA: Farba pocitaca a niektorych komponentov sa méZe odliSovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

Po dokonceni prace v pocitaci

Po skonceni postupu inStalacie stcasti sa pred zapnutim podcitaca uistite, Ze ste pripojili externé zariadenia, karty a kable.

Pouzivajte vyluéne batériu uréeni pre konkrétny typ pocitaca Dell; v opacnom pripade sa moze pocitac
poskodit. Nepouzivajte batérie kon§truované pre iné pocitace spolocnosti Dell.
1. Pripojte pripadné externé zariadenia, napriklad replikator portov alebo medialnu zékladfiu, a nainStalujte vSetky karty, napriklad
ExpressCard.
2. Pripojte k pocitacu pripadné telefénne alebo sietové kable.
Pred zapojenim sietového kabla najskor zapojte kabel do sietového zariadenia a potom ho zapojte do
pocitaca.

3. Pripojte pocitac a v3etky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.
4. Zapnite poditac.
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Demontaz a opatovna montaz

Témy:

¢ Odporuc¢ané nastroje

e Zoznam rozmerov skrutiek

. Karta SIM (modul identity odberatela)
. Spodny kryt

. Batéria

¢« PCle disk SSD (Solid State Drive)

*  Reproduktor

¢ Gombikové batéria

. karta WWAN

. Karta WLAN

e Paméatové moduly

. chladica

¢ Doska diéd LED

. Modul kariet Smart Card

. Dotykova plocha

¢ Port napéjacieho kabla

e Sustava displeja

. Montéz zobrazovacieho panela s dotykovym ovladanim
. Ram displeja

. Montéz zobrazovacieho panela bez dotykového ovladania
. Modul mikroféonu kamery

. Kryty zavesov displeja

. Demontaz atrapy zasuvky na kartu SIM
. Systémova doska

*  Ram klavesnice a klavesnica

¢ Opierka dlani

Odporuacané nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumente vyzaduju pouzitie nasledujicich nastrojov:
e Skrutkovac Phillips #0
e Skrutkovac¢ Phillips #1
e Malé plastové pacidlo

Zoznam rozmerov skrutiek

Tabul'kal. Latitude 7480 — zoznam rozmerov skrutiek

Komponent M2,5 x 6,0 M2.5x5.0 | M2.0 x 5,0 ME(S) X M2.0x3.0 | M2.0x2,5 | M2.0x 2,0
Zadny kryt 8 skrutiek so
zapustenou hlavou
Batéria (3-¢lankova) 1
Batéria (4-Clankova) 2
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Tabulkal. Latitude 7480 — zoznam rozmerov skrutiek (pokracovanie)

Komponent

M2,5 x 6,0

M2.5x5.0

M2.0 x 5,0

M2.5 x
4,0

M2.0x3.0

M2.0 x 2,5

M2.0x 2,0

Modul SSD

Modul chladi¢a

Ventilator systému

karta WWAN

Karta WLAN

Port napéjacieho kéabla

Konzola ESD

Konzola EDP

TlaCidla dotykového panela

Snimac odtlackov prstov

Doska diod LED

Drziak ¢itacky kariet Smart
Card

Zaves displeja

Panel displeja

e FHD-2
HD - 4

Oporna podlozka klavesnice

18

Klavesnica

Systémova doska

Karta SIM (modul identity odberatela)

Vybratie karty SIM alebo zasuvky na kartu SIM

@ POZNAMKA: Kartu SIM alebo zasuvku na kartu SIM je moZné vybrat iba zo systémov, ktoré sa dodavajti s modulom WWAN. Postup

vybratia karty SIM alebo zasuvky teda plati iba pre systémy vybavené modulom WWAN.

Ak vyberiete kartu SIM zo zapnutého pocitaca, méZe dojst k strate idajov alebo poskodeniu karty. Preto sa
uistite, Ze je poéita¢ vypnuty alebo su zakazané sietové pripojenia.

1. Do dierky na zasuvke na kartu SIM vsurite spinku alebo nastroj na vyberanie karty SIM [1].
2. Zéasuvku na kartu SIM vytiahnite pomocou plastového péacidla

3. Vyberte kartu SIM (ak je vlozena v zasuvke na kartu SIM).
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Vymena karty SIM

Vsurite spinku alebo nastroj na odstranenie karty SIM do dierky na zasuvke na karty SIM.
Zasuvku na kartu SIM vytiahnite pomocou plastového pacidla

Vlozte kartu SIM do zasuvky.

Zasurite zasuvku s kartou SIM spét do pocitaca.

Ao

Demontaz atrapy zasuvky na kartu SIM

Pri modeloch vybavenych kartou WWAN treba pred demontézou systémovej dosky najskor vybrat z pocitaca zasuvku na kartu SIM.
Postup demontéze zasuvky na kartu SIM najdete v Casti s pokynmi pre demontéz sucasti.

@ POZNAMKA: Pri modeloch vybavenych iba kartou pre bezdrétové pripojenie treba pred demontaZzou systémovej dosky najskor
vybrat z po&itaCa atrapu zasuvky na kartu SIM. Postup demontaze atrapy zasuvky na kartu SIM:

1. ZatlaCte dovnutra poistku na otvore na kartu SIM.

2. Vysurite atrapu zasuvky na kartu SIM z pocitaca.
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Spodny kryt

Demontaz spodného krytu

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Uvolnenie spodného krytu:
a. Povolte skrutky M2,5 x 6 (8), ktoré pripeviuju spodny kryt k po&itacu [1].
@ POZNAMKA: Skrutky povolujte s citom. Skrutkovaé drzte pod takym uhlom, aby presne zapadal do hlavy prednych rohov
skrutky a neznicili ste drazky.

b. Pomocou plastového padidla vypacte okraj spodného krytu a odstrarite ho z pocitaca [2].

Skrutky povol'ujte s citom. Skrutkovac¢ drzte pod takym uhlom, aby presne zapadal do hlavy skrutky
(predné rohy spodného krytu notebooku) a neznicili ste drazky.

3. Nadvihnutim vyberte spodny kryt z pocitaca.
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Montaz spodného krytu

1. Zapadky na spodnom kryte zarovnajte s otvormi na okrajoch pocitaca.
2. PritlaCajte okraje krytu, kym nezacvakne na svoje miesto.
3. Utiahnite skrutky M2,5 x 6,0 s roznitovanym koncom, ktorymi je spodny kryt pripevneny k pocitacu.

@ POZNAMKA: Skrutky utahujte s citom. Skrutkovaé drzte pod takym uhlom, aby presne zapadal do hlavy skrutky a neznicili ste
drazky.

4. Postupujte podia pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v pocitaci.
Bateéria
Bezpecnostné opatrenia tykajace sa litiovo-ionovych batérii

e Manipulovanie s litiovo-ionovymi batériami si vyZaduje zvySent opatrnost.

e Batériu pred demontazou Gplne vybite. Odpojte od pocitaca napdajaci adaptér a nechajte pocitac zapnuty dovtedy,
kym sa batéria nevybije. Batéria je Gplne vybita vtedy, ked’ sa uz pocitac po stlaceni tlacidla napajania nezapne.

e Batériu nijako nedeformujte, nehadzte na zem, neposkodzujte ani neprepichujte.

e Batériu nevystavujte vysokym teplotam a nerozoberajte ¢lanky, z ktorych pozostava.

e Na povrch batérie netlacte.

e Batériu neohybajte.

e Batériu nepacte zo zariadenia ziadnymi nastrojmi.

e Prioprave tohto produktu davajte pozor, aby sa vam nestratili Zziadne skrutky ani niekam nezapadli, aby ste batériu
nechtiac neprepichli alebo neposkodili, pripadne neposkodili iné komponenty systému.
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e Ak sa batéria vzduje a zostane v poditadi zaseknuta, nepokisajte sa ju z neho vybrat, pretoZe prepichnutie, ohnutie
alebo zdeformovanie litiovo-ibnovej batérie méze byt nebezpe&né. Namiesto toho sa obratte na oddelenie technickej
podpory firmy Dell a poZiadajte o pomoc. Navstivte webovua stranku www.dell.com/contactdell.

e Vzdy nakupuijte iba originalne batérie na stranke www.dell.com alebo autorizovanych partnerov a predajcov firmy
Dell.

e Nafuknuté batérie by sa nemali pouZivat, ale nahradit a riadne zlikvidovat. Pokyny, ako manipulovat a vymenit
nafiknuté litium-iénové batérie, najdete v Casti Manipulacia s nafaknutymi litiovo-ionovymi batériami.

Demontaz batérie

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte spodny kryt.
3. Ako vybrat batériu:

a. Kébel batérie odpojte od konektora na systémovej doske [1].

b. Odskrutkujte skrutky M2.0 x 5.0 pripevriujice batériu k pocitacu [2].

®

POZNAMKA: 3-&lankova batéria je pripevnena jednou skrutkou, 4-Glankova dvomi. Z toho teda vyplyva, Ze nizsie zobrazena
batéria je 4-Clankova.

c. Vyberte batériu z poc¢itaca [3].

Vlozenie batérie

1. Vlozte batériu do zasuvky v poditadi.
2. Vlozte kabel batérie do vodiacich Uchytiek a pripojte ho ku konektoru na systémovej doske.

@l POZNAMKA: Ak kabel na spodku batérie nie je viozeny do vodiacich Uchytiek, viozte ho do nich.

3. Utiahnite skrutky M2,0 x 5,0, ktoré pripevriuje batériu k pocitacu.
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@l POZNAMKA: Mala batéria (3-¢lankova) je upevnena jednou skrutkou, vacsia (4-&lankova) dvomi.

4, Namontujte kryt zékladne
B. Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

PCle disk SSD (Solid State Drive)

Demontaz disku SSD PCle

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v poditaci.
Demontujte spodny kryt.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Demonté&z disku SSD PCle:

a. Uvolnite skrutku M2 x 3, ktora pripevriuje konzolu disku SSD [1].
b. Demontujte konzolu disku SSD [2].
c. Odpojte disk SSD PCle od konektora na systémovej doske [3].

NN

Montaz disku SSD PCle

1. Vlozte kartu PCle SSD do jgj zasuvky.
2. Kartu PCle SSD zakryte konzolou SSD.
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POZNAMKA: Pri montaZi konzoly SSD skontrolujte, & z&padka, ktorou je konzola vybavend, riadne zapadéa do otvoru na opierke
dlani.

®

@l POZNAMKA: Ak bol pogitac dodany s konzolou disku SSD, namontujte aj konzolu.

Utiahnite skrutky M2 x 3, ktoré upevriuju konzolu SSD.
Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.
Vlozte spodny kryt.

o o~ o

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Reproduktor

Demontaz modulu reproduktora

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte spodny kryt.
Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

N N

Demontaz modulu reproduktora:
a. Stlacenim odpojte k&bel reproduktora od konektora na systémovej doske [1].

@l POZNAMKA: Kabel treba pred vybratim vzdy uvolnit z vodiacej Uchytky.
@l POZNAMKA: Na odpojenie kabla od konektora pouZite plastové padidlo. Kabel pri vyberani netahaite, aby ste ho nepretrhli.

b. Vyberte kdbel reproduktora z vodiacich uchytiek [2].
c. Odlepte pasku, ktora drzi kéble reproduktora na doske dotykového panela [3].

B. Odstranenie modulu reproduktora:
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a. Odskrutkujte skrutky M2x3,0 (4), ktoré pripevriuju modul reproduktora k pocitacu [1].

b. Nadvihnutim vyberte modul reproduktora z pocitaca .

@l POZNAMKA: Kabel treba pred vybratim vzdy uvolnit z vodiacej Uchytky.

Montaz modulu reproduktora

Vlozte modul reproduktora do prislusnych otvorov v pocitadi.
Pripevnite kébel reproduktora poistkami v poc&itaci.

Pripojte kabel reproduktora ku konektoru systémovej dosky.
Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.
Vlozte spodny kryt.

SN NSNS

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v pocitaci.

Gombikova batéria

Demontaz gombikovej batérie

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontaz spodného krytu.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Demontéz gombikovej batérie:

NN

a. Kabel gombikovej batérie odpojte od konektora na systémovej doske [1].

b. Nadvihnutim odlepte batériu od lepiacej plochy [2].
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Vlozenie gombikovej batérie

Vlozte gombikovu batériu do prislusného otvoru v pocitaci.

Pred pripojenim k batérii pretiahnite kabel gombikovej batérie cez vodiaci kanél.
Pripojte kabel gombikovej batérie ku konektoru na systémovej doske.

Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.

Namontujte spodny kryt.

oo NN 2

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po servisnom Ukone v pocitaci.

karta WWAN

Demontaz karty WWAN

Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym ukonom v pocitaci.
Demontujte spodny kryt.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Vybratie karty WWAN:

a. Odstrérite skrutku M2,0 x 3,0, ktora pripevriuje kovovi konzolu ku karte WWAN .

N

b. Nadvihnite kovovd konzolu, ktoré drzi kartu WWAN .
¢. Pomocou plastového pacidla odpojte kable WWAN od konektorov na karte WWAN ..
d
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Montaz karty WWAN

Zasunte kartu WWAN do konektora na systémovej doske.

Pripojte kable WWAN ku konektorom na karte WWAN.

Umiestnite kovovu konzolu na pdvodné miesto a utiahnite skrutku M2,0 x 3,0, ktord ju drzi v pocitadi.
Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.

Namontujte spodny kryt.

oo NN 2

Postupujte podia pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v pocitaci.

@l POZNAMEKA: Cislo IMEI sa nachadza aj na karte WWAN.

Karta WLAN

Demontaz karty WLAN

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte spodny kryt.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Vybratie karty WLAN:

Odstrénte skrutku M2,0 x 3,0, ktora drzi kovovu konzolu na karte WLAN [1].
b. Vyberte kovovu konzolu z po&itaca [2].

¢. Odpojte kdble WLAN od konektorov na karte WLAN [3].

d. Vyberte kartu WLAN z pocitaca [4].

N N

o
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@l POZNAMKA: Kartu WLAN nesmiete vyberat pod VvAESim uhlom ako 35 stupriov, inak by ste mohli poskodit kontakty.

Montaz karty WLAN

Zasurite kartu WLAN do konektora na systémovej doske.

Pripojte kable WLAN k prislusnym konektorom karty WLAN.

Umiestnite kovovu konzolu na pdvodné miesto a utiahnite skrutku M2,0 x 3,0, ktora ju drZi v pocitaci.
Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.

Namontujte .spodny kryt.

SN NSNS

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v pocitaci.

Pamatové moduly

Demontaz pamatového modulu

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte spodny kryt.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

DemontéZ paméatového modulu:

a. Tahajte Uchytky pamatového modulu od seba, kym modul nevyskodi [1].
b. Vyberte pamatovy modul zo slotu na systémovej doske [2].

N N
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InStalacia pamatového modulu

Zasurite pamatovy modul do konektora, az kym nezapadne a neozve sa cvaknutie.
Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.
Namontujte spodny kryt.

N N

Postupujte podia pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v pocitaci.

chladica

Demontaz zostavy chladica

Zostavu chladi¢a tvori chladi¢ a ventiladtor systému.

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte spodny kryt.

3. Odpojte kébel batérie od konektora na systémovej doske.

4. DemontéZ zostavy chladi¢a:

@l POZNAMKA: Poget skrutiek, ktoré treba odstranit, najdete v zozname skrutiek

a. Odpojte kébel ventildtora od systémovej dosky [1].

@l POZNAMKA: Po odstraneni zostavy chladica odpojte kabel ventilatora.

b. Odskrutkujte skrutky M2,0 x 5,0, ktoré drzia zostavu chladi¢a na systémovej doske [2].
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@l POZNAMKA: Skrutky povolujte v uvedenom poradi [1, 2, 3, 4], ktoré je naznadené priamo na chladiéi.

¢. Odnimte zostavu chladica zo systémovej dosky [3].

Montaz zostavy chladica

Zostavu chladica tvori chladi¢ a ventilator systému.

1.

2,

o o a o

Zostavu chladia polozte na systémovu dosku tak, aby bola zarovnana s otvormi na skrutky .
Utiahnutim skrutiek M2,0 x3,0 pripevnite zostavu chladica k systémovej doske.

@l POZNAMKA: Skrutky utahujte v uvedenom poradi [1, 2, 3, 4], ktoré je naznagené priamo na chladii.

Pripojte kabel ventilatora ku konektoru na systémovej doske.

Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.

Vlozte spodny kryt.

Postupuijte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v poditaci.

Doska diod LED

Demontaz dosky diéd LED

ENE N

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v poditaci.
Demontujte spodny kryt.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Demontéaz dosky s kontrolkami LED:

a. Odpojte kabel dosky LED od dosky diéd LED [1].

Demontaz a opatovna montaz
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Pri odpéajani kabel netahajte, inak by ste mohli poskodit konektor. RadSej pouZite plastové pacidlo,
ktorym moZno vypaéit hrany konektora a potom uvol'nit kabel dosky diéd LED.

b. Odskrutkujte skrutku M2,0 x 3,0, ktora pripevriuje dosku diéd LED k pocitacu [2].
¢. Vyberte dosku s kontrolkami LED z pocitaca [3].

Montaz dosky diéd LED

Vlozte dosku s kontrolkami LED do zasuvky v pocitaci.
Utiahnite skrutku M2,0 x 3,0, ktoré pripevruju dosku diéd LED.
Pripojte kabel dosky didéd LED k systémovej doske.

Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.
Vlozte spodny kryt.

NS BN NSNS

Postupuijte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v pocitaci.

Modul kariet Smart Card

Demontaz ramu karty Smart Card

Postupuijte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte spodny kryt.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Demontujte kartu PCle SSD .

Odpojenie kabla karty Smart Card:

SN O
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a. Odpojte kabel karty Smart Card [1].
@l POZNAMKA: Konektor kabla vyberajte opatrne, aby ste neposkodili koncovku karty Smart Card.

b. Nadvihnite kabel karty Smart Card, ktory je pripevneny k modul dotykového panela [2].

@l POZNAMKA: Kabel treba potiahnut s citom a uvolnit ho spolu s lepiacou paskou.

6. Demontaz ramu citacky kariet SmartCard:

@l POZNAMKA: Poget skrutiek, ktoré treba odstranit, njdete v zozname skrutiek

a. Odskrutkujte skrutky M2 x 3 (2), ktoré pripeviuju ram kariet SmartCard k pocitacu [1].
b. Posurite a vyberte rdm karty Smart Card z pocitaca [2].
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Montaz ramu karty Smart Card

Zasurite rdm karty Smart Card do prisluSného otvoru tak, aby bol zarovnany so zapadkami v poc&itaci.
Utiahnite skrutky M2 x 3, ktoré drzia rém kariet SmartCard v pocitaci.

Pripevnite kabel karty Smard Card a pripojte ho ku konektoru v poditaci.

Namontujte kartu PCle SSD.

Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.

Vlozte spodny kryt.

NOoO g NN

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v pocitaci.

Dotykova plocha

Demontaz dosky s tlacidlami dotykového panela

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte spodny kryt.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Demontujte reproduktor.

Odpojenie kébla karty Smart Card:

a. Odpojte kébel karty Smart Card [1].

b. Nadvihnite kabel karty Smart Card, ktory je pripevneny k po&itadu, [2] by ste ziskali pristup ku kablu dosky s tlagidlami dotykového
panela.

SN SRR
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¢. Odlepte lepiacu pasku, ktora pripevriuje kabel reproduktora k dotykovému panelu [3].

@l POZNAMKA: Vyberte kabel reproduktora z vodiacich Uchytiek z tlaCidiel dotykového displeja.

6. Demontéaz dosky s tlacidlami dotykového panela:
a. Odpojte kabel dosky s tlacidlami dotykového panela od dosky dotykového panela [1].

POZNAMKA: Kabel dosky s tlagidlami dotykového panela je polozeny pod kablom karty Smart Card. Pri uvolfiovani kébla
dosky s tlacidlami dotykového panela najskér musite nadvihndt poistku.

b. Odskrutkujte 2 skrutky M2,0 x 3,0, ktoré pripevriuju dosku s tlacidlami dotykového panela [2].
@l POZNAMKA: Poget skrutiek, ktoré treba odstranit, njdete v zozname skrutiek

¢. Nadvihnutim vyberte dosku s tlacidlami dotykového panela z pocitaca [3].
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Montaz dosky s tlaCidlami dotykového panela

© NN NS

Vlozte dosku s tlacidlami dotykového panela do prislusného otvoru tak, aby bola zarovnané s drazkami v pocitaci.
Utiahnite skrutky M2,0 x 3,0, ktoré pripevriuju dosku s tlacidlami dotykového panela k pocitacu.

Pripojte kabel dosky s tlacidlami dotykového panela ku konektoru na doske dotykového panela.

Pripevnite ké&bel karty Smard Card a pripojte ho ku konektoru v pogitagi.

Namontujte reproduktor.

Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.

Vlozte spodny kryt.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v pocitaci.

Port napajacieho kabla

Demontaz portu napajacieho konektora

NN
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Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte spodny kryt.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Demontaz portu konektora napéjania:

a. Odpojte kabel portu napajacieho konektora od systémovej dosky [1].

@l POZNAMKA: Pri odpéajani kabla odstrarite aj lepiacu pasku, ktora prekryva konektor.
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®| POZNAMKA: Na odpojenie kabla od konektora pouzite plastové padidlo. Kabel pri vyberani netahaite, aby ste ho nepretrhli.

b. Odskrutkujte skrutku M2,0 x 3,0 a vyberte kovovu konzolu, ktora pripevriuje port napajacieho konektora [2].

2

Vydvihnite kovovu konzolu z pocitaca [3].
d. port napajacieho konektora z pocitaca [4].

Montaz portu napajacieho konektora

Vlozte port napéjacieho konektora do prislusného otvoru v pocitaci.

Umiestnite kovovu konzolu na port napéjacieho konektora.

Utiahnite skrutku M2,0 x 3,0, ktora pripevriuje port napajacieho konektora k po&itacu.
Pripojte kabel portu konektora napajania ku konektoru na systémovej doske.

Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.

Vlozte spodny kryt.

NOoO TN NS

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v pocitaci.
Sustava displeja

Demontaz zostavy obrazovky

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte spodny kryt.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Demontujte kartu WLAN.

N N
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B. Demontujte kartu WWAN.
@l POZNAMKA: Poget skrutiek, ktoré treba odstranit, néjdete v zozname skrutiek

6. DemontéZ zostavy obrazovky:

Vyberte kable karty WLAN a WWAN z vodiacich kanalov [1].

Odpojte kabel infracervenej kamery od systémovej dosky [2].
Odskrutkujte skrutky M2,0 x 3,0, ktoré pripevriuju konzolu kabla eDP [3].
Odstrante konzolu kabla eDP z kabla eDP [4].

Nadvihnite a odpojte kdbel eDP od konektora na systémovej doske [5].
Vyberte kabel eDP z vodiaceho kanéla [6].

9200

7. Demontéaz zostavy obrazovky:
a. Otvorte veko obrazovky pocitaca do 180-stupriového uhla a polozte po&itac na rovny povreh.
b. Odskrutkujte skrutky M2,5 x 4,0, ktoré pripevriuju zaves displeja k zostave displeja [1].
c. Vytiahnite zostavu displeja z pocitaca.
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Montaz zostavy obrazovky

Polozte zakladriu pocitaCa na rovnu plochu stola a posurite ju blizsie ku kraju stola.
Polozte zostavu displeja na pocitac tak, aby bola zarovnané s drziakmi pantov displeja.
Drzte zostavu displeja a utiahnite skrutky M2,5 x 4,0, ktoré pripevriuju zavesy displeja na zostave displeja k pocitacu.
Lepiacou paskou prilepte kabel eDP (video kabel).
Kabel eDP pripojte ku konektoru na systémovej doske.
Zaistite kabel eDP kovovou konzolou eDP a utiahnite skrutky M2,0 x 3,0.
Pripojte kabel infratervenej kamery k systémovej doske.
Vlozte kéble karty WLAN a WWAN do vodiacich kanalov.
Namontujte kartu WLAN.

. Namontujte kartu WWAN.

1. Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.

© PO NOOA NN 2
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12. Vlozte spodny kryt.
13. Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po servisnom Ukone v pocitaci.

Montaz zobrazovacieho panela s dotykovym ovladanim

Demontaz dotykového zobrazovacieho panela

@ POZNAMKA: Postup demontae dotykového zobrazovacieho panela sa vztahuije iba na konfigurécie s obrazovkou s dotykovym
ovladanim.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte spodny kryt.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Demontujte kartu WLAN.

N N
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5. Demontujte kartu WWAN.
6. Demontujte zostavu obrazovky.
7. DemontéZ dotykového zobrazovacieho panela:
a. Pomocou plastového pacidla vypacte spodny okraj zobrazovacieho panela.

Uchopte obrazovku navrchu a obréatte ju naopak.

Odlepte lepiacu pasku [1] a ochranny plastovy kryt [2].

Uvolnite poistku [3] a odpojte kabel eDP [4].

Odlepte lepiacu pasku [5] a odpojte kabel infratervenej kamery [6].

®Pao0ym
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8. Odstrérite rdm obrazovky zo zostavy obrazovky.

Montaz dotykového zobrazovacieho panela

@ POZNAMKA: Postup montaZe dotykového zobrazovacieho panela sa vztahuje iba na konfigurécie s obrazovkou s dotykovym
ovladanim.

Umiestnite zobrazovaci panel na zostavu obrazovky

Pripojte spat kabel infracervenej kamery a kabel eDP.

Prilepte na miesto lepiace pasky a ochranny plastovy kryt.

ZatlaCte na okraje ramu zobrazovacieho panela a tlacte, kym nezacvakne na miesto do zostavy obrazovky.
Namontujte zostavu obrazovky.

Namontujte kartu WLAN.

Namontujte kartu WWAN.

Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.

© PN AN S

Vlozte spodny kryt.
10. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po servisnom Ukone v pocitadi.

Ram displeja

Demontaz ramu obrazovky (obrazovka bez dotykového ovladania)

@l POZNAMKA: Postup demontaze rému obrazovky sa vztahuje iba na konfiguracie s obrazovkou bez dotykového ovladania.
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8.

Postupuijte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte spodny kryt.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Demontujte kartu WLAN.

Demontujte kartu WWAN.

Demontujte zostavu obrazovky.

Demontéz ramu obrazovky:

a. Pomocou plastového pacidla vypacte spodny okraj displeja [1].

b. Uvolnite zapadky na okrajoch displeja [2].

L2

N

@l POZNAMKA: Ram obrazovky je k zobrazovaciemu panelu pripevneny lepidiom.

Odstrarite rdm obrazovky zo zostavy obrazovky.

Montaz ramu obrazovky (obrazovka bez dotykového ovladania)

@l POZNAMKA: Postup montéZe rému obrazovky sa vztahuje iba na konfiguracie s obrazovkou bez dotykového ovladania.

1.
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Umiestnite rdm obrazovky na zostavu obrazovky.
Zatladte na okraje ramu obrazovky, kym nezacvakne na miesto na zostave obrazovky.

@l POZNAMKA: Ram obrazovky je k zobrazovaciemu panelu pripevneny lepidiom.

Namontujte zostavu obrazovky.

Namontujte kartu WLAN.

Namontujte kartu WWAN.

Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.

Vlozte spodny kryt.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v pocitaci.
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Montaz zobrazovacieho panela bez dotykového
ovladania

Demontaz zobrazovacieho panela (obrazovka bez dotykového
ovladania)

®| POZNAMKA: Postup demontaze zobrazovacieho panela sa vztahuje iba na konfiguracie s obrazovkou bez dotykového ovladania.

Postupujte podla pokynov uvedenych v €asti Pred servisnym ukonom v pocitadi.
Demontujte spodny kryt.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Demontuijte kartu WLAN.

Demontujte kartu WWAN.

Demontujte zostavu obrazovky.

Demontujte ram obrazovky.

Demontujte kryty zavesov displeja.

© O NN NN 2

Demontaz zobrazovacieho panela:
a. Odskrutkujte dve skrutky (M2,0 x 2,0) v paneli displeja [1].
b. Nadvihnite spodny okraj zobrazovacieho panela [2].

¢. Vysunte panel displeja zospodu von zo systému [1] a otocte ho naopak [2].
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d. Odlepte zo zobrazovacieho panela lepiacu pasku, ktora pripevriuje konektor obrazovky [1]
e. Odlepte pasku pripeviujucu video kabel k zadnej strane zobrazovacieho panela [2].
f. Nadvihnite kovovu poistku a odpojte video kébel od zadnej strany zobrazovacieho panela [3,4].

g. Demontuijte zobrazovaci panel.

36 Demontaz a opatovna montaz



Montaz zobrazovacieho panela (obrazovka bez dotykového ovladania)

@l POZNAMKA: Postup montaZe zobrazovacieho panela sa vztahuje iba na konfiguracie s obrazovkou bez dotykového ovladania.

1. Pripojte video kabel na zadnej strane zobrazovacieho panela.

2. Prilepte pasku, ktora pripevriuje video kabel k zadnej strane zobrazovacieho panela.
3. Prilepte lepiaci pasik konektora displeja k zobrazovaciemu panelu.

4. OtocCte zobrazovaci panel naopak a zasurite ho do pocitaca.

B. Zaskrutkujte do panela dve skrutky (M2,0 x 2,0).

6. Namontujte ram obrazovky

7. Namontujte kryt zavesov displeja.

8. Namontujte zostavu obrazovky.

9. Namontujte kartu WLAN.

10. Namontujte kartu WWAN.

1. Kéabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.
12. Vlozte spodny kryt.
13. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po servisnom Ukone v pocitadi.

Modul mikrofonu kamery

Demontaz modulu mikrofonu kamery

Postup demontaze modulu mikrofénu kamery sa vztahuje iba na konfiguracie s obrazovkou bez dotykového ovladania.
Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

Demontujte spodny kryt.

Demontujte kartu WLAN.

Demontujte kartu WWAN.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Demontujte zostavu obrazovky.

Demontujte ram obrazovky.

Demontujte zavesy obrazovky.
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Demontaz modulu mikrofénu kamery:
a. Odlepte dva kusky vodivej pasky, ktoré zakryvaju modul mikrofénu kamery [1].

@ POZNAMKA: Vodiva paska je samostatnou stidastou modulu kamery, ktort treba pri demontazi modulu mikrofénu kamery
odlepit a pri spatnej montazi ju nalepit na pdvodné miesto.

b. Nadvihnite modul mikrofénu kamery [2].
Odpojte od modulu kamery kabel kamery [3].
d. Nadvihnite modul mikrofénu kamery a vyberte ho z pocitaca [4].

o
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Montaz kamery

Postup montéZe sa vztahuje len na konfiguracie s obrazovkou bez dotykového ovladania.
Pripojte kabel kamery.
VloZte modul mikrofénu kamery do prisluSného otvoru v zostave displeja.
Prilepte lepiacu pasku, ktora pripevriuje modul kamery.
Namontujte ram displeja.
Namontujte zostavu obrazovky.
Namontujte zavesy obrazovky.
Namontuijte zobrazovaci panel.
Namontujte kartu WLAN.
Namontujte kartu WWAN.
. Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.

© PN ODNNN S

N
o

1. Vlozte spodny kryt.
12. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v pocitaci.

@l POZNAMKA: Pri spatnej montazi modulu kamery musite odstranit a potom znova prilepit dva prazky vodivej pasky.
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Kryty zavesov displeja

Demontaz krytu pantu obrazovky

Postupujte podla pokynov uvedenych v €asti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Demontujte spodny kryt.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Demontujte kartu WLAN.

Demontuijte kartu WWAN.

Demontujte zostavu obrazovky.

No o As NS

Posurite pant displeja zlava doprava, ¢im sa uvolni kryt pantu displeja, a potom ho odstréarite zo zobrazovacieho panela.

e

Montaz krytu pantu obrazovky

=N

Polozte kryt pantu displeja do otvoru a zasurite ho spéat tak, aby zapadol do zostavy displeja.

Namontujte zostavu obrazovky.

Namontujte kartu WLAN.

Namontujte kartu WWAN.

Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.
Vlozte spodny kryt.

N oo bhoN

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v pocitaci.

Demontaz atrapy zasuvky na kartu SIM

Pri modeloch vybavenych kartou WWAN treba pred demontazou systémovej dosky najskor vybrat z pocitaca zasuvku na kartu SIM. Pri
vyberani zasuvky na kartu SIM zo systému postupuijte podla krokov uvedenych v servisnej prirucke v Casti s pokynmi pre demontaz
sUcasti. Pri modeloch vybavenych iba kartou pre bezdrétové pripojenie treba pred demontazou systémovej dosky najskor vybrat

z pocCitaCa atrapu zasuvky na kartu SIM. Pri vyberani zasuvky na kartu SIM postupuijte takto:
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1. ZatlaCte dovnutra poistku v otvore na kartu SIM.

[ , @

2. Vysunite atrapu zasuvky na kartu SIM z pocitaca.

Systémova doska

Demontaz systémovej dosky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Ak je vas pocitac vybaveny kartou WWAN, odstranenie prazdnej zasuvky na kartu SIM sa vyzaduije.
Vyberte kartu SIM.

Vyberte atrapu zasuvky na kartu SIM.

Demontujte spodny kryt.

Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Demontujte pamatovy modul.

Demontujte disk PCle SSD.

Demontujte kartu WLAN.

Demontujte kartu WWAN.

10. Demontujte zostavu chladica.

© © N oo b NN

Pocet skrutiek, ktoré treba odstranit, njdete v zozname skrutiek
1. Odskrutkujte skrutky M2,0 x 3,0, ktoré drzia konzolu pamatového modulu na systémovej doske [1].
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12. Odpojte kabel eDP:

a. Vyberte kable karty WLAN a WWAN z vodiacich kanalov [1].
Odpojte kabel IR od systémovej dosky [2].
Odskrutkujte skrutku M2,0 x 3,0, ktoré pripevriuje kdbel eDP [3].
Odmontujte konzolu kabla eDP [4].
Odpojte kabel eDP od systémovej dosky [5].
Vyberte k&bel eDP z vodiacej Uchytky [6].

coQap0UoT
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13. Odpojenie kablov:

®

POZNAMKA: Pomocou plastového pacidia vypadte z konektorov kabel reproduktora, dosky diéd LED, gombikovej batérie a portu
napajacieho konektora. Kabel pri vyberani netahajte, aby ste ho nepretrhli.

kabel reproduktora [1]

kabel dosky diéd LED [2]

kabel gombikovej batérie [3]

kéble dotykového panela a dosky USH [4]
port napéjacieho konektora [9]

®Papoo
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14. Demontéaz systémovej dosky:
a. Demontujte konzolu portu USB-C.
Obréazok neznazormuje postup demontéze konzoly portu USB-C.
b. Odskrutkujte skrutky M2,0 x 5,0, ktoré pripeviuju systémovu dosku [1].
c. Vyberte systémovl dosku z pocitaca.
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16. Otocte systémovu dosku naopak, odlepte lepiace pasky, ktoré pripevriuju konzolu a vyberte port USB-C zo systémovej dosky.
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Montaz systémovej dosky

SN NSNS

o N

10.

1.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Zarovnajte port USB-C s konzolou v otvore v systémovej doske.

Prilepenim pasky uchytte konzolu typu C.

Obratte systémovu dosku naopak a utiahnite skrutky M2 x 3, ktoré pripeviiuju port USB-C k systémovej doske.
Zarovnajte systémovl dosku s drziakmi skrutiek v poc&itaci.

Utiahnite skrutky M2 x 3, ktoré pripevriuju systémovud dosku k pocitacu.

Ku konektorom na systémovej doske pripojte kabel reproduktora, napéjacieho konektora, dosky didd LED, dotykového panela a kabel
USH.

Kabel eDP pripojte ku konektoru na systémovej doske.

Zakryte kabel eDP kovovou konzolou a zaistite ju utiahnutim skrutiek skrutiek M2,0 x 5,0.

Z konektorov paméatového modulu na systémovej doske, ktor( ste vybrali, odstrarite kovovi konzolu.

Umiestnite kovovU konzolu na konektory pamatovych modulov a utiahnutim skrutiek M2 x 3 ju pripevnite k pocitacu.

@l POZNAMKA: Ak je va$ poditad vybaveny kartou WWAN, musite namontovat spét aj zasuvku na kartu SIM.

Namontujte gombikovU batériu.

Namontujte chladic.

Namontujte kartu WLAN.

Namontujte kartu WWAN.

Vlozte kartu SSD.

Namontujte pamé&tovy modul.

Namontujte reproduktor.

Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.
Vlozte spodny kryt.

20. Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po servisnom Ukone v pocitaci.

Ram klavesnice a klavesnica

Demontaz zostavy klavesnice

@l POZNAMKA: Klavesnica a drziak na kldvesnicu sa spolo&ne nazyvaju zostava klavesnice.

1.
2.
3.

Postupuijte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte spodny kryt.
Odpojte kabel batérie od konektora na systémovej doske.

Demontaz a opatovna montaz
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Demontujte pamatovy modul.
Demontujte disk PCle SSD.
Demontujte kartu WLAN.
Demontujte kartu WWAN.
Demontujte zostavu chladica.

©® N oA

Demontujte systémovu dosku.

10. Odpojte od konca opierky dlani tieto kable:

a. kébel kldvesnice [1]

b. kabel podsvietenia klavesnice [2],

C. kéble dotykového panela a dosky USH [3,4],

11. Demontéz zostavy klavesnice:

@l POZNAMKA: Poget skrutiek, ktoré treba odstranit, néjdete v zozname skrutiek

a. Odskrutkujte skrutky M2,0 x 2,5, ktoré pripevriuju klavesnicu [1].
b. Nadvihnutim vyberte zostavu kladvesnice z pocitaca [2].
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Demontaz klavesnice z drziaka na klavesnicu

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte zostavu klavesnice.
3. Odskrutkujte pat skrutiek M2,0 x 2,0, ktoré pripevriuju klavesnicu k zostave klavesnice.

4. Nadvihnutim vyberte klavesnicu z drziaka na klavesnicu.

Montaz klavesnice do drziaka na klavesnicu

1. Zarovnajte kldvesnicu s otvormi na skrutky v drziaku klavesnice.
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2. Utiahnite pat skrutiek M2,0 x 2,0, ktoré pripeviiuju klavesnicu k jej drziaku.

3. Namontuje zostavu klavesnice.

Montaz zostavy klavesnice

@l POZNAMKA: Klavesnica a drziak na kldvesnicu sa spolo&ne nazyvaji zostava klavesnice.

®

POZNAMKA: Na rame klavesnice je vyznagenych niekolko bodov, na ktoré treba pri spatnej montazi klavesnice zatlagit, aby tplne
zacvakla na miesto.

1. Zarovnajte zostavu kladvesnice s drziakmi skrutiek na pocitaci.
2. Zaskrutkujte skrutky M2,0 x 2,5, ktoré pripevriuju klavesnicu k Sasi.

3. Ku konektorom na doske s tlacidlami dotykového panela pripojte kabel klavesnice, kabel podsvietenia klavesnice akabel dotykového
panela a kabel.

4. Namontujte systémovu dosku.
5. Namontujte chladic.
6. Namontujte kartu WLAN.
7. Namontujte kartu WWAN.
8. Vlozte kartu SSD.

9. Namontujte pamatovy modul.

10. Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.

1. Vlozte spodny kryt.

12. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po servisnom Ukone v pocitadi.

Opierka dlani

Spatna montaz opierky dlani

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:
a. spodny kryt
batéria
paméatovy modul
PCle SSD
karta WLAN
karta WWAN
port konektora napajania

N -
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h. sustava odvodu tepla
i. gombikova batéria

j. reproduktor

k. zostava obrazovky

. systémové doska

m. klavesnica

Komponent, ktory vam zostal, je opierka dlani.
3. Namontujte spat opierku dlani.
4. NainStalujte nasledujuce komponenty:
klavesnica
systémova doska
zostava obrazovky
reproduktor
gombikova batéria
chladi¢
port konektora napajania
Karta WLAN
karta WWAN
PCle SSD
k. pamat
l. batéria
m. spodny kryt

ST@ o0 oo

[ —

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v pocitaci.
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Technické udaje systému

@ POZNAMKA: Ponuka sa mdZe Iiit podla regiénu. Nasledujlice technické Udaje obsahuijd len informéacie, ktorych dodanie s poditacom
je pozadované zékonom. Viac informacii o konfiguracii vasho pocitaca najdete v operacnom systéme Windows v Casti Pomoc

a technicka podpora, kde mate moznost zobrazit informacie o svojom poditaci.

Témy:

. Podporované operacné systémy

*  Technické udaje procesora

¢ Technické Udaje systému

*  Technické Udaje paméte

¢ Technické Udaje UloZiska

¢ Technické Udaje videa

e Technické udaje o audio zariadeniach
¢ Technické Udaje o batérii

¢ Technické udaje napéjacieho adaptéra
. Moznosti dokovania

e Technické udaje portov a konektorov
¢ Technické Udaje komunikacie

e Technické udaje kamery

¢ Technické Udaje dotykového panela

¢ Technické Udaje displeja

. Fyzické udaje

¢ Poziadavky na prostredie

Podporované operacné systémy

V tejto Gasti uvadzame zoznam podporovanych operacnych systémov pre notebook Latitude 7480.

Tabulka2. Podporované operacné systémy

Podporované operacné systémy

Popis

Windows 10 Microsoft Windows 10 Pro, 64-bitova verzia
Microsoft Windows 10 Home, 64-bitové verzia
Iné Ubuntu 16.04 LTS SP1, 64-bitova verzia

NeoKylin v6.0, 64-bitova verzia (Cina)

Technické udaje procesora

Tabul'ka3. Technické adaje procesora

Funkcia

Technické adaje

Intel i3/i5/i7

6. generéacie

50 Technické adaje systému




Technickeé udaje systému

Funkcia Technické udaje

Cipova siprava

Sirka zbernice 64 bitov

DRAM

Flash EPROM SPI1128 Mb
Zbernica PCle 100 MHz
Frekvencia DMI 3.0 (8 GT/s)

externej zbernice

Technické udaje pamate

Vlastnost Technické adaje
Pamaitovy Dve zasuvky SoDIMM
konektor

Kapacita pamate 4GB, 8GB, 16 GBa 32 GB
Typ pamite DDR4 SDRAM (2 133 MHz)

Minimalna pamat 4GB

Maximalna pamat 32 GB

Technické udaje uloziska

Tento notebook podporuije disky SSD M.2 SATA a SSD M.2 PCle NVMe.

Mate tieto moznosti:

e SSD M.2 SATA
o 128GB
o 256 GB
o b512GB
o 1TB

e SSD M.2 PCle NVMe
o 128GB
o 256GB
o 512GB
o 1TB

Technické udaje videa

Tabul'ka4. Technické udaje videa

Funkcia

Technické udaje

Radic UMA

Integrované graficka karta Intel-HD Graphics 620Integrovana
grafické karta Intel HD Graphics 520 (iba procesory Intel Core i

6. generacie)Integrovana graficka karta Intel HD Graphics 640 (iba
procesor Intel Core i 7660u 7. generécie)

Podpora externej obrazovky

Sucast systému — eDP (vstavana obrazovka), HDMI
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Tabul'ka4. Technické Gdaje videa (pokracovanie)

Funkcia Technické udaje
Typ Integrované na systémovej doske
Intel i3/i5/i7 7. generacie

®| POZNAMKA: Podporuije jeden port VGA, DisplayPort, HDMI prostrednictvom dokovacej stanice .

Technickeé udaje o audio zariadeniach

Vlastnost
Typy

Radi¢

Stereo konverzia

Vnatorné
rozhranie

Vonkajsie
rozhranie

Reproduktory

Interny zosiliiovaé
pre reproduktory

Ovladanie
hlasitosti

Technické udaje

Stvorkanalovy zvuk s vysokym rozligenim

Realtek ALC3246

24-bitova (analégovy — digitélny signal a digitalny — analdgovy signél)

Zvuk s vysokym rozliSenim
Vstup pre mikrofén, stereoslichadla a kombinovany konektor pre nahlavnd stpravu

Dva

2 W (RMS) na kanél

HorUce klavesy

Technické udaje o bateérii

Funkcia

Typ

42 WHr (3-
clankova):

Vyska
Hmotnost
Napatie

60 WHr (4-
clankova):

Vyska
Hmotnost
Napatie
Zivotnost

Teplotny rozsah

Technické udaje

e 3-Clankova litiovo-polymérové batéria s funkciou ExpressCharge
e 4-Clankova litiovo-polymérova batéria s funkciou ExpressCharge

200,5 mm (7,89 palca)
95,9 mm (3,78 palca)
5,7 mm (0,76 palca)
185,0 g (0,411b)

11,4 VDC

238 mm (9,37 palca)

95,9 mm (0,232 palca)

5,7 mm (0,76 palca)

270 g (0,6 Ib)

7,6 VDC

300 nabijacich/vybijacich cyklov
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Funkcia

V prevadzke

Mimo prevadzky

Gombikova batéria

Technické udaje

e Nabijanie: 0 °C az 50 °C (32 °F az 158°F)
e Vybijanie: 0 °C az 70 °C (32 °F az 122°F)

-20 °C aZ 65°C (-4 °F az 149°F)
3V CR2032 litiovad gombikova

Technické udaje napajacieho adaptéra

Vlastnost

Typ

Vstupné napitie

Vstupny priad
(maximalny)

Vstupna
frekvencia

Vystupny prad

Menovité
vystupné napatie

Hmotnost
Rozmery

Teplotny rozsah (v
prevadzke)

Teplotny rozsah
(mimo prevadzky)

Technické udaje

7,4 mm valcovy konektor, 65 W alebo 90 W
@ POZNAMKA: Systém sa dodava so 65 W adaptérom a umozriuje aj pouZitie 90 W adaptéra na rychle

nabijanie.
100 V~ az 240 V~
17A7 A

50 Hz az 60 Hz

334Aad462A
19,5V DC

22 x 66 x 106 mm (65 W) a 22 x 66 x 130 mm (90 W)
0 ©Caz 40 °C (32 °F az 104 °F)

-40 ©°C az 70 °C (-40 °F az 158 °F)

Moznosti dokovania

®| POZNAMKA: Dokovacie stanice sa predévaji samostatne.

Moznosti

e Dell Dock WD15
e Dell Dock Stand DS1000
e Dell Thunderbolt Dock TB16

Technické udaje portov a konektorov

Tabul'kab. Informacie o teplote

Funkcia

Technické udaje

Zvuk

Kombinovany konektor na mikrofén, stereofénne slichadla

a nahlavnu stpravuRadi¢ Realtek ALC3246Stereo konverzia: 24-
bitova (analdégovy — digitalny signal a digitalny — analbgovy
signal))Interné rozhranie — zvukovy kodek s vysokym
rozliSenimExterné rozhranie — univerzalny konektor na mikrofén
a stereofénne sluchadla/reproduktory

Reproduktory: vykon 2x 2 W (RMS)

Technické adaje systému
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Tabul'ka5. Informacie o teplote (pokracovanie)

Funkcia Technické udaje

Zosiliovac vstavanych reproduktorov: 2 W na kanal
Vstavany mikrofon: digitalny mikrofén (duéiny s kamerou)
Bez tlacidiel na ovladanie hlasitosti

Podpora pristupového klavesu na klavesnici

Sietovy adaptér Jeden konektor RJ-45

USB Dva porty USB 3.0Jeden port DisplayPort prostrednictvom portu
USB Type-C (volitelné rozhranie Thunderbolt 3)

Citacka pamatovych kariet

Karta micro SIM

Port na pripojenie dokovacej stanice

Karta Express Card Ziadne

Napajaci adaptér ES 65 W

E5 65 W Rugged (iba pre Indiu)

E590W

E4 65 W HF (bez obsahu BFR/PVC)

Napéjaci zdroj Power Companion 45 W (Dura Ace)

Hybridny zaloZzny napajaci zdroj a adaptér (45 W) (iba pre 12-
palcové zariadenia, nie 14/15) (bez funkcie rychleho nabijania)

Citadka kariet Smart Card Jedna (volitelna)

Video HDMI 1.4

Technickeé udaje komunikacie

Features Technické udaje

Sietovy adaptér Radi¢ Intel i219LM Gigabit Ethernet, 10/100/1000 Mb/s RJ-45)

Technické udaje kamery

@ POZNAMKA: Pogitade s displejom s rozlienim Full HD sa dodavaju aj s volitelnou infradervenou kamerou, ktora podporuje funkciu
Windows Hello.

Vlastnost Technické udaje
Typ HD, pevné zaostrenie
Typ snimaca Technolégia snimania CMOS

Rychlost obrazkov A7z 30 snimok za sekundu

RozliSenie videa 1280 x 720 pixlov (0,92 MP)

54 Technické adaje systému



Technické udaje dotykového panela

Vlastnost Technické adaje

Aktivna oblast: Aktivna oblast reagujica na dotyk
Os X

OsY

RozliSovacia X:1048 cpi, Y: 984 cpi

schopnost polohy
v smere osi X/Y

Viacdotykové MoZnost konfiguracie gest jednym alebo viacerymi prstami
ovladanie

Technické udaje displeja

Vlastnost Technické adaje

Typ - 14,0 palca Antireflexny, rozliSenie HD, podsvietenie WLED, nedotykovy

Jas 200 nitov

Vyska 205,6 mm (8,09 palca)
Sirka 320,9 mm (12,63 palca)
Uhlopriecka 355,6 mm (14,0 palca)

Maximalne 1366 x 768

rozliSenie

Megapixlov 1,05

Pixlov na palec 12

(ppi)

Pomer kontrastu  300:2

(minimalne)

Obnovovacia 60 Hz

frekvencia

Maximalne zorné  +/-40°
uhly - vodorovné

Maximalne zorné  +10/-30°
uhly - zvislé

Rozstup pixlov 0,2265 x 0,2265 mm

Typ - 14,0 palca: Antireflexny, rozliSenie Full HD, nedotykovy
Jas 300 nitov

Vyska 205,6 mm (8,09 palca)
Sirka 302,9 mm (12,63 palca)
Uhlopriecka 355,6 mm (14,0 palca)

Maximalne 1920 x 1080

rozliSenie

Megapixlov 2,07

Pixlov na palec 157

(ppi)

Technické adaje systému
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Vlastnost

Pomer kontrastu
(minimalne)

Obnovovacia
frekvencia

Maximalne zorné
uhly - vodorovné

Maximalne zorné
uhly - zvislé

Rozstup pixlov

Vlastnost
Typ - 14,0 palca
Jas

Vyska

Sirka
Uhlopriecka

Maximalne
rozliSenie

Megapixlov

Pixlov na palec
(ppi)

Pomer kontrastu
(minimalne)

Obnovovacia
frekvencia

Maximalne zorné
uhly - vodorovné

Maximalne zorné
uhly - zvislé

Rozstup pixlov
Typ - 14,0 palca:
Jas

Vyska

Sirka
Uhlopriecka

Maximalne
rozliSenie

Megapixlov

Pixlov na palec
(ppi)

Pomer kontrastu
(minimalne)
Obnovovacia
frekvencia

Maximalne zorné
uhly - vodorovné

Technické udaje
600 :1

60 Hz
+/-80°
+/-80°

0,161 x 0,161 mm

Technické udaje

Antireflexny, rozliSenie Full HD, IPDS, dotykovy
270 nitov

205,05 mm (8,07 palca)

327,8 mm (12,90 palca)

355,6 mm (14,0 palca)

1920 x 1080

2,07
157

600 :1
60 Hz

+/-80°
+/-80°

0,161 x 0,161 mm

Antireflexny, rozliSenie QHD, dotykovy
270

206,6 mm (8,13 palca)

327,8 mm (12,90 palca)

355,6 mm (14,0 palca)

2 560 x 1440

3,68
210

600 :1
60 Hz

+/-80°
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Vlastnost Technické adaje

Maximalne zorné  +/-80°
uhly - zvislé

Rozstup pixlov 0,1209 x 0,1209 mm
Fyzické udaje

Vlastnost Technické adaje

Vyska vpredu 11,58 mm (0,45 palca)
(model bez

dotykovej

obrazovky)

Vyska vzadu 18,41 mm (0,72 palca)
(model bez

dotykovej
obrazovky)

Vyska vzadu 18,41 mm (0,72 palca)
(model s

dotykovou
obrazovkou)

Sirka 331,0 mm (13,03 palca)
Hibka 220,9 mm (8,69 palca)

Hmotnost (model 1,36 kg (3,011b)
bez dotykovej

obrazovky s

3-¢Elankovou

batériou)

Poziadavky na prostredie

Tabulka6. Informacie o teplote

Teplota

Technické udaje

V prevadzke

0 °C a2 60 °C (32 °F az 140 °F)

Datoveé ulozisko

-51°C az 71°C (-59°F az 159°F)

Tabulka7. Informacie o relativnej vihkosti

Teplota

Technické udaje

V prevadzke

10 % az 90 % (bez kondenzéacie)

Datové Ulozisko

5 % az 95 % (bez kondenzécie)

Tabul'ka8. Maximalna nadmorska vyska

Teplota

Technické adaje

V prevadzke

~15,2 m a2 3 048 m (=50 a2 10 000 stop)

Mimo prevédzky

-15,24 m az 10 668 m (-50 az 35 000 stdp)

Déatové Ulozisko

5 % az 95 % (bez kondenzécie)

Uroveri znegistenia v ovzdusi

G2 alebo nizsia, v sulade s definiciou v norme ISA S71.04-1985
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Nastavenie systému

Témy:

. Prehlad systému BIOS

¢ Otvorenie programu nastavenia systému BIOS

*  NavigaCné klavesy

. Ponuka jednorazového zavedenia systému

*  Moznosti programu System Setup

¢« Moznosti na obrazovke General (VSeobecné)

¢ Moznosti na obrazovke System Configuration (Konfiguracia systému)

e Video

¢ Moznosti na obrazovke Security (Zabezpecenie)

. Moznosti na obrazovke Secure Boot (Bezpetné zavadzanie systému)

¢ Moznosti na obrazovke Intel Software Guard Extensions (RozSirenia na ochranu softvéru)
. Moznosti na obrazovke Performance (Vykon)

¢ Moznosti na obrazovke Power management (Sprava napajania)

*  Moznosti na obrazovke POST Behavior (Spravanie pri teste POST)

e Spravovatelnost

*  Moznosti na obrazovke Virtualization Support (Podpora technoldgie Virtualization)
¢ Moznosti na obrazovke Wireless (bezdrotova komunikacia)

+  MoZnosti na obrazovke Maintenance (Udrzba)

e System logs (Systémové zaznamy)

¢ Ponuky konfiguracii Advanced a Engineering

*  RieSenie problémov so systémom pomocou technolégie SupportAssist

¢ Aktualizcia systému BIOS

*  Systémove heslo a heslo pre nastavenie

. Vymazanie nastaveni CMOS

. Vymazanie hesla systému BIOS (nastavenie systému) a systémovych hesiel

Prehlad systému BIOS

Systém BIOS spravuje tok Udajov medzi operacnym systémom pocitaca a pripojenymi zariadeniami, ako st napriklad pevny disk, adaptér
videa, klavesnica, mys a tlacCiaren.

Otvorenie programu nastavenia systému BIOS

1. Zapnite pocitag.
2. Okamzite stlacte klaves F2, aby sa otvoril program na nastavenie systému BIOS.

®

POZNAMKA: Ak budete Gakat pridiho a zobrazi sa logo operacného systému, pockajte, kym sa nezobrazi pracovna plocha.
Potom vypnite pocitac a skuste to znova.

Navigacné klavesy

@l POZNAMKA: Va&sina zmien, ktoré vykonate v nastroji System Setup, sa zaznamena, no neprejavi, az kym nerestartujete systém.
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Tabulka9. Navigacné klavesy

Klavesy Navigacia

Sipka nahor Prejde na predchadzajuce pole.

Sipka nadol Prejde na nasledujlice pole.

Enter Vyberie hodnotu vo zvolenom poli (ak je to mozné) alebo nasleduje

prepojenie v poli.

Medzernik Rozbali alebo zbali rozbalovaci zoznam, ak je k dispozicii.

Karta Presunie kurzor do nasledujlcej oblasti.
@| POZNAMEKA: Len pre &tandardny graficky prehliadac.

Klaves Esc Prejde na predchadzajicu stranku, az kym sa nezobrazi hlavna
obrazovka. Stlacenim klavesu Esc na hlavnej obrazovke sa zobrazi
vyzva na uloZenie vSetkych neuloZenych zmien a resStartovanie
systému.

Ponuka jednorazového zavedenia systému

Ak chcete zobrazit ponuku jednorazového zavedenia systému, zapnite pocitat a okamzite stladte klaves F12.
®| POZNAMKA: Ak je pogitad zapnuty, odporii¢ame vam vypn(t ho.
Ponuka na jednorazové spustenie systému zobrazi zariadenia, z ktorych je mozné spustit systém, a moznost diagnostiky. MoZnosti ponuky
spustania systému su:
Vymenitelna jednotka (ak je k dispozicii)
e Jednotka STXXXX (ak je k dispozicii)
(D| POZNAMKA: XXX oznaduje Gislo jednotky SATA.

Optické jednotka (ak je k dispozicii)
Pevny disk SATA (ak je k dispozicii)
Diagnostika

Obrazovka s postupnostou spustania systému zobrazi aj moZnost pristupu k obrazovke programu Nastavenie systému.

Moznosti programu System Setup

@ POZNAMKA: V zavislosti od notebooku a v fiom nainitalovanych zariadeni sa polozky uvedené v tejto Gasti mdZu zobrazovat, ale
nemusia.

Moznosti na obrazovke General (VSeobecné)

V tejto Casti sU uvedené hlavné funkcie hardvéru pocitacCa.

Moznosti Popis
System V tejto Casti sU uvedené hlavné funkcie hardvéru pocitaca.
Information e System Information (Informécie o systéme): Zobrazf verziu systému BIOS, servisny &tftok, inventarny $titok,

Stitok vlastnictva, datum nadobudnutia, datum vyroby, kdd expresného servisu, podpisanu aktualizaciu
firmvéru — v predvolenom nastaveni povolené.

e Memory Information (Informécie o paméati): Zobrazi nainStalovan pamét, dostupnt pamét, rychlost paméate,
rezim kanélov pamate, technoldgiu paméate, velkost DIMM A a velkost DIMM B.

e Processor Information (Informacie o procesore): Zobrazi typ procesora, pocCet jadier, identifiktor procesora,
aktualnu rychlost taktovania, miniméalnu rychlost taktovania, maximalnu rychlost taktovania, vyrovnavaciu
pamat procesora L2, vyrovnévaciu paméat procesora L3, podporu HT a 64-bitovd technolégiu.
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MozZnosti

Battery
Information

Boot Sequence

Moznosti poradia
zavadzania
systému

Boot List Options

Advanced Boot
Options

UEFI boot path
security

Date/Time

Popis

e Device Information (Informéacie o zariadeni): Zobrazi disk M.2 SATA, M.2 PCle SSD-0, adresu LOM MAC,
prechodovu adresu MAC, radic videa, verziu systému BIOS videa, pamat videa, typ panelu, nativne rozliSenie,
radi¢ zvuku, zariadenie Wi-Fi, zariadenie WiGig, mobilné zariadenie, zariadenie Bluetooth

Zobrazi stav batérie a informéaciu, &i sa pouziva sietovy adaptér.

UmoZznuje zmenit poradie, v akom poditaC hfada operaCny systém.
e disketova jednotka

interna jednotka pevného disku

paméatové zariadenie USB

CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka CD/DVD/CD-RW)
Onboard NIC (Sietovy radi¢ na doske)

Windows Boot Manager (Spravca zavadzania systému Windows)
e Windowslns

e |egacy (Starsi)
UEFI — predvolené nastavenie

Tato moznost umozfiuje nacitanie starsich pamati ROM. MoZnost Enable Legacy Option ROMs (Povolit starSie
pamate ROM) je v predvolenom nastaveni zakdzana. MoZnost Enable Attempt Legacy Boot (Povolit pokus o
zavéadzanie v starSom rezime) je v predvolenom nastaveni zakézana.

e Always, except internal HDD (VZdy, s vynimkou interného pevného disku)
e Always (Vzdy)
e Nikdy

UmozZniuje zmenit datum a Gas.

Moznosti na obrazovke System Configuration
(Konfiguracia systému)

Moznosti

Integrated NIC

Parallel Port

Serial Port

SATA Operation

Popis

Umozniuje nakonfigurovat integrovany sietovy radic. Méate tieto moznosti:

e Disabled (Zakazané)

e Enabled (Povolené)

e Enable UEFI network stack (Povolit sietovy zasobnik pre UEFI): tdto moZnost je v predvolenom nastaveni
povolena.

e Enabled w/PXE (Povolené s protokolom PXE)

UmoZriuje nakonfigurovat paralelny port na dokovacej stanici. Méate tieto moZnosti:
Disabled (Zakazané)

e AT: Tato moznost je predvolene povolena.
o PS2

e ECP

UmoZriuje nakonfigurovat integrovany sériovy port. Mate tieto moznosti:
e Disabled (Zakazané)

COM!1: Tato moznost je predvolene povolena.

COM2

COM3

COMA4

UmoZriuje nakonfigurovat interny oviddac¢ pevného disku SATA. Mate tieto moznosti:
e Disabled (Zakazané)

e AHCI

e RAID On (RAID zap.): Tato moznost je predvolene povolena.
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MozZnosti

Drives

SMART Reporting

USB Configuration

USB PowerShare

Audio

Keyboard
lllumination

Keyboard
Backlight with AC

Keyboard
Backlight Timeout
on AC

Popis

UmoZniuje nakonfigurovat jednotky SATA na doske. V3etky jednotky s predvolene povolené. Mate tieto moznosti:
e SATA-O

e M.2 PCl-e SSD-0

e SATA-2

Toto pole riadi, & budu chyby pevného disku pre integrované diskové jednotky hlasené pocas Startu systému. Tato
technoldgia je stcastou Specifikdcie SMART (Self-Monitoring Analysis a Reporting Technology). Tato moznost je
v predvolenom nastaveni zakézana.

e Enable SMART Reporting (Povolit hldsenia SMART)

Je to volitelna funkcia.

Toto pole konfiguruje integrovany radi¢ rozhrania USB. Ak je povolena moznost Boot Support (Podpora zavedenia
systému), systém sa moze zaviest z akéhokolvek typu pamatového zariadenia USB (pevny disk, pamatovy klUc,
disketa).

Aj je port USB povoleny, zariadenie pripojené k tomuto portu je povolené a je k dispozicii operacnému systémul.
Ak je port USB zakézany, operacny systém nevidi Ziadne zariadenie pripojené k tomuto portu.
Mate tieto moznosti:

e Enable USB Boot Support (Povolit podporu zavédzania prostrednictvom USB) — v predvolenom nastaveni
povolené

Enable the Thunderbolt ports (povolit porty Thunderbolt) — v predvolenom nastaveni povolené

Always Allow dell docks (Vzdy povolit dokovacie stanice Dell) — v predvolenom nastaveni povolené

Enable External USB port (Povolit externy port USB) — v predvolenom nastaveni povolené

Enable Thunderbolt Boot Support (Povolit podporu zavadzania systému cez Thunderbolt)

Enable Thunderbolt (and PCIE behind TBT) Pre-boot (Povolit Thunderbolt pred spustenim (a PCle za TBT))
Security level-no security (Uroveri zabezpedenia — Ziadne zabezpedenie)

Security level-user configuration (Uroven zabezpetenia — pouZivatelska konfiguracia) — v predvolenom
nastaveni povolené

Security level-secure connect (Urover zabezpedenia — bezpedné pripojenie)
Security level- Display port only (Uroveﬁ zabezpecCenia — iba port Display Port)

®| POZNAMKA: Klavesnica a my3 USB vzdy funguje v nastaveni BIOS bez ohladu na tieto nastavenia.

Toto pole konfiguruje spravanie funkcie USB PowerShare. Tato moznost umozriuje nabijat externé zariadenia
prostrednictvom portu USB PowerShare vdaka energii uloZzenej v batérii systému. Tato moznost je v predvolenom
nastaveni zakézana

V tomto poli mdZzete povolit alebo zakazat integrovany zvukovy ovlada¢. Moznost Enable Audio (Povolit zvuk) je
v predvolenom nastaveni oznacena. Mate tieto moznosti:

e Enable Microphone (Povolit mikrofén) — v predvolenom nastaveni povolené

e Enable Internal Speaker (Povolit interny reproduktor) — v predvolenom nastaveni povolené

Toto pole umozZriuje vybrat prevadzkovy reZim funkcie podsvietenia klavesnice. Uroveri jasu klavesnice mozno
nastavit v rozsahu 0 az 100 %. Méate tieto moznosti:

e Disabled (Zakazané) — v predvolenom nastaveni povolené

e Dim (50%) (TImené)

e Bright (Ziarivé)

Moznost Keyboard Backlight with AC (Podsvietenie klédvesnice pri napajani zo siete) nema vplyv na hlavna funkciu
podsvietenia klavesnice. Moznost Keyboard lllumination (Osvetlenie klavesnice) bude aj nadalej podporovat rézne
Urovne osvetlenia. Toto pole sa pouziva, ked' je povolené podsvietenie klavesnice. Tato moZnost je v predvolenom
nastaveni povolena.

Toto pole umoZniuje nastavit pri napajani zo siete Cas podsvietenia, po ktorom sa podsvietenie stimi. Na hlavn
funkciu osvetlenia klavesnice to nema Ziadny vplyv. Moznost Keyboard lllumination (Osvetlenie kldvesnice) bude aj
nadalej podporovat rézne Urovne osvetlenia. Toto pole sa pouziva, ked je povolené podsvietenie klavesnice. Mate
tieto moznosti:

e 5s
e 10 s — v predvolenom nastaveni povolené
e 15s
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MozZnosti

Keyboard
Backlight Timeout
on Battery

Dotykova
obrazovka

Unobtrusive Mode

Miscellaneous
Devices

Video

Moznosti
LCD Brightness

Popis

30s
1Tmin
5 min
15 min
Nikdy

Toto pole umoZniuje nastavit pri napajani z batérie Cas podsvietenia, po ktorom déjde k stimeniu. Na hlavnu funkciu
osvetlenia klavesnice to nema Ziadny vplyv. MoZnost Keyboard lllumination (Osvetlenie klavesnice) bude aj nadalej
podporovat rézne Urovne osvetlenia. Toto pole sa pouziva, ked' je povolené podsvietenie klavesnice. Mate tieto
moznosti:

e 5s

10 s — v predvolenom nastaveni povolené
15s

30s

1min

5min

15 min

Nikdy

Toto pole ovlada, ¢i je dotykové obrazovka povolena alebo zakéazana. Tato moZnost je v predvolenom nastaveni
povolena.

Ak je tato moznost povolend, stlacenim kombinécie klavesov Fn + F7 je moZné vypnut vSetko osvetlenie a
zvuky systému. Na navrat do normalneho rezimu je potom potrebné znova stlacit Fn + F7. Tato moznost je
v predvolenom nastaveni zakézana.

UmoZniuje povolit alebo zakéazat tieto zariadenia:

e Enable Camera (Povolit kameru) — v predvolenom nastaveni povolené

e Secure Digital (SD) card (Karta Secure Digital (SD)) — v predvolenom nastaveni povolené
e Secure Digital (SD) Card Boot (Zavadzanie z karty Secure Digital (SD))

e Secure Digital (SD) card read-only-mode (Karta Secure Digital (SD) v rezime iba na Citanie)

Popis

UmoZnuje nastavit jas displeja v zavislosti od zdroja napajania (pri napéjani batériou a napajacim adaptérom). Jas
displeja LCD je mozné nastavit nezavisle pre napéjanie batériou a napajanie zo siete. Staci pouzit posuvnik v
nastaveniach.

®| POZNAMKA: Nastavenie Video je viditelng, iba ak je v systéme naindtalovana graficka karta.

Moznosti na obrazovke Security (Zabezpecenie)

MozZnosti

Admin Password

System Password

Popis

Umoznuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo spravcu (admin).
@ POZNAMEKA: Heslo spravcu musite nastavit pred nastavenim systémového hesla alebo hesla pevného disku.
Odstranenim hesla spravcu sa automaticky odstrani aj systémové heslo a heslo pevného disku.

®| POZNAMKA: Po Uspesnej zmene hesla sa t4to zmena prejavi okamZite.

Predvolené nastavenie: Nie je nastavené

UmozZniuje nastavit, zmenit alebo odstranit systémové heslo.
®| POZNAMKA: Po Uspesnej zmene hesla sa t4to zmena prejavi okamZite.
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Moznosti Popis
Predvolené nastavenie: Nie je nastavené

Internal HDD-2 UmoZniuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo spravcu.

Password ®| POZNAMEKA: Po Uspesnej zmene hesla sa tato zmena prejavi okamZite.

Predvolené nastavenie: Nie je nastavené

Strong Password  UmozZriuje vynutit zadavanie iba silnych hesiel.

Predvolené nastavenie: Moznost Enable Strong Password (Povolit silné hesla) nie je vybrana.

®

POZNAMEKA: Ak je moznost Strong Password (Silné heslo) povolena, heslo spravcu a systémové heslo
musia obsahovat aspofi jedno velké pismeno, aspori jedno malé pismeno a musia mat dizku aspoii 8 znakov.

Password UmozRuje urdit minimalnu a maximalnu dizku systémového hesla a hesla spraveu.
Configuration e min-4 — predvolené nastavenie, ktoré mozno zmenit zvydenim po&tu znakov.
e max-32 — poCet znakov mozno znizit.

Password Bypass UmoZriuje povolit alebo zakézat moZnost vynechat heslo pristupu do systému alebo na interny pevny disk, pokial
je nastavené. Mate tieto moznosti:

e Disabled (Zakazangé)
e Reboot bypass (Vynechanie pri reStartovani)

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)

Password Change UmoZriuje aktivovat povolenie na zakézanie zmeny systémového hesla a hesla pevného disku, ked' je nastavené
heslo spravcu.

Predvolené nastavenie: Je vybratd moZnost Allow Non-Admin Password Changes (Povolit zmeny hesla aj
inou osobou ako spravca).

Non-Admin Setup UmoZriuje urcit, ¢i si povolené zmeny moZnosti nastavenia, ked je nastavené heslo sprévcu. Pri zakazani sa
Changes moznosti nastavenia uzamknU heslom spravcu.

Moznost ,allow wireless switch changes” (povolit zmeny bezdrétového prepinaca) nie je v predvolenom nastaveni
vybrana.

TPM 2.0 Security Umoziiuje povolit modul Trusted Platform Module (TPM) pocas spustania programu POST. Méte tieto moZnosti:
e UEFI capsule Firmware updates (Aktualizacie firmvéru pomocou kapsulovych balickov UEFI) — v predvolenom
nastaveni povolené

TPM on (Zapnut TPM) — v predvolenom nastaveni povolené

Clear (Vymazat)

PPI Bypass for Enable Commands (Vynechat PPI pre prikazy povolenia)

PPI Bypass for Disabled Commands (Vynechat PPl pre zakazané prikazy)
Attestation Enable (Povolit atestaciu) — v predvolenom nastaveni povolené

Key Storage Enable (Povoalit GloZisko klti¢ov) — v predvolenom nastaveni povolené
SHA-256 — v predvolenom nastaveni povolené

Disabled (Zakazané)

Enabled (Povolené) — v predvolenom nastaveni povolené

POZNAMKA: Ak chcete inovovat verziu TPM 2.0 alebo prejst na starsiu verziu, stiahnite si softvérovy
nastroj TPM wrapper.

®

Computrace UmoZniuje povolit alebo zakéazat volitelny softvér Computrace. Mate tieto moznosti:

e Deactivate (Deaktivovat)

e Disable (Zakéazat)

e Activate (Aktivovat) — v predvolenom nastaveni povolené

@ POZNAMKA: Moznosti Activate (Aktivovat) a Disable (Zakazat) trvalo aktivujd, resp. deaktivujii tito
funkciu. DalSie zmeny uZ nebudu povolené.

CPU XD Support  Umozni povolit reZim Execute Disable procesora.

Enable CPU XD Support (Povolit podporu CPU XD) - v predvolenom nastaveni povolené
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MozZnosti

OROM Keyboard
Access

Admin Setup
Lockout

Master password
lockout
(Blokovanie
hlavného hesla)

Popis

UmoZniuje pocas zavadzania systému zobrazit pomocou klavesovych skratiek obrazovky konfiguracie Option
ROM. Méte tieto moznosti:

e Enabled (Povolené)
e One Time Enable (Povolit raz)
e Disable (Zakazat)

Predvolené nastavenie: Enable (Povolit)

Umozni zabranit pouzivatelom vstUpit do nastaveni, ak je nastavené heslo spravcu.

Predvolené nastavenie: moznost je povolena

Téato moznost nie je v predvolenom nastaveni povolena

Moznosti na obrazovke Secure Boot (Bezpecné
zavadzanie systému)

Moznosti

Secure Boot
Enable

Expert Key
Management

Popis

Téato moznost zapne alebo vypne funkciu Secure Boot.
e Disabled (Zakazangé)
e Enabled (Povolené)

Predvolené nastavenie: Enabled (Povolené).

UmoZznuje upravovat klticové bezpeCnostné databazy, iba ak je systém vo viastnom rezime. Moznost Enable
Custom Mode (Povolit vlastny rezim) je predvolene zakdzana. Mate tieto moZnosti:

e PK - v predvolenom nastaveni povolené
o KEK

o db

e dbx

Ak povolite moZnost Custom Mode (Vlastny rezim), zobrazia sa prislusné moznosti pre PK, KEK, db a dbx.
Méte tieto moznosti:

e Save to File (UloZit do siboru) — KIU¢ ulozi do pouzivatelom vybraného stboru

e Replace from File (Nahradit zo suboru) — Aktudlny kIti¢ nahradi kluGom z pouZivatelom definovaného
suboru

e Append from File (Pripojit zo stboru) — Do aktuélnej databazy prida kIti¢ z pouzivatelom definovaného
suboru
Delete (Vymazat) — Vymaze vybrany k¢
Reset All Keys (Obnovit vsetky kl'ice) — Obnovia sa na predvolené nastavenie
Delete All Keys (Vymazat véetky klaée) — \V'ymaZl sa vSetky kltce
@ POZNAMKA: Ak zakaZete rezim Custom Mode (Vlastny rezim), v3etky vykonané zmeny sa zruSia a kltuce

sa obnovia na predvolené nastavenia.

Moznosti na obrazovke Intel Software Guard Extensions
(Rozsirenia na ochranu softvéru)

Moznosti
Intel SGX Enable

Popis

Toto pole umozniuje poskytnit zabezpecené prostredie pre spustanie kddu/ukladanie citlivych informécii v
kontexte hlavného OS. Mate tieto moznosti:
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MozZnosti

Enclave Memory
Size

Popis

e Disabled (Zakazangé)
e Enabled (Povolené)

Predvolené nastavenie: Enabled (Povolené).

Tato moznost nastavuje hodnotu SGX Enclave Reserve Memory Size (Velkost pamite vyhradenej pre

enklavy rozsirenia na ochranu softvéru). Mate tieto moznosti:
e 32MB

e 64MB

e 128 MB - v predvolenom nastaveni povolené

Moznosti na obrazovke Performance (Vykon)

MozZnosti

Multi-Core
Support

Intel SpeedStep

C-States Control

Intel TurboBoost

Riadenie
hypervlakien

Popis

Toto pole Specifikuje, Ci ma proces povolené jedno alebo vSetky jadra. Niektoré aplikacie maju pri pouzivani

viacerych jadier vyssi vykon. Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena. UmoZriuje povolit alebo zakazat

podporu viacerych jadier pre procesor. NainStalovany procesor podporuje dve jadra. Ak povolite moZznost Multi-
Core Support (podpora viacerych jadier), budi povolené dve jadra. Ak zakéZete moznost Multi-Core Support

(podpora viacerych jadier), bude povolené jedno jadro.
e Enable Multi Core Support (Povolit podporu viacerych jadier)

Predvolené nastavenie: Moznost je povolena.

Umozni povolit alebo zakazat funkciu Intel SpeedStep.

e Enable Intel SpeedStep (Povolit funkciu Intel SpeedStep)
Predvolené nastavenie: Moznost je povolena.

UmoZzniuje povolit alebo zakazat d'alSie stavy spanku procesora.

e C States (C-stavy)

Predvolené nastavenie: MoZnost je povolena.

Umozniuje povolit alebo zakéazat rezim Intel TurboBoost pre procesor.
e Enable Intel TurboBoost (Povolit technoldgiu Intel TurboBoost)
Predvolené nastavenie: Moznost je povolena.

Umozniuje povolit alebo zakazat pouZivanie hyperviakien.

e Disabled (Zakazané)
e Enabled (Povolené)

Predvolené nastavenie: je vybrana moznost Enabled (Povolené).

Moznosti na obrazovke Power management (Sprava
napajania)

Moznosti
AC Behavior

Auto On Time

Popis
UmoZniuje povolit alebo zakézat automatické zapnutie pocitaCa, pokial je pripojeny napéjaci adaptér.
Predvolené nastavenie: Moznost Wake on AC (Zobudit po pripojeni sietového adaptéra) nie je vybrata.
UmozZniuje nastavit ¢as, kedy sa musi pocita automaticky zapnut. Mate tieto moznosti:
e Disabled (Zakazané)

Every Day (Kazdy den)

[ ]
e \Weekdays (Pracovné dni)
e Select Days (Vybrat dni)
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MozZnosti

USB Wake
Support

Wake on WLAN

Block Sleep

Peak Shift

Advanced
Battery Charge
Configuration

Primary
Battery Charge
Configuration

Sleep mode

Type-C connector

power

Popis
Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)

MbZete povalit, aby zariadenia USB mohli prebudit systém z pohotovostného rezimu.
@ POZNAMKA: Tato funkcia je aktivna, len ak je pripojeny napajaci adaptér. Ak poGas pohotovostného rezimu
odpojite napajaci adaptér, systém zastavi napéjanie vSetkych portov USB z dévodu Setrenia batérie.

e Enable USB Wake Support (Povolit podporu budenia cez USB)
e Budenie na dokovacej stanici Dell s portom USB-C

Predvolené nastavenie: Volba je zakazana.

MbZete povolit alebo zakazat funkciu, ktorad zapne vypnuty poéitac po signéli prijatom cez siet LAN.

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)

Tato moznost umozni zablokovat prechod do stavu spanku (stav S3) v prostredi operacného systému.
Block Sleep (S3 state) (Blokovanie spanku (stav S3)).

Predvolené nastavenie: Volba je zakézana

Tato moznost umoziuje minimalizovat spotrebu energie zo siete poCas Casti dria, kedy je najvyssia. Ak povolite
tato moznost, systém bude napéjany iba batériou aj vtedy, ak bude pripojeny sietovy zdroj napéjania.

Tato moznost umozriuje dosiahnut Co najlepsi stav batérie. Povolenim tejto moZnosti bude systém pocas hodin
mimo prevadzky pouzivat Standardny algoritmus nabijania a dalSie techniky na zlep3enie stavu batérie.

Disabled (Zakazané)

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)

UmozZniuje vybrat rezim nabijania batérie. Mate tieto moZnosti:

e Adaptive (Adaptivny) — v predvolenom nastaveni povolené.

e Standard (Standardny) — batéria sa plne nabije §tandardnou rychlostou.

e ExpressCharge (Expresné nabijanie) — batéria sa nabija kratsi ¢as pomocou technolégie rychleho nabijania od

firmy Dell. Predvolene je tdto moznost povolena.

e Primarily AC use (Primarne pouzivanie elektrickej siete).

e Custom (Vlastné).

Ak je vybratd moznost Custom Charge (Vlastné nabijanie), mdzete nakonfigurovat aj polozky Custom Charge

Start (Zaciatok vlastného nabijania) a Custom Charge Stop (Koniec viastného nabijania).

@ POZNAMEKA: Niektoré rezimy nabijania nemusia byt dostupné pre vsetky batérie. Ak chcete povolit tuto
moznost, zakéZte moZnost Advanced Battery Charge Configuration (Pokro¢ila konfiguracia nabijania
batérie).

e (S Automatic selection (Automaticky vyber operacnym systémom) — v predvolenom nastaveni povolené
Force S3 (Vyndtit S3)

e 75W
15 W — v predvolenom nastaveni povolené

Moznosti na obrazovke POST Behavior (Spravanie pri
teste POST)

Moznosti

Adapter Warnings

Keypad
(Embedded)

Popis

Umozniuje povolit alebo zakazat vystrazné hlasenia nastavenia systému (BIOS), pokial pouZivate urcity typ
napajacich adaptérov.

Predvolené nastavenie: Enable Adapter Warnings (Povolit vystrahy adaptéra)

UmoZzniuje vybrat jednu z dvoch metdd povolenia kldvesnice vstavanej v internej klavesnici.
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Moznosti Popis

e Fn Key Only (lba klaves Fn) — predvolené nastavenie.

e By Numlock

@ POZNAMEKA: Podas spusteného nastavenia systému nema tato moznost Ziadny vplyv. Nastavenie funguje
iba rezime Fn Key Only (Iba klaves Fn).

Mouse/Touchpad MobzZete definovat reakciu systému na vstupy z mysi a dotykovej plochy. Méte tieto moznosti:
e Serial Mouse (Sériova mys)
e PS2 Mouse (Mys PS2)
e Touchpad/PS-2 Mouse (Dotykova plocha/mys PS2): Tato mozZnost je predvolene povolena.

Numlock Enable Mbzete povolit funkciu Numlock pri spustani pocitaca.

Enable Network (Povolit siet). Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Fn Key Emulation  M06Zete nastavit, ¢i sa mé stlacenim tlacidla Scroll Lock simulovat funkcia klavesu Fn.
Enable Fn Key Emulation (Povolit emulaciu klavesu Fn) (predvolené)
Fn Lock Options Umozniuje prepinat pomocou kombinacii hordcich kldves Fn + Esc primarne spravanie klaves F1 — F12 v rozsahu

ich Standardnych a sekundarnych funkcii. Zakdzanim tejto moznosti nebudete mbct dynamicky prepinat medzi
primarnym a sekundarnym spravanim klaves. Dostupné moznosti:

Extended BIOS Umozniuje vytvorit dalSie oneskorenie zavadzania systému. Mate tieto moznosti:
POST Time e 0 sekind - v predvolenom nastaveni povolené.

e 5 sekund

e 10 sekdnd

Full Screen Logo e Enable Full Screen Logo (Povolit logo na celt obrazovku) — nie je povolené

Warnings and e Prompt on warnings and errors (Zobrazit upozornenia a chyby) — v predvolenom nastaveni povolené
Errors e Continue on warnings (Pri upozorneniach pokracovat dalej)
Continue on Warnings and Errors (Pri upozorneniach a chybach pokracovat dalej)

Spravovatelnost

Moznosti Popis

Poskytovanie Enable USB Provision (Povolit poskytovanie rozhrania USB) — v predvolenom nastaveni nie je vybraté
rozhrania USB

MEBX Hotkey — Umozni urcit, ¢i sa méa pri zavadzani systému zapnut funkcia MEBx Hotkey.

v predvolenom e Disabled (Zakézané)

nastaveni zapnuté o Enapled (Povolens)

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazangé)

Moznosti na obrazovke Virtualization Support (Podpora
technologie Virtualization)

Moznosti Popis

VT for Direct I/0  Povoluje alebo zakazuje aplikécii Virtual Machine Monitor (VMM) vyuzivat dodato&né hardvérové mozZnosti, ktoré
technolégia Intel® Virtualization poskytuje pre priamy vstup/vystup.

Enable VT for Direct |70 (Povolit technoldgiu VT pre priamy vstup/vystup) — v predvolenom nastaveni povolené.

Trusted Execution Toto pole urcuje, ¢i mdze monitor virtualneho pristroja (MVMM) pouzivat pridavné funkcie hardvéru, ktoré pontka
technologia Intel Trusted Execution. Ak chcete pouzivat tito funkciu, musi byt povoleny modul TPM, Virtualization
Technology a Virtualization Technology pre priamy vstup/vystup.
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Moznosti Popis

Trusted Execution — predvolene zakazané.

Moznosti na obrazovke Wireless (bezdrotova
komunikacia)

Moznosti Popis

Vypinac¢ UmoZniuje nastavit, ktoré bezdrétové zariadenia bude moZné ovladat vypinacom bezdrétovych rozhrani. Mate
bezdrétovych tieto moznosti:

rozhrani e WWAN

e GPS (on WWAN Module) (GPS na module WWAN)
o WLAN/WiGig
e Bluetooth

V8etky moznosti sU predvolene povolené.

@ POZNAMKA: Zakazanie alebo povolenie moznosti WLAN a WiGig je navzajom prepojené a nie je ich mozné

vypnut samostatne.

Wireless Device Umozniuje povolit alebo zakazat interné bezdrotové zariadenia.
Enable o WWAN/GPS

o WLAN/WiGig

e Bluetooth

VSetky moznosti sU predvolene povolené.

®| POZNAMKA: Cislo IMEI pre WWAN sa nachadza na vonkajsom obale karty WWAN.

Moznosti na obrazovke Maintenance (Udrzba)

Moznosti Popis
Service Tag Zobrazi servisny §titok pocitaca.
Asset Tag UmozZniuje vytvorit inventarny Stitok systému, ak este nebol nastaveny. Tato moznost nie je Standardne nastavena.

BIOS Downgrade  Riadi ndvrat firmvéru systému na predchéadzajlce vydania. MoZnost , Allow BIOS downgrade (Povolit prechod na
starSiu verziu systému BIOS)*" je v predvolenom nastaveni povolena.

Data Wipe Toto pole umozriuje pouzivatelom bezpecne mazat Udaje zo vSetkych internych ukladacich zariadeni. MoZnost
,Wipe on Next boot (Vymazat pri dalSom spusteni systému)” nie je v predvolenom nastaveni povolena. Tato
moznost sa tyka nasledujlicich zariadent:

e Interny pevny disk SATA / disk SSD
e Interny disk SSD M.2 SATA

e Interny disk SSD M.2 PCle

e Internal eMMC

BIOS Recovery Toto pole umoZzriuje obnovenie systému z niektorych chybnych stavov systému BIOS pomocou stboru obnovenia
na hlavnom pevnom disku alebo na externom kluci USB.

e BIOS Recovery from Hard Drive (Obnovenie systému BIOS z pevného disku) — v predvolenom nastaveni
povolené

e Always perform integrity check (VZdy vykonat kontrolu integrity) — v predvolenom nastaveni zakézané
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System logs (Systémové zaznamy)

Moznosti Popis

BIOS Events MbZete zobrazit a vymazat udalosti POST programu System Setup (BIOS).
Thermal Events Umozni zobrazit a vymazat udalosti programu System Setup (Thermal).
Power Events Umozni zobrazit a vymazat udalosti programu System Setup (Power).

Ponuky konfiguracii Advanced a Engineering

Tabul'ka10. Ponuky konfiguracii Advanced a Engineering

Moznosti

Popis

ASPM

Auto - predvolené
Len L1

Zakazané

LOs a L1

Len LOs

Pcie LinkSpeed

Auto - predvolené
Gen 1
Gen 2
Gen 3

Riesenie problémov so systémom pomocou technolégie
SupportAssist

Tabul'ka11. SupportAssit System Resolution

MozZnosti

Popis

Nastavenie prahovej hodnoty
automatického obnovenia
oS

MoZnost Auto OS Recovery Threshold riadi automaticky proces zavedenia operacného systému pre
nastroje Support Assist System Resolution Console a Dell OS Recovery Tool.

Vyberte si niektorl z nasledujlcich moznosti:

o VYP

o 1

e 2 — predvolené
o 3

Obnovenie operacného
systému SupportAssist

UmoZniuje obnovit systém pomocou néstroja SupportAssist OS Recovery (Predvolene zakazané).

Aktualizacia systému BIOS

Aktualizacia systému BIOS v systéme Windows

Ak pred aktualizaciou systému nevypnete nastroj BitLocker, systém nebude schopny po najblizSom
re§tartovani rozpoznat klié nastroja BitLocker. Potom sa zobrazi vyzva na zadanie kliGéa, ak chcete pokraéovat,
pricom systém bude poZadovat zadanie klaca po kazdom resStartovani. V pripade, Ze klG¢ stratite, mdZete prist o svoje
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Gdaje alebo budete musiet preinstalovat operaény systém. DalSie informacie na tato tému najdete v Elanku databazy
poznatkov: https://www.dell.com/support/article/sIn153694

1. Navstivte stranku www.dell.com/support.
2. Kiliknite na polozku Podpora produktov. Do pola Podpora produktov zadajte servisny tag svojho pocitaca a kliknite na tlacidlo
Hradat.
@ POZNAMKA: Ak neméte servisny tag, pouzite funkciu SupportAssist na automatické rozpoznanie vasho poditada. Takisto
mobzete zadat identifikator svoju produktu alebo pohladat model svojho pocitaca manuéine.

Kliknite na polozku Ovladace a sibory na stiahnutie. Rozbalte polozku Néajst ovladace.

Zvolte operaCny systém, ktory mate nainStalovany vo svojom pocitaci.

V rozbalovacom zozname Kategéria vyberte polozku BIOS.

Vyberte najnovsiu verziu systému BIOS a kliknite na poloZzku Stiahnut a stiahnite si stibor so systémom BIOS do poditaca.
Po dokonceni stahovania prejdite do priecinka, do ktorého ste uloZili aktualizaény stbor systému BIOS.

© N o s o

Dvakrét kliknite na ikonu aktualizacného suboru systému BIOS a postupujte podla pokynov na obrazovke.
Viac informécii ngjdete v ¢lanku databézy poznatkov s &islom 000124211 na webovej stranke www.dell.com/support.

Aktualizacia systému BIOS v prostrediach systémov Linux a Ubuntu

Ak chcete aktualizovat systém BIOS v pocitaci s operacnym systémom Linux alebo Ubuntu, pozrite si ¢lanok v databaze poznatkov
s Cislom 000131486 na webovej stranke www.dell.com/support.

Aktualizacia systému BIOS pomocou USB kldca v prostredi systému
Windows

Ak pred aktualizaciou systému nevypnete nastroj BitLocker, systém nebude schopny po najblizSom
reStartovani rozpoznat kli¢ nastroja BitLocker. Potom sa zobrazi vyzva na zadanie kliG¢a, ak chcete pokracovat,
pri¢om systém bude poZadovat zadanie klG¢a po kaZdom resStartovani. V pripade, Ze klG¢ stratite, mdZete prist o svoje
udaje alebo budete musiet preinstalovat operaény systém. DalSie informacie na tato tému najdete v élanku databazy
poznatkov: https://www.dell.com/support/article/sIn153694

1. Postupujte podla krokov 1az 6 uvedenych v Casti Aktualizacia systému BIOS v prostredi systému Windows a stiahnite si najnovsi stbor

s programom na inStalaciu systému BIOS.

2. Vytvorte si spustitelny kit¢ USB. Viac informacii najdete v ¢lanku databazy poznatkov s &islom 000145519 na webovej stranke
www.dell.com/support.

Skopirujte stbor s programom na inStalaciu systému BIOS na spustitelny kl'td¢ USB.
Pripojte spustitelny kli¢ USB k pocitacu, v ktorom treba aktualizovat systém BIOS.
Restartujte pocitac a stlacte klaves F12 .

V ponuke Ponuka na jednorazové spustenie systému vyberte USB kIU¢.

N oSN N

Zadajte ndzov programu na inStalaciu systému BIOS a stlacte klaves Enter.
Zobrazi sa Program na aktualizaciu systému BIOS.

8. Aktualizaciu systému BIOS dokoncite podla pokynov na obrazovke.

Aktualizacia systému BIOS z ponuky F12 jednorazového spustenia
systému

Systém BIOS v pocitaci aktualizujte pomocou aktualizacného suboru .exe skopirovaného na USB klU&i so stiborovym systémom FAT32 tak,

Ze spustite systém zo zariadenia z ponuky jednorazového spustenia systému, ktora sa otvara stlacenim klavesu F12.

Ak pred aktualizaciou systému nevypnete nastroj BitLocker, systém nebude schopny po najblizSom

reStartovani rozpoznat kli¢ nastroja BitLocker. Potom sa zobrazi vyzva na zadanie klG¢a, ak chcete pokracovat,

pri¢om systém bude poZadovat zadanie kla¢a po kaZdom reStartovani. V pripade, Ze klG¢ stratite, mdZete prist o svoje
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Gdaje alebo budete musiet preinstalovat operaény systém. DalSie informacie na tato tému najdete v Elanku databazy
poznatkov: https://www.dell.com/support/article/sIn153694

Aktualizacia systému BIOS

Aktualizéciu systému BIOS mdzete spustit zo systému Windows pomocou spustitelného USB kltca alebo z ponuky jednorazového
spustenia systému, ktora sa otvéra stlacenim klavesu F12.

Tuto moznost pontka vacsina pocitatov Dell zostavenych po roku 2012. Ak ju pontka aj vas pocitac, po stlaceni klavesu F12 na otvorenie
ponuky jednorazového spustenia systému sa v ponuke zobrazi aj polozka BIOS FLASH UPDATE. Ak sa tam tato moznost nachadza,
potom vas systém BIOS podporuje tito moznost svojej aktualizacie flash.

@ POZNAMKA: Tuto funkciu mdZu pouZit iba poditade s moZnostou aktualizacie systému BIOS prostrednictvom ponuky jednorazového
spustenia systému, ktora sa otvéra stlacenim klavesu F12.

Aktualizacia z ponuky jednorazového spustenia systému
Ak chcete aktualizovat systém BIOS pomocou klavesu F12, ktory otvara ponuku jednorazového spustenia systému, budete potrebovat:

e USB klu¢ naformatovany v stiborovom systéme FAT32 (klU¢ nemusi byt spustitelny),

spustitelny subor systému BIOS, ktory ste stiahli z webovej lokality podpory firmy Dell a skopirovali do korefiového adresara na USB
kluci,

napajaci adaptér pripojeny k pocitacu,

funk&nl batériu v pocitadi na aktualizaciu systému BIOS.

Ak chcete aktualizovat systém BIOS z ponuky F12, postupuijte takto:

Pogéita¢ poc€as aktualizacie systému BIOS nevypinajte. Ak poéitaé vypnete, mdZe sa stat, Ze sa nebude dat
spustit.

—_

Do portu USB vypnutého pocitaca viozte USB kIUE, na ktory ste skopirovali stbor na aktualizaciu systému BIOS.

N

Zapnite pocitac a stlaGenim klavesu F12 otvorte ponuku jednorazového spustenia systému. MySou alebo Sipkami na klavesnici vyberte
moznost Aktualizovat systém BIOS a stladte klaves Enter.
Zobrazi sa ponuka aktualizacie systému BIOS.

Kliknite na polozku Aktualizovat zo stiboru flash.

Vyberte externé zariadenie USB.

Oznacte cielovy aktualizacny subor a dvakrat nari kliknite. Potom kliknite na poloZku Odoslat.

Kliknite na poloZku Aktualizovat systém BIOS. Pocitac sa reStartuje a spusti sa aktualizacia systému BIOS.
Po dokon&eni aktualizacie systému BIOS sa pocita¢ automaticky reStartuje.

N oSN N

Systémové heslo a heslo pre nastavenie

Tabulka12. Systémové heslo a heslo pre nastavenie

Typ hesla Popis

Systémové heslo Heslo vyzadované na prihlasenie do systému.

Heslo pre nastavenie Heslo, ktoré musite zadat pre vstup a zmeny nastaveni systému
BIOS véasho pocitaca.

MbZete vytvorit systémové heslo a heslo pre nastavenie pre zabezpecenie vasho pocitaca.
Funkcie hesla poskytuja zakladna aroven zabezpecenia idajov vo vaSom pocitaci.

Ak vas pocita€ nie je uzamknuty a nie je pod dohl'adom, ktokol'vek mdZe ziskat pristup k idajom, ktoré
v hlom mate ulozené.

®| POZNAMKA: Funkcia systémového hesla a hesla pre nastavenie je vypnuta.

Nastavenie hesla nastavenia systému

Nové systémové heslo alebo heslo spravcu mézZete vytvorit len vtedy, ak je stav hesla nastaveny na hodnotu Nenastavené.
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Ak chcete spustit program na nastavenie systému pocitaca, stlacte ihned po zapnuti alebo restartovani systému klaves F12.
1. Na obrazovke Systém BIOS alebo Nastavenie systému vyberte polozku Zabezpec&enie a stladte klaves Enter.
Zobrazi sa obrazovka Zabezpecenie.
2. Vyberte polozku Systémové heslo/heslo spravcu a do pola Zadajte nové heslo zadajte heslo.
Pri priradovani systémového hesla dodrzujte nasledujuce pravidla:
e Heslo mdZe obsahovat maximalne 32 znakov.
Aspor jeden Specialny znak: | , #$% &' () *+,-./::;<=>?2@[\] _"{|}
Cislice 0 a2 9.
Velké pismend A az Z.
Malé pismena a az z.

3. Do pola Potvrd'te nové heslo zadajte heslo, ktoré ste zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.
4., StlaCte Esc a ulozte zmeny podla zobrazenej kontextovej spravy.

5. Stlacenim klavesu Y uloZzte zmeny.
PocitaC sa reStartuje.

Vymazanie alebo zmena existujuceho hesla systémového nastavenia

Pred pokusom o vymazanie alebo zmenu existujuceho systémového hesla a/alebo hesla na nastavenie sa v programe na nastavenie
systému poditaca uistite, ze pri polozke Stav hesla je nastavena moznost Odomknuté. Ak je pri poloZzke Stav hesla vybratad moznost
Zamknuté, existujlce systémové heslo alebo heslo na nastavenie nie je mozné vymazat ani zmenit.

Ak chcete spustit program na nastavenie systému pocitaca, stlacte ihned po zapnuti alebo restartovani systému klaves F12.

1. Na obrazovke Systém BIOS alebo Nastavenie systému vyberte polozku Zabezpeé&enie systému a stlacte klaves Enter.
Zobrazi sa obrazovka Zabezpecenie systému.

2. Na obrazovke Zabezpeé&enie systému skontrolujte, ¢i je pri poloZke Stav hesla nastavend moznost Odomknuté.
3. Vyberte polozku Systémové heslo, zmerite alebo vymazte existujice systémové heslo a stlacte klaves Enter alebo Tab.
4. Vyberte polozku Systémové heslo, zmerite alebo vymazte existujlce heslo na nastavenie systému a stlacte klaves Enter alebo Tab.

@ POZNAMKA: Ak zmenite systémové heslo a/alebo heslo na nastavenie, po zobrazeni vyzvy ho opatovne zadajte. Ak vymazete
systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenia, po zobrazeni vyzvy potvrdte svoje rozhodnutie.

B. StlaCte klaves Esc a nasledne sa zobrazi upozornenie, aby ste ulozili zmeny.

6. Stlatenim tlacidla Y ulozte zmeny a ukondite program System Setup.
Pocditac sa reStartuje.

Vymazanie nastaveni CMOS

Vymazanim nastaveni CMOS sa vynuluji nastavenia systému BIOS v pocitaci.

Demontujte spodny kryt.

Odpojte kabel batérie od systémovej dosky.
Demontujte gombikovU batériu.

Pockajte minutu.

Namontuijte spat gombikovi batériu.
Pripojte kabel batérie k systémovej doske.

NooN NS

Namontuijte spat spodny kryt.

Vymazanie hesla systému BIOS (nastavenie systému)
a systémovych hesiel

Ak chcete vymazat systémového hesla alebo hesla systému BIOS, obratte sa na oddelenie technickej podpory firmy Dell: www.dell.com/
contactdell.
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@ POZNAMKA: Ak chcete ziskat ndvod, ako resetovat hesla systému Windows alebo konkrétnych aplikacif, pozrite si dokumentaciu
dostupnu pre systém Windows alebo konkrétne aplikacie.
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RieSenie problémov

Témy:

. Manipulacia s nafuknutymi litiovo-ibnovymi batériami

¢ Diagnosticky néastroj Dell SupportAssist Pre-boot System Performance Check
. Integrovany automaticky test (BIST)

e System diagnostic lights

*  Resetovanie hodin redlneho Casu (RTC)

. Obnovenie operacného systému

e Zalohovacie média a moznosti obnovenia

. Cyklus napéjania Wi-Fi

. Rozptylenie zvySkovej statickej elektriny (, tvrdy reset”)

Manipulacia s nafuknutymi litiovo-ionovymi batériami

Dell, ako vac¢sina ostatnych vyrobcov, pouziva vo svojich notebookoch litiovo-idnové batérie. Jednym z typov takychto batérii su
polymérové litiovo-ibnoveé batérie. Polymérove litiovo-ibnové batérie su Coraz popularnejSie a v poslednych rokoch sa stali Standardnym
typom batérii pouzivanych v elektronike. Dovodom je zaujem zakaznikov o tenké batérie s dihou vydrzou (vyuzivané predovsetkym

v novsich mimoriadne tenkych notebookoch). Technoldgia vyuzivana pri tomto type batérii mé vSak aj jeden nedostatok: ¢lanky batérii sa
mozu z roznych ddévodov nafiknut.

Takéato nafuknuté batéria potom modze negativne ovplyvnit vykon notebooku. Preto je dblezité zabranit pripadnym poskodeniam vonkajsej
Casti zariadenia alebo jeho vnutornych stcasti, ktoré by ho mohli znefunkénit. Ak sa batéria nafikne, prestarite notebook pouZivat
a odpojte napajaci adaptér, aby sa batéria celkom vybila.

Nafuknuté batérie by sa nemali pouzivat, ale nahradit a riadne zlikvidovat. Ak sa vdm v notebooku naflikla batéria, odporic¢ame vam
kontaktovat oddelenie produktovej podpory firmy Dell, kde vam poskytnu informéacie o moZnostiach vymeny takejto batérie v rdmci
zmluvnych podmienok produktovej zaruky alebo servisnej zmluvy, vratane moznosti vymeny batérie autorizovanym servisnym technikom
firmy Dell.

Smernice pre manipulaciu a vymenu litium-iénovych batérii:

e Manipulovanie s litiovo-iénovymi batériami si vyZaduje zvySenl opatrnost.

e Batériu pred vybratim zo zariadenia vybite. Staci od notebooku odpojit napéjaci adaptér a nechat ho, aby pracoval iba na batériu.
Batéria bude Uplne vybita vtedy, ked sa notebook vypne a po stlaceni tlaCidla napéjania sa uz nezapne.

Batériu nijako nedeformuijte, nehadzte na zem, neposkodzuijte ani neprepichuijte.

Batériu nevystavujte vysokym teplotdm a nerozoberajte ¢lanky, z ktorych pozostava.

Na povrch batérie netlacte.

Batériu neohybajte.

Batériu sa zo zariadenia nesnazte vypacit Ziadnymi nastrojmi.

Ak sa batéria nafUkne a zostane v zariadeni zaseknuta, nepokUsajte sa ju z neho vybrat, pretoZe prepichnutie, ohnutie alebo
zdeformovanie litiovo-iénovej batérie moZe byt nebezpecné.

NepokUSajte sa znova namontovat poskodent alebo nafuknutd batériu do notebooku.

Nafuknuté batérie, na ktoré sa vztahuje zaruka, je potrebné vratit do spolocnosti Dell v schvalenom prepravnom kontajneri
(poskytnutom spolocnostou Dell) — ciefom je zabezpecit stlad s prepravnymi smernicami. Nafiknuté batérie, na ktoré sa zaruka

nevztahuje, je potrebné zlikvidovat v schvalenom recyklacnom centre. Pomoc a pokyny, ako postupovat dalej, ziskate na webovej
stranke produktovej podpory firmy Dell: https://www.dell.com/support.

e Pouzivanie nekompatibilnej batérie alebo batérie od ingj firmy ako Dell mdze zvysit nebezpetenstvo poziaru alebo vybuchu. Vymerite
batériu len za kompatibilnd batériu zakUpent od spolocnosti Dell, ktora je ur¢ena pre pocitac Dell. Vo svojom pocitaci nepouzivajte
batérie z inych pocitaCov. VZdy nakupujte iba origindlne batérie z lokality Dell https://www.dell.com alebo inym spdsobom, ktory
umoznuje priamy nakup od firmy Dell.

Nafuknutie litiovo-iénovych batérii méZe mat viacero pricin, ako napriklad vysoky vek alebo pocet cyklov nabitia a vybitia Ci vystavenie
vysokej teplote. Viac informéacii o moZnostiach, ako zvysit vydrz a Zivotnost batérie v notebooku a minimalizovat riziko naflknutia, ndjdete
tu; Batérie v notebookoch Dell — najcastejSie otazky.

74 RieSenie problémov


https://www.dell.com/support
https://www.dell.com/
https://www.dell.com/support/kbdoc/en-in/000175212/dell-laptop-battery-frequently-asked-questions

Diagnosticky nastroj Dell SupportAssist Pre-boot
System Performance Check

Diagnostika SupportAssist, zndma tiez ako diagnostika systému, slizi na UpInd kontrolu hardvéru. Diagnosticky nastroj Dell SupportAssist
Pre-boot System Performance Check je integrovany v systéme BIOS a spusta ho samotny systém BIOS. Vstavana diagnostika systému
poskytuje sibor moznosti pre konkrétne zariadenia alebo skupiny zariadeni, aby ste mohli:

spustit testy automaticky alebo v interaktivnom rezime,

opakovat testy,

zobrazit alebo ulozit vysledky testov,

spustenim podrobnych testov zaviest dodatocné testy pre ziskanie d'alSich informécii o zariadeniach, ktoré maju poruchu,
zobrazit hlasenia o stave, ktoré vas informuju, ak testy prebehli Uspesne,

zobrazit chybové hlasenia, ktoré vas informuiju, ak sa pocas testov objavili nejaké problémy.

@ POZNAMKA: Niektoré testy vybranych zariadeni vyZaduju aktivnu participaciu pouzivatela. Preto je ddlezité, aby ste poCas
diagnostickych testov boli pri po&itaci.

Viac informécii ndjdete na webovej lokalite https://www.dell.com/support/kbdoc/000180971.

Spustenie nastroja SupportAssist Pre-Boot System Performance
Check

Zapnite pocitac.
Ked sa pocas spustania systému objavi logo Dell, stlacte klaves F12.
Na obrazovke ponuky zavadzania vyberte moznost Diagnostika.

N N

Kliknite na ikonu Sipky v lavom dolnom rohu.
Zobrazi sa ivodné stranka diagnostiky.

5. Kiliknite na ikonu Sipky v pravom dolnom rohu, &m prejdete na stranku so zoznamom.
Na stranke su zobrazené vietky detegované polozky.

6. Ak chcete spustit diagnosticky test pre konkrétne zariadenie, stladte kldves Esc a kliknutim na tlacidio Ano zastavte diagnosticky test.
7. Vyberte zariadenie na lavej table a kliknite na poloZzku Spustit testy.

8. V pripade problémov sa zobrazia chybové kédy.
Poznadte si chybovy kdd a overovacie Gislo a obratte sa na firmu Dell.

Integrovany automaticky test (BIST)

M-BIST

M-BIST (Built In Self-Test) je vstavany autodiagnosticky testovaci nastroj systémovej dosky, ktory zvy3uje presnost diagnostiky zlyhani
radiCov integrovanych v systémovej doske.

®| POZNAMKA: M-BIST mozno spustit manudine pred testom POST (Power On Self Test).

Ako spustit nastroj M-BIST

®| POZNAMKA: M-BIST sa spusta vo vypnutom poditadi, ktory je bud’ napajany zo siete, alebo iba z batérie.

1. M-BIST sa spusta stlacenim klavesu M na klavesnici a tla¢idla napajania.
2. Po stlageni a podrzani kldvesu M a tlaéidla napajania sa méZe indikator LED batérie spravat dvojako:
a. NESVIETI: Nebola zistena Ziadna chyba systémovej dosky
b. SVIETI NAORANZOVO: Problém so systémovou doskou.
3. Ak na systémovej doske nastala porucha, kontrolka LED stavu batérie bude 30 sekind blikat v niektorom z tychto chybovych kédov:
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Tabul'ka13. Chybové kédy diéd LED

Vzor blikania Mozny problém

ZIta Biela

2 1 Zlyhanie procesora

2 8 Zlyhanie obvodu napajania LCD

1 1 Zlyhanie detekcie modulu TPM

2 4 Neopravitelné zlyhanie paméate SPI

4. Ak na systémovej doske nie je porucha, obrazovka LCD prejde za 30 sekind cyklom jednofarebnych zobrazeni opisanych v Casti
LLCD-BIST, a potom zhasne.

Test napajacieho obvodu panela LCD (L-BIST)

L-BIST rozsiruje diagnostiku pomocou chybovych kédov signalizovanych diddou LED a spusta sa automaticky pocas testu POST. L-BIST
kontroluje funk&nost napéajacieho obvodu panela LCD. Ak panel LCD nie je napdjany (test L-BIST zlyh4), stavové didda LED batérie bud
zablika chybovy kod [2,8], alebo chybovy kéd [2,7].

®| POZNAMKA: Ak test L-BIST zlyha, znamené to, Ze funkcia LCD-BIST nefunguije, pretoZe panel LCD nie je napajany.

Ako vyvolat test L-BIST:

1. StlaCenim tlacidla napajania spustite pocitac.
2. Ak sa systém nespusti normaélne, pozrite sa na stav LED batérie.
e Ak stavova didda LED blika chybovy kéd [2,7], video kabel je moZno nespravne pripojeny.
e Ak LED batérie blikanim ukazuje chybovy kéd [2,8], nastala porucha v napajacom rozvode systémovej dosky a LCD nie je napéjané.
3. Pre pripady zobrazenia chybového kédu [2,7] skontrolujte, &i je spravne zapojeny video kabel.
4. Pre pripady zobrazenia chybového kédu [2,8] vymerite systémovi dosku.

Integrovany autodiagnosticky test (BIST) displeja LCD

Notebooky Dell sU vybavené integrovanym diagnostickym nastrojom, ktory slizi na odhalovanie abnormalneho spravania obrazovky
a urCovanie jeho priciny, teda &i ide o problém stvisiaci priamo s panelom LCD (obrazovkou) notebooku Dell alebo o problém s grafickou
kartou (grafickym procesorom) a nastaveniami pocitacCa.

Ak si vSimnete nejaké abnormalne spravanie obrazovky svojho notebooku, ako je napriklad blikanie, skreslenie, nedostatoCne ostry, nejasny
¢i rozmazany obraz, zobrazovanie vodorovnych alebo zvislych Giar, blednutie farieb atd'., vZdy je dobré najskor spustit integrovany
automaticky test (BIST), aby ste zistili, &i ide o problém s obrazovkou alebo o nieco iné.

Ako vyvolat test BIST displeja LCD

Vypnite svoj notebook Dell.
Odpojte od notebooku vSetky periférne zariadenia. Pripojte k notebooku len napajaci adaptér (nabijacku).
Utrite obrazovku LCD, aby nebol na povrchu Ziadny prach.

Stlacte a podrzte klaves D a sUcasne stlaCte na notebooku tlacidlo napajania, aby sa spustil integrovany automaticky test obrazovky
LCD (BIST). Nadalej drzte stlaceny klaves D, kym sa nezavedie systém.

B. Na obrazovke sa zobrazi viacero jednofarebnych oblasti a farba celej obrazovky sa dvakrat zmeni na bielu, Ciernu, Cervend, zelend
a modru.

6. Potom sa zobrazi Cierna, biela a Servena.

7. Pozorne skontrolujte, Ci sa na obrazovke nenachadzaju abnormality (akékolvek Ciary, nejasny obraz, skreslenie)

8. Na konci zobrazenia poslednej jednofarebnej plochy (Eervena) sa systém vypne.

@ POZNAMKA: Diagnosticky nastroj Dell SupportAssist Pre-boot po spusteni najprv inicializuje test BIST obrazovky LCD a &aka na
zésah pouzivatela, ktorym sa ma overit funk&nost obrazovky LCD.

Do =
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System diagnostic lights

Battery-status light

Indicates the power and battery-charge status.

Solid white — Power adapter is connected and the battery has more than 5 percent charge.

Amber — Computer is running on battery and the battery has less than 5 percent charge.

Off

e Power adapter is connected and the battery is fully charged.

e Computer is running on battery and the battery has more than 5 percent charge.
e Computer is in sleep state, hibernation, or turned off.

The power and battery-status light blinks amber along with beep codes indicating failures.

For example, the power and battery-status light blinks amber two times followed by a pause, and then blinks white three times followed by
a pause. This 2,3 pattern continues until the computer is turned off indicating no memory or RAM is detected.

The following table shows different power and battery-status light patterns and associated problems.

Blinking Pattern Problem description Suggested resolution

Amber White

1 1 TPM detection failure Replace the system board.

1 2 Unrecoverable SPI flash failure Replace the system board.

1 5 EC unable to program i-Fuse Replace the system board.

1 6 Generic catch-all for ungraceful | Disconnect all power source

EC code flow errors (AC, battery, coin cell) and drain
flea power by pressing & holding
down power button.

2 1 CPU failure Run the Intel CPU diagnostics
tools. If problem persists,
replace the system board.

2 2 System Board failure (included Flash latest BIOS version. If

BIOS corruption or ROM error) | problem persists, replace the
system board.

2 3 No Memory / RAM detected Confirm that the memory
module is installed properly. If
problem persists, replace the
memory module.

2 4 Memory / RAM failure Reset and swap memory
modules amongst the slots. If
problem persists, replace the
memory module.

2 5 Invalid memory installed Reset and swap memory
modules amongst the slots. If
problem persists, replace the
memory module.

2 6 System board / Chipset Error Replace the system board.

2 7 LCD failure (SBIOS message) Replace the LCD module.

2 8 LCD failure (EC detection of Replace the system board.

power rail failure)

3 1 CMOS battery failure Reset the CMOS battery
connection. If problem persists,
replace the RTC battery.
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Blinking Pattern Problem description Suggested resolution

Amber White

3 2 PCI or Video card/chip failure Replace the system board.

3 3 BIOS recovery image not found | Flash latest BIOS version. If
problem persists, replace the
system board.

3 4 BIOS recovery image found but | Flash latest BIOS version. If

invalid problem persists, replace the
system board.

3 5 Power rail failure Replace the system board.

3 6 Flash corruption detected by Replace the system board.

SBIOS.

3 7 Timeout waiting on ME to reply | Replace the system board.

to HECI message.

Camera status light: Indicates whether the camera is in use.

e Solid white — Camera is in use.
e Off — Camera is not in use.

Caps Lock status light: Indicates whether Caps Lock is enabled or disabled.

e Solid white — Caps Lock enabled.
e Off — Caps Lock disabled.

Resetovanie hodin realneho ¢asu (RTC)

Funkcia resetovania hodin redlneho ¢asu (RTC) umozriuje vam alebo servisnému technikovi obnovit systémy Dell pri problémoch so
spustenim POST testu, napajanim alebo spustenim systému. Tieto modely uZ neponukaju moZnost resetovania RTC pomocou prepojky.

Pri resetovani RTC musi byt pocita¢ vypnuty a mat pripojeny napéjaci kabel. Stlacte a podrZzte vypinaC dvadsatpéat (25) sekind.
Resetovanie RTC prebehne po pusteni tlacidla napajania.

Obnovenie operacného systému

Ak vas pocitat nedokaze spustit operacny systém ani po niekolkych pokusoch, automaticky sa spusti nastroj Dell SupportAssist OS
Recovery.

Dell SupportAssist OS Recovery je samostatny nastroj, ktory inStalujeme do vSetkych po&itatov znacky Dell s operacnym systémom
Windows. Tento nastroj pozostava z viacerych dalSich nastrojov na diagnostiku a rieSenie problémov, ktoré sa v pocitaci mdzu vyskytnut
pred spustenim operacného systému. Pomocou tohto nastroja méZete diagnostikovat problémy s hardvérom, opravit pocitac, zalohovat si
sUbory alebo vratit pocitat do stavu, v akom ste ho dostali z vyroby.

Néstroj Dell SupportAssist OS Recovery si mbZete tiez stiahnut z webovej lokality podpory firmy Dell a pouZit ho na opravu svojho
pocitaca, ked nebude mozné kvoli problémom so softvérom alebo hardvérom spustit hlavny operacny systém.

Viac informécii o nastroji Dell SupportAssist OS Recovery vam poskytne PouZivatelskd prirucka ndstroja Dell SupportAssist OS Recovery,
dostupné na webovej stranke www.dell.com/serviceabilitytools. Kliknite na poloZzku SupportAssist a potom na polozku SupportAssist
OS Recovery.

Zalohovacie média a moznosti obnovenia

Odporuca sa, aby ste si vytvorili jednotku na obnovenie systému uréenu na opravu problémov, ktoré sa mézu v systéme Windows
vyskytnat. Firma Dell pontka viacero moznosti obnovenia operacného systému Windows vo vasom pocitaci Dell. Viac informéacii ndjdete
v Casti Zalohovacie média a moznosti obnovy systému Windows od firmy Dell.
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Cyklus napajania Wi-Fi

Ak sa vas pocitat nemoze pripojit na internet kvoli problémom s bezdrétovou kartou, mézete skusit problém vyriesit pomocou cyklu
napéjania Wi-Fi. Nasledujlci postup vam pomdze vykonat cyklus napéjania Wi-Fi:

®| POZNAMKA: Niektori poskytovatelia internetu (ISP) poskytujii zakaznikom zariadenie, ktoré v sebe spaja modem a smerovad.

Vypnite pocitac.

Vypnite modem.

Vypnite bezdrétovy smerovac.
Pockajte 30 sekdnd.

Zapnite bezdrdtovy smerovac.
Zapnite modem.

No o N N

Zapnite pocitac.

Rozptylenie zvyskovej statickej elektriny (,,tvrdy
reset®)

ZvySkova staticka elektrina je malé mnozstvo statickej elektriny, ktoré ostane v pocitaCi nahromadené aj po vypnuti a vybrati batérie.

Z bezpecnostnych dévod, ako aj kvoli ochrane elektronickych komponentov pod&itaca, musite pred demontazou alebo spatnou montazou
komponentov pocitaca rozptylit zvySkovu staticku elektrinu.

Rozptylenie zvySkovej statickej elektriny, zndme tiez ako ,tvrdy reset”, je tiez Casté rieSenie v pripadoch, ked' sa pocitat nechce zapnut
alebo sa nespusti operacny systém.

Ako rozptylit zvyskovu staticka elektrinu (urobit ,,tvrdy reset)

Vypnite pocitac.

Odpojte od pocitaCa napéjaci adaptér.

Demontujte spodny kryt.

Odstranenie batérie.

Rozptylte staticku elektrinu stlaenim a podrzanim stlateného spinaca napéjania na 20 sekund.
VloZenie batérie

Vlozte spodny kryt.

Pripojte k pocitacu napéjaci adaptér.

© O NOOA NN 2

Zapnite pocitad.

@ POZNAMKA: Viac informéacii o tom, ako sa robi ,tvrdy reset”, ndjdete v &lanku databazy poznatkov s &islom 000130881 na
webovej stranke www.dell.com/support.
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Ako kontaktovat spolocnost Dell

@ POZNAMKA: Ak neméte aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete na fakture, dodacom liste, G&tenke alebo v

produktovom kataldgu spolocnosti Dell.

Spolo&nost Dell pontka niekolko moZnosti podpory a servisu online a telefonicky. Dostupnost sa vSak IiSi v zavislosti od danej krajiny
a produktu a niektoré sluzby nemusia byt vo vaSej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolognosti Dell v stvislosti s predajom, technickou
podporou alebo starostlivostou o z&kaznikov:

1.

2.
3.
4

80

Chod'te na stréanku Dell.com/support.

Vyberte kategoriu podpory

Overte svoju krajinu alebo region v rozbalovacom zozname Vyber krajiny/regiénu v spodnej Casti stranky.
Zvolte prepojenie na sluzbu alebo technickd podporu, ktord potrebujete.

Ako kontaktovat spoloénost Dell
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Poznamky, upozornéni a varovani

®| POZNAMKA: POZNAMKA oznaduje dileZité informace, které umozfiuii lepsi vyuZiti produktu.

UPOZORNENI varuje pfed moznym poskozenim hardwaru nebo ztratou dat a obsahuje pokyny, jak témto
problémum predejit.

A| VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni poskozeni majetku a riziko Grazu nebo smrti.

© 2017-2021 Dell Inc. nebo dcefiné spolec¢nosti VSechna prava vyhrazena. Dell, EMC a ostatni ochranné znamky jsou ochranné znamky spole¢nosti Dell Inc.
nebo dcefinych spole¢nosti. Ostatni ochranné znamky mohou byt ochranné zndmky svych viastnik{.
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Manipulace uvnitr pocitacCe

Témata:

. Vypnuti — Windows

e Vypnuti pocitace — Windows 8
e Vypnuti pocitace — Windows 7
¢ Pred manipulaci uvniti pocitace
e  Bezpecnostni pokyny

. Po manipulaci uvniti pocCitace

Vypnuti - Windows

Aby nedoslo ke ztraté dat, pred vypnutim pocitace ulozte a zavrete vSechny oteviené soubory a ukoncete
vSechny spusténé aplikace.

1. Kliknéte nebo klepnéte na E

|
2. Kliknéte nebo klepnéte na O a poté na moznost Vypnout.
@ POZNAMKA: Ujistéte se, Ze je poditad vypnuty a Ze jsou vypnuta i dal3f pripojena zafizeni. Pokud se poditad a pripojena zafizeni
pfi ukonceni operacniho systému automaticky nevypnou, vypnéte je stiskem tlacitka napajeni po dobu 6 vtefin.

Vypnuti pocitace — Windows 8

Aby nedoslo ke ztraté dat, pred vypnutim pocitace ulozte a zavrete vSechny oteviené soubory a ukoncete
vSechny spusténé aplikace.

1. Vypnuti pocitaCe:
e V systému Windows 8 (pomoci dotykového zafizeni):
a. Prejetim prstem od stfedu k pravému okraji obrazovky oteviete nabidku Ovladaci tlaéitka, kde vyberete tlacitko Nastaveni.

|
b. Klepnéte na O a poté klepnéte na moznost Vypnout
e Windows 8 (pomoci mysi)
a. Umistéte ukazatel mySi do pravého horniho rohu obrazovky a kliknéte na tlacitko Nastaveni.

|
b. Kiiknéte na O a poté kliknéte na moznost Vypnout

2. Zkontrolujte, zda jsou pocitac i vSechna pripojena zafizeni vypnuta. Pokud se pocitaC a vSechna pFipojena zafizeni nevypnou
automaticky po vypnuti operacniho systému, stisknéte a podrzte tlacitko napajeni asi 6 sekundy a vypnéte jej tak.

Vypnuti pocitace — Windows 7

Aby nedoslo ke ztraté dat, pred vypnutim pocitace ulozte a zavrete vSechny oteviené soubory a ukoncete
vSechny spusténé aplikace.

1. Kliknéte na tlacitko Start.
2. Kliknéte na tlacitko Vypnout.
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@ POZNAMKA: Zkontrolujte, zda jsou po&itad i véechna pripojena zafizenf vypnuta. Pokud se po&itad a vechna pripojena zafizeni
nevypnou automaticky po vypnuti operacniho systému, stisknéte a podrzte tlacitko napéjeni asi 6 sekundy a vypnéte jej tak.

Pred manipulaci uvnitr pocitace

Ujistéte se, Ze je pracovni povrch rovny a Cisty, aby nedoslo k poskrabani krytu pocitace.
Vypnéte poditad.
Je-li pocitac pripojen k dokovacimu zafizeni, odpojte jej.

N N

Odpojte vSechny sitové kabely od pocitace (pokud jsou k dispozici).

Pokud pocita¢ ma port RJ45, odpojte sitovy kabel jeho vytaZenim z pocitace.

5. Odpojte pocitac a vSechna pripojena zafizeni od elektrickych zasuvek.
6. Otevrete displej.

7. Stisknutim a podrzenim tlacitka napajeni po nékolik sekund uzemnéte zékladni desku.

Aby nedoslo k Grazu elektrickym proudem, odpojte pocitac pred provedenim kroku €. 8 ze zasuvky.

Aby nedoslo k elektrostatickému vyboji, pouzijte uzemnovaci naramek nebo se opakované dotykejte
nenatfeného kovového povrchu, kdyz se dotykate konektoru na zadni strané pocitace.

8. Vyjméte z piislusnych slotd v&echny nainstalované karty ExpressCard nebo Cipové karty.

Bezpecnostni pokyny

Dodrzovanim nésleduijicich bezpecnostnich zasad zabranite moznému posSkozeni pocitaCe a zagjistite vlastni bezpecnost. Neni-li uvedeno
jinak, kazdy postup uvedeny v tomto dokumentu vyzaduje splnéni nasleduijicich podminek:
e Precetlijste si bezpeCnostni informace dodané s po&itacem.

e Soucast miZe byt vyménéna nebo (v pripadé samostatného nakupu) namontovéna podle postupu demontaze provedeného
v obraceném poradi krokd.

@ POZNAMKA: NeZ otevrete kryt poditade nebo jeho panely, odpojte veskeré zdroje napéjeni. Poté, co dokondite praci uvnitf poditade,
namontujte vSechny kryty, panely a Srouby a teprve poté pripojte pocitac ke zdroji napéjeni.

@ POZNAMKA: Pfed manipulaci uvnitf po&itace si prectéte bezpednostni informace dodané s poditadem. Dalsf informace o vhodnych
bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory_compliance.

Mnohé z oprav smi provadét pouze certifikovany servisni technik. Sami byste méli pouze resit mensi potize
a provadét jednoduché opravy, ke kterym vas opraviiuje dokumentace k produktu nebo ke kterym vas vyzve tym sluzeb
a podpory online ¢i telefonicky. Na skody zplisobené neopravnénym servisnim zasahem se nevztahuje zaruka. Prectéte si
a dodrzujte bezpecnostni pokyny dodané s produktem.

Aby nedoslo k elektrostatickému vyboji, uzemnéte se pomoci uzemnovaciho naramku nebo se pravidelné
dotykejte nenalakovaného kovového povrchu, jenz je uzemnény, nez se dotknete pocitace a zacnete jej rozebirat.

S komponentami a kartami manipulujte opatrné. Nedotykejte se komponent ani kontaktl na karté. Kartu
uchopte za hrany nebo za kovovou montazni konzolu. Komponenty jako procesor drzte za jejich hrany, nikoliv za koliky.

P¥i odpojovani kabelu tahejte za konektor nebo pasek pro vytahovani, nikoli za samotny kabel. Nékteré
kabely jsou vybaveny konektory s pojistkami. Pokud odpojujete tento typ kabelu, pred odpojenim kabelu pojistky
stisknéte. Konektory pfi odpojovani drzte rovné, aby nedoslo k ohnuti kolikd konektoru. Pfed zapojenim kabelu se
ujistéte, ze jsou oba konektory spravné orientovany a zarovnany.

®| POZNAMKA: Barva pocitate a nékterych soucasti se mize lisit od barev uvedenych v tomto dokumentu.
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Po manipulaci uvnitr pocitace

Po dokonceni montaze se ujistéte, Ze jsou pripojena vSechna externi zafizeni, karty a kabely. UCinte tak dfive, nez zapnete pocitac.

Chcete-li se vyhnout poskozeni pocitace, pouzivejte pouze baterii, ktera byla vytvorena pro tento pocita¢
Dell. Nepouzivejte baterie vytvorené pro jiné pocitace Dell.

1. Pripojte veskera externi zafizeni, napriklad replikator portl nebo multimedialni zékladnu, a nainstalujte vSechny karty, napiiklad kartu
ExpressCard.

2. Pripojte k pocitaCi véechny telefonni nebo sitové kabely.

Chcete-li pFipojit sitovy kabel, nejprve pripojte kabel do sitového zafizeni a teprve poté do pocitace.

3. Pripojte pocitaC a vSechna pripojené zarizeni do elektrickych zasuvek.
4. Zapnéte pocitac.

Manipulace uvnitr pocitace



Demontaz a opetovna montaz

Témata:

. Doporuc¢ené nastroje

*  Seznam velikosti Sroubl

. Ugastnicka identifikadni karta (Subscriber Identification Module — SIM)
. Spodni kryt

. Baterie

* Disk SSD PCle

*  Reproduktor

¢ Knoflikovéa baterie

. karta WWAN

. karta WLAN

e pamétové moduly,

¢ chladice

e panel LED

*  Modul Eipovych karet

. Dotykova podlozka

e Port konektoru napajeni

e Sestava displeje

. Dotykovéa obrazovka displeje

«  Celni kryt displeje (bezel)

. Nedotykovéa obrazovka displeje
. Modul mikrofonu kamery

. Krytky zavésl displeje

*  Demontéz drzaku pomocné karty SIM
e Z&kladni deska

¢  Mrizka klavesnice a klavesnice
¢ Opérka rukou

Doporucene nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumentu vyzaduji pouziti nasledujicich nastrojd:
e kfiZzovy Sroubovék ¢. O,

e kfizovy Sroubovék ¢&. 1,

e mala plastova jehla.

Seznam velikosti Sroubu

Tabulka 1. Latitude 7480 - seznam velikosti Sroubu

Soucastka M2.5x 6.0 M2.5x5.0 | M2.0 x 5.0 :‘:I:g M2.0x3.0 | M2.0x2.5 | M2.0x2.0
Zadni kryt 8 (jistici Sroub)
Baterie (3¢lankova) 1
Baterie (4¢lankova) 2
Modul SSD 1
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Tabulka 1. Latitude 7480 - seznam velikosti Sroubl (pokracovani)

Soucastka M2.5x 6.0 M2.5x5.0 | M2.0 x 5.0 :‘:'3(5) M2.0x3.0 | M2.0x2.5 | M2.0x 2.0
Modul chladice 4
Systémovy ventilator 2 2
karta WWAN 1
Karta WLAN 1
Port konektoru napéjeni 1
Drzak uchyceni ESD 2
Drz&k uchyceni EDP 1
TlaCitka dotykové podlozky 2
Ctetka otiskd prst 1
panel LED 1
Ochrann4 skrin ctecky 5
Cipovych karet
Z4veés displeje 6
Panel displeje e FHD-2
e HD-4
Podptirna deska klavesnice 18
Klavesnice 5
Z&kladni deska 3

Uéastnicka identifikaéni karta (Subscriber
Identification Module - SIM)

Demontaz karty SIM nebo prihradky karty SIM

@ POZNAMKA: Kartu SIM nebo prihradku karty SIM Ize demontovat pouze ze systémU dodanych s modulem WWAN. Postup
demontéze se tedy vztahuje pouze na tyto systémy.

Demontaz karty SIM ze zapnutého pocitace muiZe zpUsobit ztratu dat nebo poskodit kartu. Zajistéte, aby
byl pocita¢ vypnuty nebo aby byla zakazana sitova pfipojeni.

1. Do otvoru na prihréddce karty SIM vloZte sponku na papir nebo nastroj na vyjmuti karty SIM [1].
2. Pomoci jehly vytahnéte prihradku karty SIM
3. Je-li v pfihradce karta SIM, vyjméte ji.
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Montaz karty SIM

Do otvoru na prihradce karty SIM vloZte papirovou sponku nebo nastroj na vyjmuti karty SIM.
Pomaci jehly vytahnéte prinradku karty SIM.

Vlozte kartu SIM do prihradky.

Vlozte prihradku karty SIM do pfislusného slotu.

Ao

Demontaz drzaku pomocné karty SIM

Pro modely dodavané s kartou WWAN je nutné pred demontazi zakladni desky vyjmout ze systému drzék karty SIM. P¥i demontazi drzaku

karty SIM ze systému postupujte podle pokyn(l v ¢asti vénované demontéazi.

@ POZNAMKA: Pro modely dodavané pouze s bezdratovou kartou je nutné pred demontézi zakladni desky vyjmout ze systému drzak
pomocné karty SIM. Nésledujici kroky popisuji demontaz drzaku pomocné karty SIM:

1. ZatlaCte na zapadku na slotu pro kartu SIM.

2. Vysurite drzak pomocné karty SIM ze systému.
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Spodni kryt

Sejmuti spodniho krytu

1. Postupujte podle pokyn( v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
2. Postup uvolnéni spodniho krytu:
a. Uvolnéte 8 jisticich Sroubld M2,5 x 6, které upevriuji spodni kryt k pocitaci [1].
@ POZNAMKA: Srouby uvoliiujte opatrné. Nasmérujte roubovak podle hlavy droubu v prednich rozich, vyhnete se tak jejimu
odreni.

b. Pomoci plastového nastroje uvolnéte spodni kryt z okrajll a zvednéte jej z pocitace [2].

Srouby uvoliiujte opatrné. Nasmérujte Sroubovak podle hlavy Sroubu (predni rohy spodniho krytu
notebooku), vyhnete se tak jejimu odreni.

3. Zvednéte spodni kryt z pocitace.
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Montaz spodniho krytu

1. Zarovnejte vystupky na spodnim krytu se sloty na okraji poCitacCe.
2. ZatlaCte na okraje krytu tak, aby zaklapl na misto.
3. Pripevnéte spodni kryt k pocitaci pomoci jisticich Sroubl M2,5x6,0.

@l POZNAMKA: Pfi utahovani §roubt postupuijte opatrné. Nasméruijte Sroubovak podle hlavy Sroubu, vyhnete se tak jejimu odrent.

4. Postupuijte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Baterie
Bezpecnostni opatreni tykajici se lithium-iontové baterie

e PF¥i manipulaci s lithium-iontovymi bateriemi postupujte opatrné.

o Pred vyjmutim baterii zcela vybijte. Odpojte od systému napajeci adaptér a nechte pocita¢ bézet pouze na baterii —
baterie je pIné vybita, kdyz se pocitac¢ po stisknuti vypinace jiz nezapne.

o Nerozbijejte, neupoustéjte, nedeformujte ani neprobijejte baterii cizimi objekty.

e Nevystavujte baterii vysokym teplotam a nerozebirejte bateriové sady a ¢lanky.

e Nevyvijejte tlak na povrch baterie.

e Neohybejte baterii.

e Nepouzivejte k vypaceni nebo vytazeni baterie Zzadné nastroje.

e Béhem servisu tohoto produktu nesmi dojit ke ztraté ani nespravnému umisténi zadného Sroubu, aby nedoslo
k nedmysinému prorazeni nebo poskozeni baterie nebo jinych soucasti systému.
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e Pokud se baterie zasekne v pocitaci nasledkem vybouleni, nepokousejte se ji uvolnit — propichnuti, ohnuti nebo
rozbiti lithium-iontové baterie mGze byt nebezpecné. V takovém pripadé kontaktujte technickou podporu spole¢nosti
Dell a vyzadejte si pomoc. Viz www.dell.com/contactdell.

e Vzdy objednavejte originalni baterie na strankach www.dell.com nebo od autorizovanych partnert a prodejct Dell.

e Vyboulené baterie by se nemély pouzivat. Je tfeba je vyménit a vhodnym zplisobem zlikvidovat. Pokyny k manipulaci
a vyméné vyboulenych lithium-iontovych baterii naleznete v ¢asti Manipulace s vyboulenymi lithium-iontovymi
bateriemi.

Vyjmuti baterie

1. Postupujte podle pokyn( v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
2. Sejméte spodni kryt.
3. Vyjmuti baterie:
a. Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce [1].
b. Odstrarite Srouby M2.0 x 5.0, jimZ je baterie pripevnéna k pocitadi [2].
@ POZNAMKA: 3&lankova baterie ma jeden Sroub a 4¢lankova baterie ma dva Srouby. Nize uvedeny obrazek proto znazorriuje
4clankovou baterii.

c. Vyjméte baterii z poCitace [3].

Vlozeni baterie

1. Vlozte baterii do slotu v pocitadi.
2. Vedte kabel baterie skrze vodici svorku a pripojte jej do konektoru na zékladni desce.

@l POZNAMKA: Protahnéte kabel baterie, pokud kabel ve spodnf &asti baterie neni protazeny.

3. Utahnéte Srouby M2.0 x 5.0 a pfipevnéte tak baterii k pocitaci.
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@l POZNAMKA: Mala baterie (3&lankova) ma jeden &roub, v&tsi baterie (48lankova) ma dva Srouby.

4. Namontujte zakladni kryt.
B. Postupujte podle postupu v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Disk SSD PCle

Demontaz disku SSD PCle

Postupuijte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Sejméte spodni kryt.
Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.

NN

Postup demontéze karty PCle SSD:

a. Uvolnéte jistici Sroubek M2 x 3, kterym je pfipevnén drzak disku SSD [1].
b. Vyjméte drzék disku SSD [2].

c. Vyjméte disk SSD PCle z konektoru na zakladni desce [3].

Montaz disku SSD PCle

1. Vlozte kartu PCle disku SSD do jejiho konektoru.
2. Pres kartu PCle disku SSD namontujte drzak disku SSD.

@l POZNAMKA: Pri montazi drzaku disku SSD zajistéte, aby byl vye&nélek na drzaku bezpedné drzen vyenélkem na opérce rukou.
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@l POZNAMKA: Jestlize byl systém dodan s drzakem, nezapomerite drzak také pripevnit.

Utahnéte Srouby M2 x 3 a drzak disku SSD tak zajistéte.
PFipojte kabel baterie ke konektoru na zékladni desce.
Nasad'te spodni kryt.

o o~ oo

Postupujte podle postupu v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Reproduktor

Vyjmuti modulu reproduktoru

Postupuijte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Sejméte spodni kryt.
Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.

NN

Uvolnéni modulu reproduktoru:
a. Zatlatenim odpojte kabel reproduktoru od konektoru na zakladni desce [1].

@l POZNAMKA: Nezapomeite uvolnit kabel reproduktoru z vodicf drazky.

@l POZNAMKA: Pomoci plastového nastroje uvolnéte kabel z konektoru. Netahejte za kabel, mohlo by dojit k jeho poSkozeni.

b. Vyjméte kabel reproduktoru z tUchytl [2].
¢. Odstrarite pasku upevnujici kabely reproduktoru k dotykové podlozce [3].

5. Postup vyjmuti modulu reproduktoru:
a. VySroubujte 4 Srouby M2,0 x 3,0, kterymi je pfipevnén modul reproduktoru k pocitaci [1].
b. Zvednéte modul reproduktoru z pocitace .

Demontaz a opétovna montaz
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@l POZNAMKA: Nezapomerite uvolnit kabel reproduktoru z vodicich drazek.

Montaz modulu reproduktoru

VloZte modul reproduktoru do slotl v pocitadi.

Protahnéte kabel reproduktoru ochrannymi svorkami v pocitadi.
Pripojte kabel reproduktoru ke konektoru na zakladni desce.
PFipojte kabel baterie ke konektoru na zékladni desce.

Nasad'te spodnf kryt.

SIS NSNS

Postupuijte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Knoflikova baterie

Vyjmuti knoflikové baterie

Postupuijte podle pokyn( v ¢asti Pred manipulaci uvnitf pocitace.
Sejméte spodni kryt.
Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.

N N

Postup vyjmuti knoflikové baterie:
a. Odpojte kabel knoflikové baterie od konektoru na zakladni desce [1].

b. Zvednéte knoflikovou baterii a vyjméte ji z Uchytu [2].
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Montaz knoflikové baterie

Vlozte knoflikovou baterii do slotu v pocitaci.

PFred pripojenim protahnéte kabel knoflikové baterie vodici drazkou.
Pripojte kabel knoflikové baterie do konektoru na z&kladni desce.
PFipojte kabel baterie ke konektoru na zakladni desce.

Namontujte spodni kryt.

oo NN 2

Postupuijte podle pokynt v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

karta WWAN

Vyjmuti karty WWAN

Postupuijte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.

Sejméte spodni kryt.

Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.

Postup demontéze karty WWAN:

a. Vyjméte Sroub M2,0 x 3,0, ktery upevriuje kovovy drzak ke karte WWAN .

N

b. Zvednéte kovovy drzak, ktery upevriuje kartu WWAN .
¢. Pomoci plastové jehly odpojte kabely karty WWAN od konektort na karté WWAN .
d
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Montaz karty WWAN

Vlozte kartu WWAN do konektoru na zékladni desce.

Pripojte kabely WWAN ke konektoru na karté WWAN.

Umistéte kovovy drzék a utdhnutim Sroubu M2,0 x 3,0 jej pfipevnéte k pocitaci.
Pripojte kabel baterie ke konektoru na zakladni desce.

Namontuijte spodni kryt.

oo NN 2

Postupuijte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

(Dl POZNAMKA: Na karté WWAN je uvedeno také islo IMEL.

karta WLAN

Vyjmuti karty WLAN

Postupuijte podle pokyn( v ¢asti Pred manipulaci uvnitf pocitace.

Sejméte spodni kryt.

Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.

Postup demontaze karty WLAN:

Vyjméte Sroub M2,0 x 3,0, ktery upevriuje kovovy drzak ke karté WLAN [1].
b. Zvednéte kovovy drzak [2].

c. Odpojte kabely desky WLAN od konektord na karté WLAN [3].

d. Vyjméte kartu WLAN z pocitaCe [4].

N N

o
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@l POZNAMKA: Kartu WLAN NEVYJIMEJTE pod thlem v&tsim nez 35°, aby nedoslo k poskozeni kontaktd.

Montaz karty WLAN

Vlozte kartu WLAN do konektoru na zakladni desce.

PFipojte kabely WLAN ke konektoru na karté WLAN.

Umistéte kovovy drzak a utdhnutim Sroubu M2,0 x 3,0 jej pripevnéte k pocitaci.
PFipojte kabel baterie ke konektoru na zékladni desce.

Namontujte .spodnf kryt.

SN NSNS

Postupuijte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

pamétové moduly,

Vyjmuti pamétového modulu

Postupuijte podle pokyn( v ¢asti Pred manipulaci uvnitf pocitace.
Sejméte spodni kryt.
Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.

N N

Postup vyjmuti pamétového modulu:

a. Vytahnéte svorky upeviujici pamétovy modul tak, aby se modul uvolnil [1].
b. Vyjméte pamétovy modul z konektoru na zakladni desce [2].
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Instalace pamétového modulu

VloZte pamétovy modul do konektoru, zaklapnéte jegj.
Pripojte kabel baterie ke konektoru na zakladni desce.
Namontuijte spodni kryt.

N N

Postupuijte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

chladice

Demontaz sestavy chladice

Sestava chladi¢e se sklada z chladice a systémového ventilatoru.

1. Postupujte podle pokyn( v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
2. Sejméte spodni kryt.

3. Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.

4. Postup vyjmuti sestavy chladice:

@l POZNAMKA: Pocet droubl naleznete v seznamu Sroubdl.

a. Odpojte kabel ventildtoru od zékladni desky [1].

@l POZNAMKA: Po demontaZi sestavy chladie nezapomerite odpaijit kabel ventilatoru.

b. OdSroubujte Srouby M2,0 x 5,0, kterymi je sestava chladice pfipevnéna k zakladni desce [2].
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(D| POZNAMKA: Srouby vymontujte v poradi [1, 2, 3, 4] uvedeném na chladici.

C. Zvednéte sestavu chladiCe ze zakladni desky [3].

Montaz sestavy chladice

Sestava chladice se skladdéa z chladice a systémového ventilatoru.

1.

2,

o o a o

Zarovnejte sestavu chladiCe s otvory pro Srouby na zakladni desce .
Pomoci Sroubd M2,0 x 3,0 upevnéte sestavu chladice k zakladni desce.

(D| POZNAMKA: Srouby zasroubuijte v poradi [1, 2, 3, 4] uvedeném na chladigi.

Pripojte kabel ventilatoru ke konektoru na zakladni desce.
PFipojte kabel baterie ke konektoru na zékladni desce.
Nasad'te spodni kryt.

Postupuijte podle pokynt v ¢asti Po manipulaci uvnit pocitace.

panel LED

Demontaz desky LED

Ao 2

Postupuijte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Sejméte spodni kryt.

Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.

Postup demontéze desky LED:

a. Odpojte kabel LED od desky LED [1].

Demontaz a opétovna montaz
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Netahejte za kabel, mohlo by dojit k poSkozeni konektoru. Namisto tahani pouzijte nastroj, kterym
zatlacite na okraje konektoru a kabel uvolnite.

b. Odstrarite Sroub M2,0 x 3,0, ktery pfipevriuje desku LED k pocitaci [2].
c. Vyjméte panel LED z pocitace [3].

Montaz panelu LED

Vlozte panel LED do slotu v pocitadi.

Utazenim Sroubu M2,0 x 3,0 pFipevnéte desku LED.
Pripojte kabel LED k zakladni desce.

PFipojte kabel baterie ke konektoru na zakladni desce.
Nasad'te spodni kryt.

<3< BN NSNS

Postupuijte podle pokynt v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Modul ¢ipovych karet

Demontaz klece ¢tecky Cipovych karet

Postupuijte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Sejméte spodni kryt.

Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.

Vyjméte kartu disku SSD PCle.

Odpojeni kabelu ctecky Cipovych karet:

SN O
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a. Odpojte kabel Ctecky Cipovych karet [1].
@l POZNAMKA: Mirné& zatla&te na konektor, aby se neposkodila hlavice CteCky Cipovych karet.

b. Zvednéte kabel CteCky Cipovych karet, pripevnény k modulu dotykové podlozky [2].

@l POZNAMKA: Zatahnéte opatrné za kabel, aby se uvolnil i s lepici paskou.

6. Demontaz klece Ctecky Cipovych karet:

@l POZNAMKA: Poget Sroubtl naleznete v seznamu groubl.

a. Odstrarite 2 Srouby M2 x 3, kterymi je klec CteCky Cipovych karet pfipevnéna k pocitaci [1].
b. Vysurite a vyjméte klec Ctecky Cipovych karet z pocitace [2].
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Montaz klece ¢tecky Cipovych karet

Zasurite klec CteCky Cipovych karet do slotu a zarovnejte s vystupky v pocitaci.
Zasroubujte Srouby M2 x 3, kterymi je klec Cipovych karet pripevnéna k pogitadi.
Prichytte kabel CteCky Cipovych karet a pripojte ho ke konektoru v poditaci.
Namontujte kartu disku SSD PCle.

PFipojte kabel baterie ke konektoru na zékladni desce.

Nasad'te spodnf kryt.

NOoO g NN

Postupuijte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Dotykova podlozka

Demontaz desky tlacitek dotykové podlozky

Postupuijte podle pokyn( v ¢asti Pred manipulaci uvnitf pocitace.
Sejméte spodni kryt.

Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.

Vyjméte reproduktor.

S NI SRR

Odpojeni kabelu Etecky Cipovych karet:

a. Odpojte kabel Etecky Cipovych karet [1].

b. Zvednéte kabel Ctecky Cipovych karet pripevnény k po&itaci [2]. Uvolni se kabel desky tlacitek dotykové podlozky.
c. Odstrarite lepici pasku upevnuiici kabel reproduktoru k panelu dotykové podlozky [3].
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@l POZNAMKA: Vyjmé&te kabel reproduktoru z tichytll a z tlagitek na dotykové podioZce.

6. Postup demontaze desky tlaCitek dotykové podlozky:
a. Odpojte desku tlacitek dotykové podlozky od desky dotykové podlozky [1].
@ POZNAMKA: Kabel desky tlagitek dotykové podlozky se nalézéa pod kabelem &tecky Cipovych karet. Nezapomerite zvednout
zapadku a uvolnit kabel desky tlacitek dotykové podlozky.

b. VySroubujte 2 Srouby M2,0 x 3,0, jimiz je pfipevnéna deska tlacitek dotykové podlozky [2].
@l POZNAMKA: Srouby Ize identifikovat s pomociseznamu Sroubd.

c. Vyjmeéte desku tlacitek dotykové podlozky z pocitaCe [3].
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Instalace desky tlacitek dotykové podlozky

© N OO NN

Vlozte desku tlacitek dotykové podlozky do slotu a srovnejte ji s drézkami v pocitaci.
Utahnéte Srouby M2,0 x 3,0, jimiZ je deska tlacitek dotykové podloZky pFipevnéna k poditaci.
PFipojte kabel desky tlacitek dotykové podlozky ke konektoru na desce dotykové podlozky.
Prichytte kabel ¢tecky Cipovych karet a pripojte ho ke konektoru v pocitaci.

Nainstalujte reproduktor.

Pripojte kabel baterie ke konektoru na zakladni desce.

Nasad'te spodni kryt.

Postupuijte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Port konektoru napajeni

Demontaz portu konektoru napajeni

NN
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Postupujte podle pokyn( v ¢asti Pred manipulaci uvnitf pocitace.
Sejméte spodni kryt.

Odpojte kabel baterie od konektoru na zékladni desce.

Postup vyjmuti portu konektoru napéjent:

a. Odpojte kabel portu konektoru napajeni od zakladni desky[1].

@l POZNAMKA: Nezapomerite odstranit lepici pasku, ktera prikryva konektor.
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@l POZNAMKA: Pomoci plastového nastroje uvolnéte kabel z konektoru. Netahejte za kabel, mohlo by dojit k jeho poskozen.

b. Odstrarite 18roub M2,0 x 3,0 a uvolnéte kovovy drzak na portu konektoru napéjeni [2].
Vyjméte kovovy drzak z pocitace [3].
d. port konektoru napajeni z pocitace [4].

2

Instalace portu konektoru napajeni

Vlozte port napéjeciho konektoru do slotu v poditaci.

Vlozte kovovy drzak na port napajeciho konektoru.

Utdhnéte Sroub M2,0x3,0, kterym je port konektoru napéjeni pfipojen k pod&itadi.
PFipojte kabel portu napéjeciho adaptéru ke konektoru na zakladni desce.
Pripojte kabel baterie ke konektoru na zakladni desce.

Nasad'te spodni kryt.

NOoO TN NS

Postupujte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Sestava displeje

Demontaz sestavy displeje

Postupujte podle pokynt v &asti Pred manipulaci uvnitf pocitace.
Sejméte spodni kryt.

Odpojte kabel baterie od konektoru na zékladni desce.

Vyjméte kartu WLAN.

N N
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B. Vyjméte kartu WWAN.

@l POZNAMKA: Poget $roubli naleznete v seznamu Sroubl.

6. Demontaz sestavy displeje:

Uvolnéte kabely WLAN a WWAN z vodicich drazek [1].

Odpojte kabel infracervené kamery od zakladni desky [2].
VysSroubujte Srouby M2,0 x 3,0 upevniuijici drzak eDP [3].

Zvednéte drzak eDP z kabelu eDP [4].

Zvednéte kabel eDP a odpojte jej od konektoru na zékladni desce [5].
Vyjméte kabel eDP z vodici drazky [6].

9200

7. Demontéz sestavy displeje:
a. Otevrete displej poCitace a poloZte jej na rovny povrch pod Uhlem 180°.
b. Odstrarite Srouby M2,5 x 4,0, které upevriuji pant displeje k sestave displeje [1].
c. Zvednéte sestavu displeje z pocitace.
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Montaz sestavy displeje

Polozte zakladnu poditaCe na rovny povrch, pobliz okraje stolu.
VloZte sestavu displeje a zarovnejte ji s drzéky pantd displeje v systému.
PFidrzujte sestavu displeje a zaSroubuijte Srouby M2,5 x 4,0, jimiz jsou panty displeje na sestavé displeje pfichyceny k systému.
PFipevnéte kabel eDP (kabel displeje) pomoci pasky.
PFipojte kabel eDP ke konektoru na zékladni desce.
PoloZte kovovy drzak eDP na kabel eDP a zaSroubujte Srouby M2,0 x 3,0.
PFipojte kabel infratervené kamery k zakladni desce.
Protédhnéte kabely WLAN a WWAN vodicimi drazkami.
Nainstalujte kartu sité WLAN.

. Vlozte kartu sité WWAN.

11. PFipojte kabel baterie ke konektoru na zékladni desce.

12. Nasad'te spodni kryt.

13. Postupujte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.
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Dotykova obrazovka displeje

Demontaz obrazovky dotykového displeje

@l POZNAMKA: Postup pFi demontazi obrazovky dotykového displeje plati pouze pro systémy v konfiguraci s dotykovym displejem.

Postupuijte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Sejméte spodni kryt.

Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.

Vyjméte kartu WLAN.

Vyjméte kartu WWAN.

oA N2
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6. Demontujte sestavu displeje.
7. Postup demontaZe obrazovky dotykového displeje:
a. Pomoci plastové jehly uvolnéte okraje obrazovky displeje.

Preklopte shora obrazovku.

Odloupnéte lepici pasku [1], mylarovy kryt [2].
Uvolnéte zapadku [3] a odpojte kabel eDP [4].
Odloupnéte lepici pasku [5] a odpojte kabel IR [6].

®Pooym
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8. Sejméte rdmedek displeje ze sestavy displeje.

Montaz obrazovky dotykového displeje

@l POZNAMKA: Postup pi montazi obrazovky dotykového displeje plati pouze pro systémy v konfiguraci s dotykovym displejem.

Umistéte panel displeje na sestavu displeje.

PFipojte kabel IR a kabel eDP.

PFipevnéte lepici pasky a mylarovy kryt.

ZatlaCte na okraje obrazovky displeje tak, aby zaklapl do sestavy displeje.
Nainstalujte sestavu displeje.

Nainstalujte kartu sité WLAN.

Vlozte kartu sité WWAN.

PFipojte kabel baterie ke konektoru na zékladni desce.

© O NODO A NN 2

Nasad'te spodni kryt.
10. Postupujte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Celni kryt displeje (bezel)

Demontaz celniho krytu displeje (nedotykového)

@l POZNAMKA: Postup pii demontazi &elniho krytu displeje plati pouze pro systémy v konfiguraci s nedotykovym displejem.
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Postupuijte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Sejméte spodni kryt.

Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.

Vyjméte kartu WLAN.

Vyjméte kartu WWAN.

Demontujte sestavu displeje.

S N

Postup demontaze Celniho krytu displeje:

a. Pomoci plastové jehly uvolnéte doini okraj displeje [1].
b. Uvolnéte vystupky na okrajich displeje [2].

L2

N

@l POZNAMKA: K pripevnéni delniho krytu displeje k panelu displeje se pouziva lepidio.

8. Sejméte rdmecek displeje ze sestavy displeje.

Montaz celniho krytu displeje (nedotykového)

@l POZNAMKA: Postup pFi montazi delniho krytu displeje plati pouze pro systémy v konfiguraci s nedotykovym displejem.

1. Umistéte Celni kryt displeje na sestavu displeje.
ZatlaCte na okraje Celniho krytu displeje tak, aby zaklapl do sestavy displeje.

@l POZNAMKA: K pripevnéni delniho krytu displeje k panelu displeje se pouziva lepidlo.

Nainstalujte sestavu displeje.

Nainstalujte kartu site WLAN.

Vlozte kartu sité WWAN.

Pripojte kabel baterie ke konektoru na zakladni desce.
Nasad'te spodni kryt.

® N O g s o

Postupujte podle pokynt v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Nedotykova obrazovka displeje

Demontaz obrazovky displeje (nedotykového)

@l POZNAMKA: Postup pii demontazi obrazovky displeje plati pouze pro systémy v konfiguraci s nedotykovym displejem.
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© O NOO AN 2

Postupujte podle pokynl v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Sejméte spodni kryt.

Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.

Vyjméte kartu WLAN.

Vyjméte kartu WWAN.

Demontuijte sestavu displeje.

Demontuijte celni kryt displeje (bezel).

Sejméte kryty pant(.

Postup demontéze panelu displeje:

a. VySroubujte z panelu dva Srouby (M2,0 x 2,0) [1].
b. Zvednéte dolIni okraj obrazovky displeje [2].

c. Vytahnéte panel displeje ze spodni strany systému [1] a panel preklopte [2].

Demontaz a opétovna montaz
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d. Odlepte lepici pasku konektoru displeje z obrazovky displeje [1].
e. Odlepte mylarovou pasku, ktera pripevriuje kabel displeje k zadni strané panelu displeje [2].
f.  Zvednéte kovovy vystupek a odpojte kabel displeje od zadni strany panelu displeje [3, 4].

g- Vyjméte obrazovku displeje.
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Montaz obrazovky displeje (nedotykového)

@l POZNAMKA: Postup pfi montazi obrazovky displeje plati pouze pro systémy v konfiguraci s nedotykovym displejem.

Pripojte kabel displeje na zadni strané panelu displeje.

Prichytte lepici pasku konektoru displeje k panelu displeje.
Preklopte panel displeje a zasurite jej do systému.
ZaSroubujte do panelu dva Srouby (M2,0 x 2,0).
Nainstalujte celni kryt displeje.
Nainstalujte kryt pantu.
Nainstalujte sestavu displeje.
Nainstalujte kartu sité WLAN.

. Vlozte kartu sité WWAN.

1. Pripojte kabel baterie ke konektoru na zakladni desce.
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12. Nasad'te spodni kryt.
13. Postupujte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Modul mikrofonu kamery

Demontaz modulu mikrofonu kamery

PFilepte mylarovou péasku, ktera pripevriuje kabel displeje k zadni stran€ panelu displeje.

Postup demontaze modulu mikrofonu kamery plati pouze pro konfigurace s nedotykovym displejem.

Postupuijte podle pokyn( v ¢asti Pred manipulaci uvnitf pocitace.
Sejméte spodni kryt.

Vyjméte kartu WLAN.

Vyjméte kartu WWAN.

Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.
Demontujte sestavu displeje.

Demontujte Celni kryt displeje (bezel).

Demontujte pant displeje.

© O NODO NN S

Demontaz modulu mikrofonu kamery:
a. Odlepte dva kousky vodivé pasky pokryvajici modul mikrofonu kamery [1].

@ POZNAMKA: Vodiva paska je samostatna soucast mimo modul kamery a je tfeba ji odstranit a pFi op&tovné instalaci modulu

mikrofonu kamery pfipevnit zp&t na misto.

b. Zvednéte modul mikrofonu kamery [2].
Odpojte kabel kamery od modulu kamery [3].
d. Nadzvednéte modul mikrofonu kamery [4] a odeberte jej.

o
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Montaz kamery

Postup instalace plati pouze pro systémy dodavané v konfiguraci s nedotykovym displejem.
Pripojte kabel kamery.
VloZte modul mikrofonu kamery do slotu na sestavé displeje.
Pripevnéte pasku, kterou je uchycen modul kamery.
Nainstalujte celni kryt displeje.
Nainstalujte sestavu displeje.
Nainstalujte panty displeje.
Nainstalujte panel obrazovky displeje.
Nainstalujte kartu sité WLAN.
Vlozte kartu sité WWAN.

. PFipojte kabel baterie ke konektoru na zékladni desce.

© PN ODNNN S
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11. Nasad'te spodni kryt.
12. Postupujte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

@l POZNAMKA: P¥i vym&né moulu kamery je tfeba odstranit dva kousky vodivé pasky a ty pak vratit zpét na misto.
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Krytky zavésu displeje

Demontaz krytu pantu displeje

Postupujte podle pokynl v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Sejméte spodni kryt.

Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.

Vyjméte kartu WLAN.

Vyjméte kartu WWAN.

Demontuijte sestavu displeje.

No o N NS

Posurite kryt pantu zleva doprava a uvolnéte a vyjméte kryt pantu displeje z panelu displeje.

Montaz krytu pantu displeje

=N

Polozte kryt pantu displeje do slotu a zasurite jgj, aby zapad| na sestavu displeje.

Nainstalujte sestavu displeje.

Nainstalujte kartu sité WLAN.

Vlozte kartu sité WWAN.

Pripojte kabel baterie ke konektoru na zakladni desce.
Nasad'te spodni kryt.

N oo A oN

Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Demontaz drzaku pomocné karty SIM

Pro modely dodavané s kartou WWAN je nutné pred demontazi zakladni desky vyjmout ze systému drzak karty SIM. Pri demontézi drzaku
karty SIM ze systému postupujte podle pokyn( v servisni pfirucce v ¢asti vénované demontazi. Pro modely dodavané pouze s bezdratovou

kartou je nutné pred demontazi zakladni desky vyjmout ze systému drzak pomocné karty SIM. Nasleduijici kroky popisuji demontaz drzaku
pomocné karty SIM.
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1. ZatlaCte na zapadku na slotu pro kartu SIM.

[ , @

2. Vysunite drzak pomocné karty SIM ze systému.

Zakladni deska

Vyjmuti zakladni desky

1. Postupujte podle pokynl v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Dodava-li se vas pocitac s kartou WWAN, je nutné vyjmout prazdny drzak karty SIM.
Vyjméte kartu SIM.

Vyjméte drzak pomocné karty SIM.

Sejméte spodni kryt.

Odpojte kabel baterie od konektoru na zékladni desce.

Vyjméte pamétovy modul.

Vyjméte kartu PCle SSD.

Vyjméte kartu WLAN.

Vyjméte kartu WWAN.

10. Vyjméte sestavu chladice.

© © N o b NN

Srouby Ize identifikovat s pomociseznamu Sroubd.
11. OdSroubujte Srouby M2,0 x 3,0, kterymi je drzak pamé&tového modulu pripevnén k zakladni desce [1].
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12. Odpojeni kabelu eDP:

a. Uvolnéte kabely WLAN a WWAN z vodicich dréZek [1].
Odpojte kabel IR od konektoru na zakladni desce [2].
VysSroubujte Sroub M2,0 x 3,0 upevriujici kabel eDP [3].
Vyjméte drzék kabelu eDP [4].

Odpojte kabel eDP od z&kladni desky [5].
Vyjméte kabel eDP z Uchytu [6].

coQap0UoT
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13. Postup odpojeni kabel(:

POZNAMKA: K odpojeni kabel(i reproduktoru, desky LED, knoflikové baterie a napajeciho konektoru pouzijte plastovy nastroj,
s jehoZ pomoci uvolnéte kabely z konektor(. Netahejte za kabel, mohlo by dojit k jeho poskozen.

kabel reproduktoru [1]

kabel panelu LED [2]

kabel knoflikové baterie [3]

kabel dotykové podlozky a kabel desky USH [4]
port konektoru napéjeni [9]

®Papoo
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14. Postup demontaze zakladni desky:
a. Demontujte drzak portu USB typu C.
Obrazek neznazorriuje demontaz drzaku portu USB typu C.
b. Vysroubujte Srouby M2,0 x 5,0, kterymi je pripevnéna zakladni deska [1].
C. Zvednéte zakladni desku z pocitace.
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16. Preklopte zakladni desku, odstrarite pasky, jimiz je drzak prichycen, a demontuijte port USB typu C ze zakladni desky.
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Montaz zakladni desky
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1.
12.
13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.

20.

Vlozte port USB typu C do drzaku ve slotu na zékladni desce.
Zajistéte drzék portu typu C lepici paskou.

Preklopte zakladni desku a pomoci Sroubl M2 x 3 pripevnéte port USB typu C k zékladni desce.

Zarovnejte zakladni desku s otvory pro Srouby na pocitaci.
Utahnéte Srouby M2 x 3, které pripevriuji zakladni desku k pocitaci.

Ke konektordm na zékladni desce pripojte kabely reproduktoru, napéjeciho konektoru, panelu LED, dotykové podlozky a desky USH:

PFipojte kabel eDP ke konektoru na zékladni desce.
PoloZte kovovy drzak na kabel eDP a pripevnéte jej utaZzenim Sroubd M2,0 x 5,0 .
Demontujte kovovy drzak z konektort pamé&tového modulu na zakladni desce.

@l POZNAMKA: Ma-li poditad kartu WWAN, je nutné nainstalovat drzak karty SIM.

Vlozte knoflikovou baterii.

Vlozte chladic.

Nainstalujte kartu sité WLAN.

Vlozte kartu sit¢ WWAN.

Vlozte kartu disku SSD.

Namontujte pamétovy modul.

Nainstalujte reproduktor.

PFipojte kabel baterie ke konektoru na zékladni desce.
Nasad'te spodni kryt.

Postupuijte podle pokynt v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Mrizka klavesnice a klavesnice

Vyjmuti sestavy klavesnice

@l POZNAMKA: Klavesnice a prihradka klavesnice se spoledn& nazyvaji sestava klavesnice.

FNE N

Postupuijte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Sejméte spodni kryt.

Odpojte kabel baterie od konektoru na zakladni desce.

Vyjméte pamétovy modul.

. Umistéte kovovy drzék na konektory pamétového modulu a dotaZenim Sroubld M2 x 3 jej upevnéte k pocitadi.

Demontaz a opétovna montaz
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Vyjméte kartu PCle SSD.
Vyjméte kartu WLAN.
Vyjméte kartu WWAN.
Vyjméte sestavu chladice.

©® N o

Demontujte zakladni desku.

10. Odpojte kabely od opérky pro dlar:

a. kabel kldvesnice [1]

b. kabel podsviceni klavesnice [2]

c. Kabely dotykové podloZzky a desky USH [3,4]

1. Demontaz sestavy klavesnice

@l POZNAMKA: Srouby Ize identifikovat s pomociseznamu roubdl.

a. VySroubujte Srouby M2,0 x 2,5, kterymi je pripevnéna klavesnice [1].
b. Vyzvednéte sestavu klavesnice ze Sasi [2].
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Demontaz klavesnice z prihradky

1. Postupujte podle pokyn( v ¢asti Pfed manipulaci uvniti pocitace.
2. Vyjméte sestavu klavesnice
3. COdstrarite pét Sroubl M2,0 x 2,0, jimiz je klavesnice pfipevnéna k sestaveé klavesnice.

4. Vyzdvihnéte klavesnici z prihradky klavesnice.

Montaz klavesnice do prihradky

1. Zarovnejte kldvesnici s otvory pro Srouby na pfihradce klavesnice.
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2. Utahnéte pét Sroubl (M2,0 x 2,0), jimiZ je klavesnice pripevnéna k prihradce.

3. Namontujte sestavu klavesnice.

Instalace sestavy klavesnice

@l POZNAMKA: Klavesnice a prihradka klavesnice se spolené nazyvaijl sestava klavesnice.

POZNAMKA: Klavesnice ma na strané mrizky nékolik Gchytnych bodt, na které je nutné pevné zatlacit, aby se mrizka pfichytila
k nahradni klavesnici.

Vyrovnejte sestavu klavesnice s otvory pro Srouby na pocitaci.

Zasroubujte Srouby M2,0 x 2,5, jimiz je kladvesnice pripevnéna k Sasi.

Pripojte kabel klavesnice, kabel podsviceni klavesnice ,kabel dotykové podlozky do konektor( na desce tlacitek dotykové podloZky.
Nainstalujte zakladni desku.

Vlozte chladic.

Nainstalujte kartu sité WLAN.

Vlozte kartu sité WWAN.

VloZzte kartu disku SSD.

Namontujte pamétovy modul.

© O N AN S

=
o

. Pripojte kabel baterie ke konektoru na zakladni desce.
1. Nasad'te spodni kryt.
12. Postupujte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Opérka rukou

Montaz opérky pro dlan

1. Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvnit pocitace.
2. Demontujte nasledujici soucasti:

o

spodni kryt

baterii

pamétovy modul

disk SSD PCle

kartu WLAN

kartu WWAN

port konektoru napajeni
sestavu chladice

Te@ oo T
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i. knoflikovou baterii
j.  reproduktor

k. sestavu displeje

. zakladni desku

m. klavesnice

Komponenta, ktera vam zbyla, je opérka pro dlan.
3. Namontujte opérku pro dlari.
4. Namontujte nasledujici soucéasti:
klavesnici
zakladni desku
sestavu displeje
reproduktor
knoflikovou baterii
chladi¢
port konektoru napajeni
kartu WLAN
kartu WWAN
disk SSD PCle
k. pamét
. baterii
m. spodni kryt

ST@ o0 o

[E——

B. Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvnitr pocitace.
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@ POZNAMKA: Nabidka se lisi podle regionu. Nasledujici technické tidaje predstavuiji pouze zakonem vyZadované minimum dodévané
s pocitatem. Chcete-li si precist dalsi informace o konfiguraci poCitace, otevrete v systému Windows Napovédu a podporu a zvolte

moznost zobrazit informace o poditaci.

Témata:

. Podporované operacni systémy
. Specifikace procesoru

. Specifikace systému

*  Specifikace paméti

e Specifikace Ulozisté

e Specifikace graficke karty

¢ Specifikace audia

*  Specifikace baterie

e Specifikace napéajeciho adaptéru
¢ Dokovaci moznosti

*  Specifikace portl a konektor(

*  Specifikace pripojeni

*  Specifikace kamery

. Specifikace dotykové podlozky
*  Specifikace obrazovky

*  Specifikace rozmérd

*  Specifikace prostredi

Specifikace systému

Podporované operacni systémy

Toto téma uvadi operacni systémy podporované v pocitacich Latitude 7480.

Tabulka 2. Podporované operacni systémy

Podporované operacni systémy

Popis

Windows 10 Microsoft Windows 10 Pro (64bitovy)
Microsoft Windows 10 Home (64bitovy)
Jiné Ubuntu 16.04 LTS SP1 (64bitovy)

NeoKylin verze 6.0, 84bitovy (Cina)

Specifikace procesoru

Tabulka 3. Specifikace procesoru

Funkce

Technické adaje

Intel 6. generace

fadaid /i5/i7
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Specifikace systému

Funkce Specifikace
Cipova sada

Sitka sbérnice 64 bit(l

DRAM

Flash EPROM SPI 128 MbitC
Sbérnice PCle 100 MHz
Frekvence externi DMI 3.0 - 8 GT/s
sbérnice

Specifikace paméti

Funkce Specifikace

Konektor paméti Dva sloty SoDIMM
Kapacita paméti 4GB, 8 GB, 16 GB a 32 GB
Typ paméti DDR4 SDRAM - 2 133 MHz

Minimalni velikost 4 GB
pamét

Maximalni velikost 32 GB
paméti

Specifikace alozisté

Tento notebook podporuije jednotky SSD M.2 SATA a M.2 PCle NVMe.

MoZnosti jsou nasleduijici:

e Disk SSD M.2 SATA
o 128GB
o 256 GB
o 512GB
o 1TB

e Jednotka SSD M.2 PCle NVMe
o 128GB
o 256GB
o H512GB
o 1TB

Specifikace grafickeé karty

Tabulka 4. Specifikace grafické karty

Funkce

Technické udaje

Radi& karty UMA

Integrované graficka karta Intel HD 620Integrovana graficka karta
Intel HD 520 (dostupné pouze s procesorem Intel Core | 6.
generace)Integrovana graficka karta Intel HD 640 (dostupna pouze
s procesorem Intel Core | 7660u 7. generace)

Podpora externiho displeje

Na pocitaci — eDP (interni displej), HDMI
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Tabulka 4. Specifikace grafické karty (pokracovani)

Funkce

Technické udaje

Typ

Integrovana na zékladni desce

Intel 7. generace

fadaid / i5/i7

®| POZNAMKA: Podporuije jeden port VGA, DisplayPort, HDMI skrze dokovacf stanici .

Specifikace audia

Funkce
Typy
Radi¢
Prevod

stereofonniho
signalu

Interni rozhrani
Externi rozhrani
Reproduktory

Interni zesilovac¢
reproduktort

Ovladani hlasitosti

Specifikace
Ctyrkanalovy zvuk High-definition
Realtek ALC3246

24bitovy — analogovy na digitélni a digitani na analogovy

Zvuk High Definition
Kombinovany konektor pro pripojeni mikrofonu, stereo sluchatek a nahlavni soupravy
Dva

2 W (RMS) na kanél

Klavesové zkratky

Specifikace baterie

Funkce

Typ

42 Wh
(3clankova):

Délka

Sitka

Vyska
Hmotnost
Napéti

60 Wh
(4¢lankova):

Délka
Sitka
Vyska
Hmotnost
Napéti
Zivotnost

Teplotni rozsah

Specifikace

e 3Clankova lithium-prizmaticka baterie s technologii ExpressCharge
e 4cglankova lithium-prizmatické baterie s technologii ExpressCharge

200,5 mm (7,89 palce)
95,9 mm (3,78 palce)
5,7 mm (0,22 palce)
185,0 g (0,41 libry)
1,4V stejn.

238 mm (9,37 palce)
95,9 mm (3,78 palce)
5,7 mm (0,22 palce)
270 g (0,6 libry)

7,6V ss.

300 cykll vybiti/nabiti
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Funkce Specifikace

Provozni e Nabijen: 0 °C az 50 °C (32 °F az 158 °F)
e Vybijeni: 0 °C az 70 ©C (32 °©F az 122 °F)
Neprovozni -20 °C az 65 °C (-4 °F az 149 °F)

Knoflikova baterie 3V CR2032 lithiova knoflikova baterie

Specifikace napajeciho adaptéru

Funkce Specifikace

Typ 65W nebo 90W 7,4mm konektor valcového typu
®| POZNAMEKA: Systém se dodava s 65W adaptérem a rovnéZ podporuje 90W adaptér pro rychlé nabijent.

Vstupni napéti 100V AC az 240V AC
Vstupni proud - 17A/7A
maximalni

Vstupni frekvence 50 az 60 Hz
Vystupni proud 3,34 Aa4,62A

Jmenovité 19,5 V stejn.

vystupni napéti

Hmotnost

Rozméry 22 x 66 x 106 mm (65 W) a 22 x 66 x 130 (90 W)
Teplotni rozsah - 0 az 40 °C (32 az 104 °F)

provozni

Teplotni rozsah - -40 °C a7 70 °C (-40 °F az 158 °F)
neprovozni

Dokovaci moznosti

®| POZNAMKA: Dokovacf stanice se prodavaji samostatng.

MozZnosti e Dok Dell WD15
e Stojan na dok Dell DS1000
e Dok Dell Thunderbolt TB16

Specifikace portu a konektoru

Tabulka 5. Teplotni rozmezi

Funkce Technické udaje

Zvuk Mikrofonni vstup, konektor na sluchatka a kombinovany konektor

24 bitl (analogoveé-digitani a digitalné-analogovy)Interni rozhrani
— zvukovy kodek s vysokym rozlisenimExterni rozhrani —
mikrofonni vstup a univerzalni konektor pro stereofonni sluchatka
a reproduktory

Reproduktory: vykon: 2x2 W rms

Interni zesilovag pro reproduktory: 2 W na kanal

pro nahlavni soupravuRadié Realtek ALC3246Stereofonni prevod:
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Tabulka 5. Teplotni rozmezi (pokracovani)

Funkce Technické udaje
Interni mikrofon: Digitalni mikrofon (duélni mikrofon s kamerou)
Bez tlaCitek ovladani hlasitosti
Klavesové zkratka podpory

Sitovy adaptér Jeden konektor RJ-45

USB Dva porty USB 3.0Jeden port DisplayPort prfes USB typu

C (volitelné rozhrani Thunderbolt 3)

Ctedka pamé&tovych karet

Karta micro SIM

Dokovaci port

Karta Express Card Z4dné

Napajeci adaptér E5 65 W
Podlozka ES 65 W (pouze pro Indii)
ES90 W

E4 65 W HF (bez obsahu BFR/PVC)
Zarizeni Power Companion 45 W (Dura Ace)

Hybridni zaFizeni Power Bank a adaptér (45 W) (pouze 12", nikoli
14/15) (bez expresniho nabijen)

Ctecka Sipovych karet

Jedna (volitelna)

Grafika

HDMI 1.4

Specifikace pripojeni

Funkce Specifikace

Sitovy adaptér Radi¢ Intel i219LM Gigabit Ethernet 10/100/1000 Mb/s (RJ-45)

Specifikace kamery

@ POZNAMKA: Systémy s displejem FHD jsou dodéavany také s volitelnou infraervenou kamerou, ktera podporuje funkci Windows

Hello.
Funkce Specifikace
Typ HD — pevné zaostreni
Typ senzoru Technologie senzoru CMOS
Frekvence AZ 30 snimkd za sekundu
snimkovani

RozliSeni videa 1280 x 720 pixeld (0,92 MP)
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Specifikace dotykové podlozky

Funkce
Aktivni oblast:
Osa X

OsaY

rozliSeni polohy
X/Y

Vicedotykové
ovladani

Specifikace obrazovky

Funkce
Typ - 14,0"
Svitivost
Vyska
Sirka
Uhlopricka

Maximalni
rozliSeni

Pocet megapixell

Pocet pixeli na
palec

Kontrastni pomér
(min.)

Obnovovaci
frekvence

Maximalni
pozorovaci Ghly -
vodorovné

Maximalni
pozorovaci Ghly -
svisle

Roztec pixeld

Typ - 14,0":
Svitivost
Vyska

Sirka
Uhlopricka

Maximalni
rozliSeni

Pocet megapixell

Pocet pixeli na
palec

Specifikace

Aktivni oblast snimace

X: 1048 cpi; Y: 984 cpi

Konfigurovatelna gesta jednim i vice prsty

Specifikace

Antireflexni, HD, WLED, nedotykovy

200 nitl

205,6 mm (8,09 palct)
320,90 mm (12,63 ")
355,6 mm (14,0 palce)
1366 x 768

1,05
12

300: 2

60 Hz

+/-40°

+10/-30°

0,2265 x 0,2265 mm

Antireflexni, FHD — nedotykovy
300 nitl

205,6 mm (8,09 palct)

302,9 mm (12,63 palce)

355,6 mm (14,0 palce)

1920 x 1080

2,07
157
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Funkce

Kontrastni pomér
(min.)

Obnovovaci
frekvence

Maximalni
pozorovaci thly -
vodorovné

Maximalni
pozorovaci thly -
svisle

Roztec pixeld

Funkce
Typ - 14,0"
Svitivost
Vyska
Sitka

Uhlopfi€ka

Maximalni
rozliseni

Pocet megapixell

Pocet pixelil na
palec

Kontrastni pomér
(min.)

Obnovovaci
frekvence

Maximalni
pozorovaci uhly -
vodorovné

Maximalni
pozorovaci thly -
svisle

Roztec pixeld
Typ - 14,0":
Svitivost
Vyska

Sitka
Uhlopfi€ka

Maximalni
rozliseni

Pocet megapixell

Pocet pixelil na
palec

Kontrastni pomér
(min.)

Specifikace
600:1

60 Hz

+/-80°

+/-80°

0,161 x 0,161 mm

Specifikace

FHD, antireflexni, IPDS — dotykovy

270 nitl

205,05 mm (8,07 palce)
327,8 mm (12,90 palce)
355,6 mm (14,0 palce)
1920 x 1080

2,07
157

600 : 1

60 Hz

+/-80°

+/-80°

0,161 x 0,161 mm

QHD, antireflexni — dotykovy
270

206,6 mm (8,13 palce)

327,8 mm (12,90 palce)
355,6 mm — 14,0 palce

2560 x 1440

3,68
210

600 : 1
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Funkce Specifikace

Obnovovaci 60 Hz
frekvence

Maximalni +/-80°
pozorovaci thly -

vodorovné

Maximalni +/-80°
pozorovaci thly -

svisle

Roztec pixeld 0,1209 x 0,12209 mm

Specifikace rozmeéru

Funkce Specifikace
Vyska vpredu - 11,58 mm (0,45 palce)
nedotykovy

Vyska vzadu - 18,41 mm (0,72 palce)
nedotykovy

Vyska vzadu - 18,41 mm (0,72 palce)
dotykovy

Sifka 331,0 mm (13,03 palce)
Hloubka 220,9 mm (8,69 palce)
Hmotnost - 1,36 kg (3,01 libry)
nedotykovy

s 3¢lankovou

baterii

Specifikace prostredi

Tabulka 6. Teplotni rozmezi

Teplota Technické adaje
Provozni 0 °Caz 60 °C (32 °F az 140 °F)
Ulozists -51°C az 71 °C (-59 °F az 159 °F)

Tabulka 7. Relativni vihkost — hodnoty

Teplota Technické adaje
Provozni 10 az 90 % (bez kondenzace)
Ulozists 5 az 95 % (bez kondenzace)

Tabulka 8. Nadmoriska vyska — maximalni hodnoty

Teplota Technické adaje

Provozni -15,2 m az 3 048 m (-50 az 10 000 stop)
Neprovozni -15,24 m az 10 668 m (=50 stop az 35 000 stop)
Uloziste 5 % az 95 % (bez kondenzace)

Stupen uvolfiovani znecistujicich latek do vzduchu

G2 nebo nizsi, dle definice ISA S71.04-1985
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Nastaveni systému

Témata:

. Prehled systému BIOS

e Spusténi programu pro nastaveni systému BIOS

*  Navigacni klavesy

e Jednorazova spoustéci nabidka

e MozZnosti nastroje System setup (Nastaveni systému)

¢ Moznosti obrazovky General (Obecné)

*  Moznosti obrazovky System Configuration (Konfigurace systému)
«  Grafika

*  Moznosti obrazovky Security (Zabezpecent)

. MoZnosti obrazovky Secure Boot

. Moznosti obrazovky Intel Software Guard Extensions

. Moznosti obrazovky Performance (Vykon)

. Moznost obrazovky spravy napajeni

. Moznosti obrazovky chovani POST

. Moznosti spravy

. Moznost obrazovky Virtualization support (Podpora virtualizace)
¢ Moznosti obrazovky Wireless (Bezdratové pripojent)

«  Obrazovka Maintenance (Udrzba)

e System Logs (Systémoveé protokoly)

. Pokrocilé nebo inzenyrské konfigurace

e SupportAssist System Resolution

¢ Aktualizace systému BIOS

*  Systémove heslo a heslo pro nastaveni

. Vymazani nastaveni CMOS

. Vymazani hesla k systému BIOS (nastaveni systému) a systémovych hesel

Prehled systému BIOS

Systém BIOS spravuje tok dat mezi operacnim systémem pocitace a pripojenymi zafizenimi, jako je pevny disk, graficky adaptér,
klavesnice, mys nebo tiskarna.

Spusténi programu pro nastaveni systému BIOS

1. Zapnéte pocitac.
2. Okamzitym stisknutim klavesy F2 prejdete do nastaveni systému BIOS.

®

POZNAMKA: Pokud &ekate prilis dlouho a objevi se logo operacniho systému, pockejte, dokud se nezobrazi plocha. Poté poditad
vypnéte a pokus opakuijte.

Navigacni klavesy

@l POZNAMKA: V pripade vétsiny moznosti nastaveni systému se provedené zmény zaznamenaji, ale pouZiji se az po restartu pocitace.
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Tabulka 9. Navigacni klavesy

Klavesy Navigace

Sipka nahoru Prechod na predchozi pole.

Sipka dolti Prechod na dal3f pole.

Vstoupit Vybér hodnoty ve vybraném poli (je-li to mozné) nebo prechod na
odkaz v poli.

Mezernik Rozbaleni a sbaleni rozeviraci nabidky (je-li to mozné).

Karta Prechod na dalsi specifickou oblast.

@l POZNAMKA: Pouze u standardniho grafického prohlizece.

Esc Prechod na predchozi stranku, dokud se nezobrazi hlavni
obrazovka. Stisknuti kldvesy Esc na hlavni obrazovce zobrazi
zpravu s pozadavkem o uloZeni veSkerych neulozenych zmén
a restartuje systém.

Jednorazova spoustéci nabidka

Pro vstup do jednorazové spoustéci nabidky zapnéte pocitac a ihned stisknéte klavesu F12.
@l POZNAMKA: Je-li po&itad zapnuty, doporuduje se jej vypnout.
Jednorazova nabidka zavadéni systému obsahuje zafizeni, ze kterych mizete spustit pocitac, a moznost diagnostiky. Moznosti nabidky
zavadéni jsou nasledujici:
Vyjimatelny disk (je-li k dispozici)
e Pevny disk STXXXX (je-li k dispozici)
@l POZNAMKA: XXX predstavuje &islo jednotky SATA.

Optické jednotka (je-li k dispozici)
Pevny disk SATA (je-li k dispozici)
Diagnostika

Na obrazovce se sekvenci spusténi jsou k dispozici také moznosti pfistupu na obrazovku nastroje Nastaveni systému.

Moznosti nastroje System setup (Nastaveni systému)

@l POZNAMKA: V zavislosti na notebooku a nainstalovanych zafizenich nemusi byt nékteré z uvedenych polozek k dispozici.

Moznosti obrazovky General (Obecné)

V této sekci jsou uvedeny primarni funkce hardwaru pocitace.

Moznost Popis
System V této sekci jsou uvedeny primarni funkce hardwaru pocitace.
Information e System Information: Slouzi k zobrazeni verze systému BIOS, vyrobniho ¢&isla, inventarniho &isla, Stitku majitele,

data prevzeti do vlastnictvi, data vyroby, kddu expresni sluzby, aktualizace Signed Firmware — ve vychozim
nastaveni povoleno.

e Memory Information: Slouzi k zobrazeni nainstalované paméti, dostupné paméti, taktu paméti, rezimu kanald
paméti, technologie paméti, velikosti paméti DIMM A a velikosti paméti DIMM B.

e Processor Information: Slouzi k zobrazeni typu procesoru, po¢tu jader, ID procesoru, aktuéalniho taktu,
minimalniho taktu, maximalniho taktu, mezipaméti L2 procesoru, mezipaméti L3 procesoru, moznosti HT
a 64bitové technologie.
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Moznost Popis

e Device Information: SlouZi k zobrazeni jednotky M.2 SATA, jednotky M.2 PCle SSD-0, adresy LOM MAC,
adresy Passthrough MAC, fadice videa, verze systému Video BIOS, paméti grafické karty, typu panelu,
nativniho rozliseni, FadiCe zvuku, zafizeni Wi-Fi, zafizeni WiGig, mobilniho zafizeni, zafizeni Bluetooth.

Battery Zobrazi stav baterie a to, zda je pfipojen napajeci adaptér.
Information
Boot Sequence Umozriuje zménit poradi, ve kterém se pocitaC snazi nalézt operaéni systém.

e Diskette Drive (Disketova jednotka)

e Internal HDD (Interni pevny disk)
e USB Storage Device (Pamétové zarizeni USB)
e (CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka CD/DVD/CD-RW)
e Onboard NIC (Sitova karta v pocitaci)
Moznosti e \Windows boot manager
spoustéci e Windowslins
sekvence

Moznosti seznamu e | egacy (Zpétnd kompatibilita)
spousténi e UEFI — vybrano ve vychozim nastaveni

Pokrocilé Tato moZnost umozniuje nacist starsf volitelné paméti ROM. Ve vychozim nastaveni je moZnost Enable Legacy
moznosti zavadéni Option ROMs (Povolit starsi volitelné paméti ROM) zakazana. Moznost Enable Attempt Legacy Boot
(Povolit pokus o starsi zplsob zavadéni) je ve vychozim nastaveni zakazana.

UEFI boot path e Always, except internal HDD (Vzdy, krome interniho pevného disku)
security e Always (Vzdy)
e Never (Nikdy)

Date/Time SlouZi ke zméné data a Casu.

Moznosti obrazovky System Configuration
(Konfigurace systému)

Moznost Popis

Integrated NIC SlouZi ke konfiguraci integrované sitové karty. MoZnosti jsou nasledujict:
e Disabled (Neaktivni)
e Enabled (Aktivni)
e Enable UEFI network stack (Povolit sitové stohovani rozhrani UEFI): Tato moZnost je ve vychozim nastaveni
povolena.
e Enabled w/PXE (Povoleno s funkci PXE)

Parallel Port Slouzi ke konfiguraci paralelniho portu u dokovaci stanice. Moznosti jsou nasledujici:
Disabled (Neaktivni)

e AT: Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.
o PS2

e ECP

Serial Port SlouZi ke konfiguraci integrovaného sériového portu. MoZnosti jsou nasledujict:
e Disabled (Neaktivni)

COM!1: Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

COM2

COM3

COMA4

SATA Operation Slouzi ke konfiguraci interniho fadice pevného disku SATA. Moznosti jsou nasleduijici:
e Disabled (Neaktivni)
e AHCI
e RAID On (RAID aktivni): Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.
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MozZnost

Drives

SMART Reporting

USB Configuration
(Konfigurace
USB)

USB PowerShare

Audio

Keyboard
lllumination

Keyboard
Backlight with AC

Keyboard
Backlight Timeout
on AC

Popis

SlouZi ke konfiguraci internich diskdl SATA. VSechny jednotky jsou ve vychozim nastaveni povoleny. MozZnosti jsou
nasleduijict:

e SATA-O
e M.2 PCl-e SSD-0
e SATA-2

Tato funkce Fidi, zda jsou chyby pevného disku tykajici se integrovanych jednotek hlaSeny béhem spousténi
systému. Tato technologie je soucasti specifikace technologie SMART (Self-Monitoring Analysis and Reporting
Technology). Tato moznost je ve vychozim nastaveni zakazana.

e Enable SMART Reporting (Povolit hlaSeni SMART)

Toto je volitelnd moznost.

Toto pole slouzi ke konfiguraci integrovaného Fadi¢e USB. Jestlize je pole Boot Support (Podpora spousténi)
povoleno, systém umozni spousténi z libovolného Ulozisté USB — pevné disky, pamétova jednotka, disketa.

Pokud je port USB povolen, zafizeni, které k nému pripojite, je povoleno a k dispozici pro operacni systém.
Pokud je port USB zakazan, operac¢ni systém nerozpozna zadné zarizeni, které k nému pfipojite.
Moznosti jsou nasleduijici:

Enable USB Boot Support (Povolit podporu spousténi z USB) — ve vychozim nastaveni povoleno

Enable the Thunderbolt ports (Povolit porty Thunderbolt) — ve vychozim nastaveni povoleno

Always Allow dell docks (VZdy povolit doky Dell) — ve vychozim nastaveni povoleno

Enable External USB Port (Povolit externi port USB) — ve vychozim nastaveni povoleno

Enable Thunderbolt Boot Support (Povolit podporu spousténi ze zafizeni Thunderbolt)

Enable Thunderbolt (and PCIE behind TBT) Preboot (Povolit pfedspousténi ze zarizeni Thunderbolt (a PCle za
rozhranim TBT)).

Security level-no security (Urover zabezpedeni — zadné zabezpedeni)

Security level-user configuration (Uroven zabezpeteni — konfigurace uZivatelem) — ve vychozim nastaveni
povoleno

e Security level-secure connect (Urover zabezpedeni — zabezpedené pripojen)
e Security level- Display port only (Urover zabezpegeni — pouze port DispleyPort)

®| POZNAMKA: Klavesnice a mys USB vzdy v nastaveni BIOS funguji bez ohledu na toto nastaveni.

Toto pole slouzi ke konfiguraci chovani funkce USB PowerShare. Tato funkce vdm umozriuje nabijet externi
zarizeni pomoci ulozené energie v baterii prostfednictvim portu USB PowerShare. Tato moznost je ve vychozim
nastaveni zakézana.

Toto pole povoli nebo zakaze integrovany fadic zvuku. Ve vychozim nastaveni je vybrana moznost Enable Audio
(Povolit zvuk). Moznosti jsou nasledujici:

e Enable Microphone (Povolit mikrofon) — ve vychozim nastaveni povoleno
e Enable Internal Speaker (Povolit interni mikrofon) — ve vychozim nastaveni povoleno

Toto pole vam umozfiuje zvolit provozni rezim funkce podsvicent klavesnice. Uroveri jasu klavesnice Ize nastavit
v rozmezi 0 % az 100 %. MoZnosti jsou nasledujict:

e Zakézano — ve vychozim nastaveni povoleno
e Dim (Tlumeny — 50%)
e Bright (Jasny)

Moznost Keyboard Backlight with AC (Podsviceni klavesnice pfi provozu z elektrické sité) neovlivni hlavni funkci
osvétleni klavesnice. Osvétleni kldvesnice bude i nadéle podporovat rdzné drovné osvétleni. Toto pole ma vliv,
pokud je povoleno podsviceni. Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Funkce Keyboard Backlight Timeout (VyprSeni €asového limitu pro podsviceni) ztlumi podsviceni pfi provozu
z elektrické sité. Hlavni funkce osvétleni klavesnice neni ovlivnéna. Osvétleni klavesnice bude i nadale podporovat
rlizné Urovné osvétleni. Toto pole mé vliv, pokud je povoleno podsviceni. MoZnosti jsou nasledujict:

e 55

10 s — ve vychozim nastaveni povoleno
15s

30s

1Tmin
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Moznost Popis

e 5 min
e 15 min
e Never (Nikdy)

Keyboard Funkce Keyboard Backlight Timeout (VyprSeni asového limitu pro podsviceni) ztlumi podsviceni pfi provozu na
Backlight Timeout baterii. Hlavni funkce osvétleni kldvesnice neni ovlivnéna. Osvétleni klavesnice bude i nadéle podporovat rlizné
on Battery Urovné osvétleni. Toto pole mé vliv, pokud je povoleno podsviceni. MozZnosti jsou nasleduijici:

5s

10 s — ve vychozim nastaveni povoleno
15s

30s

1Tmin

5 min

15 min

Never (Nikdy)

Dotykovy displej Tato moznost Fidi, zda je povolena nebo zakézana obrazovka. Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Unobtrusive Mode Pokud je tato moznost povolena, stisknutim klavesové zkratky Fn+F7 vypnete vSechna svétla a zvuky systému.
Opétovnym stisknutim klavesové zkratky Fn+F7 obnovite b&zny provoz. Tato moznost je ve vychozim nastaveni

zakazéana.
Miscellaneous SlouZi k povoleni ¢i zakazani nasledujicich zafizent:
Devices e Enable Camera (Povolit kameru) — ve vychozim nastaveni povoleno

e Secure Digital (SD) card (Karta SD) — ve vychozim nastaveni povoleno
e Secure Digital (SD) card boot (Zavadeéni systému z karty SD)
e Secure Digital (SD) card read-only-mode (Karta SD v rezimu pouze ke Cteni)

Grafika

Moznost Popis

LCD Brightness Slouzi k nastaveni jasu displeje v zavislosti na zdroji napajeni — z baterie nebo ze sité. Jas LCD se nastavuje
nezavisle pro napajeni z baterie a z napajeciho adaptéru. Nastavuje se posuvnikem.

®| POZNAMKA: Nastaveni grafické karty se zobrazi, pouze pokud je v systému nainstalovana graficka karta.

Moznosti obrazovky Security (Zabezpeceni)

Moznost Popis

Admin Password  SlouZi k nastaveni, zméné a smazani hesla spravce.
@ POZNAMKA: Dfive, neZ nastavite heslo systému &i pevného disku, je tfeba nastavit heslo spravce.
Smazanim hesla spravce automaticky smaZete heslo systému a heslo pevného disku.

®| POZNAMKA: Uspé&sna zména hesla se projevi okamzit&.
Vychozi nastaveni: Not set (Nenastaveno)

System Password UmozZriuje nastavit, zménit &i smazat systémové heslo.
®| POZNAMKA: Usp&sna zmeéna hesla se projevi okamzité.

Vychozi nastaveni: Not set (Nenastaveno)

Internal HDD-2 Slouzi k nastaveni, zméné a smazani hesla spravce.
Password ®| POZNAMKA: Usp&sna zména hesla se projevi okamzitg.
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Moznost Popis
Vychozi nastaveni: Not set (Nenastaveno)

Strong Password  Umozni vynutit, aby byla vZdy nastavena silné hesla.
Vychozi nastaveni: Moznost Enable Strong Password (Povaolit silné heslo) neni vybrana.

@ POZNAMKA: Pokud je zapnuta moznost Strong Password (Silné heslo), musi heslo spravce a systémové
heslo obsahovat alespori jedno velké pismeno, jedno malé pismeno a mit alespori 8 znakd.

Password SlouZi k uréeni minimalni a maximalni délky hesla spravce a systémového hesla.
Configuration e min-4 — vychozi nastaveni, chcete-li, miZete toto &islo zvysit.
e max-32 — toto Cislo mlZete sniZit.
Password Bypass  Slouzi k povoleni Ci zak&zani opravnéni k obejiti systémového hesla a hesla interniho pevného disku, pokud jsou
nastavena. MoZnosti jsou nasledujict:
e Disabled (Neaktivni)
e Reboot bypass (Obejiti pri restartu)

Vychozi nastaveni: Disabled (Neaktivni)

Password Change SlouZi k povoleni ¢i zak&zani opravnéni k heslim systému a pevného disku, pokud je nastaveno heslo spravce.

Vychozi nastaveni: Je vybrana moznost Allow Non-Admin Password Changes (Povolit zmény hesla jiného
typu nez spravce).

Non-Admin Setup UmoZnuje urcit, zda jsou po nastaveni hesla spravce povoleny zmény v moznostech nastaveni. Pokud je tato
Changes moznost zakizana, pak jsou moznosti nastaveni uzamceny heslem spravce.

Moznost ,allow wireless switch changes” (Povolit zménu prepinace bezdratového pFipojeni) neni ve vychozim
nastaveni vybrana.

TPM 2.0 Security  SlouZi k povoleni modulu TPM (Trusted Platform Module) po spusténi pocitace (POST). Moznosti jsou nasleduijici:
UEFI capsule Firmware updates (Aktualizace firmwaru UEFI Capsule) — ve vychozim nastaveni povoleno
TPM On (Modul TPM zapnut) — ve vychozim nastaveni povoleno

Clear (Vymazat)

PPI Bypass for Enable Commands (Vynechani PPI pro povoleni prikaz()

PPI Bypass for Disabled Commands (Obeijiti PPl pro zakazané prikazy)

Attestation Enable (Povolit atestaci) — ve vychozim nastaveni povoleno

Key Storage Enable (Povalit flash disk) — ve vychozim nastaveni povoleno

SHA-256 - ve vychozim nastaveni povoleno

Disabled (Neaktivni)

Enabled (Povoleno) — ve vychozim nastaveni povoleno

POZNAMKA: Chcete-li upgradovat nebo downgradovat modul TPM 2.0, stahnéte si nastroj balidku TPM
(software).

®

Computrace Slouzi k povoleni &i zakazani volitelného softwaru Computrace. Moznosti jsou nasledujici:

e Deactivate (Deaktivovat)

e Disable (Zakazat)

e Activate (Aktivovat) — ve vychozim nastaveni povoleno

@ POZNAMKA: Moznosti Activate (Aktivovat) a Disable (Zakazat) aktivuji nebo zakaZou tuto funkci a dale
nebude mozné provadét zadné zmeny.

CPU XD Support  SlouZi k povoleni rezZimu Execute Disable u procesoru.

Enable CPU XD Support (Povolit podporu rezimu XD procesoru) — ve vychozim nastaveni povoleno

OROM Keyboard  SlouZi k nastaveni moznosti pfistupu na obrazovky konfigurace komponenty OROM pomaoci klavesovych zkratek
Access béhem spousténi. Moznosti jsou nasleduijici:

e Enabled (Aktivni)
e One Time Enable (Povaolit jedenkrat)
e Disable (Zakazat)

Vychozi nastaveni: Enable (Povolit)
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Moznost
Admin Setup
Lockout

Master password
lockout

Popis
Brani uzivatellm v pfistupu k nastavenim, pokud je nastaveno heslo spravce.

\ychozi nastaveni: Moznost je povolena.

Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Moznosti obrazovky Secure Boot

Moznost

Secure Boot
Enable

Expert Key
Management

Popis

Tato moznost povoli nebo zakaze funkci Secure Boot.
e Disabled (Neaktivni)
e [Enabled (Aktivni)

Vychozi nastaveni: Enabled (Povoleno)

UmoZriuje manipulovat s databazemi bezpeénostnich klicl pouze tehdy, je-li systém v reZimu Custom Mode
(Vlastni rezim). Moznost Enable Custom Mode (Povolit vlastni rezim) je ve vychozim nastaveni zakazana.
Moznosti jsou nasleduijici:

e PK — ve vychozim nastaveni povoleno

e KEK

e db

o dbx

Pokud povolite rezim Custom Mode (Vlastni rezim), zobrazi se odpovidajici moznosti pro klice PK, KEK, db
a dbx. Moznosti jsou nasledujici:

e Save to File (Ulozit do souboru) — Ulozi kli¢ do uzivatelem zvoleného souboru.

Replace from File (Nahradit ze souboru) — Nahradi aktualni kii¢ klicem z uzivatelem zvoleného souboru.
Append from File (PFipojit ze souboru) — Prida kli¢ do aktuélni databaze z uzivatelem zvoleného souboru.
Delete (Odstranit) — Odstrani vybrany kIic.

Reset All Keys (Obnovit vS§echny kli¢e) — Obnovi kli¢e na vychozi nastaveni.

Delete All Keys (Odstranit vSechny kli¢e) — Odstrani vSechny klice.

@ POZNAMKA: Pokud rezim Custom Mode (Vlastni rezim) zakazete, viechny provedené zmény se
odstrani a obnovi se vychozi nastaveni klicC.

Moznosti obrazovky Intel Software Guard Extensions

Moznost
Intel SGX Enable

Enclave Memory
Size

Popis

Toto pole poskytuje zabezpecené prostredi pro béh kédu a ukladani citlivych dat v kontextu hlavniho operacniho
systému. MozZnosti jsou nasleduijici:

e Disabled (Neaktivni)

e Enabled (Aktivni)

Vychozi nastaveni: Enabled (Povoleno)

Tato moZnost nastavuje polozku SGX Enclave Reserve Memory Size (Velikost rezervni paméti oblasti
SGX). Moznosti jsou nasledujici:

e 32MB
e 64MB
e 128 MB - ve vychozim nastaveni povoleno
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Moznosti obrazovky Performance (Vykon)

Moznost

Multi-Core
Support

Intel SpeedStep

C-States Control

Intel TurboBoost

HyperThread
Control

Popis

Toto pole uréuje, zda proces miZe vyuzit jedno jadro nebo vSechna jadra. Vykon nékterych aplikaci se s dalSimi
jadry zlepsi. Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena. Umozriuje povolit &i zakazat podporu vice jader
u procesoru. Instalovany procesor podporuje dvé jadra. Pokud povolite moznost Multi-Core Support, budou
povolena dvé jadra. Pokud zakéaZete moznost Multi-Core Support, bude povoleno jedno jadro.

e FEnable Multi Core Support (Povolit podporu vice jader)
\ychozi nastaveni: Moznost je povolena.

Slouzi k povoleni i zakazani funkce Intel SpeedStep.

e Enable Intel SpeedStep (Povolit funkci Intel SpeedStep)
Vychozi nastaveni: Moznost je povolena.

SlouZi k povoleni ¢i zakazani dalSich rezimd spanku procesoru.

e C states (Stavy C)

\ychozi nastaveni: Moznost je povolena.

Slouzi k povoleni &i zakazani rezimu procesoru Intel TurboBoost.

e Enable Intel TurboBoost (Povolit technologii Intel TurboBoost)
Vychozi nastaveni: Moznost je povolena.

Slouzi k povoleni ¢i zakazani funkce Hyper-Threading v procesoru.

e Disabled (Neaktivni)
e Enabled (Aktivni)

Vychozi nastaveni: Je vybrana moznost Enabled (Aktivni).

Moznost obrazovky spravy napajeni

Moznost
AC Behavior

Auto On Time

USB Wake
Support

Wake on WLAN

Block Sleep

Popis

Slouzi k povoleni ¢i zakazani funkce automatického zapnuti pocitace, pokud je pripojen napéjeci adaptér.
Vychozi nastaveni: MoZnost Wake on AC (Zapnout pri pripojeni napajeciho adaptéru) neni vybrana.
Slouzi k nastaveni ¢asu, kdy se pocita¢ automaticky zapne. Moznosti jsou nasledujici:

Disabled (Neaktivni)

Every Day (Kazdy den)

[ )
e \Weekdays (V pracovni dny)
e Select Days (Vybrané dny)

Vychozi nastaveni: Disabled (Neaktivni)

Slouzi k povoleni funkce, kdy se po vlozeni zafizeni USB pocitac probudi z rezimu spanku.
POZNAMKA: Tato funkce pracuje pouze v pFipadé, je-li pripojen napéjeci adaptér. Jestlize béhem reZimu
spanku odeberete napéjeci adaptér, konfigurace systému odpoji napajeni vSech portll USB za ucelem Uspory
energie baterie.

e Enable USB Wake Support
e Wake on Dell USB-C dock (Probuzeni na doku USB-C Dell)

Vychozi nastaveni: Moznost je zakazana.

Slouzi k povoleni ¢i zakdzani funkce, kterd zapne pocitac, pokud je spustén pomoci signalu sité LAN.

Vychozi nastaveni: Disabled (Neaktivni)

Tato moznost slouzi k povoleni pfechodu bloki do rezimu spanku (stav S3) v prostfedi operacniho systému.

Block Sleep (S3 state) (Rezim spanky blokd, stav S3)
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Moznost Popis

Vychozi nastaveni: Tato moznost je zakazana.

Peak Shift Tato moznost umoZriuje omezit na minimum spotfebu energie napajeciho adaptéru béhem energetické Spicky.
Povolite-li tuto moznost, bude pod&itaC napéjen z baterie i tehdy, kdy je pfipojen napajeci adaptér.

Advanced Tato moznost umoZzriuje maximalizovat stav baterie. Povolite-li tuto moznost, pocitaC pouzije po dobu, kdy

Battery Charge nepracujete, standardni nabijeci algoritmus pro zlepSeni stavu baterie.

Configuration Disabled (Neaktivi)

Vychozi nastaveni: Disabled (Neaktivni)

Primary SlouZi k vybéru rezimu nabijeni baterie. MoZnosti jsou nasledujict:
Battgry Ch_arge e Adaptive (Adaptivni) — ve vychozim nastaveni povoleno
Configuration e Standard (Standardni) — UpIné nabiti baterie v b&Zném rezimu

e ExpressCharge — baterie se nabiji kratSi dobu pomoci technologie rychlého nabijeni spole¢nosti Dell. Tato
moZnost je ve vychozim nastaveni povolena.

e Primarily AC use (Primarné pouzivat napéjeni ze site)

e Custom (Vlastni)

Pokud je zvoleno Custom Charge (Vlastni nabijeni), Ize také nakonfigurovat moZnosti Custom Charge Start

(Spusténi viastniho nabijeni) a Custom Charge Stop (Konec vlastniho nabijent).

@ POZNAMKA: Véechny rezimy nabijeni nemusi byt k dispozici pro vSechny baterie. Chcete-li povolit tuto
moznost, zakazte moznost Advanced Battery Charge Configuration (Pokrocila konfigurace nabijeni

baterie).
Usporny rezim e Automaticky vybér operacniho systému — ve vychozim nastaveni povoleno
Force S3
Napajeni e /5W

prostirednictvim e 15 W — ve vychozim nastaveni povoleno
konektoru Type-C

Moznosti obrazovky chovani POST

Moznost Popis

Adapter Warnings Slouzi k povoleni ¢i zakazani nastaveni vystraznych zprav systému (BIOS), pokud pouzivate urcité typy napajecich
adaptérd.

Vychozi nastaveni: Enable Adapter Warnings (Povolit vystrahy adaptéru)
Keypad Umoznuje vyber jedné ze dvou metod pro povoleni numerické klavesnice, ktera je souCéasti interni klavesnice.
(Embedded) e FnKey Only (Pouze kldvesou Fn) — vychozi nastavent.

e By Numlock

POZNAMKA: Bshem spust&ného nastaveni tato moznost nema zadny efekt. Nastaveni pracuje v rezimu Fn
Key Only (Pouze klavesou Fn).

Mouse/Touchpad Slouzi k urceni, jakym zplsobem systém zachazi se vstupy mysi a touchpadu. MozZnosti jsou nasleduiici:
e Serial Mouse (Sériova mys)
e PS2 Mouse (Mys PS2)
e Touchpad/PS-2 Mouse (Touchpad / my$ PS-2): tato mozZnost je ve vychozim nastaveni povolena.

Numlock Enable Slouzi k povoleni moznosti Numlock po spusténi pocitace.

Enable Network (Povolit sit) Tato moZnost je ve vychozim nastaveni povolena.

Fn Key Emulation  SlouZi k nastaveni moznosti, kdy je klavesa Scroll Lock pouZita k simulaci funkce klavesy Fn.

Enable Fn Key Emulation (Povolit emulaci klavesy Fn — vychozi)
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Moznost Popis

Fn Lock Options Umozniuje, aby kombinace kladves Fn + Esc prepinala primarni chovani klaves F1-F12 mezi standardnimi
a sekundarnimi funkcemi. Pokud tuto moznost zakazete, nebude mozné dynamicky prepinat primarni chovani
téchto klaves. Dostupné moznosti:

Extended BIOS UmoZznuje vytvorit prodlevu pfed zavadénim systému navic. Moznosti jsou nasleduijici:
POST Time e 0 seconds (0 sekund) — ve vychozim nastaveni povoleno

e 5 seconds (5 sekund)

e 10 seconds (10 sekund)

Full Screen Log e Enable Full Screen Logo (Povalit logo na celou obrazovku) — nepovoleno
Warnings and e Prompt on warnings and errors (Vyzva pfi varovani a chybach) — ve vychozim nastaveni povoleno
errors e Continue on warnings (PokraCovat pfi varovani)

Continue on warnings and errors (Pokracovat pri varovani a chybach)

Moznosti spravy

Moznost Popis

USB provision Funkce Enable USB provision (Povolit pfidélovani USB) neni ve vychozim nastaveni aktivni.
MEBX Hotkey Umozriuje vam urcit, zda ma byt aktivni funkce MEBx Hotkey b&hem spousténi systému.

- ve vychozim e Disabled (Neaktivni)

nastaveni e Enabled (Aktivni)

povoleno

Vychozi nastaveni: Disabled (Neaktivni)

Moznost obrazovky Virtualization support (Podpora
virtualizace)

Moznost Popis

VT for Direct I/0  Povoli nebo zakéze nastroji VMM (Virtual Machine Monitor) vyuZzivat dalSi moznosti hardwaru poskytované
technologif Intel® Virtualization pro pfimy vstup a vystup.

Enable VT for Direct I/0 (Povolit technologii VT pro pfimy vstup/vystup) — ve vychozim nastaveni povoleno.

Trusted Execution Tato moZnost uréuje, zda miZe nastroj Measured Virtual Machine Monitor (MVMM) pouZzivat dopliikové funkce
hardwaru zajistované technologif Intel Trusted Execution. Chcete-li tuto funkci pouZit, musi byt povoleny moZnosti
TPM Virtualization Technology a Virtualization technology for direct 1/0.

Trusted Execution — ve vychozim nastaveni je tato moZnost zakazana.

Moznosti obrazovky Wireless (Bezdratové pripojeni)

Moznost Popis

Wireless Switch Slouzi k nastaveni bezdratovych zafizeni, ktera Ize spravovat pomoci prepinace bezdratové komunikace. MozZnosti
jsou nasledujici:
e WWAN
e GPS (on WWAN Module) (GPS, na modulu WWAN)
e WLAN/WiGig
e Bluetooth

V8echny moznosti jsou ve vychozim nastaveni povoleny.
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Moznost Popis

@ POZNAMKA: U moznosti WLAN a WiGig je oviadani povoleni a zakéazani spojeno dohromady a nelze je
povolit nebo zakazat nezavisle.

Wireless Device SlouZi k povoleni ¢i zakazani vnitfnich bezdratovych zafizeni:
Enable o WWAN/GPS

o WLAN/WiGig

e Bluetooth

V8echny moznosti jsou ve vychozim nastaveni povoleny.

®| POZNAMKA: Cislo IMEI pro modul WWAN naleznete na vn&jgim pouzdre karty WWAN.

Obrazovka Maintenance (Udrzba)

Moznost Popis

Service Tag SlouZi k zobrazeni servisniho Cisla pocitace.

Asset Tag UmoZzniuje vytvorit inventérni Stitek pocitace, pokud zatim nebyl nastaven. Tato volba neni ve vychozim nastaveni
nastavena.

BIOS Downgrade V tomto poli Ize obnovit pfedchozi verzi firmwaru systému. Moznost ,Allow BIOS downgrade® (Povolit downgrade
systému BIOS) je ve vychozim nastaveni povolena.

Data Wipe V tomto poli Ize bezpecné vymazat data ze vSech zafizeni internich UloZist. Moznost , Wipe on Next boot*
(Vymazat pri pfistim spusténi) neni ve vychozim nastaveni povolena. Seznam ovlivnénych zafizeni:

e Interni pevny disk / disk SSD SATA
e Interni disk SDD SATA M.2

e Interni disk SSD PCle M.2

e Interni karta eMMC

BIOS Recovery Toto pole umozZriuje provést obnovu z nékterych stavl poskozeni systému BIOS pomoci souboru pro obnoveni na
primarnim pevném disku nebo externim klici USB.
e BIOS Recovery from Hard Drive (Obnoveni systému BIOS z pevného disku) — ve vychozim nastaveni
povoleno
e Always perform integrity check (Vzdy provést kontrolu integrity) — ve vychozim nastaveni zakézano

System Logs (Systémové protokoly)

Moznost Popis
BIOS Events Slouzi k zobrazeni a vymazani udalosti po spusténi v ramci volby System Setup (Nastaveni systému) (BIOS).
Thermal Events Slouzi k zobrazeni a vymazani udalosti teploty po spusténi v ramci volby System Setup (Nastaveni systému).

Power Events Slouzi k zobrazeni a vymazani udalosti napajeni v ramci volby System Setup (Nastaveni systému).

Pokrocilé nebo inzenyrské konfigurace

Tabulka 10. Pokrocilé nebo inZenyrské konfigurace

Moznost Popis

ASPM e Automaticky — vychozi
e L1Only
o Zakazano
e LOsandL1
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Tabulka 10. Pokrocilé nebo inZenyrské konfigurace (pokracovani)

Moznost Popis
e LOs Only
Pcie LinkSpeed e Automaticky — vychozi
e 1. generace
e 2, generace
[ ]

3. generace

SupportAssist System Resolution

Tabulka 11. Konzole SupportAssist System Resolution

Moznost Popis

Auto OS recovery Threshold | Moznost Auto OS Recovery Threshold (Nastaveni prahu automatického obnoveni opera&niho

systému) fidi automaticky tok zavadéni pro konzoli SupportAssist System Resolution a pro nastroj Dell
OS Recovery Tool.

Vyberte si jednu z néasledujicich moznosti:

e VYP

o 1

e 2 - vychozi
e 3

SupportAssist OS Recovery | Slouzi k obnovenf zalohy SupportAssist OS Recovery (ve vychozim nastaveni je neaktivni).

Aktualizace systému BIOS

Aktualizace systému BIOS v prostredi systému Windows

© N oA o

Jestlize neni technologie BitLocker pred aktualizaci systému BIOS pozastavena, pri dalSim restartu systém
nerozezna kli¢ BitLocker. Budete vyzvani k vloZzeni obnovovaciho klice a systém o néj bude Zzadat pfi kazdém restartu.
Pokud obnovovaci kli¢ neni znam, mlze to vést ke ztraté dat nebo ke zbytec¢né reinstalaci operaéniho systému. Dalsi
informace o tomto tématu naleznete v ¢lanku znalostni baze: https://www.dell.com/support/article/sIin153694

Prejdéte na web www.dell.com/support.
Kliknéte na moznost Podpora produktu. Do pole Vyhledat podporu, zadejte vyrobni ¢islo pocitace a kliknéte na moznost Vyhledat.

@ POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo neméte k dispozici, pouZijte k automatickému rozpoznani poditade funkci nastroje
SupportAssist. MUzZete rovnéz pouzit ID produktu nebo ruéné vyhledat model pocitaCe.

Kliknéte na moZnost Ovladace a soubory ke stazeni. Rozbalte nabidku Najit ovladace.

Vyberte operaéni systém nainstalovany v pocitaci.

V rozbalovaci nabidce Kategorie vyberte moznost BIOS.

Vyberte nejnovejsi verzi systému BIOS a kliknutim na odkaz Stahnout stahnéte soubor se systémem BIOS do pocitace.
Po dokongeni stahovani prejdéte do slozky, kam jste soubor s aktualizaci systému BIOS ulozili.

Dvakrat kliknéte na ikonu souboru s aktualizaci systému BIOS a postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

Dalsi informace najdete v ¢lanku 000124211 znalostni baze na adrese www.dell.com/support.

Aktualizace systému BIOS v systémech Linux a Ubuntu

Informace o aktualizaci systému BIOS na pocitaci se systémem Linux nebo Ubuntu naleznete v ¢lanku znalostni baze 000131486 na adrese
www.dell.com/support.
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Aktualizace systému BIOS pomoci jednotky USB v prostredi systému
Windows

Jestlize neni technologie BitLocker pred aktualizaci systému BIOS pozastavena, pri dalSim restartu systém
nerozezna kli¢ BitLocker. Budete vyzvani k vloZeni obnovovaciho klice a systém o néj bude Zadat pfi kazdém restartu.
Pokud obnovovaci kli¢ neni znam, mlze to vést ke ztraté dat nebo ke zbytec¢né reinstalaci opera¢niho systému. Dalsi
informace o tomto tématu naleznete v ¢lanku znalostni baze: https://www.dell.com/support/article/sIin153694

1. Postupujte podle krokd 1az 6 v Easti Aktualizace systému BIOS v prostiedi systému Windows a stahnéte si nejnovéjsi aktualizacni
soubor pro systém BIOS.

Vytvorte spustitelnou jednotku USB. Dalsi informace naleznete v &lanku znalostni baze 000145519 na adrese www.dell.com/support.
Zkopirujte aktualizacni soubor systému BIOS na spustitelnou jednotku USB.

Pripojte spustitelnou jednotku USB k pocitadi, ktery potiebuje aktualizaci systému BIOS.

Restartujte pocitac a stisknéte klavesu F12.

Zvolte jednotku USB z Jednorazové nabidky spusténi.

N o oAk NN

Zadejte nazev aktualizacniho souboru systému BIOS a stisknéte klavesu Enter.
Zobrazi se Nastroj pro aktualizaci systému BIOS.

8. Postupujte podle pokynd na obrazovce a dokoncCete aktualizaci systému BIOS.

Aktualizace systému BIOS z jednorazové spoustéci nabidky klavesy
F12

Aktualizujte systém BIOS v pocitaci pomoci souboru update.exe uréeného k aktualizaci systému BIOS, ktery je zkopirovany na jednotku
USB se systémem souborll FAT32, a spusténim poditace z jednorazové spoustéci nabidky klavesy F12.

Jestlize neni technologie BitLocker pred aktualizaci systému BIOS pozastavena, pfi dalSim restartu systém
nerozezna kli¢ BitLocker. Budete vyzvani k vloZzeni obnovovaciho klice a systém o néj bude zadat pfi kazdém restartu.
Pokud obnovovaci kli¢ neni znam, mize to vést ke ztraté dat nebo ke zbytec¢né reinstalaci opera¢niho systému. Dalsi
informace o tomto tématu naleznete v ¢lanku znalostni baze: https://www.dell.com/support/article/sIin153694

Aktualizace systému BIOS

Soubor aktualizace systému BIOS miZete spustit ze systému Windows pomoci spustitelné jednotky USB nebo miZete systém BIOS
v pocitaci aktualizovat z jednorazové spoustéci nabidky klavesy F12.

Vétsina pocitact Dell, které byly vyrobeny po roce 2012, zahrnuje tuto funkci. Funkci si mizete ovérit spusténim poéjtaée do jednorazoveé
spoustéci nabidky klavesy F12, ve které je mezi moznostmi spusténi uvedena moznost AKTUALIZACE FLASH SYSTEMU BIOS. Pokud je
moznost uvedena, pak systém BIOS podporuje tento zplsob aktualizace systému BIOS.
POZNAMKA: Tuto funkci mohou pouzit pouze po&itade s moznosti Aktualizace Flash systému BIOS v jednorazové spoustéci nabidce
klavesy F12.

Aktualizace z jednorazové spoustéci nabidky
Chcete-li aktualizovat systém BIOS z jednorazové spoustéci nabidky klavesy F12, budete potfebovat:

jednotku USB naformatovanou na systém soubort FAT32 (jednotka nemusi byt spustitelnd),

spustitelny soubor systému BIOS, ktery jste stahli z webovych stranek podpory Dell a zkopirovali do kofenového adreséare jednotky
USB,

napajeci adaptér pripojeny k pocitaci,
funké&ni baterii pocitace, umoZiujici aktualizaci systému BIOS.
Chcete-li spustit proces aktualizace systému BIOS z nabidky klavesy F12, vykonejte nasledujici kroky:

Nevypinejte poéitac v pribéhu aktualizace systému BIOS. JestliZze pocitac vypnete, nemusi se znovu
spustit.

1. Jednotku USB, na kterou jste zkopirovali aktualizaci, vlozte do portu USB v pocitaci, ktery je ve vypnutém stavu.

2. Zapnéte pocitac, stisknutim klavesy F12 vstupte do jednorazové spoustéci nabidky, pomoci mysi nebo Sipek oznacte moznost BIOS
Update a stisknéte klavesu Enter.
Zobrazi se nabidka pro aktualizaci systému BIOS.
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Kliknéte na moznost Aktualizace ze souboru.

Zvolte externi zafizeni USB.

Zvolte soubor, dvakrat kliknéte na cilovy soubor s aktualizaci a poté kliknéte na moznost Odeslat.

Kliknéte na moZnost Aktualizace systému BIOS. PocitaC se restartuje a provede aktualizaci systému BIOS.

N o oA o

Po dokon&eni aktualizace systému BIOS se pocitac znovu restartuje.

Systémové heslo a heslo pro nastaveni

Tabulka 12. Systémové heslo a heslo pro nastaveni

Typ hesla Popis

Heslo systému Heslo, které je tfeba zadat pro prihlaSeni k systému

Heslo nastaveni Heslo, které je tfeba zadat pred ziskanim pristupu a moznosti
provadéni zmén v nastaveni systému BIOS v poditadi.

MdzZete vytvorit systémové heslo a zabezpedit pocitac heslem.

Heslo nabizi zakladni Groven zabezpeceni dat v pocitaci.
Pokud pocita¢ nebude uzamcen nebo zlistane bez dozoru, k uloZenym datim miuze ziskat pristup kdokoli.

®| POZNAMKA: Systémové heslo a heslo nastaveni jsou zakéazéana.

Prirazeni hesla konfigurace systému

Nové systémové heslo nebo heslo spravce |ze nastavit pouze v pfipade, Ze je stav Nenastaveno.

Nastroj Nastaveni systému oteviete stisknutim tlaCitka F12 ihned po spusténi &i restartu pocitace.

1. Na obrazovce Systém BIOS nebo Nastaveni systému vyberte moznost Zabezpeceni a stisknéte klavesu Enter.
Otevre se obrazovka Zabezpeceni.

2. Zvolte moznost Systémové heslo / heslo spravce a v poli Zadejte nové heslo vytvorte heslo.
Nové heslo systému prifad'te podle nasledujicich pokyn(:
e Heslo smi obsahovat nejvyse 32 znaka.

Nejméng jeden specialni znak: | "# $% &' () * +,-./:;<=>?2@ [\ ] _"{|}

Cislice 0 a2 9.

Velka pismena A az Z

Mala pismena a az z

3. VypiSte systémové heslo, které jste zadali dfive do pole Potvrd'te nové heslo a kliknéte na moznost OK.
4, Stisknéte klavesu Esc a po zobrazeni vyzvy ulozte zmény.

B, Stisknutim kldvesy Y zmény uloZite.
PocitaC se restartuje.

Odstranéni nebo zména stavajiciho hesla konfigurace systému

Pred pokusem o odstranéni nebo zmeénu stavajiciho hesla k systému a/nebo konfiguraci ovérte, zda je moznost Password Status

v programu System Setup nastavena na hodnotu Unlocked. Pokud je moznost Password Status nastavena na hodnotu Locked, stavajici
heslo k systému a/nebo konfiguraci nelze odstranit ani zmenit.

Nastroj Konfigurace systému otevrete stisknutim tlacitka F12 ihned po spusténi &i restartu pocitace.

1. Na obrazovce System BIOS nebo System Setup vyberte moZznost System Security a stisknéte kldvesu Enter.
Otevre se obrazovka System Security.

2. Na obrazovce System Security ovérte, zda je v nastaveni Password Status vybrana moznost Unlocked.
3. Vyberte moZnost System Password, upravte nebo smazte stavajici heslo systému a stisknéte klavesu Enter nebo Tab.
4. Vyberte moznost Setup Password, upravte nebo smaZzte stavajici heslo k nastaveni a stisknéte klavesu Enter nebo Tab.
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@ POZNAMKA: Jestlize heslo k systému &i nastaveni ménite, vioZte na vyZadani nové heslo jesté jednou. Pokud heslo k systému &i
nastaveni mazete, potvrd'te na vyzadani smazani hesla.

B. Po stisknuti klavesy Esc se zobrazi zprava s pozadavkem na uloZeni zmén.

6. Stiskem klavesy Y uloZite zmény a nastroj Nastaveni systému ukondite.
Pocitac se restartuje.

Vymazani nastaveni CMOS

Vymazanim nastaveni CMOS resetujete nastaveni systému BIOS v pocitaci.

Sejméte spodni kryt.

Odpojte kabel baterie od zakladni desky.
Vyjméte knoflikovou baterii.

Pockejte jednu minutu.

Vymeénte knoflikovou baterii.

PFipojte kabel baterie k zakladni desce.

NOoO TN ON S

Vymeérite spodni kryt.

Vymazani hesla k systému BIOS (nastaveni systému)
a systémovych hesel

PotFebujete-li vymazat systémové heslo nebo heslo k systému BIOS, kontaktujte technickou podporu spolecnosti Dell dle popisu na
webove strance www.dell.com/contactdell.

@ POZNAMKA: Vice informaci o zplisobu resetovani hesel k systému Windows nebo k urdité aplikaci naleznete v dokumentaci
k systému Windows nebo k dané aplikaci.
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Témata:

. Manipulace s vyboulenymi lithium-iontovymi bateriemi

¢ Kontrola vykonu néastroje Dell SupportAssist pred spusténim operacniho systému
e Automaticky integrovany test (BIST)

e System diagnostic lights

*  Funkce Real Time Clock (RTC Reset)

. Obnoveni opera¢niho systému

. Moznosti zaloznich médii a obnovy

. Restart napajeni siteé Wi-Fi

*  Odstranéni zbytkové statické elektriny (Uplny reset)

Manipulace s vyboulenymi lithium-iontovymi bateriemi

Jako vétSina notebookd i notebooky Dell pouzivaii lithium-iontové baterie. Jednim z takovych typ bateri je lithium-iontova polymerovéa
baterie. Lithium-iontové polymerové baterie se v poslednich letech t&€si zvySené oblibé a staly se standardni vybavou v elektronickém
odveétvi diky oblibé u zakaznikl, kterad prameni z tenké konstrukce (predevsim v novéjsich, velmi tenkych noteboocich) a dlouhé Zivotnosti
baterii. Neoddélitelnym priivodnim jevem lithium-iontové polymerové technologie je moznost vybouleni bateriovych ¢lanku.

Vyboulena baterie mize ovlivnit vykon notebooku. Aby nemohlo dojit k dalSimu poSkozovani krytu zarizeni nebo internich sou¢asti
a nasledné poruse, prestarite notebook pouzivat, odpojte napajeci adaptér a nechte baterii vybit.

Vyboulené baterie by se nemély pouzivat. Je tfeba je vymeénit a vhodnym zplsobem zlikvidovat. Doporucujeme kontaktovat podporu
produktd spolecnosti Dell, kde vam sdéli moznosti vymeény vyboulené baterie v rdmci platné zaruky nebo smlouvy o poskytovani sluzeb,
vCetné moznosti vymeény autorizovanym servisnim technikem spolec¢nosti Dell.

Manipulace a vyména lithium-iontovych baterii se Fidi nasledujicimi pokyny:

e Pri manipulaci s lithium-iontovymi bateriemi postupuijte opatrné.

e Pred vyjmutim ze systému baterii vybijte. Baterii Ize vybit odpojenim napéjeciho adaptéru od systému a provozem systému pouze na
baterii. Jakmile se systém pri stisknuti vypinaCe znovu nespusti, je baterie zcela vybita.

Nerozbijejte, neupoustéjte, nedeformujte ani neprobijejte baterii cizimi objekty.

Nevystavujte baterii vysokym teplotém a nerozebirejte bateriové sady a Clanky.

Nevyvijejte tlak na povrch baterie.

Neohybejte baterii.

Nepouzivejte k vypaceni nebo vytazeni baterie Zadné nastroje.

Pokud se baterie zasekne v zafizeni nasledkem vybouleni, nepokousejte se ji uvolnit. Propichnuti, ohnuti nebo rozbiti baterie mize byt
nebezpené.

Nepokoudejte se do notebooku namontovat poskozenou nebo vyboulenou baterii.

Vyboulené baterie kryté zarukou je tfeba vratit spole¢nosti Dell ve schvaleném prepravnim obalu (dodaném spole¢nosti Dell). Ddvodem
je dodrZeni prepravnich predpisd. Vyboulené baterie, které zarukou kryty nejsou, je tfeba zlikvidovat ve schvéaleném recyklaénim
stfedisku. Kontaktuje podporu produktd spolecnosti Dell na strankach https://www.dell.com/support a vyZzadejte si pomoc a dalsi
pokyny.

e V pripadé pouziti baterie od jiného vyrobce nez spolecnosti Dell nebo nekompatibilni baterie hrozi zvysené nebezpeci pozaru nebo
vybuchu. Baterii nahrazujte pouze kompatibilni baterii ur€enou pro vas pocitac, kterou zakoupite u spolec¢nosti Dell. V tomto pocitaci
nepouzivejte baterie vyjmuté z jinych pocitacl. Vzdy objednavejte originalni baterie na strankéch https://www.dell.com nebo jinym
zplsobem piimo od spole¢nosti Dell.

Lithium-iontové baterie se mohou vyboulit z rdznych ddvodd, napriklad kvdli stari, poctu nabijecich cykll nebo plsobeni vysokych teplot.
Vice informaci o zvySeni vykonnosti a Zivotnosti baterie v notebooku a minimalizaci moznosti vzniku uvedeného problému naleznete
v Clanku Baterie v noteboocich Dell — Casto kladené dotazy.
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Kontrola vykonu nastroje Dell SupportAssist pred
spusténim operacniho systému

Diagnostika SupportAssist (znama také jako diagnostika systému) provadi celkovou kontrolu hardwaru. Diagnostika Dell SupportAssist

s kontrolou vykonu systému pred spusténim je integrovana do systému BIOS a je spousténa interné systémem BIOS. Integrovana

diagnostika systému poskytuje sadu moznosti pro konkrétni zafizeni nebo jejich skupiny a umozni vém:

e Spoustét testy automaticky nebo v interaktivnim rezimu

Opakovat testy

Zobrazit nebo ukladat vysledky test

Prochazet testy a vyuzitim dalSich moznosti testu ziskat dodatec¢né informace o zafizenich, u kterych test selhal.

Prohlizet stavové zpravy s informacemi o UspéSném dokonceni testu

Prohlizet chybové zpravy s informacemi o problémech, ke kterym b&hem testu doSlo

@ POZNAMKA: Né&které testy pro konkrétni zafizeni vyZzaduji zasah uZivatele. Pri provadéni diagnostickych test(l bud'te vzdy pritomni
u terminalu pocitace.

Dalsi informace naleznete v ¢asti https://www.dell.com/support/kbdoc/000180971.

Spusténi kontroly vykonu nastrojem SupportAssist pred spusténim
operacniho systému

1. Zapnéte poditac.

2. Béhem spousténi pocitaCe vyckejte na zobrazeni loga Dell a stisknéte klavesu F12.
3. Na obrazovce se spoustéci nabidkou vyberte moznost Diagnostika.
4

Kliknéte na Sipku v levém dolnim rohu.
Zobrazi se Uvodni obrazovka diagnostiky.

5. Kiliknéte na Sipku v pravém dolnim rohu a prejdéte na vypis stranek.
Zobrazi se detekované polozky.

6. Chcete-li spustit diagnosticky test u konkrétniho zafizeni, stisknéte klavesu Esc a kliknutim na tlacitko Ano diagnosticky test ukoncete.

~

V levém podokné vyberte pozadované zarizeni a klepnéte na tlacitko Spustit testy.

8. V piipadé jakéhokoli problému se zobrazi chybové kédy.
Chybovy kéd a ovérovaci &islo si poznamenejte a obratte se na spole¢nost Dell.

Automaticky integrovany test (BIST)

M-BIST

M-BIST (Built In Self-Test) automaticky diagnosticky test vestavény do zakladni desky, jenz zlepSuje presnost diagnostiky zavad
vestavéného radice (EC) zakladni desky.

®| POZNAMKA: Test M-BIST Ize rudné spustit pred testem POST (automaticky test p¥i spusténi).

Jak spustit test M-BIST

®| POZNAMKA: Test M-BIST je nutné spustit v systému z vypnutého stavu, pti pripojeni k napajeni nebo provozu na baterie.

1. Stisknéte a pridrzte na kldvesnici tlacitko M a vypinaéem spustte test M-BIST.

2. Se stisknutym tlacitkem M a vypinaéem mUZe kontrolka baterie ukazovat dva stavy:
a. NESVITI: Na zakladni desce nebyla nalezena Zadna chyba.
b. ZLUTA: Znagi problém se zakladni deskou.

3. Pokud doslo k chybé na zakladni desce, indikator stavu baterie LED bude blikat po dobu 30 sekund jeden z nasleduijicich chybovych
kod:
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Tabulka 13. Chybové kédy indikatora

Sekvence blikani Mozny problém

Oranzova Bila

2 1 Selhani procesoru

2 8 Zavada napajeci vétve displeje LCD
1 1 Selhani detekce modulu TPM

2 4 Neobnovitelné selhani SPI

4. Pokud nedoslo k chybé na zakladni desce, obrazovka LCD bude opakované zobrazovat barvy na celé obrazovce popsané v sekci
LLCD-BIST po dobu 30 sekund a poté se vypne.

Test napajeci vétve displeje LCD (L-BIST)

L-BIST predstavuje vylepSenou diagnostiku chybovych kédl s jednou kontrolkou a automaticky se spousti béhem testu POST. L-BIST
kontroluje napajeci vétev LCD. Jestlize napajeni displeje LCD nefunguije (tedy selhal obvod L-BIST), stavova kontrolka baterie zacne blikat
bud chybovym kédem [2, 8], nebo [2, 7].

®| POZNAMKA: Pokud test L-BIST selze, nem(ize fungovat LCD-BIST, protoZe displej LCD neni napéjen.

Postup vyvolani testu L-BIST:

1. Stisknutim vypinaCe zapnéte pocitac.
2. Pokud se systém nespusti obvyklym zplsobem, podivejte se na LED indikator stavu baterie.
e Pokud stavova kontrolka baterie LED blika chybovym kddem [2, 7], kabel displeje neni spravné pripojen.

e Pokud LED indikator stavu baterie blikanim znazorriuje chybovy kéd [2, 8], doslo k chybé& napéjeni vétve obrazovky LCD na zakladni
desce a obrazovka LCD tedy neni napajena.

3. Pokud se zobrazuje chybovy kéd [2, 7], zkontrolujte, zda je kabel displeje spravné pfipojen.
4. Pokud se zobrazuje chybovy kéd [2, 8], vyménite zakladni desku.

Automaticky zabudovany test displeje LCD (BIST)

Notebooky Dell obsahuji zabudovany diagnosticky nastroj, ktery v pripadé abnormalniho chovani obrazovky pomaha urcit, zda jde
o disledek vnitini zavady displeje LCD, nebo poruchy grafické karty (GPU) a Spatného nastaveni pocitaCe.

Jakmile uvidite na obrazovce abnormalni projevy jako chvéni, zkresleni, problémy s Sistotou obrazu, roztfepeni nebo rozostfeni, vodorovné
Ci svislé pruhy, vyblednuti barev atd., je vZdy vhodné izolovat problém pomoci zabudovaného testu displeje LCD (BIST).

Postup vyvolani testu BIST displeje LCD

1. Vypnéte notebook Dell.

2. Odpojte vSechna periferni zafizeni pfipojena k notebooku. Pripojte k notebooku napajeci adaptér (nabijecku).

3. Zkontrolujte, Zze na obrazovce LCD nejsou zadné necistoty ani prachové ¢astice.

4, Stisknéte a pridrzte kldvesu D a zapnéte notebook tlacitkem Napdéjeni, pocitaC tim uvedete do reZzimu zabudovaného testu displeje
LCD (BIST). Do nab&hnuti systému drzte klavesu D.

5. Na celé obrazovce se zobrazi barva a bude se dvakrat ménit na bilou, Gernou, Eervenou, zelenou a modrou.

6. Poté se zobrazi bila, Cerna a Cervenéa obrazovka.

7. Peclivé prozkoumejte, zda se na obrazovce nevyskytuji neobvyklé jevy (€ary, rozmazani nebo zkresleni).

8. Po zobrazeni posledni barevné obrazovky (Cervend) se pocitac vypne.

@ POZNAMKA: Diagnostika pred spust&nim Dell SupportAssist nejprve vyvola test BIST displeje LCD a bude &ekat, dokud uZivatel
nepotvrdi funkénost displeje LCD.
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System diagnostic lights

Battery-status light

Indicates the power and battery-charge status.

Solid white — Power adapter is connected and the battery has more than 5 percent charge.

Amber — Computer is running on battery and the battery has less than 5 percent charge.

Off

e Power adapter is connected and the battery is fully charged.

e Computer is running on battery and the battery has more than 5 percent charge.
e Computer is in sleep state, hibernation, or turned off.

The power and battery-status light blinks amber along with beep codes indicating failures.

For example, the power and battery-status light blinks amber two times followed by a pause, and then blinks white three times followed by
a pause. This 2,3 pattern continues until the computer is turned off indicating no memory or RAM is detected.

The following table shows different power and battery-status light patterns and associated problems.

Blinking Pattern Problem description Suggested resolution

Amber White

1 1 TPM detection failure Replace the system board.

1 2 Unrecoverable SPI flash failure Replace the system board.

1 5 EC unable to program i-Fuse Replace the system board.

1 6 Generic catch-all for ungraceful | Disconnect all power source

EC code flow errors (AC, battery, coin cell) and drain
flea power by pressing & holding
down power button.

2 1 CPU failure Run the Intel CPU diagnostics
tools. If problem persists,
replace the system board.

2 2 System Board failure (included Flash latest BIOS version. If

BIOS corruption or ROM error) | problem persists, replace the
system board.

2 3 No Memory / RAM detected Confirm that the memory
module is installed properly. If
problem persists, replace the
memory module.

2 4 Memory / RAM failure Reset and swap memory
modules amongst the slots. If
problem persists, replace the
memory module.

2 5 Invalid memory installed Reset and swap memory
modules amongst the slots. If
problem persists, replace the
memory module.

2 6 System board / Chipset Error Replace the system board.

2 7 LCD failure (SBIOS message) Replace the LCD module.

2 8 LCD failure (EC detection of Replace the system board.

power rail failure)

3 1 CMOS battery failure Reset the CMOS battery
connection. If problem persists,
replace the RTC battery.
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Blinking Pattern Problem description Suggested resolution

Amber White

3 2 PCI or Video card/chip failure Replace the system board.

3 3 BIOS recovery image not found | Flash latest BIOS version. If
problem persists, replace the
system board.

3 4 BIOS recovery image found but | Flash latest BIOS version. If
invalid problem persists, replace the
system board.

3 5 Power rail failure Replace the system board.

3 6 Flash corruption detected by Replace the system board.
SBIOS.

3 7 Timeout waiting on ME to reply | Replace the system board.

to HECI message.

Camera status light: Indicates whether the camera is in use.

e Solid white — Camera is in use.
e Off — Camera is not in use.

Caps Lock status light: Indicates whether Caps Lock is enabled or disabled.

e Solid white — Caps Lock enabled.
e Off — Caps Lock disabled.

Funkce Real Time Clock (RTC Reset)

Funkce Real Time Clock (RTC) Reset umoZriuje vdm nebo servisnimu technikovi obnovit systémy Dell ze situaci Nefunkéni test POST /
bez napajeni / nefunk&ni zavadéni systému. Starsi propojka, kterd umoZzriovala provést na téchto modelech reset RTC, byla u téchto
modelll zrusena.

Spustte reset RTC s vypnutym systémem, pripojenym k napéjeni. Stisknéte a podrZte tlacitko napéjeni po dobu dvaceti péti (25) sekund.
Funkce RTC reset systému se spusti po uvolnéni tlacitka napéjeni.

Obnoveni operacniho systému

JestliZze se pocita¢ ani opakovanych pokusech nem(Ze spustit do operacniho systému, automaticky se spusti nastroj Dell SupportAssist OS
Recovery.

Dell SupportAssist OS Recovery je samostatny nastroj, ktery se do pocitacd Dell instaluje spole¢né s operacnim systémem Windows.
Obsahuije nastroje pro diagnostiku a odstrarfiovani problémd, k nimz mdze dojit predtim, nez se pocitac spusti do operacniho systému.
UmozZniuje zjistit problémy s hardwarem, opravit pocitaC, provést zalohovani soubord nebo obnovit pocita¢ do tovarniho nastaveni.

Nastroj Ize také stahnout z webové stranky podpory Dell Support a vyfesit problémy s pocitatem v pfipadé, Ze se jej nepodari spustit do
primarniho operac¢niho systému kvlli problémdm se softwarem nebo hardwarem.

Vice informaci o nastroji Dell SupportAssist OS Recovery naleznete v uzivatelské priru¢ce Dell SupportAssist OS Recovery User's Guide na
strénkach www.dell.com/serviceabilitytools. Kliknéte na moznost SupportAssist a poté na moznost SupportAssist OS Recovery.

Moznosti zaloznich médii a obnovy

Doporucuje se vytvorit jednotku pro obnoveni, s niz Ize vyresit potize a problémy, které se mohou v systému Windows objevit. SpoleCnost
Dell nabizi nékolik moznosti pro obnoveni operacniho systému Windows v pocitaci Dell. Chcete-li ziskat vice informaci, prejdéte na stranku
Média pro zalohovani a moznosti spolec¢nosti Dell pro obnoveni systému Windows.
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Restart napajeni sité Wi-Fi

Pokud pocitac nemUze pristupovat k internetu kvdli problému s konektivitou Wi-Fi, miZete provést restart napéjeni sité Wi-Fi. Nasledujici
postup obsahuje kroky potfebné k provedeni restartu napajeni sité Wi-Fi.

@ POZNAMKA: Néktefi poskytovatelé internetového pripojeni poskytuji kombinované zafizeni modem-smérovad.

Vypnéte pocitac.

Vypnéte modem.

Vypnéte bezdratovy smeérovac.
Pockejte 30 sekund.

Zapnéte bezdratovy smeérovac.
Zapnéte modem.

No o N N

Zapnéte pocitac.

Odstranéni zbytkové statické elektriny (Uplny reset)

Flea power je zbytkova staticka elektina, kterd zlstava v pocitadi i po jeho vypnuti a vyjmuti baterie.

Z bezpecnostnich dlvodU a kvili ochrané citlivych elektronickych soucasti pocitace je tfeba pred demontazi nebo vymeénou jakékoli
soucasti pocitaCe odstranit statickou elektFinu.

Odstranéni statické elektriny, znamé také jako ,Uplny reset”, je rovnéz bé&zny krok pri odstrarovani problémd, jestlize se pocitaC nezapina
nebo nespousti do operacniho systému.

Postup odstranéni zbytkové statické elektfiny (Gplny reset)

Vypnéte poditac.

Odpojte napajeci adaptér od pocitace.

Sejméte spodni kryt.

Vyjméte baterii.

Stisknutim a podrzenim vypinace po dobu 20 sekund vybijte statickou elektFinu.
Nainstalujte baterii.

Nasad'te spodni kryt..

PFipojte napajeci adaptér do pocitace.

© O NOOA NN 2

Zapnéte pocitac.

@ POZNAMKA: Vice informaci o Upiném resetovani naleznete v &lanku 000130881 znalostni databaze na adrese www.dell.com/
support/home/cs-cz.
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Kontaktovani spolecnosti Dell

@ POZNAMKA: Pokud neméte aktivni internetové pFipojent, Ize kontaktni informace nalézt na nakupni fakture, balicim seznamu,

Uctence nebo v produktovem katalogu spolecnosti Dell.

Spolecnost Dell nabizi nékolik moznosti online a telefonické podpory a sluzeb. Jejich dostupnost zavisi na zemi a produktu a nékteré sluzby
nemusi byt ve vasi oblasti k dispozici. Chcete-li kontaktovat spolecnost Dell se zaleZitostmi tykajicimi se prodejd, technické podpory nebo
zakaznického servisu:

1.

2.
3.
4

Prejdéte na web Dell.com/support.

Vyberte si kategorii podpory.

Ovérte svou zemi nebo region v rozbalovaci nabidce Choose a Country/Region (Vyberte zemi/region) ve spodni ¢asti stranky.
Podle potreby vyberte pfislusnou sluzbu nebo linku podpory.

Kontaktovani spolecnosti Dell 79



	Dell Latitude 7480 Instrukcja użytkownika 
	Spis treści
	Serwisowanie komputera
	Wyłączanie — Windows
	Wyłączanie komputera — Windows 8
	Wyłączanie komputera — Windows 7
	Przed przystąpieniem do serwisowania komputera
	Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa
	Po zakończeniu serwisowania komputera

	Demontowanie i montowanie
	Zalecane narzędzia
	Lista rozmiarów śrub
	Karta SIM
	Wyjmowanie karty SIM lub tacki na kartę SIM
	Instalowanie karty SIM
	Usuwanie zaślepki gniazda karty SIM

	Pokrywa dolna
	Wymontowywanie pokrywy dolnej
	Instalowanie pokrywy dolnej

	Akumulator
	Środki ostrożności dotyczące baterii litowo-jonowej
	Wymontowywanie akumulatora
	Instalowanie akumulatora

	Dysk SSD PCIe (SSD)
	Wymontowywanie dysku SSD PCIe
	Instalowanie dysku SSD PCIe

	Głośnik
	Wymontowywanie modułu głośnika
	Instalowanie modułu głośnika

	Bateria pastylkowa
	Wymontowywanie baterii pastylkowej
	Instalowanie baterii pastylkowej

	karta sieci WWAN
	Wymontowywanie karty sieci WWAN
	Instalowanie karty sieci WWAN

	Karta sieci WLAN
	Wymontowywanie karty sieci WLAN
	Instalowanie karty sieci WLAN

	Moduły pamięci
	Wymontowywanie modułu pamięci
	Instalowanie modułu pamięci

	radiatora
	Wymontowywanie zestawu radiatora
	Instalowanie zestawu radiatora

	płyta wskaźników LED
	Wymontowywanie płyty wskaźników LED
	Instalowanie płyty wskaźników LED

	Moduł kart inteligentnych
	Wymontowywanie obudowy kart Smart Card
	Instalacja obudowy kart Smart Card

	Tabliczka dotykowa
	Wymontowywanie płyty przycisków touchpada
	Instalowanie płyty przycisków touchpada

	Złącze zasilania
	Wymontowywanie złącza zasilacza
	Instalowanie gniazda zasilacza

	Zespół wyświetlacza
	Wymontowywanie zestawu wyświetlacza
	Instalowanie zestawu wyświetlacza

	Ekran dotykowy
	Wymontowywanie panelu wyświetlacza dotykowego
	Instalowanie panelu wyświetlacza dotykowego

	osłona wyświetlacza
	Wymontowywanie ramki wyświetlacza (komputer bez ekranu dotykowego)
	Instalowanie ramki wyświetlacza (wersja bez ekranu dotykowego)

	Panel wyświetlacza bez obsługi dotykowej
	Wymontowywanie panelu wyświetlacza (wersja bez ekranu dotykowego)
	Instalowanie panelu wyświetlacza (wersja bez ekranu dotykowego)

	Moduł kamery i mikrofonu
	Wymontowywanie modułu kamery i mikrofonu
	Instalowanie kamery

	Nakładki zawiasów wyświetlacza
	Zdejmowanie osłony zawiasu wyświetlacza
	Instalowanie osłony zawiasu wyświetlacza

	Usuwanie zaślepki gniazda karty SIM
	Płyta systemowa
	Wymontowywanie płyty głównej
	Instalowanie płyty głównej

	Kratka klawiatury i klawiatura
	Wymontowywanie zestawu klawiatury
	Wymontowywanie klawiatury z podstawy klawiatury
	Instalowanie klawiatury na podstawie klawiatury
	Instalowanie zestawu klawiatury

	Podparcie dłoni
	Instalowanie podpórki na nadgarstek


	Dane techniczne: system
	Obsługiwane systemy operacyjne
	Dane techniczne procesora
	Dane techniczne systemu
	Dane techniczne pamięci
	Specyfikacja pamięci masowej
	Dane techniczne: grafika
	Dane techniczne dźwięku
	Dane techniczne akumulatora
	Dane techniczne zasilacza sieciowego
	Opcje dokowania
	Dane techniczne: porty i złącza
	Dane techniczne: komunikacja
	Dane techniczne kamery
	Dane techniczne tabliczki dotykowej
	Dane techniczne: wyświetlacz
	Wymiary i masa
	Parametry środowiska

	Konfiguracja systemu
	Przegląd systemu BIOS
	Uruchamianie programu konfiguracji systemu BIOS
	Klawisze nawigacji
	Menu jednorazowego rozruchu
	Opcje konfiguracji systemu
	Ekran General (Ogólne)
	Ekran System configuration (Konfiguracja systemu)
	Video (Grafika)
	Ekran Security (Zabezpieczenia)
	Opcje ekranu Secure boot (Bezpieczne uruchamianie)
	Opcje ekranu Intel Software Guard Extensions
	Ekran Performance (Wydajność)
	Ekran Power management (Zarządzanie zasilaniem)
	Ekran POST behavior (Zachowanie podczas testu POST)
	Zarządzanie
	Ekran Virtualization support (Obsługa wirtualizacji)
	Ekran Wireless (Sieć bezprzewodowa)
	Ekran Maintenance (Konserwacja)
	System logs (Systemowe rejestry zdarzeń)
	Konfiguracje zaawansowane i konstrukcyjne
	Rozwiązywanie problemów z systemem za pomocą narzędzia SupportAssist
	Aktualizowanie systemu BIOS
	Aktualizowanie systemu BIOS w systemie Windows
	Aktualizowanie systemu BIOS w środowiskach Linux i Ubuntu
	Aktualizowanie systemu BIOS przy użyciu napędu USB w systemie Windows
	Aktualizowanie systemu BIOS z menu jednorazowego rozruchu pod klawiszem F12

	Hasło systemowe i hasło konfiguracji systemu
	Przypisywanie hasła konfiguracji systemu
	Usuwanie lub zmienianie hasła systemowego i hasła konfiguracji systemu

	Czyszczenie ustawień CMOS
	Czyszczenie hasła systemowego i hasła systemu BIOS (konfiguracji systemu)

	Rozwiązywanie problemów
	Postępowanie ze spęczniałymi bateriami litowo-jonowymi
	Dell SupportAssist — przedrozruchowy test diagnostyczny wydajności systemu
	Uruchamianie przedrozruchowego testu diagnostycznego wydajności systemu SupportAssist

	Wbudowany autotest (BIST)
	M-BIST
	Test lampki LCD szyny zasilania (L-BIST)
	Wbudowany autotest wyświetlacza LCD (BIST)

	System diagnostic lights
	Resetowanie zegara czasu rzeczywistego (RTC)
	Przywracanie systemu operacyjnego
	Opcje nośników kopii zapasowych oraz odzyskiwania danych
	Wyłączanie i włączanie karty Wi-Fi
	Rozładowywanie ładunków elektrostatycznych (twardy reset)

	Kontakt z firmą Dell
	Dell Latitude 7480 Owner's Manual 
	Contents
	Working on your computer
	Turning off your — Windows
	Turning off your computer — Windows 8
	Turning off your computer — Windows 7
	Before working inside your computer
	Safety instructions
	After working inside your computer

	Disassembly and reassembly
	Recommended tools
	Screw size list
	Subscriber Identification Module (SIM) card
	Removing SIM card or SIM card tray
	Replacing SIM card
	Removing dummy SIM card tray

	Base cover
	Removing base cover
	Installing base cover

	Battery
	Lithium-ion battery precautions
	Removing battery
	Installing battery

	PCIe Solid State Drive (SSD)
	Removing PCIe SSD
	Installing PCIe SSD

	Speaker
	Removing speaker module
	Installing speaker module

	Coin-cell battery
	Removing the coin cell battery
	Installing coin cell battery

	WWAN card
	Removing WWAN card
	Installing WWAN card

	WLAN card
	Removing WLAN card
	Installing WLAN card

	Memory modules
	Removing memory module
	Installing memory module

	Heat sink
	Removing heat sink assembly
	Installing heat sink assembly

	LED board
	Removing LED board
	Installing LED board

	Smart card module
	Removing smart card cage
	Installing smart card cage

	Touchpad
	Removing touchpad buttons board
	Installing touchpad buttons board

	Power connector port
	Removing power connector port
	Installing power connector port

	Display Assembly
	Removing display assembly
	Installing display assembly

	Touch display panel
	Removing touch display panel
	Installing touch display panel

	Display Bezel
	Removing display bezel (nontouch)
	Installing display bezel (nontouch)

	Nontouch display panel
	Removing the display panel (nontouch)
	Installing the display panel (nontouch)

	Camera Microphone Module
	Removing camera-microphone module
	Installing camera

	Display Hinge Caps
	Removing the display hinge cap
	Installing the display hinge cap

	Removing dummy SIM card tray
	System board
	Removing system board
	Installing system board

	Keyboard lattice and Keyboard
	Removing keyboard assembly
	Removing keyboard from keyboard tray
	Installing keyboard to keyboard tray
	Installing keyboard assembly

	Palm rest
	Replacing palm rest


	System specifications
	Supported operating systems
	Processor specifications
	System specifications
	Memory specifications
	Storage specifications
	Video specifications
	Audio specifications
	Battery specifications
	AC adapter specifications
	Docking options
	Port and connector specifications
	Communication specifications
	Camera specifications
	Touchpad specifications
	Display specifications
	Physical specifications
	Environmental specifications

	System Setup
	BIOS overview
	Entering BIOS setup program
	Navigation keys
	One time boot menu
	System setup options
	General screen options
	System Configuration screen options
	Video
	Security screen options
	Secure Boot screen options
	Intel software guard extensions screen options
	Performance screen options
	Power management screen options
	POST behavior screen options
	Manageability
	Virtualization support screen options
	Wireless screen options
	Maintenance screen
	System logs
	Advanced or Engineering configurations
	SupportAssist system resolution
	Updating the BIOS
	Updating the BIOS in Windows
	Updating the BIOS in Linux and Ubuntu
	Updating the BIOS using the USB drive in Windows
	Updating the BIOS from the F12 One-Time boot menu

	System and setup password
	Assigning a system setup password
	Deleting or changing an existing system setup password

	Clearing CMOS settings
	Clearing BIOS (System Setup) and System passwords

	Troubleshooting
	Handling swollen Lithium-ion batteries
	Dell SupportAssist Pre-boot System Performance Check diagnostics
	Running the SupportAssist Pre-Boot System Performance Check

	Built-in self-test (BIST)
	M-BIST
	LCD Power rail test (L-BIST)
	LCD Built-in Self Test (BIST)

	System diagnostic lights
	Real-Time Clock (RTC Reset)
	Recovering the operating system
	Backup media and recovery options
	WiFi power cycle
	Drain residual flea power (perform hard reset)

	Contacting Dell
	Dell Latitude 7480 Benutzerhandbuch 
	Inhaltsverzeichnis
	Arbeiten am Computer
	Ausschalten des – Windows
	Ausschalten des Computers — Windows 8
	Ausschalten des Computers — Windows 7
	Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers
	Sicherheitshinweise
	Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers

	Ausbau und Wiedereinbau
	Empfohlene Werkzeuge
	Liste der Schraubengrößen
	SIM-Karte (Subscriber Identification Module)
	Entfernen der SIM-Karte oder des SIM-Kartenfachs
	Austauschen der SIM-Karte
	Entfernen eines Dummy-SIM-Kartenfachs

	Bodenabdeckung
	Entfernen der Bodenabdeckung
	Einbauen der Bodenabdeckung

	Akku
	Vorsichtshinweise zu Lithium-Ionen-Akkus
	Entfernen des Akkus
	Einbauen des Akkus

	PCIe-Solid-State-Laufwerk (SSD)
	Entfernen eines PCIe-SSD-Laufwerks
	Einsetzen eines PCIe SSD-Laufwerks

	Lautsprecher
	Entfernen des Lautsprechermoduls
	Einbauen des Lautsprechermoduls

	Knopfzellenbatterie
	Entfernen der Knopfzellenbatterie
	Einsetzen der Knopfzellenbatterie

	WWAN-Karte
	Entfernen der WWAN-Karte
	Einsetzen der WWAN-Karte

	WLAN-Karte
	Entfernen der WLAN-Karte
	Einsetzen der WLAN-Karte

	Speichermodule
	Entfernen des Speichermoduls
	Installieren eines Speichermoduls

	Kühlkörper
	Entfernen der Kühlkörperbaugruppe
	Einbauen der Kühlkörperbaugruppe

	LED-Platine
	Entfernen der LED-Platine
	Einbauen der LED-Platine

	Smart Card-Modul
	Entfernen des Smart Card-Kartenträgers
	Einbauen des Smart Card-Kartenträgers

	Touchpad
	Entfernen der Touchpad-Tasten-Platine
	Einbauen der Touchpad-Tasten-Platine

	Netzanschluss-Port
	Entfernen des Netzanschluss-Ports
	Installieren des Netzanschlusses

	Bildschirmbaugruppe
	Entfernen der Bildschirmbaugruppe
	Einbauen der Bildschirmbaugruppe

	Touchdisplay
	Entfernen des Touchdisplays
	Einbauen des Touchdisplays

	Bildschirmblende
	Entfernen der Bildschirmblende (kein Touchdisplay)
	Einbauen der Bildschirmblende (kein Touchdisplay)

	Nontouchdisplay
	Entfernen des Bildschirms (kein Touchdisplay)
	Einbauen des Bildschirms (kein Touchdisplay)

	Kamera-/Mikrofonmodul
	Entfernen des Kamera-/Mikrofonmoduls
	Installieren der Kamera

	Bildschirmscharnierabdeckungen
	Entfernen der Bildschirmscharnierkappe
	Einbauen der Bildschirmscharnierkappe

	Entfernen eines Dummy-SIM-Kartenfachs
	Systemplatine
	Entfernen der Systemplatine
	Installieren der Systemplatine

	Tastaturrahmen und Tastatur
	Entfernen der Tastaturbaugruppe
	Entfernen der Tastatur aus dem Tastatur-Auflagefach
	Einbauen der Tastatur in das Tastatur-Auflagefach
	Einbauen der Tastaturbaugruppe

	Handballenauflage
	Wiedereinbauen der Handballenstütze


	System
	Unterstützte Betriebssysteme
	Prozessor
	System
	Arbeitsspeicher
	Speicherspezifikationen
	Video – Technische Daten
	Audio
	Akku – technische Daten
	Netzadapter-Spezifikationen
	Docking-Optionen
	Anschlüsse und Stecker – Technische Daten
	Kommunikation
	Kamera
	Touchpad
	Anzeige
	Abmessungen und Gewicht
	Umgebungsbedingungen

	System-Setup
	BIOS-Übersicht
	Aufrufen des BIOS-Setup-Programms
	Navigationstasten
	Einmaliges Startmenü
	Optionen des System-Setup
	Optionen des Bildschirms „General“ (Allgemein)
	Optionen des Bildschirms „System Configuration“ (Systemkonfiguration)
	Video
	Optionen des Bildschirms „Security“ (Sicherheit)
	Optionen des Bildschirms „Secure Boot“ (Sicherer Start)
	Optionen im Fenster der Intel Software Guard-Erweiterungen
	Optionen des Bildschirms „Performance“ (Leistung)
	Optionen des Bildschirms „Power Management“ (Energieverwaltung)
	Optionen des Bildschirms „POST Behavior“ (Verhalten beim POST)
	Verwaltungsfunktionen
	Optionen des Bildschirms „Virtualization support“ (Unterstützung der Virtualisierung)
	Wireless-Optionen des Bildschirms
	Bildschirm „Maintenance“
	Systemprotokolle
	Erweiterte oder Engineering-Konfigurationen
	SupportAssist-Systemproblemlösung
	Aktualisieren des BIOS
	Aktualisieren des BIOS unter Windows
	Aktualisieren des BIOS in Linux und Ubuntu
	Aktualisieren des BIOS unter Verwendung des USB-Laufwerks in Windows
	Aktualisieren des BIOS über das einmalige F12-Startmenü

	System- und Setup-Kennwort
	Zuweisen eines System-Setup-Kennworts
	Löschen oder Ändern eines vorhandenen System-Setup-Kennworts

	Löschen von CMOS-Einstellungen
	Löschen von BIOS- (System-Setup) und Systemkennwörtern

	Fehlerbehebung
	Umgang mit aufgeblähten Lithium-Ionen-Akkus
	Diagnose der Dell SupportAssist-Systemleistungsprüfung vor dem Start
	Ausführen der SupportAssist-Systemleistungsprüfung vor dem Systemstart

	Integrierter Selbsttest (Built-In Self-Test, BIST)
	M-BIST
	LCD-Stromschienentest (L-BIST)
	Integrierter LCD-Selbsttest (BIST)

	System diagnostic lights
	Zurücksetzen der Echtzeituhr (RTC)
	Wiederherstellen des Betriebssystems
	Sicherungsmedien und Wiederherstellungsoptionen
	Ein- und Ausschalten des WLAN
	Entladen des Reststroms (Kaltstart)

	Kontaktaufnahme mit Dell
	Dell Latitude 7480 Kezelési kézikönyv 
	Tartalomjegyzék
	Munka a számítógépen
	A kikapcsolása– Windows
	A számítógép kikapcsolása — Windows 8
	A számítógép kikapcsolása — Windows 7
	Mielőtt elkezdene dolgozni a számítógép belsejében
	Biztonsági utasítások
	Miután befejezte a munkát a számítógép belsejében

	Szétszerelés és újbóli összeszerelés
	Ajánlott szerszámok
	Csavarméretlista
	Előfizetőiazonosítómodul- (SIM-) kártya
	A SIM-kártya vagy a SIM-kártya tálcájának eltávolítása
	A SIM-kártya visszahelyezése
	A funkció nélküli SIM-kártyatálca eltávolítása

	Alapburkolat
	Az alapburkolat eltávolítása
	Az alapburkolat felszerelése

	Akkumulátor
	Lítiumion-akkumulátorra vonatkozó figyelmeztetések
	Az akkumulátor eltávolítása
	Az akkumulátor beszerelése

	PCIe tartós állapotú meghajtó (SSD)
	A PCIe SSD eltávolítása
	A PCIe SSD-kártya beszerelése

	Hangszóró
	A hangszórómodul eltávolítása
	A hangszórómodul beszerelése

	Gombelem
	A gombelem eltávolítása
	A gombelem beszerelése

	WWAN-kártya
	A WWAN-kártya eltávolítása
	A WWAN kártya beszerelése

	WLAN-kártya
	A WLAN-kártya eltávolítása
	A WLAN-kártya beszerelése

	Memóriamodulok
	A memóriamodul eltávolítása
	A memóriamodul beszerelése

	Hűtőborda-
	A hűtőborda-szerkezet eltávolítása
	A hűtőborda-szerkezet beszerelése

	LED-panel
	A LED-panel eltávolítása
	A LED-panel beszerelése

	Intelligenskártya-modul
	A SmartCard-keret eltávolítása
	A SmartCard-keret beszerelése

	Érintőpad
	Az érintőpanel gombjaihoz tartozó panel eltávolítása
	Az érintőpanel gombjaihoz tartozó panel beszerelése

	Tápcsatlakozóport
	A tápcsatlakozó portjának eltávolítása
	A tápcsatlakozóport beszerelése

	Kijelzőszerkezet
	A kijelzőszerkezet eltávolítása
	A kijelzőszerkezet beszerelése

	Érintőképernyős kijelzőpanel
	Érintőképernyős kijelzőpanel eltávolítása
	Az érintőképernyős kijelzőpanel beszerelése

	Kijelzőelőlap
	A kijelző előlapjának eltávolítása (nem érintőképernyős)
	A kijelző előlapjának beszerelése (nem érintőképernyős)

	Nem érintőképernyős kijelzőpanel
	A kijelzőpanel eltávolítása (nem érintőképernyős)
	A kijelzőpanel beszerelése (nem érintőképernyős)

	Kamera- és mikrofonmodul
	A kamera- és mikrofonmodul eltávolítása
	A kamera beszerelése

	Kijelző csuklópántfedelei
	A kijelző csuklópántfedelének eltávolítása
	A kijelző csuklópántfedelének felszerelése

	A funkció nélküli SIM-kártyatálca eltávolítása
	Alaplap
	Az alaplap eltávolítása
	Az alaplap beszerelése

	Billentyűzetrács és billentyűzet
	A billentyűzetszerkezet eltávolítása
	A billentyűzet eltávolítása a billentyűzettálcáról
	A billentyűzet felszerelése a billentyűzettálcára
	A billentyűzetszerkezet beszerelése

	Csuklótámasz
	A csuklótámasz visszahelyezése


	Rendszer műszaki adatai
	Támogatott operációs rendszerek
	Processzor műszaki adatai
	A számítógép műszaki adatai
	Memória műszaki adatai
	Tárolóeszköz műszaki adatai
	Videó műszaki adatai
	Hangrendszer műszaki adatai
	Akkumulátor műszaki adatai
	Váltóáramú adapter műszaki adatai
	Választható dokkolók
	Port és csatlakozó műszaki adatai
	Kommunikációs műszaki adatok
	Kamera műszaki adatai
	Érintőpad műszaki adatok
	Kijelző műszaki adatai
	Fizikai műszaki adatok
	Környezeti adatok

	Rendszerbeállítás
	A BIOS áttekintése
	Belépés a BIOS-beállítási programba
	Navigációs billentyűk
	Egyszeri rendszerindítási menü
	Rendszerbeállítási opciók
	Általános képernyő opciók
	Rendszer-konfigurációs képernyő opciói
	Videó
	Biztonsági képernyő opciói
	Biztonságos rendszerindítás képernyő opciók
	Intel Software Guard Extensions képernyő beállításai
	Teljesítmény képernyő opciók
	Energiagazdálkodás képernyő opciók
	POST viselkedés képernyő opciók
	Felügyelhetőség
	Virtualizáció támogatás képernyő opciók
	Vezeték nélküli képernyő opciók
	Karbantartási képernyő
	Rendszernaplók
	Speciális vagy rendszermérnöki konfigurációk
	SupportAssist rendszer általi hibajavítás
	A BIOS frissítése
	A BIOS frissítése a Windows rendszerben
	A BIOS frissítése Linux és Ubuntu környezetekben
	A BIOS frissítése USB-meghajtó használatával Windows rendszerben
	BIOS frissítése az F12-vel elérhető egyszeri rendszerindító menüből

	Rendszer- és beállítási jelszó
	Rendszerbeállító jelszó hozzárendelése
	Meglévő rendszerjelszó és/vagy beállítási jelszó törlése, illetve módosítása

	A CMOS-beállítások törlése
	BIOS- (rendszerbeállító) és rendszerjelszavak törlése

	Hibaelhárítás
	Megduzzadt lítiumion-akkumulátorok kezelése
	Dell SupportAssist rendszerindítás előtti rendszerteljesítmény-ellenőrző diagnosztika
	A SupportAssist rendszerindítás előtti rendszerteljesítmény-ellenőrzés futtatása

	Beépített önellenőrző teszt (BIST)
	M-BIST
	LCD Power rail teszt (L-BIST)
	Az LCD beépített önellenőrző tesztje (BIST)

	System diagnostic lights
	Real-Time Clock (RTC Reset)
	Az operációs rendszer helyreállítása
	Biztonsági mentési adathordozó és helyreállítási lehetőségek
	A Wi-Fi ki- és bekapcsolása
	Maradékáram elvezetése (hardveres alaphelyzetbe állítás)

	A Dell elérhetőségei
	Dell Latitude 7480 Príručka vlastníka 
	Obsah
	Práca na počítači
	Vypnutie – návod pre Windows
	Vypnutie počítača – Windows 8
	Vypnutie počítača – Windows 7
	Pred servisným úkonom v počítači
	Bezpečnostné pokyny
	Po dokončení práce v počítači

	Demontáž a opätovná montáž
	Odporúčané nástroje
	Zoznam rozmerov skrutiek
	Karta SIM (modul identity odberateľa)
	Vybratie karty SIM alebo zásuvky na kartu SIM
	Výmena karty SIM
	Demontáž atrapy zásuvky na kartu SIM

	Spodný kryt
	Demontáž spodného krytu
	Montáž spodného krytu

	Batéria
	Bezpečnostné opatrenia týkajúce sa lítiovo-iónových batérií
	Demontáž batérie
	Vloženie batérie

	PCIe disk SSD (Solid State Drive)
	Demontáž disku SSD PCIe
	Montáž disku SSD PCIe

	Reproduktor
	Demontáž modulu reproduktora
	Montáž modulu reproduktora

	Gombíková batéria
	Demontáž gombíkovej batérie
	Vloženie gombíkovej batérie

	karta WWAN
	Demontáž karty WWAN
	Montáž karty WWAN

	Karta WLAN
	Demontáž karty WLAN
	Montáž karty WLAN

	Pamäťové moduly
	Demontáž pamäťového modulu
	Inštalácia pamäťového modulu

	chladiča
	Demontáž zostavy chladiča
	Montáž zostavy chladiča

	Doska diód LED
	Demontáž dosky diód LED
	Montáž dosky diód LED

	Modul kariet Smart Card
	Demontáž rámu karty Smart Card
	Montáž rámu karty Smart Card

	Dotyková plocha
	Demontáž dosky s tlačidlami dotykového panela
	Montáž dosky s tlačidlami dotykového panela

	Port napájacieho kábla
	Demontáž portu napájacieho konektora
	Montáž portu napájacieho konektora

	Sústava displeja
	Demontáž zostavy obrazovky
	Montáž zostavy obrazovky

	Montáž zobrazovacieho panela s dotykovým ovládaním
	Demontáž dotykového zobrazovacieho panela
	Montáž dotykového zobrazovacieho panela

	Rám displeja
	Demontáž rámu obrazovky (obrazovka bez dotykového ovládania)
	Montáž rámu obrazovky (obrazovka bez dotykového ovládania)

	Montáž zobrazovacieho panela bez dotykového ovládania
	Demontáž zobrazovacieho panela (obrazovka bez dotykového ovládania)
	Montáž zobrazovacieho panela (obrazovka bez dotykového ovládania)

	Modul mikrofónu kamery
	Demontáž modulu mikrofónu kamery
	Montáž kamery

	Kryty závesov displeja
	Demontáž krytu pántu obrazovky
	Montáž krytu pántu obrazovky

	Demontáž atrapy zásuvky na kartu SIM
	Systémová doska
	Demontáž systémovej dosky
	Montáž systémovej dosky

	Rám klávesnice a klávesnica
	Demontáž zostavy klávesnice
	Demontáž klávesnice z držiaka na klávesnicu
	Montáž klávesnice do držiaka na klávesnicu
	Montáž zostavy klávesnice

	Opierka dlaní
	Spätná montáž opierky dlaní


	Technické údaje systému
	Podporované operačné systémy
	Technické údaje procesora
	Technické údaje systému
	Technické údaje pamäte
	Technické údaje úložiska
	Technické údaje videa
	Technické údaje o audio zariadeniach
	Technické údaje o batérii
	Technické údaje napájacieho adaptéra
	Možnosti dokovania
	Technické údaje portov a konektorov
	Technické údaje komunikácie
	Technické údaje kamery
	Technické údaje dotykového panela
	Technické údaje displeja
	Fyzické údaje
	Požiadavky na prostredie

	Nastavenie systému
	Prehľad systému BIOS
	Otvorenie programu nastavenia systému BIOS
	Navigačné klávesy
	Ponuka jednorazového zavedenia systému
	Možnosti programu System Setup
	Možnosti na obrazovke General (Všeobecné)
	Možnosti na obrazovke System Configuration (Konfigurácia systému)
	Video
	Možnosti na obrazovke Security (Zabezpečenie)
	Možnosti na obrazovke Secure Boot (Bezpečné zavádzanie systému)
	Možnosti na obrazovke Intel Software Guard Extensions (Rozšírenia na ochranu softvéru)
	Možnosti na obrazovke Performance (Výkon)
	Možnosti na obrazovke Power management (Správa napájania)
	Možnosti na obrazovke POST Behavior (Správanie pri teste POST)
	Spravovateľnosť
	Možnosti na obrazovke Virtualization Support (Podpora technológie Virtualization)
	Možnosti na obrazovke Wireless (bezdrôtová komunikácia)
	Možnosti na obrazovke Maintenance (Údržba)
	System logs (Systémové záznamy)
	Ponuky konfigurácií Advanced a Engineering
	Riešenie problémov so systémom pomocou technológie SupportAssist
	Aktualizácia systému BIOS
	Aktualizácia systému BIOS v systéme Windows
	Aktualizácia systému BIOS v prostrediach systémov Linux a Ubuntu
	Aktualizácia systému BIOS pomocou USB kľúča v prostredí systému Windows
	Aktualizácia systému BIOS z ponuky F12 jednorazového spustenia systému

	Systémové heslo a heslo pre nastavenie
	Nastavenie hesla nastavenia systému
	Vymazanie alebo zmena existujúceho hesla systémového nastavenia

	Vymazanie nastavení CMOS
	Vymazanie hesla systému BIOS (nastavenie systému) a systémových hesiel

	Riešenie problémov
	Manipulácia s nafúknutými lítiovo-iónovými batériami
	Diagnostický nástroj Dell SupportAssist Pre-boot System Performance Check
	Spustenie nástroja SupportAssist Pre-Boot System Performance Check

	Integrovaný automatický test (BIST)
	M-BIST
	Test napájacieho obvodu panela LCD (L-BIST)
	Integrovaný autodiagnostický test (BIST) displeja LCD

	System diagnostic lights
	Resetovanie hodín reálneho času (RTC)
	Obnovenie operačného systému
	Zálohovacie médiá a možnosti obnovenia
	Cyklus napájania Wi-Fi
	Rozptýlenie zvyškovej statickej elektriny („tvrdý reset“)

	Ako kontaktovať spoločnosť Dell
	Dell Latitude 7480 Uživatelský manuál 
	Obsah
	Manipulace uvnitř počítače
	Vypnutí – Windows
	Vypnutí počítače – Windows 8
	Vypnutí počítače – Windows 7
	Před manipulací uvnitř počítače
	Bezpečnostní pokyny
	Po manipulaci uvnitř počítače

	Demontáž a opětovná montáž
	Doporučené nástroje
	Seznam velikostí šroubů
	Účastnická identifikační karta (Subscriber Identification Module – SIM)
	Demontáž karty SIM nebo přihrádky karty SIM
	Montáž karty SIM
	Demontáž držáku pomocné karty SIM

	Spodní kryt
	Sejmutí spodního krytu
	Montáž spodního krytu

	Baterie
	Bezpečnostní opatření týkající se lithium-iontové baterie
	Vyjmutí baterie
	Vložení baterie

	Disk SSD PCIe
	Demontáž disku SSD PCIe
	Montáž disku SSD PCIe

	Reproduktor
	Vyjmutí modulu reproduktoru
	Montáž modulu reproduktoru

	Knoflíková baterie
	Vyjmutí knoflíkové baterie
	Montáž knoflíkové baterie

	karta WWAN
	Vyjmutí karty WWAN
	Montáž karty WWAN

	karta WLAN
	Vyjmutí karty WLAN
	Montáž karty WLAN

	paměťové moduly,
	Vyjmutí paměťového modulu
	Instalace paměťového modulu

	chladiče
	Demontáž sestavy chladiče
	Montáž sestavy chladiče

	panel LED
	Demontáž desky LED
	Montáž panelu LED

	Modul čipových karet
	Demontáž klece čtečky čipových karet
	Montáž klece čtečky čipových karet

	Dotyková podložka
	Demontáž desky tlačítek dotykové podložky
	Instalace desky tlačítek dotykové podložky

	Port konektoru napájení
	Demontáž portu konektoru napájení
	Instalace portu konektoru napájení

	Sestava displeje
	Demontáž sestavy displeje
	Montáž sestavy displeje

	Dotyková obrazovka displeje
	Demontáž obrazovky dotykového displeje
	Montáž obrazovky dotykového displeje

	Čelní kryt displeje (bezel)
	Demontáž čelního krytu displeje (nedotykového)
	Montáž čelního krytu displeje (nedotykového)

	Nedotyková obrazovka displeje
	Demontáž obrazovky displeje (nedotykového)
	Montáž obrazovky displeje (nedotykového)

	Modul mikrofonu kamery
	Demontáž modulu mikrofonu kamery
	Montáž kamery

	Krytky závěsů displeje
	Demontáž krytu pantu displeje
	Montáž krytu pantu displeje

	Demontáž držáku pomocné karty SIM
	Základní deska
	Vyjmutí základní desky
	Montáž základní desky

	Mřížka klávesnice a klávesnice
	Vyjmutí sestavy klávesnice
	Demontáž klávesnice z přihrádky
	Montáž klávesnice do přihrádky
	Instalace sestavy klávesnice

	Opěrka rukou
	Montáž opěrky pro dlaň


	Specifikace systému
	Podporované operační systémy
	Specifikace procesoru
	Specifikace systému
	Specifikace paměti
	Specifikace úložiště
	Specifikace grafické karty
	Specifikace audia
	Specifikace baterie
	Specifikace napájecího adaptéru
	Dokovací možnosti
	Specifikace portů a konektorů
	Specifikace připojení
	Specifikace kamery
	Specifikace dotykové podložky
	Specifikace obrazovky
	Specifikace rozměrů
	Specifikace prostředí

	Nastavení systému
	Přehled systému BIOS
	Spuštění programu pro nastavení systému BIOS
	Navigační klávesy
	Jednorázová spouštěcí nabídka
	Možnosti nástroje System setup (Nastavení systému)
	Možnosti obrazovky General (Obecné)
	Možnosti obrazovky System Configuration (Konfigurace systému)
	Grafika
	Možnosti obrazovky Security (Zabezpečení)
	Možnosti obrazovky Secure Boot
	Možnosti obrazovky Intel Software Guard Extensions
	Možnosti obrazovky Performance (Výkon)
	Možnost obrazovky správy napájení
	Možnosti obrazovky chování POST
	Možnosti správy
	Možnost obrazovky Virtualization support (Podpora virtualizace)
	Možnosti obrazovky Wireless (Bezdrátové připojení)
	Obrazovka Maintenance (Údržba)
	System Logs (Systémové protokoly)
	Pokročilé nebo inženýrské konfigurace
	SupportAssist System Resolution
	Aktualizace systému BIOS
	Aktualizace systému BIOS v prostředí systému Windows
	Aktualizace systému BIOS v systémech Linux a Ubuntu
	Aktualizace systému BIOS pomocí jednotky USB v prostředí systému Windows
	Aktualizace systému BIOS z jednorázové spouštěcí nabídky klávesy F12

	Systémové heslo a heslo pro nastavení
	Přiřazení hesla konfigurace systému
	Odstranění nebo změna stávajícího hesla konfigurace systému

	Vymazání nastavení CMOS
	Vymazání hesla k systému BIOS (nastavení systému) a systémových hesel

	Řešení potíží
	Manipulace s vyboulenými lithium-iontovými bateriemi
	Kontrola výkonu nástroje Dell SupportAssist před spuštěním operačního systému
	Spuštění kontroly výkonu nástrojem SupportAssist před spuštěním operačního systému

	Automatický integrovaný test (BIST)
	M-BIST
	Test napájecí větve displeje LCD (L-BIST)
	Automatický zabudovaný test displeje LCD (BIST)

	System diagnostic lights
	Funkce Real Time Clock (RTC Reset)
	Obnovení operačního systému
	Možnosti záložních médií a obnovy
	Restart napájení sítě Wi-Fi
	Odstranění zbytkové statické elektřiny (úplný reset)

	Kontaktování společnosti Dell

